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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

REGIONU KOMITEJA

96. PLENARA SESIJA 2012. GADA 18. UN 19. JOLIJA

Regionu komitejas Rezoliicija par Regionu komitejas prioritatém 2013. gadam, nemot véra planoto
Eiropas Komisijas darba programmu

(2012/C 277/01)

REGIONU KOMITEJA,

— nemot véra Komisijas pazinojumu par Komisijas darba programmu 2012. gadam “Eiropas atjauno$anas

istenoSana” (1),

— nemot véra Regionu komitejas 2011. gada 15. decembra rezoliiciju “Regionu komitejas prioritates 2012.
gadam, pamatojoties uz Eiropas Komisijas likumdosanas un darba programmu” (?)

— nemot véra Regionu komitejas 2012. gada 16. februara rezoltciju Eiropadomes 2012. gada pavasara
sanaksmei “Liguma projekts par stabilitati, koordinaciju un parvaldibu ekonomiskaja un monetaraja

savieniba” (?),

— pemot véra 2012. gada 16. februari parakstito un spéka esoso Eiropas Komisijas un Regionu komitejas

sadarbibas protokolu,

vélas izklastit savas pamatnostadnes attieciba uz Komisijas darba programmu 2013. gadam,

Savienibas nakotne

1. pauz parliecibu: ta ka Eiropas Savienibai jarisina milzigas
problemas, lai parvarétu notiekoSo finansu, ekonomikas, socialo
un politisko krizi, ir steidzami vajadziga vérieniga Eiropas Komi-
sijas darba programma 2013. gadam, kura veicina ilgtspéjigu
izaugsmi, darba vietu radiSanu un dzives kvalitati Eiropa un
palidz atjaunot iedzivotaju uzticéSanos Eiropas integracijas
procesam;

() COM(2011)777 final.
() CdR 361/2011 fin.
() CdR 42/2012 fin.

2. uzskata, ka atveselo$anai jabalstas uz diviem vienlidz svari-
giem strukturalo reformu pilariem: izaugsmes atjaunosanu un
budzeta disciplinas nodrosinasanu;

3.  atbalsta ekonomikas integracijas padzilinasanu un poli-
tisko prioritasu, ienémumu un izdevumu labaku saskanosanu
starp visiem parvaldibas limeniem, vienlaikus ievérojot valsts,
regionala un vietéja limena parvaldes autonomiju un pilnvaras;
pamatojoties uz subsidiaritates un daudzlimenu parvaldibas
principu, noraida jebkadu tie$u vai netieSu politikas renaciona-
lizaciju vai centralizaciju;
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4. neapSaubot Lisabonas liguma noteiktas pastiprinatas sadar-
bibas nozimi, tomeér aicina Eiropas Komisiju nepielaut mégina-
jumus izmantot starpvaldibu noligumus, lai apietu Ligumos
noteiktas Eiropas Savienibas procediiras;

5. atgadina iepriek§ pausto RK nostaju (¥), ka nakamas
daudzgadu finan$u shémas (DFS) 2014.-2020. gadam savlaiciga
pienemsana 2012. gada beigas ir svarigs signals, ka ES ir spé&jiga
reagét uz globaliem izaicindgjumiem ar savu stratégiju izaugsmei,
nodarbinatibai un konkurétspgjai, un prieksnoteikums, lai
garantétu kohézijas politikas nepartrauktibu;

6.  atkartoti norada, ka ES budzets ir ieguldjjumu budzets; ka
priekslikumi samazinat finansgjumu programmam, kas ir ES
izaugsmes programmas dala, ir noraidami un ka nepiecie$ams
izveidot jaunus pasu resursus, it Ipasi tadél, lai aizstatu valstu
iemaksas ES budzeta;

7. uzsver vietgjo un regionalo pasvaldibu apnémibu iesais-
tities ES fondu vienkarSosanas procesa un finansu regulas
parskatisana, lai mazinatu birokratisko slogu, palielinatu
publisko fondu sviras efektu Eiropas Savienibas, valstu un regio-
nalaja limeni, ka ari ES nodoklu maksatajiem nodrosinatu
parredzamibu un parskatatbildibu;

8.  uzskata, ka Eiropas Komisijai bitu jaizanalizé Liguma par
stabilitati, saskanosanu un parvaldibu ekonomiskaja un mone-
taraja savieniba ietekme uz vietéjam un regionalajam pasvaldi-
bam, it Tpasi saistiba ar jautajumu, ka tiks saglabata vietéja un
regionala limena fiskala autonomija;

9.  atbalsta centienus nodrosinat budzeta disciplinu, it ipasi,
lai samazinatu lielos valsts paradus, kas nopietni apdraud
paaudZu solidaritati. Vietéjo un regionalo pasvaldibu pietickama
veiktspéja vienlaikus var nodro$inat izaugsmi ar lietderigu iegul-
djjumu palidzibu, pieméram, ar Eiropas fondu lidzfinansétiem
projektiem un publisko iepirkumu;

10.  atkartoti aicina Komisiju visos priekslikumos nemt véra
LESD 9. pantu par augsta nodarbinatibas limena un atbilstiga
socialas aizsardzibas limepa nodrosinasanas, ka ari socialas
atstumtibas apkarosanas veicinasanu; tadé] mudina Komisiju
iesniegt lidzsvarotus ieteikumus saistiba ar Eiropas pusgadu un
visos ar finan$u un ekonomikas krizi saistitajos tiesibu aktos
nemt véra §is Liguma paredzétas saistibas;

11.  aicina Komisiju Eiropas administrativo procediru akta
izstradé sadarboties ar Regionu komiteju;

() CdR 318/2010, lidzzinotaji: Mercedes Bresso kdze un Ramon Valcarcel
Siso kgs.

Strategija “Eiropa 2020” un Eiropas pusgads

12.  uzsver, ka Eiropas pusgada pasakumiem gan javeicina
ekonomikas izaugsme, fiskala disciplina un strukturdlo jauta-
jumu risinasana, tacu Eiropas Komisijai un dalibvalstim nemitigi
japrognozé un cie$i jauzrauga minéto pasakumu ietekme uz
viet€jo un regiondlo pasvaldibu autonomiju;

13.  kopuma atzinigi vérté Eiropadomes 2012. gada janija
pienemto jauno “Izaugsmes un nodarbinatibas paktu” un
atbalsta tas nodomu, ka stratégijas “Eiropa 2020” merku
sasnieg$anai “visos parvaldibas limenos Eiropas Savieniba ir jasa-
kopo visas sviras, instrumenti un ricibpolitika” (°);

14.  atbalsta Eiropas Komisijas centienus parvaldibas uzlabo-
$anai, it Ipasi partneribas principu valsts reformu programmu
izstradasana, isteno$ana un izveértéSana; tomeér aicina Eiropas
Komisiju visos konkrétai valstij adresétos ieteikumos ieklaut
minéto aspektu izveértésanu;

15.  atgadina, ka valstu reformu programmas (°) jaieklauj uz
rezultatu vérstas struktiras, pieméram, teritorialie ligumi; turklat
biitu jaatzist un jaatbalsta iniciativas, kas vietéja un regionalaja
limeni veicina konkurétsp&ju un inovaciju, pieméram, Eiropas
regiona, kas veicina uznéméjdarbibu, izcilibas zime;

16.  vélas pastiprinat sadarbibu ar Eiropas Komisiju visa stra-
tégijas “Eiropa 2020” politikas cikla un aicina Komisiju iesaistit
Komiteju gada izaugsmes pétjjuma sagatavoSana;

17.  {erosina, lai Eiropas Komisija regulari aktualizé informa-
ciju par stratégijas “Eiropa 2020” pamatiniciativu Istenosanu, it
ipasi, sniedzot zinojumus par vietéjo un regiondlo pasvaldibu
iesaistiSanos to istenosana;

18.  aicina Eiropas Komisiju 2013. gada stratégijas termina
vidusposma novértéjuma konteksta noradit, ka Komisija ieprieks
minétaja saistiba ir paredz&jusi nodrosinat vietéjo un regionilo
pasvaldibu ciesaku iesaistiSanu;

19.  pieprasa, lai neizmantotu struktirfondu lidzeklu parvir-
zi§ana uz jaunu izaugsmes programmu tiktu ievérots subsidia-
ritates princips un iesaistitas vietéjas un regionalas pasvaldibas;

20. mudina Eiropas Komisiju, nemot véra viet§jo un regio-
nalo pasvaldibu nozimigo lomu, turpinat risinat galvenos prob-
lémjautdjumus, tadus ka jaunieSu bezdarbs, darba néméju virs
55 gadiem, ka arf socidli nelabvéliga situacija esodu grupu
nodarbinatiba; aicina it ipasi Eiropas Komisiju nakt klaja ar
Padomes regulas projektu par garantijam jaunatnei; aicina valstu
nodarbinatibas planos ieklaut konkrétu vietéjo un regionalo
dimensiju;

(°) 2012. gada 28. un 29. junija Eiropadomes secinajumi, 7. lpp.
(°) CdR 72/2011, zinotajs: Markku Markkula kgs.
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21.  aicina Komisiju nodroginat, lai drizuma gaidamajos letei-
kumos par bérnu nabadzibu un bérnu labklajibu tiktu ieklauti
RK ierosinajumi, kas izklastiti atzinuma “Bérnu nabadziba”,
(CdR 333/2011, 2012. gada februaris), un it Ipasi ierosinajums
pienemt visaptveroSu stratégiju bérnu nabadzibas un socialas
atstumtibas mazinasanai, ieklaujot 3aja stratégija valsts, regio-
nalo un vietgjo limeni, un izstradat uzraudzibas sistému, kuras
pamatd biitu pieméroti kritériji un kura biitu sasaistita ari ar
UNCRC zino$anas mehanismu. RK ir parliecinata, ka 2013.
gada atbilstodi valsts reformu programmam un stratégijai
“Eiropa 2020"ir jasagatavo uz dalibvalstu zinojumiem balstits
izvértéjums par krizes ietekmi uz bérnu nabadzibu;

Eiropas Savienibas budZets

22.  atgadina, ka krizes un taupibas laika ES budzeta visos
parvaldibas limenos () batu péc iespéjas labak jaizmanto
publiska un privata lidzfinanséjuma sviras efekts; pauz noZélu
par to, ka trikst statistikas datu, kas lautu kopuma novertét
$adu sviras efektu un multiplikatora efektu;

23.  atbalsta Eiropas Komisijas noliku nakt klaja ar zinojumu
par publisko izdevumu kvalitati (%); iesaka budzeta deficita apre-
kinos pasreiz€jos izdevumus nodalit no ieguldijumiem, lai iegul-
djumus, kas neto ieguvumu nodro$ina ilgaka laika posma,
neaprékinatu ka negativu;

24.  uzsver, ka sinergijas it Ipasi iesp&ams radit starp ES,
valsts un vietgja limepa budzZetiem, ja ir ieviesti pienacigi un
efektivi koordinacijas mehanismi, tadi ka sadarbspéja starp valsts
parvaldes iestadem, kuras nodarbojas ar budzeta jautdjumiem,
saskanoti publisko finandu gramatvedibas noteikumi un budzeta
cikli un salidzinamas budzeta struktiiras, ka ari aicina Eiropas
Komisiju izstradat zalo gramatu iespéjamo konkréto pasakumu
izpétei minétaja joma;

Vienotais tirgus, MVU un riipnieciba

25.  aicina Eiropas Komisiju darba programma 2013. gadam
ieklaut Vienota tirgus aktu III, kura biitu jaietver visas Vienota
tirgus akta atlikusas politiskas iniciativas, kuru saistiba vél nav
veikti nekadi pasakumi un kura, ievérojot Cetras pamatbrivibas,
jasaglaba lidzsvars starp ekonomikas, socialo un parvaldibas
pilaru;

26. ladz Komisijai ipaSu uzmanibu veltitu darbaspéka
parrobezu mobilitates uzlaboSanai, lai nodrosinatu stradajoso
tiesibas, un aicina pilnveidot kvalifikaciju atziSanas sistému, lai
atbalstitu profesionalu mobilitati;

27.  mudina Eiropas Komisiju atsaukt priekslikumu Padomes
regulai par to, ka istenojamas tiesibas uz kolektivu ricibu sais-
tiba ar brivibu veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu snieg-
Sanas brivibu; priekslikums jau izraisijis 12 valstu parlamentu
agrinus bridinajumus attieciba uz subsidiaritates principa ievéro-
Sanu;

(7) CdR 318/2010, lidzzinotaji: Mercedes Bresso kdze un Ramon Valcarcel
Siso kgs.
(%) Sk. COM (2012)299, 2.1. punktu.

28.  uzsver MVU nozimigo lomu ekonomikas atjaunosana un
vietgja un regionala limena nodarbinatibas joma; to var nostip-
rinat vél vairak, izmantojot MVU, universita$u un viet§jo un
regionalo pasvaldibu dalibu ES pétniecibas un inovacijas finan-
séSanas programmas;

29.  aicina Eiropas Komisiju atvieglot MVU piekluvi finansé-
jumam un publiska iepirkuma ligumiem, ka arT vél vairak sama-
zinat administrativo slogu;

30. gaida, ka FEiropas Komisija iesaistis Regionu komiteju
ripniecibas politikas pamatiniciativas parskatisana;

31.  atbalsta Eiropas Parlamenta pieprasijumu Komisijai lidz
2013. gada janvarim iesniegt priekslikumu direktivai, ar ko,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114.
pantu, piekluve maksajumu pamatpakalpojumiem tiek nodrosi-
nata visiem Savieniba legali dzivojosiem patérétajiem;

32.  atkartoti aicina izstradat Eiropas socidlo majoklu
programmu, kura batu skaidri noteikti socialo majoklu baveta-
jlem piemeérojamie konkurences noteikumi un kas vietéjam un
regionalajam pasvaldibam lautu nodrosinat pienacigus socialos
majoklus par pienemamu cenu, veicinat socialo daudzveidibu
un apkarot diskriminaciju;

33.  aicina, lai Eiropas Komisija péc pirma projekta regulai
par Eiropas savstarpéjam sabiedribam atsaukSanas nekavéjoties
iesniedz parskatitu projekta priekslikumu;

Energetika

34.  mudina 2013. gada veikt Energétikas celveza 2050.
gadam TstenoSanas pasakumus, lai nodrosinatu, ka vietéjas un
regionalas pasvaldibas var dot savu ieguldjjumu, atbalstot decen-
tralizétu ilgtspejigu energiju un energétikas infrastruktdru,
pieméram, viedos starptiklus, kas ir viens no resursu efektivitates
un vidi saudzéjoSas ekonomikas svarigakajiem elementiem;
tapec aicina Eiropas Komisiju izstradat visaptvero$u ieguldjjumu
satvaru laikposmam lidz 2030. gadam, lai gan tirgus dalibnie-
kiem, gan viet§jam un regionalajam pasvaldibam nodrosinatu
nepiecieSsamo noteiktibu;

35.  aicina Eiropas Komisiju izvértét iespéjas izveidot decen-
tralizéta limeni vaditu papildu finansu instrumentu, ar kuru
vietgjas un regionalas pasvaldibas un it ipasi Pilsétu meéru
pakta partneri tiek stimuléti Istenot ilgtspéjigas energétikas
ricibas planus; atbalsta ari energoefektivitatei un taupibai pare-
dzéta finansiala atbalsta pasakumu labaku apvieno$anu turpma-
kajas ES finanséjuma programmas (°);

36. aicina Eiropas Komisiju veikt pasakumus, lai atrisinatu
savienojamibas problému starp dalibvalstim un starp dalibvalstu
regioniem, ka arf atbalstit iniciativas, kas atvieglo energijas maza
meéroga razosanas izplatibu un tas ievadiSanu sadales tiklos;

(°) CdR 85/2012, zinotajs: Brian Meaney.



C 277/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.9.2012.

37.  aicina atvieglot mazo un vid§jo uznémumu un vietéjo un
regionalo pasvaldibu piekluvi Eiropas Investiciju bankas kredi-
tiem, kas paredzéti ieguldijumiem energoefektivitates un atjau-
nojamo energoresursu joma;

Regionala politika

38.  stingri norada, ka ir jasasnied z izvirzitais mérkis 2013.
gada sakuma pienemt tiesibu aktu kopumu par kohézijas poli-
tiku 2014.-2020. gadam, lai viet&jas un regionalas pasvaldibas
2014. gada 1. janvarl varétu sakt struktirfondu programmas;

39.  aicina Eurostat kopa ar valstu statistikas agentiram atrak
sagatavot salidzinamus datus par regionu IKP;

40.  atgadina, ka saskapotak un stingrak janem véra ES ricib-
politiku teritoridla dimensija; ierosina, lai Eiropas Komisija
ieklauj minétos elementus savos turpmakajos ietekmes novérte-
juma pasakumos un sniedz par tiem regularus zinojumus ('%);

41. aicina Eiropas Komisiju paplasinat ES civildienesta
ierédnu pagaidu norikosanas programmu, attiecinot to ari uz
vietgjo limeni (nevis pievérsties tikai valsts limenim), lai Eiropas
iestadés uzlabotu zinasanas par ES tiesibu aktu un projektu
istenoSanas praksi vietéja un regionalaja limen;

Transports

42.  ar interesi gaida topoSo priekslikumu par ES ostu poli-
tikas nakotni; aicina izstradat minéta priekslikuma teritorialas
ietekmes novértéjumu un ir gatava piedalities ta izstradé;

43, norada, cik svariga ir ilgtspéjiga mobilitate pilsétas, un
aicina popularizet elektronisku un viedu bilesu pardosanu
izmanto$anai visos transporta veidos, ieskaitot autobusu, dzelz-
cela, pramju transportu, automobilu koplietojumu, velosipédu
koplietojumu un cela nodevas, lai uzlabotu sistému sadarbspéju
un palielinatu sabiedriska transporta izmantoSanu;

Vide

44, secina, ka gaisa kvalitates aizvien lénaka uzlabosanas liela
méra saistita ar nepietickami vérienigu ES politiku emisiju
avotiem un ar valstu limena pasakumu neesamibu. Vietéam
un regionalajam pasvaldibam ir uzlikts ievérojams slogs un
atbildiba par gaisa kvalitates problému risinasanu (''); nakamaja
ES tiesibu aktu par gaisa kvalitati parskatiSanas laika gaida
priekslikumus par to, ka risinat minétas problémas;

45.  sagaida, ka minétas parskatisanas rezultata tiks savstarpéji
saskanots ES politikas emisiju avotiem un imisiju politikas
meérku limenis un saskapoti laika grafiki, ka ari pastiprinata it
ipasi Valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju (NEC)

(1% CdR 273/2011, zinotajs: Luc Van den Brande kgs.
(") CdR 329/2011, zinotajs: Cor Lamers.

direktiva, lai samazinatu fona koncentraciju; ka tiks paaugstinati
ar NO,/NO, un makrodalinu emisiju saistitie standarti transpor-
tlidzekliem un risinats kugu, gaisa satiksmes un lauksaimnie-
cibas radito emisiju jautajums, vienlaikus vienkar$ojot merijjumu
raditajus un kritérijus; aicina ES gaisa kvalitates politiku ieklaut
citas politikas jomas, it Tpasi transporta, majoklu, ripniecibas,
energétikas un klimata politika;

46.  pieprasa, lai ES stratégija par pielagosanos klimata
parmainam biitu ieklauta nodala par ipaSiem pielagosanas pasa-
kumiem regionalaja un vietéja limeni, ka ar pamatnostadnes un
atbalsts vietgja un regionala limena lémumu piepémeéjiem; bitu
jaizskata ar iesp€ja izveidot darba grupu jautajuma par pielago-
Sands stratégijam Ipasi apdraudétos Eiropas regionos, kura
darbotos RK, Klimata politikas ¢generaldirektorata, Eiropas
Vides agentiiras, Kopiga pétniecibas centra, ka ari viet§jo un
regionalo tiklu un apvienibu parstavji;

Lauksaimnieciba un jirlietu politika

47.  uzsver, ka ir nepiecieSams mérktiecigs pazinojums par
jaunu ES kvalitates sistému vietéjiem partikas produktiem, jo
vietgjas partikas nodrosinajuma sistémas, radot darba vietas
lauksaimnieciba un partikas razo$ana, sniedz atbalstu vietéjai
un regionalajai ekonomikai;

48.  uzskata, ka batu lietderigi, ja Komisija izraditu lielaku
elastigumu, lai palidzétu izklat no pasreizéjas blokades starp
Eiropas Parlamentu un Padomi saistiba ar zivsaimniecibas
nozares daudzgadu planu juridisko pamatu; pauz vélmi, lai
priekslikumu par kopéjas zivsaimniecibas politikas reformu
tiktu ierosinats vairak iniciativu, ar kuram atbalsta zivsaimnie-
cibas politikas decentralizaciju, un istenoSanas pasakumi, kas
biitu piemérota atbilde uz piekrastes regionu un regionu, kas
robezojas ar iek$¢jiem Gdeniem, vajadzibam un problémam;

49.  atbalsta juras baseina stratégijas ka integrétas jurlietu
politikas instrumenta izstradi, tomér uzskata, ka 3ajas stratégijas,
pieméram, stratégija Atlantijas regionam, kuru piegpems 2013.
gada, jaieklauj spécigaka teritoriala dimensija un jaizmanto
makroregionalajas stratégijas gtita pieredze;

ES pilsoniba

50.  aicina iniciativas pilsonu tiesibu atbalstam un stiprina-
$anai un centienos atjaunot iedzivotaju uzticé$anos ES un tas
iestadem nemt véra vietéjo un regionalo dimensiju un norada,
ka tajas jaiesaista bérni un jauniesi, jo viniem ir pilsonu tiesibas
un piendkumi; aicina Komisiju pievérties minétajam uzde-
vumam Eiropas pilsonu gada (2013) planotajos pasakumos,
kuros RK vélas dot savu ieguldjjumu;

51. ir apnémusies sadarbiba ar paréam ES iestadém sekot
lidzi Eiropas pilsonu sekmigu iniciativu Istenoanai;
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Eiropa plasaka nozime un Eiropa pasaule

52.  prasa atvieglot Eiropas kaimipattiecibu politikas (EKP)
valstu vietéja un regionala limena dalibnieku piekluvi $im
regionam paredzétajiem IpaSajiem ES fondiem un atbalsta
eso$o programmu, tostarp ETSG; atvér§anu partneriem kaimin-
valstis;

53.  atkartoti apstiprina noltiku turpinat labo sadarbibu ar
Eiropas Komisiju Vietéjas administracijas atbalsta instrumenta
programma, lai uzlabotu vietgja limena veiktspeju un izplatitu

Briselé, 2012. gada 19. jalija

zinaSanas par ES un tas procediram ES kandidatvalstis un iespé-
jamajas kandidatvalstis; aicina Komisiju izskatit iespéju attiecinat
minéto programmu arl uz EKP valstu pasvaldibam;

54.  palaujas uz to, ka $ie ieteikumi tiks pienacigi nemti véra
Komisijas 2013. gada darba programmas sagatavosania un
uzdod RK priek3sédétajai iesniegt $o rezoliciju Eiropas Komi-
sijas  priek$sédétajam, Eiropadomes priekssédétajam, Eiropas
Parlamenta priek$sédétajam, ES Padomes pasreiz€jai preziden-
tvalstij Kiprai un nakamajam prezidentvalstim Irijai un Lietuvai.

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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ATZINUMI
REGIONU KOMITEJA

96. PLENARA SESIJA 2012. GADA 18. UN 19. JOLJA

Regionu komiteja atzinums “Visparéja pieeja migracijai un mobilitatei”

(2012/C 277/02)

REGIONU KOMITEJA

— uzsver, ka migrantu cilvéktiesibu ievéroSanai un solidaritatei ar valstim, no kuram nak vairums
migracijas plismu, jabit aspektiem, kas ir noteicosi visos ES migracijas politikas posmos, tostarp
attiecibas ar tre$am valstim, pilniba ievérojot LES 21. panta 1. punkta noteiktos principus;

— uzsver, ka riipigi jaizverté visi migracijas iemesli, tostarp klimata parmainas, lai varétu noteikt atbil-
stigu tiesisko regulégjumu tiem, kuri bég no savas izcelsmes valsts tadu dabas katastrofu vai klimata
apstaklu dél, kas apdraud vinu izdzivoSanu vai fizisko drosibu;

— uzskata, ka vispar¢ja pieeja migracijai nepiecieSams nosacijums ir daudzlimenu parvaldiba, lai nodro-
§inatu, ka migracija tiek parvaldita apstakliem visatbilstosakaja limeni un saskana ar subsidiaritates
principu, cilvékiem gan izcelsmes, gan galamérka valstl nodrosinot lielako iesp&jamo labklajibu;

— Tpasi aicina vispargjas pieejas isteno$ana pilniba nemt véra regionalas un vietéjas pasvaldibas, atbalstot
gan pasreizéjos decentralizétas sadarbibas projektus, gan strukturétos dialogus, pieméram ARLEM un
CORLEAP.
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Zinotajs

litatei”

COM(2011) 743 final

Nichi VENDOLA kgs (IT/PSE), Apilijas regiona priekssedétajs

Atsauces dokuments Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Visparéja pieeja migracijai un mobi-

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. uzsver vispargjas pieejas nozimi, jo ta veido pamatu
Eiropas Savienibas ricibai migracijas un mobilitates pasaules
méroga parvaldiba un ir instruments, kas nodrosina visparéju
skatijumu uz migracijas politikas pasakumiem un kura meérkis ir
Eiropas Savienibas argjo attiecibu un attistibas politiku saskanot
ar imigracijas politiku;

2. atbalsta Eiropas Komisijas iniciativu nakt klaja ar visparéjas
pieejas atjauninato versiju, kas ir labak strukturéta un kura
vairak uzmanibas pievérsts migrantiem un cilvéktiesibu ievéro-
$anai izcelsmes, tranzita un galamérka valstis;

3. atgadina, ka cilvéka tiesibas atstat jebkuru, ari savu, valsti
un atgriezties attiecigaja valsti (') veido batisku juridisko pamatu
jebkuram diskusijam par migraciju un ka nepiecie$ams veicinat
brivpratigo migraciju neatkarigi no tas iemesliem un galamérka
valsts Ipasajam prasibam (%);

4. uzsver, ka migrantu cilvéktiesibu ievéroSanai un solidari-
tatei ar valstim, no kuram nak vairums migracijas plasmu, jabat
aspektiem, kas ir noteicosi visos ES migracijas politikas posmos,
tostarp attiecibas ar tre$am valstim, pilniba ievérojot LES 21.
panta 1. punkta noteiktos principus;

5. uzskata, ka, paredzot tre§o valstu iedzivotaju iecelosanas
nosacijumus un migrantu uzngemsanas un integracijas politikas
pasakumus, janodrosina efektiva cilvéktiesibu aizsardziba;

6. uzsver, ka gan Eiropas Savienibas, gan dalibvalstu limeni
noslégtajos noligumos par atpakaluznemsanu un noligumos par
vizu atvieglotu izsniegSanu, ka arT visos pasikumos, kas versti

(") Vispargjas cilvektiesibu deklaracijas 13. panta 2. punkts; Cilvéktiesibu
un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas Protokola Nr. 4 2. panta
2. punkts; Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam
tiestbam 12. panta 2. punkts.

(%) Eiropas Parlamenta atzinums par attistbu un migraciju
(P6_TA(2006)0319), pienemts 2006. gada 6. julija.

pret nelegalas imigracijas apkarosanu, faktiski jaievéro cilvektie-
sibas, Ipasi saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un
Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju,
ka to pastavigi norada Eiropas Cilvektiesibu tiesa;

7. uzsver, ka prasiba ierobezot migracijas plismas nekad
nedrikst giit parsvaru par katra cilvéka tiesbam meklét starp-
tautisko patvérumu Eiropas Savieniba, kurai ari turpmak par
patvéruma vietu visiem, kas bég no vajasanas vai kam vajadziga
aizsardziba;

8.  norada, ka ekonomikas krize, kas skar lielako dalu Eiropas
Savienibas valstu, var saasinat raksturigo spriedzi starp robez-
kontroles politiku un migrantu cilvéktiesibu ievéroanu;

9.  uzsver, ka ripigi jaizverté visi migracijas iemesli, tostarp
klimata parmainas (%), lai varétu noteikt atbilstigu tiesisko regu-
lgjumu tiem, kuri bég no savas izcelsmes valsts tadu dabas
katastrofu vai klimata apstaklu dél, kas apdraud vinu izdzivo-
$anu vai fizisko drosibu (¥);

10.  aicina Eiropas Komisiju publicét tas dienestu darba doku-
mentu par migraciju un klimata parmainam, ka sakotngji pare-
dzéts tas 2011. gada 4. maija “Pazinojuma par migraciju” (°);

11.  uzskata: lai nodro§inatu visparéjas pieejas efektivitati, ir
janostiprina koordinacija starp Eiropas Savienibu un valsts,
regionalo un viet§jo limeni, ka ari koordinacija ar tresam
valstim;

12.  atgadina Regionu komitejas ieprick§ minéto, “ka kopgja
imigracijas politika pirmam kartam batiski skar vietgjas un
regionalas pasvaldibas. Pirmkart, tiesi tas visvairak skar nelegalas
imigracijas izraisitas sekas, otrkart, to pienakums ir sniegt virkni
pakalpojumu integracijas procesa gaitd. Tadél tas ir plasi

(}) Regionu komitejas 2011. gada 30. junijs un 1. jdlija atzinuma
ENVE-V-008 “Regionalo un vietg§jo pasvaldibu loma ilgtspgjigas
tdens resursu apsaimniekoSanas veicinasana” 14. punkts; ARLEM/
SUDEV zinojums par saikni starp partuksnesosanos un klimata
parmainam Vidusjiiras regiona (2012. gada 31. janvaris).

(*) http:/fwww.unhcr.org/pages/49e4a5096.html

(°) Pazinojums par migraciju, COM(2011) 248, 21.Ipp.
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jaiesaista Eiropas legalas imigracijas sistémas izveide, nelegalas
imigracijas apkarosanas pasakumos un attistibas sadarbiba ar
izcelsmes valstim” (9);

13. atzinigi verte batiskos panakumus, kas sasniegti, lai
naudas parskaitijumus uz migrantu izcelsmes valstim padaritu
parredzamakus, drosakus un létakus, un atbalsta Eiropas Komi-
sijas ierosinatas iniciativas, kuru mérkis ir migrantu veikto
naudas parvedumu virzi§ana uz produktiviem ieguldijumiem;

14.  atzinigi vérté to, ka visparéja pieeja ir uzsvérta diasporas
nozime gan politika attistibas joma, gan migracijas plismu
regulacija, lai veicinatu atbalsta pasakumus, migrantiem izcelo-
jot, un integracijas pasakumus galamérka valstis;

Regionu un vietéjo pasvaldibu loma vispargjas pieejas
istenoSana

15.  uzskata, ka visparéja pieeja migracijai nepiecieSams nosa-
cljums ir daudzlimenu parvaldiba, lai nodrosinatu, ka migracija
tiek parvaldita apstakliem visatbilstosakaja limeni un saskana ar
subsidiaritates principu, cilvékiem gan izcelsmes, gan galamérka
valstl nodrosinot lielako iespgjamo labklajibu;

16.  uzskata, ka regionalas un vietjas pasvaldibas ir vispargjas
pieejas galvenas dalibnieces; tas vienlaikus gan virza, gan isteno
socialo, nodarbinatibas, uznemsanas, integracijas, ka ari neliku-
migas imigracijas parvaldibas politiku. Tas arl organizé intensivu
dialogu un dazada veida sadarbibu ar migracijas plasmu izcel-
smes un tranzita valstim (7);

17. atzimg, ka jau tagad regionalas un vietéjas pasvaldibas
veicina dialoga iniciativas ar lidzigam struktGram tresas valstis
(no kuram daudzas ir migracijas plismu izcelsmes un tranzita
valstis) un sekmé decentralizétas sadarbibas projektus;

18.  velas, lai ARLEM (Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
Regionalo un vietéjo pasvaldibu asambleja) un CORLEAP (Aus-
trumu partneribas Vietéjo un regionalo pasvaldibu konference)
tiktu atzitas ka ideali forumi dialogam par imigracijas un attis-
tibas politiku ar Vidusjiiras regiona un Austrumeiropas regiona-
lajam pasvaldibam;

19.  uzskata, ka ir japanak péc iespéjas labaka saskanotiba
starp dalibvalstu divpusgjam ierosmém un jau eso$ajiem regio-
nalajiem un divpusgjiem dialogiem, kuri tiek uzskatiti par

(®) Atzinums CONST-IV-017 “Kopgja imigracijas politika Eiropai”,
pienemts 2008. gada 26. un 27. novembra plenarsesija. Zinotajs
— Werner Jostmeier.

() Regionu komitejas 2008. gada 26. un 27. novembra atzinuma
CONST-IV-017 “Kopéja imigracijas politika Eiropai” 5. punkts.

Eiropas Savienibas arpolitikas instrumentiem imigracijas joma,
un ka $ada saskanotiba janodrosina ari ar regionalo un vietéjo
pasvaldibu veicinato dialogu iniciativu pilnigu atziSanu;

20.  aicina iestades uzskatit regionalas un vietéjas pasvaldibas
par vado$am vispargjas pieejas dalibniecém atbilstigi to piln-
varam valsti, $im noliikam izmantojot instrumentus Eiropas
Savienibas finans€juma pieskirSanai — ari bez centralo valdibas
iestazu lidzdalibas un nemot véra atskiribas dazadas dalibvalstis;

21.  mudina Eiropas Komisiju veicinat novatoriskus projektus,
lai ar regionalo un viet§jo iestazu starpniecibu sekmétu darba
piedavajuma un pieprasijuma lidzsvaru, jo daudzas dalibvalstis
tas ir kompetentas $aja joma, un tadéjadi raditu efektivu lidzekli,
ar ko dazados darba tirgus segmentos risinat kvalificéta darbas-
peka trikuma problému;

22,  vélas, lai regionalas un vietéjas pasvaldibas tiktu iesais-
titas arT ES imigracijas portala aktualizéSana, to papildinot ar
migrantiem svarigu informaciju par galamérka regionu, pilsétu
un pasvaldibu;

Saikne starp imigracijas politiku un politiku sadarbibai
attistibas joma

23.  uzskata, ka ir batiski vienmér nodrosinat saskanotibu
starp Eiropas Savienibas migracijas un attistibas politiku un
imigracijas un patveruma arpolitiku. Jo Ipasi Eiropas Savienibas
un dalibvalstu pasakumiem tresas valstis vienmér jabat pamato-
tiem uz solidaritates un lidzattistibas principiem, lai novérstu
dzilakos migracijas c€lonus un izskaustu nabadzibu, pievérSot
ipasu uzmanibu $o valstu iek$§jo resursu mobilizacijai, ka ari
iestazu darbibas nostiprinasanai un parvaldibas un tiesiskuma
uzlabosanai, jo tie ir batiski elementi ekonomisku un socialu
parmainu sekmeésana;

24.  mudina Eiropas Komisiju sadalit jaunattistibas valstim
paredzetos lidzeklus, pamatojoties uz attistibas joma istenotas
sadarbibas principiem, prioritatém un stratégijam un vienlaikus
ieverojot principu “lielakam progresam lielaks atbalsts”;

25.  uzskata, ka savstarpibas principam ir jabat saskanpa ar
principiem, kurus pieméro sadarbiba attistibas joma, jo Ipasi
mobilitates partneribas un Kopigaja programma migracijas un
mobilitates joma (%);

(®) Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu
sarakstu, kuru pilsoniem, skérsojot dalibvalstu arjas robezas, ir jabat
vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsopiem $i prasiba
neattiecas (COM(2011) 290), ir pilniba balstits uz minéto pieeju.
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26.  uzskata, ka, istenojot vispargjo pieeju, janodrosina piena-
ciga visu neaizsargato grupu un, pirmkart, nepilngadigo bez
pavadibas, aizsardziba, gan veicot piemérotus pasakumus tresas
valstis un nodrosinot atbilstigu uzpemsanu un socialo integra-
ciju dalibvalstis, ka ari dalibvalstis veicinot daudzu regionalo un
vietgjo iestaZzu Istenotas paraugprakses apmainu; tapat aicina
Eiropas Komisiju efektivi istenot pasakumus, kas paredzéti
ricibas plana attieciba uz nepilngadigajiem bez pavadibas;

27.  aicina izstradat pardomatu dzimumu lidztiesibas politiku,
nemot veéra sievieSu Ipaso nozimi visas gimenes migracija un
socidlaja integracija mitnes valstT;

28.  norada, ka Eiropas Savienibas imigracijas politika varétu
nonakt pretruna ar sadarbiba attistibas joma istenotajiem poli-
tikas pasakumiem, ja tas merkis ir piesaistit talantigus cilvékus
no tre$am valstim, lai istenotu demografiskas un ekonomiskas
attistibas mérkus saskana ar stratégiju “Eiropa 20207

29.  apsauba, ka selektivas migracijas politikas izraisitas inte-
lektuala darbaspeka emigracijas sekas varétu ierobezot ar cirku-
laras migracijas palidzibu, jo vél nebit nav skaidrs, cik efektivs
bis $is instruments un kada bis ta konkréta ietekme;

30.  uzskata ari, ka cirkularas migracijas instrumenta darbiba
var biit pretéja migrantu integracijas mérkim un ka tadé] batu
janosaka ipasas $adiem darba néméjiem paredzétas integracijas
stratégijas, kas lautu viniem faktiski integréties ari tad, ja nav
paredzéta ilgsto$a vinu uzturéanas Eiropas Savieniba (°);

31.  uzskata, ka izglitibas diplomu un kvalifikaciju atziSana,
piemérojot saskanotus nosacfjumus, ir svarigs instruments, lai
novérstu intelektuala potenciala nelietderigu izmantosanu (brain
waste), nodrosinatu migrantu faktisko integraciju un garantétu
vinu atkartotu integraciju izcelsmes valstis cirkularas migracijas
gadijuma;

32.  mudina Eiropas Komisiju atbalstit pasakumus, kas palidz
valstim vienkar$ot izglitibas diplomu un kvalifikaciju atzisanas
procediiras un plasak atzit neformali iegtitas kompetences, lai
veicinatu treSo valstu darbaspéka apriti Eiropas darba tirgd;

33.  pauz ceribu, ka prasiba tre§am valstim sadarboties migra-
cijas plismu mazina§ana nekad neapdraudés ikviena cilvéeka
tiesibas atstat valsti, ieskaitot savu; jo ipasi tas attiecas uz gadi-
jumiem, kad tre$am valstim pieprasa veikt emigracijas kontroli,
pamatojoties uz galamérka valstu tiesibu aktiem;

(°) Regionu komitejas atzinuma projekta “Jauna Eiropas programma
integracijai” 60. punkts; CIVEX atzinuma projekta “Tiesibas uz
gimenes atkalapvienosanos” 11. punkts. Zinotajs — Soave kgs.

34.  uzskata, ka vairak jaiegulda veselibas un izglitibas jomam
paredzetos attistibas sadarbibas projektos, tie$i iesaistot augst-
skolu struktiiras un veicinot pétnieku un akadémiska personila
mobilitati;

35. atbalsta Eiropas Parlamentam iesniegto aicinajumu
pienemt Eiropas un Vidusjiras regiona valstu “Erasmus” un “Leo-
nardo da Vinc” programmu ka konkrétu instrumentu, ar kuru
veicina abu Vidusjiiras krastu valstu studentu divpusgjo mobili-
tati;

36.  pauz ceribu, ka jaunieSu, it Ipa$i studentu, mobilitati
iespgjams efektivi Istenot, cita starpa vienkarSojot vizu izsnieg-
$anu, samazinot birokratiskas procediiras un nodrosinot pietie-
kamus finansu lidzeklus;

37.  uzskata, ka javeicina un jaatbalsta programma “Erasmus
visiem”, ka arT jau eso$a paraugprakse jaunieSu apmainas joma,
pieméram, programma “Eurodissey”, ko atbalsta Eiropas Regionu
asambleja;

38.  uzskata, ka ir japastiprina ekonomiskas nelidzsvarotibas
izraisito migracijas tendencu analize, lai noteiktu efektivus
reagéSanas lidzeklus, tostarp shémas, kas nodrosina arl mazkva-
lificetu darbinieku, kuri dazas dalibvalstis joprojam ir [oti
pieprasiti un uz kuriem nedrikst attiecinat tikai cirkularas migra-
cijas mehanismus, mobilitati;

39.  uzskata, ka diasporas parstavji jaiesaista arl sagatavoSanas
pasakumos pirms izcelodanas, izmantojot pasreizéjas imigrantu
apvienibu tiesi vaditas timekla vietnes, kas sniedz aktualu infor-
maciju ieinteresétajam personam saprotama valod3;

40.  atzinigi vérte atbalstu pasakumiem pirms izceoSanas.
Sadiem pasakumiem, kuros piedalds nevalstiskds organizacijas,
kas jau darbojas migrantu izcelsmes valstls, un migrantu un
vinu gimenu uzpemsanas un integracijas procediiras iesaistitas
regionalas un vietéjas pasvaldibas, ir nepieciesami lielaki iegul-
dijumj;

Nelikumigas imigracijas ierobeZoSana

41.  atzinigi vérté Eiropas Savienibas centienus ierobeZot neli-
kumigo imigraciju, jo ipasi vérSoties pret cilvéktirdzniecibu un
kontrabandu, ka ari pret darba devéjiem, kas nodarbina darba
néméjus bez uzturésanas atlaujam;

42.  uzsver, ka cina ar nelikumigo imigraciju batiska ir pieeja,
kas migrantus liek uzskatit par iespéjamiem nelikumigas cilvéek-
tirdzniecibas upuriem, kuri tapéc ir jaaizsarga;
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43.  aicina Eiropas Komisiju turpinat istenot iniciativas, kuru
meérkis ir analizét un ierobezot nedeklarétu darbu, kas kaité
visas Eiropas Savienibas ekonomikai un veicina arvalstnieku
nelikumigu ieplasanu. Vini var tikt Jaunpratigi izmantoti gan
darba tirghi, gan noziedzibas tiklos;

44.  atzimé, ka nozimigi finansu lidzekli ir iegulditi ari neli-
kumigas imigracijas ierobezosanas pasakumos, tostarp robez-
kontroles operacijas, kuras veic agentiira Frontex;

45.  uzsver, ka ikviena robezkontroles posma jaievéro cilvek-
tiesibas, jo seviski neizraidiSanas princips, un ka attiecigi Eiropas
Savienibas iestazu, jo Ipasi Eiropas Parlamenta, pienakums ir
ripigi uzraudzit Frontex darbibu;

46.  uzskata, ka lidzigas parbaudes javeic starptautiskaja
sadarbiba, kuru tiesi vada Frontex, kam ir pilnvaras slégt ar
tresam valstim starptautiskus tehniskas dabas noligumus, kuru
saturs japadara parskatamaks un kuros precizak janorada pieme-
ro$anas joma;

47.  uzskata, ka ripigi jaizverté visu pasreiz§jo instrumentu
izmaksu un ieguvumu samérs un jasalidzina to efektivitate,
ieskaitot repatriacijas (aizturé$anas un piespiedu izraidiSanas)
izdevumus un faktisko resursu apjomu, ko valstis pieskir briv-
pratigajai repatriacijai, attieciba pret piespiedu repatriacijai pare-
dzétajiem lidzekliem;

48.  uzskata, ka ir jaizvairas no situacijas, kad arvalstnieki, kas
kada valsti uzturas likumigi, valstu tiesiska regulégjuma nepietie-
kamas elastibas dé| kltst par nelegalajiem imigrantiem, tadgjadi
palielinot to personu skaitu, kuras parsniegusas atlauto uzture-
$anas ilgumu (overstayers);

49.  uzskata, ka Eiropas Savienibas iestadém un dalibvalstim
biitu nopietni jaizveérté iespéja Eiropas Savieniba iecelot ar mérki
meklét darbu, ka skaidri noradits LESD 79. panta 5. punktd;

50.  uzskata, ka likumigas ieceloSanas iesp&u nodrosinasanai
jabtit vienam no galvenajiem instrumentiem, lai ierobezotu neli-
kumigo imigraciju un uzturéSanas terminu parsnieguso personu
(overstayers) skaitu, ka ari lai nodrosinatu zinamu solidaritati ar
migrantu plismas izcelsmes valstim;

51.  aicina iestades visparéja pieeja ieklaut atpakaluznemsanas
stratégiju, lai ta balstitos uz principiem, kurus pieméro sadarbiba
attistibas joma, nevis klatu par atsevisku vai ar $o pieeju
konfliktgjosu aspektu;

52.  uzskata, ka atpakaluzpemsSanas noligumi ir periodiski
jaizverté, jo seviski attieciba uz tranzitvalsts pienakumu uzpemt

atpakal ne tikai savus pilsonus, bet ari arvalstniekus, kuri no tas
izcelojusi uz Eiropas Savienibu un riské palikt “nevienam nepie-
derosajas” zonas, tadgjadi saasinot stavokli tranzitvalstis un
vinus nopietni paklaujot cilvéktiesibu parkapumiem;

Patvéruma aréja dimensija

53.  uzskata, ka treSo valstu patvéruma sistému nostiprina-
$anu nedrikst uzskatit par veidu, ka izvairities no starptautiskas
aizsardzibas tiesibu atziSanas Eiropas Savieniba;

54.  atzinigi verté to, ka regionalas aizsardzibas programmas
Eiropas Savieniba ir sadarbojusies ar UNHCR (ANO Augsta
komisara beéglu jautdgjumos biroju), kaut ari aizsardziba, ko
sniedz Eiropas Savieniba, ir plasaka nekd Zenévas Konvencija
par bégla statusu noteikta un nodrosina papildu aizsardzibu
un aizstavibu gadijumos, kad tiek parkapta Eiropas Cilvéktiesibu
un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija;

55.  uzskata, ka Eiropas Savienibas pasakumi nekad nedrik-
stétu biit vérsti uz to, lai nelautu patvéruma meklétajiem atstat
valsti, kura vini atrodas, un meklét patverumu Eiropas Savie-
nibas dalibvalstj;

56.  uzskata, ka ir japarskata ta saukta Dublinas II Regula, jo
ipasi péc Eiropas Savienibas Tiesas paustds neparprotamas kriti-
kas, lai faktiski garantétu solidaritati dalibvalstu starpa, pilniba
ieverojot cilvektiesibas, tostarp tiesibas uz gimenes atkalapvie-
nosanos;

57.  mudina Eiropas Komisiju mobilitates partnerattiecibu
joma ieklaut attiecigas patvéruma meklétaju un béglu aizsar-
dzibas klauzulas;

58.  aicina iestades kopa ar dalibvalstim sistému meklésanai
un glabsanai jira padarit efektivaku, jo ipasi uzlabojot koordi-
naciju un defingot kopigus kritérijus, péc kuriem nosaka
drosako un piemerotako vietu izglabto migrantu izkapsanai
krasta;

Nosléguma piezimes

59.  aicina Eiropas Komisiju, Padomi un Eiropas Parlamentu
turpinat debates par Cetriem visparéjas pieejas pilariem, lai visas
ieinteresétas puses varétu pilniba iesaistities tas IstenoSana;

60. 1pasi aicina vispargjas pieejas Isteno$ana pilniba pemt
véra regionalas un vietjas pasvaldibas, atbalstot gan pasreizéjos
decentralizétas sadarbibas projektus, gan strukturétos dialogus,
pieméram ARLEM un CORLEAP;
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61.  aicina Eiropas Komisiju turpinat analizét migracijas célonus un iezimes visa pasaulg, lai noteiktu tadas
efektivas stratégijas ar So paradibu saistito uzdevumu risinasanai, kuru pamata ir solidaritate ar tre$am
valstim;

62.  pauz noz&lu par migrantu kriminalizacijas politiku un atzinigi vérté pasakumus cinai ar noziedzibas
tikliem, kuru upuri ir migranti;

63.  aicina istenot tadu nelikumigas imigracijas apkaroSanas politiku, kas vérsta ne tikai uz robezkontroli
un migrantu partver§anu izceloSanas vieta, bet ari uz efektivam likumigas ieceloanas iespéjam, kas pavértas
ari mazak kvalificétiem darba némeéjiem, nemot véra katras dalibvalsts ipatnibas.

Brisele, 2012. gada 18. jalija
Regionu komitejas

priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Stiprinata Eiropas Savienibas iekséja solidaritite patvéruma jom

(2012/C 277/03)

=

a

REGIONU KOMITEJA

— norada, ka patvéruma tiesibas ir viena no cilvektiesibam, ka ar civilizacijas “acquis”, kas nostiprinats
tados starptautisko tiesibu dokumentos ka Zenévas konvencija, ES Pamattiesibu harta, Ligums par ES
darbibu (LESD) un, bez izpémuma, visu dalibvalstu likumdo$ana, un ta pamata ir neizraidiSanas

princips;

— atgadina, ka saskana ar LESD 80. pantu solidaritate apvienojuma ar atbildibas jomu taisniga sadali-
juma principu veido institucionalo koncepciju, ko pieméro visam tam Eiropas politikas jomam, kuras
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas (BDTT) ietvaros attiecas uz personu parvieto$anos, t.i., aréjo
robezu kontroli un $kérsoanu, patvérumu un starptautisko aizsardzibu, imigraciju. Minétais pants ir
pietickams juridiskais pamats ES tiesibu aktiem, kuru mérkis ir stiprinat solidaritati un sekmét atbil-

dibas jomu taisnigu sadaljjumu;

— norada, ka pasreizéja situacija liecina, ka patvéruma joma ir vajadziga konkréta ES un dalibvalstu
solidaritate, un pauz parliecibu, ka kopéju un augstu aizsardzibas limeni personam, kuras liidz starp-
tautisko aizsardzibu vai kuram ir tiesibas uz to, varés panakt tikai tad, ja izveidos mehanismus, kuros
nemtas véra butiskas atskiribas starp dalibvalstim gan attieciba uz valsti uznemto treSo valstu vals-
tspiederigo skaitu, gan migracijas plismu parvaldibai nepiecieS$amo finansu, tehnisko un citu lidzeklu

pieejamibu;

— Tpasi uzsver solidaritates un atbildibas sadalijuma vietéjo un regionalo dimensiju patvéruma politika un
norada, ka vietéjam pasvaldibam ir batiska loma iedzivotaju informéSana un ka pasvaldibas var
sekmét labaku izpratni par patvéruma un starptautiskas aizsardzibas jautajumiem, veicinot tadéjadi

labakus uzpemsanas apstaklus un iecelotaju integré$anu vietéja kopiena;
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Zinotajs
(Atikas regions)

COM(2011) 835 final

Théodoros GKOTSOPOULOS kgs (Griekija, PSE), Pallini pilsétas padomes loceklis

Atsauces dokuments Komisijas pazinojums par stiprinatu ES iek$€jo solidaritati patvéruma joma — ES
programma labakai atbildibas sadalei un savstarp&jas uzticéSanas vairoSanai

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. norada, ka jauktas migracijas plismas vérojamas visas ES
dalibvalstis un $is temats plasi atspogulots plassazinas lidzek]os,
pieméram, saistiba ar Ziemelafrikas un Tuvo austrumu valstis
notiekogajam politiskajam parmainam, ka ari politisko situaciju
plasaka nozimé tadas valstis ka Afganistana, Pakistana, Iraka un
Irana, kas rada jaunas iedzivotaju migracijas plismas Eiropas
virziena. Sis jauktds migracijas plismas vairak vai mazak
noslogo Savienibas argjas robezas un lidz ar to atsevisku dalib-
valstu patvéruma struktiiras, radot arf humanitara rakstura prob-
lémas;

2. uzsver, ka ekonomikas krize, kas ipasi smagi skarusi ES
Vidusjiiras regiona valstis, kuras masveida uznem patvéruma
meklétajus, un So valstu nespéja pietiekami efektivi risinat $o
problému ir faktori, kas kavé situacijas parvaldibu un jau ta
smagos apstaklus padara vél smagakus;

3. tade] uzskata, ka migracijas un patvéruma joma ir jaiz-
strada kopgja integréta ES politika, kas atbilst Stokholmas
programmas prasibam. Politikas pamata jabiit integrétai pieejai,
kura balstita, pirmkart, uz legalas imigracijas efektivu parvaldibu
un, otrkart, nelegalas imigracijas apkarosanu, bet jo Ipasi patvé-
ruma struktdiru stiprinasanu;

4. norada, ka patvéruma tiesibas ir viena no cilvéktiesibam,
ka ari civilizacijas “acquis”, kas nostiprinats tados starptautisko
tiesibu dokumentos ka Zenévas konvencija, ES Pamattiesibu
harta, Ligums par ES darbibu (LESD) un, bez izpémuma, visu
dalibvalstu likumdosana, un ta pamata ir neizraidisanas princips;

5. norada, ka patvéruma tiesibas saistitas ari ar citam tiesi-
bam, proti, tiestbam uz cienu, spidzinasanas un necilvécigas
atticksmes aizliegumu, aizsardzibu parvietosanas, izraidisanas

vai izdoSanas gadijumos, tiesibam uz efektivu tiesibu aizsardzibu
un taisnigu tiesu, ka ari tiestbam uz gimenes atkalapvienosanos;

6. atzist, ka kopéjas Eiropas patvéruma sistémas (KEPS)
izveide ir panakts progress, tomér uzskata par lietderigu vélreiz
atgadinat, ka Stokholmas programma to bija paredzéts pabeigt
2012. gada, un aicina dalibvalstis, Padomi un Eiropas
Parlamentu istenot stingru politisku gribu, lai pabeigtu sarunas
par uznemsanas noteikumu un patvéruma procediru direktivu
parskatiSanu, ka ari par Dublinas regulas reformu un Eurodac
sistémas reformu;

7. uzsver, ka KEPS darbiba balstita ne tikai uz drosibu $a
jedziena Saurakaja izpratné un valsts suverenitates aizsardzibu,
bet gan uz to personu, kuram vajadziga starptautiska aizsar-
dziba, tiesibu konkrétu aizsardzibu;

8. wvélas noradit, ka patiesi kopgja patvéruma sistéma ir
balstita uz vienotam tiesibam un procediiram visa ES teritorija,
lai noverstu risku, ka lietu izskatiSana rodas batiskas atskiribas;
tade] atbalsta uzsakto darbu, kura mérkis ir grozit pasreizgjos
tiesibu aktus, lai ieviestu ne tikai obligatos standartus, bet ari
kopgjus noteikumus;

9. norada uz Strasbiiras un Luksemburgas tiesu (') nesena-
jiem lémumiem, kas vairak neka jebkur$ cits faktors apstiprina
(a) batiskas atskiribas pasreizéja tiesiskaja sistéma, jo Ipasi
Dublinas regula, un (b) nepilnibas, kas pasreizéja spiediena
ietekme nopietni apdraud starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgju tiesibu aizsardzibu un ko radijusas politiskaja, juri-
diskaja un praktiskaja aspekta atskirigas dalibvalstu pieejas.
lepriek§ minétie lémumi apliecina nepiecieSamibu izstradat
integrétu kop€ju Eiropas patveruma sistemu un $aja nolika
nostiprinat Dublinas regulu, ieklaujot taja noteikumus, kuros
nemti véra krizes céloni, lai tadéjadi atsevisko dalibvalstu
sistému nepilnibas neraditu negativas sekas ne sistémai kopuma,
ne ari cilvéktiesibu aizsardzibai;

(") Lieta M.M.S pret Belgiju un Griekiju, Eiropas Cilvektiesibu tiesas
Strasbiira spriedums 2011. gada 21. janvari; lieta N.S. pret Apvie-
notas Karalistes iekslietu ministru (Secretary of State for the Home
Department) un citiem, Eiropas Savienibas Tiesas 2011. gada
21. decembra spriedums apvienotajas lietas C-411/10 un
C-493/10.par lagumiem sniegt prejudicialu nolémumu.
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10.  pemot véra migracijas vérienigumu, uzskata, ka ES patve-
ruma politika javeic bitiskas izmainas un ka politikas istenosana
un efektivu migracijas parvaldibas metoZu piemérosana ir
kluvusi par neatliekamu vajadzibu;

11.  atgadina, ka saskapa ar LESD 80. pantu solidaritate
apvienojuma ar atbildibas jomu taisniga sadalijuma principu
veido institucionalo koncepciju, ko pieméro visam tam Eiropas
politikas jomam, kuras brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas
(BDTT) ietvaros attiecas uz personu parvieto$anos, t.i., arejo
robezu kontroli un $kérsoSanu, patvérumu un starptautisko
aizsardzibu, imigraciju. Mingtais pants ir pietickams juridiskais
pamats ES tiesibu aktiem, kuru mérkis ir stiprinat solidaritati un
sekmét atbildibas jomu taisnigu sadaljjumu;

12, atzist, ka solidaritate ir ciesi saistita ar atbildibu, un
mudina visas dalibvalstis ievérot un izpildit saistibas, ko tas
uznémusas starptautiskaja un Savienibas limeni, ka ari sakartot
$o jomu attiecigaja dalibvalst. Komiteja uzsver, ka atbildibas
jédziena Saura izpratne nevar bit par solidaritates priek$notei-
kumu ne no juridiska, ne praktiska viedokla: dazos gadijumos
konkréta solidaritates izpausme var ari sekmét saistibu ievéro-
Sanu;

13.  norada, ka pasreizgja situacija liecina, ka patvéruma joma
ir vajadziga konkréta ES un dalibvalstu solidaritaite LESD 80.
panta izpratn€, un pauz parliecibu, ka kop€ju un augstu aizsar-
dzibas limeni personam, kuras liidz starptautisko aizsardzibu vai
kuram ir tiesibas uz to, varés panakt tikai tad, ja izveidos meha-
nismus, kuros nemtas véra bitiskas atskiribas starp dalibvalstim
gan attieciba uz valsti uznemto treSo valstu valstspiederigo
skaitu (ekonomiskie migranti vai personas, kas ladz starptau-
tisko aizsardzibu), gan migracijas plismu parvaldibai nepiecie-
$amo finan3u, tehnisko un citu lidzeklu pieejamibu;

14. norada, ka Komisijas pazigojuma analitiski apskatita
pasreizja situdcija un uzskaititi solidaritates stiprinasanai
piecjamie instrumenti, bet vienlaikus pauz nozélu, ka nav iero-
sinati jauni pozitivi solidaritates veicinasanas un atbildibas jomu
sadalfjuma vienkar§oSanas pasakumi;

15.  atzinigi vérté Padomes apnemsanos izstradat kopgju
pamatsistému solidaritatei ar tam dalibvalstim, kuru patvéruma
sistémas dazadu iemeslu dél, tostarp jauktds migracijas plismu
dél, ir ipasi noslogotas (3);

16.  vienlaikus uzsver, ka $adi pozitivi pasakumi solidaritates
un  atbildibas  sadaljuma veicinaSanai varétu  stiprinat

(?) Tieslietu un iekslietu padomes 3151. sanaksme Brisele 2012. gada
8. marta.

cilvéktiesibu ievérosanu, ka ari nostiprinatu tiesiskuma, tais-
niguma, saskanosanas un politiskas lidzdalibas jedzienus. So
pasakumu Isteno$ana jaievéro subsidiaritates un proporcionali-
tates principi;

17.  $aja saistiba norada, ka Eiropas Komisijas pazinojumu
nav iesp&ams pilniba analizét no subsidiaritates principa ieve-
rosanas viedokla, jo taja galvenokart apskatits, kada veida pasrei-
zjie instrumenti un ES tiesibu akti varétu sekmét solidaritates
stiprindSanu. Tacu ta kd pazipojuma minétas ari iespgjamas
turpmakas iniciativas, pieméram, saistiba ar atzito béglu parvie-
to§anas programmam vai noteikumiem par patvéruma pietei-
kumu kopigu izskatianu, kuras var ietekmét jautajumus, kas
lidz $im bija ciesi saistiti ar dalibvalstu suverenitati (patvérumu
pieteikumu izskatiSana vai patvéruma meklétaju uznemsana), un
kuram var bat plasaka politiska, tiesiska vai finansu ietekme,
Komiteja aicina Eiropas Komisiju veltit pienacigu uzmanibu $o
iniciativu izstradei;

18.  norada, ka solidaritatei ir arT ar€ja dimensija; to raksturo
ES attiecibas ar citiem pasaules regioniem, kurus skarusas huma-
nitaras krizes un kuras, péc Apvienoto Naciju Organizacijas
Augsta komisara béglu jautdgjumos biroja (UNHCR) datiem,
uzpem lielako dalu béglu un starptautiskas aizsardzibas pietei-
kuma iesniedzgju. Tapéc ir svarigi, lai attistibas sadarbibas poli-
tika dalibvalstis sadarbotos ar tream valstim ar mérki veidot
labakus ekonomiskos un socialos apstaklus un stiprinat mieru.
Tacu atbalstu treSo valstu patvéruma sisttmam nevar uzskatit
par lidzekli, lai izvairitos no starptautiskas aizsardzibas pieskir-
Sanas ES teritorija vai parnestu procediras arpus ES robezam;
tam jabat par lidzekli, lai uzlabotu ekonomisko un sociilo
stavokli tresas valstis;

19.  aicina kompetentas iestades un ES dalibvalstis aktivak
rosinat ES robezvalstis ievérot saistibas, ko tas uzpémusas
saskana ar starptautiskajam tiesibam, attieciba uz ES un dalibval-
stim, jo Ipasi vérSoties pie valstim, kas ir vienojusas ar ES par
atpakaluznemsanas noligumiem;

Vietéjo un regionalo pasvaldibu loma

20.  Tipasi uzsver solidaritates un atbildibas sadalijuma vietgjo
un regionalo dimensiju patvéruma politika. Vietéjam un regio-
nalajam pasvaldibam, ipasi tam, kuras atrodas pie ES aréam
robezam, ir pirmajam jaisteno ES tiesibu akti patvéruma un
KEPS joma. Tas attiecas ari uz lielpilsétu pasvaldibam, jo tajas
vérojams arvien lielaks béglu un patvéruma meklétaju piepla-
dums. Vietéjas un regionalas pasvaldibas nodrosina svarigu
uzdevumu saistiba ar patvéruma meklétaju, béglu un starptau-
tiskas aizsardzibas sanéméju uzpemsanu, un dazas dalibvalstis
tas ir atbildigas par sakotnéjo sazinu ar iecelojusam personam;
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21.  uzsver, ka, neraugoties uz vietéjo un regionalo pasval-
dibu nozimigo lomu, uz tam neattiecina solidaritates un atbil-
dibas sadalijuma jédzienus, kurus joprojam attiecina tikai uz
dalibvalstim. Turklat planosana un politiska limena dialoga
tieck nemts véra vienigi finansu slogs, kas gulstas uz dalibvalstim,
nevis ietekme, ko uz socialo kohéziju vietgja un regionalaja
méroga rada treSo valstu valstspiederigo uzpemsana, lai gan
tiesi vietéjas un regionalas pasvaldibas pirmas saskaras ar So
problemu;

22.  tapéc vélas tiesi formulét nostdgju un priekslikumus, lai
nodrosinatu, ka viet§jas un regionalas pasvaldibas var aktivi
iesaistities béglu parvietoSanas mehanisma, ka ari atbalsta, pali-
dzibas un solidaritates mehanismos patvéruma meklétajiem vai
patvéruma tiesibu sapéméjiem, jo dazas dalibvalstis jau ir
pienemti tiesibu akti, ar kuriem tiek atzita $ada regionalo pasval-

dibu atbildiba;

23.  uzsver, ka vietgjam pasvaldibam ir bitiska loma iedzivo-
taju informé$ana un ka, nemot véra uzkrato pieredzi sadarbiba
ar NVO un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, pavaldibas
var sekmét labaku izpratni par patvéruma un starptautiskas
aizsardzibas jautdgjumiem, veicinot tadgjadi labakus uznemsanas
apstaklus un iecelotaju integréanu vietéja kopiena;

Atbildibas sadalijuma un parvaldibas uzlabosana patvéruma
joma

24,  uzsver, ka nopietni japarskata Dublinas regula, nemot
véra Eiropas Komisijas 2008. gada priekslikumu (}). Lidz $im,
piemérot kritériju par pirmo iecelofanu Savieniba, palielinajas
spriedze atsevisku dalibvalstu patvéruma sistéma; tas liecina,
ka minétas regulas istenosana nav nekas cits, ka tikai geogra-
fiska stavokla jautajums, un tas ir pretruna solidaritates idejai.
Tapéc Komiteja aicina dalibvalstis, Padomi un Eiropas
Parlamentu izstradat jaunu krizes parvaldibas procediru un
izskatit atseviS$kus pozitivos solidaritates pasakumus, kas varétu
mazinat $a reguléjuma lidz $im raditas negativas sekas;

25.  atgadina, ka viena no agrak izstradatajiem atzinumiem ()
Komiteja atbalstija Eiropas Komisijas priekslikumu Dublinas
regulas parstradataja redakcija uz laiku atcelt starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzé&ju parvietoanu, ja kada dalib-
valsti ir ipaSa arkartas situacija, kura aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgji var vél vairak noslogot attiecigas dalibvalsts uznem-
Sanas spéjas, tas patvéruma sistému vai infrastruktiiru. Komiteja
atzist, ka $ads pasakums nav viegli pienemams un istenojams,

(%) COM(2008) 820 galiga redakcija.
(*) Atzinums CdR 90/2009 “Toposa kopgja Eiropas patvéruma sistéma
1.

un saprot, kapéc iesniegts alternativs priekslikums, kura pare-
dzéts izveidot izvérteSanas un agrinas bridinasanas mehanismu,
ko pieméros visam dalibvalstu patvéruma sistému darbibam;

26. npemot véra ieprieks izteiktos apsvérumus, uzskata par
lietderigu uzsvért, ka ierosinata izveértéSanas un agrinas bridina-
anas mehanisma efektivitate liela méra bas atkariga no ticamas
un aktualas informacijas pieejamibas, dalibvalstu lojalas sadar-
bibas un ES spgjas savlaicigi novérst nepilnibas un atrisinat
radusas problémas. Komiteja arf norada uz batisku palidzibu,
ko var sniegt tadas organizacijas ka Eiropas Patvéruma atbalsta
birojs (EASO), Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara
béglu jautdgjumos birojs (UNHCR), valstu béglu padomes un
citas NVO, bet jo Ipasi — viet€jas un regionalas pasvaldibas;

27.  uzskata, ka priekslikums plasak izverst atzitu beglu briv-
pratigu parvietofanu, vadoties péc Maltas izméginajuma
programmas parauga, ir pozitiva virziba cela uz solidaritates
stiprinasanu. Tapé Komiteja aicina Eiropas Komisiju un dalib-
valstis izskatit iespéju, ka $ada parvietofana varétu bt obligata
zinamos apstaklos (pieméram, péc attiecigas dalibvalsts piepra-
sijuma vai gadjjumos, kad agrinas bridinasanas mehanisma
ietvaros $ads secindjums izdarits jau agrak un kad Eiropas Patve-
ruma atbalsta birojs par to paudis savu viedokli, vai ari gadiju-
mos, kad ieinteresétas puses piekrit $im pasakumam). Komiteja
aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis nopietni izveértét, vai
parvietosanu varétu attiecinat ari uz starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedzgjiem, un $aja saistiba lidz Komisiju vélreiz
izskatit sagatavoto prieksizpéti par juridiskajiem, ekonomis-
kajiem un tehniskajiem aspektiem (%);

28.  norada, ka saistiba ar parvieto$anu novéroti praktiski un
juridiski sarezgfjumi, jo trikst sistémas lémumu par starptau-
tisko aizsardzibu savstarpgjai atziSanai; tapéc aicina Eiropas
Komisiju apsvért iespéjamos pasakumus minétas situacijas risi-
nasanai;

29.  atbalsta UNCHR priekslikumu par “formulas” izstradi,
kas nodrosinatu parvieto$anas sistémas darbibu un kura batu
nemti véra tadi raditaji ka attiecigas valsts IKP, teritorijas platiba,
dabas un citi resursi, iedzivotdju skaits, uznemsanas iespégjas,
iecelojuso patvéruma meklétaju kopskaits, ka ari parcelSanas
saistibas (°);

() Study on the feasibility of establishing a mechanism for the relocation of
beneficiaries of international protection (Prieksizpéte par starptautiskas
aizsardzibas sanéméju parvietosanas mehanisma izveidi), 27. punkts,
JLS/2009/EREX/PR[1005 — 70092056, (http://ec.ecuropa.cu/home-
affairs/doc_centre/asylum/docs|final_report_relocation_of_refugees.
pdf).

(°) Problémjautajumi saistiba ar jauktam migracijas plismam, aizsar-
dzibas pieejamiba un atbildibas jomu sadaljjums Eiropas Savieniba,
neoficials UNHCR dokuments, 28. punkts,
(http:/[www.unhcr.org[/4a44dd7 56 html)


http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/doc_centre/asylum/docs/final_report_relocation_of_refugees.pdf
http://www.unhcr.org/4a44dd756.html
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30.  atzinigi vérté Eiropas Parlamenta neseno lémumu, kas
Jauj pabeigt kopgjo ES parvietosanas programmu, jo ta stiprinas
solidaritates argjo dimensiju, un aicina dalibvalstis tikmeér ievérot
saistibas, ko tas uznémusas saistiba ar UNCHR programmam;

31.  porzitivi verté virzibu uz patvéruma pieteikumu vienotu
izskatiSanu, kura iesaistitos lielaks skaits dalibvalstu, Eiropas
Patvéruma atbalsta birojs un, iespéjams, UNHCR, tomér norada,
ka 3ai virzibai janotiek saskana ar principu, ka starptautiskas
aizsardzibas pieprasjjumus izskata individuali. Tapéc Komiteja
aicina Eiropas Komisiju veikt prieksizpéti par juridiskajiem,
ekonomiskajiem un tehniskajiem aspektiem un tas rezultatus
pazinot ari Komitejai;

32.  uzskata, ka Direktivai Nr.2001/55/EK par pagaidu
aizsardzibas sniegSanu parvietoto personu masveida piepliduma
gadijuma un pasakumiem, lai lidzsvarotu dalibvalstu paligus,
kaut ari ta lidz $im nekad vél nav bijusi piemérota, ir loti svariga
nozime, jo tas ir ipass un meérktiecigs solidaritates pasakums.
Saja sakara Komiteja uzskata, ka §1 direktiva biitu japarskata ta,
lai, balstoties uz objektiviem un kvantitativiem kritérijiem,
varétu neparprotami secinat, ka praksé vérojama parvietoto
personu masveida iecelodana, un jaizskata iespéja, ka direktivas
konkrétu piemérosanu uzsak péc viena vai vairaku regionu
iesniegta pieprasijuma;

33.  pauz gandarfjumu, ka péc Pastavigo iedzivotaju direktivas
2003/109/EK parskatisanas taja ieklauti ari starptautiskas aizsar-
dzibas sapéméji. Praksé tas nozimeé, ka atzitie bégli péc piecu
gadu uzturé§anas un ar zinamiem nosacijumiem varés parcelties
no dalibvalsts, kas tiem sakotngji pieskirusi starptautisko aizsar-
dzibu, uz citu dalibvalsti. Lai ari $is léemums nav solidaritates
pasakums $a varda tie$a nozimé, tas varétu samazinat spriedzi
un veicinat personu integraciju. Tapéc Komiteja aicina dalibval-
stis nekavgjoties transponét savas tiesibas grozijumu direktivu
2011/51/ES ();

Sadarbiba uz vietas

34.  norada, ka praktiska sadarbiba ir viens no KEPS pamat-
principiem, un pauz gandarfjumu par nozimigo ieguldijumu, ko
devusas ES struktiras; to skaita, pirmkart, jamin Eiropas Patve-
ruma atbalsta birojs, ka ari FRONTEX, kas palidz konkrétas
arkartas situacijas, pieméram, Maltas un Griekijas gadjjuma;
vienlaikus norada, ka minéto specializéto struktiiru riciba japa-
pildina ar garantijam, ka tiek ievérotas starptautiskas aizsar-
dzibas pieprasijuma iesniedzgju tiesibas;

35.  uzskata, ka ipasi svarigi ir nepielaut praksi, kura nelauj
izmantot tiesibas iesniegt patvéruma pieprasjumu. Tapéc

() OV L 132, 2001. gada 19. maijs.

Komiteja aicina FRONTEX, pildot ES argjo robezu aizsardzibas
pienakumus, lielaku uzmanibu veltit cilvéktiesibu ievéroSanai.
Komiteja uzskata, ka pirmais solis $aja virziena jau ir sperts,
nesen grozot regulu, ar kuru izveido FRONTEX, nosakot $ai
struktiirai pienakumu izstradat stratégiju pamattiesibu joma un
izveido konsultativu forumu un par pamattiesibu ievérosanu
atbildiga darbiniecka amatu (¥). Péc Komitejas domam, Saja
joma svariga nozime varétu biit ari ES Pamattiesibu agentirai,
kura jau pievérsusies cilvektiesibu jautdjumam uz ES aréam
robezam (%), un rosina minéto agentfiru plasak izveérst $a jauta-
juma izpéti, sniegt padomus un dalities sava zinatiba ar
FRONTEX un Eiropas Patvéruma atbalsta biroju;

36.  uzsver, ka janostiprina Eiropas Patvéruma atbalsta biroja
(EASO) darbibas spéjas, lai tas vietéjam un regionalajam pasval-
dibam varétu efektivak palidzét ar talitgju atbalstu, specialajam
zinaganam un tehniskajam prasmém, un aicina EASO konsulta-
tivaja foruma cie$ak iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas;
atzinigi verté Eiropas Komisijas ieceri 2013. gada izvértet
Eiropas Patvéruma atbalsta biroja darbibas rezultatus un pauz
savu ieinteresétibu piedalities aja darba;

37.  uzskata, ka butiska nozime ir izglitibai — Eiropas patve-
ruma atbalsta biroja konkrétas sadarbibas ipasam pasakumam,
un norada, ka Eiropas izglitibas programmas patvéruma joma
izstrade un pilniga istenoSana sekmes praktiskas saskanosanas
efektivitati. Saja saistiba Komiteja ierosina Patvéruma atbalsta
birojam izstradat apmacibas programmas, kas paredzétas vietjo
un regionalo pasvaldibu ierédniem, kuri iesaistiti starptautiskas
aizsardzibas pieprasjjuma iesniedzéju uznemsana;

Solidaritate ekonomikas un finan$u joma

38.  atzist, ka pédgjos gados ES izveidojusi vairakus noderigus
instrumentus, pirmkart, Eiropas Béglu fondu, kas dalibvalstim
lauj efektivak piemérot Eiropas patvéruma politiku;

39.  pozitivi vérté priekslikumu izveidot Migracijas un patveé-
ruma fondu, ar kuru ierosinats vienkarSot ES finanséSanas
instrumentus patvéruma un migracijas joma; lai nodrosinatu
migracijas plismu integrétu parvaldibu, minétajam fondam
pieskirs lidzeklus EUR 3,87 miljardu kopsumma, kas paredzéta
dazadam kopéjas patveruma un migracijas politikas sadalam
laika perioda no 2014. lidz 2020. gadam. Komiteja cer, ka
vienlaikus ar $o pasakumu tiks racionalizétas ari procediras;

(%) Regula (ES) 1168/2011, OV L 304, 2011. gada 22. novembris, 1.
un nakamas Ipp.

(°) Zinojums “Coping with a fundamental rights emergency — The situation of
persons crossing the Greek land border in an irregular manner” (‘Riciba
pamattiesibu arkartas situdcija — personas, kas nelikumigi skérso
Griekijas sauszemes robezu”).
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40. uzsver nepieciesamibu pieskirt pietieckamu lidzeklu
apjomu solidaritates stiprinasanas pasakumiem, pieméram,
kopigas ricibas atbalstam, lai uzlabotu, ja nepieciesams, patve-
ruma sistému pamatnosacijumus, konkrétai palidzibai dalibval-
stim un regioniem arkartéja situacija vai parvietofanas un
parcel$anas programmu Istenosanai;

41.  uzsver, ka patvérumam un starptautiskajai aizsardzibai
pieskirto lidzeklu apjomam jabit atbilstigam ES starptautis-
kajam saistibam, nodro$inot robezu drosibas un aizsardzibas
izmaksu pienacigu lidzsvarotibu ar izmaksam, kas paredzétas
tadam ricibas jomam ka patveruma meklétadju uzpemsanas
nosacijumi, kurds vietgjas un regionalas pasvaldibas var dot
batisku pievienoto vertibu;

Brisele, 2012. gada 18. jalija

42.  aicina Komisiju un dalibvalstis panakt, lai tiktu pilniba
istenots partneribas princips, kas ir fonda darbibas pamata, lai
tadgjadi nodroinatu visu vietgja un regionala limena iesaistito
dalibnieku lidzdalibu gan finanséSanas prioritasu noteiksana, gan
istenoto iniciativu novértéSana. Sa principa istenosana javeic
saskana ar sistému, kas izklastita priekslikuma regulai, ar ko
paredz visparigus noteikumus Patvéruma un migracijas fondam
(COM (2011) 752 final), IV nodala;

43.  3aja saistiba aicina katru dalibvalsti nodro$inat, ka tas
vietgjo un regionalo pasvaldibu parstavji ir iesaistiti politiskaja
dialoga, kura nosaka fonda gada finansu prioritates (1°).

Regionu komitejas
priekssédetaja
Mercedes BRESSO

(*%) “Priekslikums regulai, ar ko paredz visparigus noteikumus Patvé-
ruma un migracijas fondam”, 13. pants, COM(2011) 752 final.
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Regionu komitejas atzinums “Nakotnes pilsétas — ekologiski un sociali ilgtspéjigas pilsétas”

(2012/C 277/04)

REGIONU KOMITEJA

— atbalsta prasibu ieviest vienotas stratégijas pilsétu attistibai, horizontalu un vertikalu sadarbibu tada
lidzdalibas parvaldibas sistéma, kura nemta vérd pilsétu daudzveidiba, ka ari socialas inovacijas un
talredzigas planoSanas nozime;

— uzsver, ka uz pieaugoSo ekonomisko un socialo $kel§anos misu sabiedriba steidzami jareagé ar
ieguldijumiem izglitiba visiem, sakot no agras bérnibas, ar icklaujosu darba tirgu, mazizglitibas
pasakumiem, akftivas integracijas politiku un taisnigu, iedzivotaju vajadzibam atbilstosu darba
samaksu, kas ir vienlidziga virieSsiem un sievietém;

— norada, kas ir svarigi sabiedribai nodrosinat tadas batiskas pamatvajadzibas ka majoklu, silisu, bérnu-
darzu, drodu rotalu laukumu un bérnu attistibas veicinasanas centru pieejamiba, un tas var palidzét
likvidét skeérslus, kuri kavé gimenes dibinasanu un tas loceklu skaita palielinasanos;

— uzsver ar klimata parmainam saistitas problémas un nepiecieSamibu samazinat energijas patérinu,
izmantojot cirkulacijas procesus un augstaku energoefektivitati, tikla savienotas sistemas, atklatas
ainavas un zalas zonas, jaunas biivniecibas formas un resursu zina neitralus, veseligus un dro$us
mobilitates veidus;

— norada, ka kultGra un radoSums ir nozimigi ne tikai ekonomikas izaugsmei, bet it Ipasi dzives
kvalitates, istas demokratijas un miera nodro§inasana un savstarpéja vértibu respektesana;

— uzsver, ka politikas veido$ana fundamentala nozime ir lidzdalibas elementiem;

— uzskata, ka Eiropas iestazu daudzveidigie centieni atbalstit pilsétas ir vajadzigi, un aicina, lai nakamaja
atbalsta perioda tiktu dots skaidrs signals par atbalstu pilsétam, nodrosinot spécigu pilsétu dimensiju,
lidzek]u izmantosanas elastigumu un vietéja limena centralo lomu Isteno$ana;

— atzinigi vérté to, ka struktiirpolitika turpina attistit ilgtspéjigus finanséSanas instrumentus, kas kalpo
arT ka radosi un stabili atbalsta mehanismi.
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Zinotaja
parstave Eiropas jautajumos

Hella DUNGER-LOPER (DE/PSE), Berlines federalas zemes parstave federacija un pilnvarota

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Vispariga informacija un atzinuma izstrades iemesls

1. augstu verté to, ka ES prezidentvalsts Danija pieprasijusi $a
atzinuma izstradi, ka ari aktivi palidzgjusi organizét 2012. gada
22. un 23. marta Kopenhagena notikuso regionu un pilsétu 5.
sammitu par tematu “Eiropas pilsétvides struktiira 21. gadsimta”,
un uzskata, ka ar mingto tiek atzits pilsétu un regionu ieguldi-
jums Eiropas integracija un to centrala loma stratégijas “Eiropa
2020” meérku sasniegSana;

2. ar interesi piepem zinasanai Eiropas Komisijas zinojumu
“Ritdienas pilsétas — izaicinajumi, vizijas, celi uz prieksu”
(2011. gada oktobris) un piekrit taja formulétajam redz&umam
par ritdienas pilsétu ka “jevérojama sociala progresa vietu ar
augstu socialas koheézijas pakapi, sociali taisnigu apgadi ar
majokliem, ka ari ar socialiem, veselibas apripes un principam
“izglitiba visiem” atbilstosiem pakalpojumiem; demokratijas,
kultiras dialoga un daudzveidibas platformu; vietu, kur norit
“zala”, ekologiska vai vides atjaunoSana; augstas pievilcibas
vietu un ekonomikas izaugsmes virzitajspeku”;

3. piekrit zinojuma “Ritdienas pilsétas” paustajam bazam par
pilsétu nakotni saistiba ar draudiem, ko rada demografiskas
parmainas, izaugsmes samazinasanas, vajakas saites starp ekono-
mikas izaugsmi, nodarbinatibu un socidlo progresu. Draudus
rada arl pieaugosas ienakumu limena atskiribas, aizvien lielaka
sabiedribas polarizacija un segregacija, pieaugo$s sabiedribas
atstumto cilvéku skaits, pilsétu teritoriju paplasinasanas un
aizvien lielaks spiediens uz pilsétu ekosistémam;

4. uzsver, ka Eiropas Savieniba kopuma var sasniegt straté-
gijas “Eiropa 2020” mérkus tikai tad, ja pilsétas, bidamas
socialas un ekonomikas inovacijas vietas, biis spéjigas pilniba
sekmét gudru, integréjosu un ilgtspejigu izaugsmi, ka ari ekono-
mikas, socialo un teritorialo kohéziju;

5. tapéc atzinigi verté zinojuma “Ritdienas pilsétas” paustos
ieteikumus nostiprinat pilsétas, atbalstot ilgtspéjigas vietgjas
struktiras, lai veidotu izturigu un ieklaujosu ekonomiku; izman-
tojot dazadam paaudzém piemitoSo potencialu, ki ari poten-
cialu, ko sniedz sociali ekonomiska, kultaras un etniska daudz-
veidiba; apkarojot socialo atstumtibu un nabadzibu ar labaku
majoklu palidzibu; istenojot vienotas stratégijas vides un ener-
getikas jautajumos; saglabajot un veidojot pievilcigas sabied-
riskas vietas, sekméjot ilgtspéjigas, integréjosas un veselibai
nekaitigas transporta sistémas un veicinot lidzsvarotu teritorialo
attistibu;

6.  atbalsta prasibu ieviest vienotas stratégijas pilsétu attistibai,
horizontalu un vertikalu sadarbibu tada lidzdalibas parvaldibas
sisttma, kas aptver visus limenus un politikas jomas un kura
nemta véra pilsétu daudzveidiba, ka ar socialas inovacijas un
talredzigas planoSanas nozime;

7. norada uz Regionu komitejas 2012. gada 23. marta
“Kopenhagenas deklaraciju”, taja pausto aicindgjumu veidot
ekologiskakas, sociali ieklaujosakas un ekonomiski konkurétspé-
jigakas pilsétas un attiecigajam prasibam ES iestadém: Istenot
stratégiju “Eiropa 2020 teritorialaja limeni, pieskirt pietickamus
finansu lidzeklus visaptverosai pilsétu politikai, pieskirt lielaku
nozimi Eiropas pilsétu teritorialajai sadarbibai un stiprinat
pilsétu un regionu nozimi Eiropas politikas veidoSana, padzi-
linat decentralizacijas procesu ES dalibvalstis un nodrosinat
pilsétam un regioniem lielaku finansialo ricibas briviby;

8.  atgadina par savu 2010. gada 10. janija atzinumu “Pilsét-
vides regeneracijas nozime turpmakaja pilsétu attistiba Eiropa”
un taja pausto prasibu stiprinat pilsétu dimensiju visas Eiropas
Savienibas politikas jomas;

Piezimes

9. atgadina, ka pilsétas vienmér ir attiecigo socialo apstaklu
spogulis. Nakotnes pilsétu veidolu un dzives kvalitati noteiks
ekonomiska un sociala rakstura lemumi un norises visos poli-
tiskas un ekonomiskas atbildibas limenos;

10.  konstaté, ka pilsétu nozime Eiropas Savieniba nebit
neaprobezojas tikai ar ekonomiskiem un demografiskiem fakto-
riem. Skaistas, inteligentas, energijas un resursu zina efektivas,
zalas un ieklaujosas pilsétas ir pamats harmoniskai un solidarai
sabiedribas lidzaspastavésanai;

11.  uzsver, ka pilsétas ar socialam un ekonomiskam saikném
ir cie$i un nedalami saistitas ar savu apkaimi, un ari $a iemesla
de] tam ir batiska loma lidzsvarota teritorialaja attistiba;

12.  $aja saistiba norada, ka lidzsingja pilsétu un lauku terito-
riju kategoriska noskirsana vairs neatbildis nakotnes uzdevu-
miem un tas vieta janak skatijumam uz teritoriju mijiedarbibu
atbilstosi to funkcionalitatei un savstarpgjai atkaribai;
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13.  uzsver, ka, globala méroga salidzinot pilsétu veidus,
Eiropas pilsétai ir raksturiga demokratiska pasnoteiksanas,
spéciga pilsoniska sabiedriba, sociala integracija, privatuma un
publiskuma efektiva mijiedarbiba, brivibas, emancipacijas un
izteiktas pilsétbivniecibas kultiras apsolijums;

14.  atzimé, ka deindustrializacija un globalizacija ir likvide-
juSas svarigus socialas un ekonomiskas integracijas pamatus.
Gan plaukstoSos, gan nabadzigakos apgabalos tiek meklétas
jaunas stratégijas socialas kohézijas stiprinasanai, kuras lidz
§im tomeér nav spgjusas ierobezot sociali teritoridlo sadrumsta-
losanos. Neraugoties uz minétajiem centieniem, daudzviet ir
pieaugusi sabiedribas Skel§anas un segregacija, kas turpmak
biis ievérojams izaicinajums iedzivotaju lidzaspastavesanai pilsé-
tas;

15.  norada, ka uz pieaugoso ekonomisko un socidlo skel-
$anos miisu sabiedriba steidzami jareagé ar ieguldijumiem izgli-
tiba visiem, sakot no agras bérnibas, ar icklaujosu darba tirgu,
mizizglitibas pasakumiem, aktivas integracijas politiku un tais-
nigu, iedzivotaju vajadzibam atbilstosu darba samaksu, kas ir
vienlidziga virieSiem un sievietém; norada, ka tapéc pilsétas ir
batiski attistit ekonomiku un radit vairak darba vietu;

16.  ir nobazijusies, ka dazas metropolés minétas problémas
ir saasinajusas vél vairak un tur jau ir notikus$i vardarbigi
protesti. Tas arT liecina par daudzu iedzivotdju neuzticéSanos
politiskajam iestadém;

17.  norada uz demografisko parmainu un sabiedribas nove-
coSanas sekam vietéja limeni, kas socialajai infrastruktiirai un
publiskajai telpai radis jaunas prasibas. Pieaugot nabadzibai
vecumdienas, rodas vajadziba péc ilgtspéjigam sociala nodrosi-
najuma sisttmam un pakalpojumiem, kas ir iedzivotajiem
piecjami, sasniedzami un respekte kultiiras at3kiribas;

18.  3aja saistiba uzsver, ka, neraugoties uz Sobrid dramatisko
bezdarbu jaunie$u vidd, Eiropa nakamajos gadu desmitos biis
atkariga no jaunu cilvéku imigracijas, lai tadéjadi nodrosinatu
ekonomikas izaugsmi un mikstinatu novecosanas ietekmi uz
socialas un veselibas apriipes sisttmam. Imigracijas priek$notei-
kums ir atvértas un pievilcigas pilsétas. Tomér migranti un
mazakumtautibu parstavji lidz $im pilsétas biezi tiek diskrimi-
néti saistiba ar piekluvi izglitibai, darbam, majoklim un medici-
niskajai apriipei. Tapéc talredzigas migracijas politikas obligata
sastavdala ir efektivas integracijas stratégijas vietéja limen;

19. norada, kas ir svarigi sabiedribai nodroSinat tadas
batiskas pamatvajadzibas ka majoklu, silisu, bérnudarzu, drosu
rotalu laukumu un bérnu attistibas veicina$anas centru pieeja-
miba, un tas var palidzét likvidét skérslus, kuri kavé gimenes
dibinaganu un tas loceklu skaita palielinaSanos. Tapéc jaatbalsta
visi pasakumi, kas veicina pozitivu demografisko attistibu;

20. uzsver ar klimata parmainam saistitas problémas un
nepiecieamibu samazinat energijas patérinu, izmantojot cirku-
lacijas procesus un augstaku energoefektivitati, tikla savienotas
sistémas, atklatas ainavas un zalas zonas, jaunas bavniecibas
formas un resursu zina neitralus, veseligus un drosus mobilitates
veidus;

21. norada, ka kultira un radosums ir nozimigi ne tikai
ekonomikas izaugsmei, bet it ipasi dzives kvalitates, istas
demokratijas un miera nodrosinasana un savstarpéja vértibu
respektéSana. Pilsétvides kultGra ietver ari pilsétbaivniecibas
kultdiras, kvalitativi augstvértigas un visiem pieejamas publiskas
telpas saglabasanu un vietéjo un regiondlo ipatnibu véra
nemsanu;

22.  wuzsver, ka politikas veido$ana fundamentala nozime ir
lidzdalibas elementiem, lai panaktu iedzivotaju uzticéSanos un
lidzdarbibu un stiprinatu socialo kohéziju; iedzivotaju lidzdalibu
varés nodrosinat tikai tad, ja pilsétu parvaldes iestades atklati un
parredzami pamatos principus, kas ir to pienemto lémumu un
istenoto pasakumu pamata;

23.  uzskata, ka Eiropas iestazu daudzveidigie centieni atbal-
stit pilsétas ar veicina$anas programmam un iniciativam ir vaja-
dzigi, jo no Siem lidzekliem ir atkarigas pasvaldibas, kuram nav
atbilstigu finansu resursu;

24. ar bazam atzim@, ka, neraugoties uz Leipcigas harta
deklarétajiem nodomiem un ar to saistito politisko procesu,
dalibvalstu ieinteresétiba attistit pilsétu politiku aizvaditajos
gados drizak ir mazinajusies, nevis palielindjusies. Tas izpauzas
tadejadi, ka attiecigajas nodarbinatibas, vides, izglitibas, zinatnes
un majoklu politikas jomas ar pilsétam saistitas politikas jauta-
jumus lidz $im tikpat ka nav izdevies noteikt par prioritariem.
Par minéto problemu liecina arf pilsétu politikas atbalsta
programmu samazinatais budzets. Tapéc ES limeni iesp&ami
atrak jaapzina un janodrosina lidzekli, lai pilsétas varétu elastigi
risinat §is dazadas problémas;

25.  ir nobaZijusies, ka pasvaldibam pieskirto lidzeklu apjoms
lielakaja dala dalibvalstu ir katastrofali mazs un, pemot véra
dalibvalstu budZzeta politikas prioritates, tas neuzlabosies, ja
dalibvalstis nemainis savu kursu;

26.  uzskata, ka, nemot véra akiitos socialos, ekonomiskos un
ekologiskos draudus, lidzsingjie centieni nekada gadijuma nav
pietickami, lai veidotu Eiropas pilsétas nakotnei tik atbilstigas,
lai tas, badamas konkurétspéjigas, skaistas, inteligentas, energijas
un resursu zina efektivas, zalas un ieklaujosas socialas inovacijas
vietas, varétu pilniba palidzeét stiprinat Eiropas Savienibas
socialo, ekonomikas un teritorialo kohéziju un istenot stratégijas
“Eiropa 2020” mérkus;
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Politiskas prasibas
Vispargjas prasibas

27.  izsaka pienémumu, ka, nemot véra sabiedriba risinamas
problemas, visi politiskas atbildibas [imeni ir ieintereséti veidot
spécigas, uz demokratisku pasnoteikSanos vérstas pilsétas, kas
bitu Eiropas sabiedribas pamats. Spéciga, atsauciga un ricibspé-
jiga vietéja demokratija var dot izskiro$u ieguldijumu, lai atgttu
sabiedribas uzticéSanos parstavibas demokratijas iestadém visos
limenos;

28.  apstiprina savu prasibu péc sabiedribas attistibas redzé-
juma, kas balstits ne tikai uz iek§zemes kopprodukta (IKP) méri-
jumiem, bet kura patiesi nemtas véra iedzivotaju riipes un vaja-
dzibas un sabiedriba ir vairak iesaistita programmu un pasa-
kumu planosana;

29.  sagaida, ka ievelétie parstavji paSapzinigi un drosmigi
uznemsies vadoso lomu visos politiskajos limenos, lai nodrosi-
natu miermiligu un solidaru lidzaspastavésanu. Tikai miera un
istas, pari robezam ejoSas solidaritates apstaklos ir iespgjama
gudra, integréjosa un ilgtspéjiga izaugsme. Taja ietilpst aktiva
un viesmiliga migrantu uznemsanas kultiira, taja skaita starp-
kultdru kompetences veicinaSana publiskaja parvaldé un iesta-
dés. Taja ietilpst ari skaidra un neparprotama appemsanas
aizsargat béglus un cilvekus, kuri savas izcelsmes, religiskas
parliecibas, seksualas orientacijas, piederibas noteiktai socialajai
grupai vai politiskas parliecibas dé] cie§ no politiskas vajasanas
un diskriminacijas;

30.  uzsver integrétu vietgju, integrétu stratégiju nozimi saska-
nota, efektiva lidzeklu izmanto$ana un aicina to izstradé ieklaut
un pemt vera visas attiecigds nozaru politikas. Visu politisko
limenu un resoru konstruktiva un passaprotama sadarbiba ir
svariga, lai paraditu iedzivotajiem, ka iestades prot atbildigi iztu-
réties pret tam izradito uzticéSanos un uzpémusas saistibas par
viet€jo vajadzibu apmierinasanu;

31. aicina lémumu piepéméjus visos limenos appémigi
censties nodro$inat veseligu un ilgtspéjigu mobilitati pilsétas
un starp tam. Sabiedriskais transports jaatbalsta ta, lai tas batu
pieejams visam sabiedribas grupam. Komiteja arf rosina lémumu
pienéméjus turpinat pilsétu attistibu, ievérojot Eiropas Pilsétas
modeja tradicijas un uzmanibu veltot dazadiem lietojumiem,
blivumam un (pilsétbives un arhitektiiras) kvalitatei;

32.  atbalsta jaunus pilinus, lai nostiprinatu zinasanas par
pilsétu attistibas tehniskajiem un socialajiem, ekonomiskajiem
un ekologiskajiem aspektiem. Tajas noteikti jaieklauj arf nozime,
kada ir virtualajai telpai, dzivojot un stradajot pilsétas un regio-
nos;

33.  uzsver: lai uzlabotu zinasanas un pilnveidotu pieeju
pilsétu attistibas politikas joma, liela nozime ir pilsétu

partneribam, Eiropas pilsétu tikliem, tadiem ka Eurocities, ka
ari pasvaldibu starptautiskas sadarbibas projektiem Urbact,
Interreg un ETSG ietvaros; uzsver, ka minéta zinasanu apmaina
jaizmanto politikas veidoSana, it pasi strukttrfondu politika, ka
ari tadas saistitajas politikas jomas ka vispar€jas nozimes pakal-
pojumi, transports un vides aizsardziba;

Aicinajumi  Eiropas Komisijai, Padomei un Eiropas
Parlamentam

34.  aicina passaprotami iesaistit pilsétas un regionus Eiropas
Savienibas daudzlimenu struktirds visas tajas politikas jomas,
kuras ES limeni tiek pienemti 1émumi, kas skar vietéja limena
parvaldes iestazu ricibspéju;

35. aicina Eiropas iestades acimredzami apnemties stiprinat
pilsétas un to atspogulot nakama budZeta prioritatés;

36. uzsver savu prasibu izstradat tadu strukturala atbalsta
politiku, kas turpmak pa$valdibam nodrosinatu pietickamu
ricibas brivibu, lai istenotu uz vietéjam prioritatém verstu,
vairakus fondus aptverosu, integrétu pieeju, kura ietilpst inves-
ticiju un sociali pasakumi un kas atbilst vietéja limena vajadzi-
bam. Lai pasvaldibas spétu faktiski istenot strukturalo politiku, ir
jasamazina administrativais slogs un kontroles izmaksas;

37.  uzsver, ka kohézijas politika ir nozimiga ka galvenais
instruments, ar ko stiprina socialo, ekonomikas un teritorialo
kohéziju, un pieprasa, lai nakamaja atbalsta perioda tiktu dots
skaidrs signals par atbalstu pilsétam, nodrosinot spécigu pilsetu
dimensiju, lidzeklu izmantosanas elastigumu un vietéja limena
centralo lomu isteno$ana. Nemot véra pilsétu centrdlo nozimi
socialas, ekonomikas un teritorialas kohézijas istenosana, atbal-
stam jabut daudz lielakam par lidz $im ierosinato minimalo
kvotu 5 % apmera;

38.  uzsver Regionu komitejas atzinuma par Komisijas prieks-
likumu saistiba ar ERAF izvirzitas prasibas, it ipasi attieciba uz
iespeju elastigi izlietot lidzeklus, nepieskirot prieksrocibas
noteiktu veidu teritorijam vai tas nediskrimingjot, lai neliegtu
lauku un piepilsétu teritorijam iesp&u izmantot ERAF pieda-
vatas prieksrocibas. Par ERAF lidzeklu pieskirsanu dazadu
veidu teritorijam jalemj uz partneribu balstita planoSanas
procesa, un par to nevar izlemt ieprieks. Uzdevumu delegesana
pilsétam, piemérojot visparigas regulas 99. panta minéto integ-
rétu teritorialo ieguldijumu instrumentu, japaredz ka izvéles
iespgja, nevis jaievie§ obligati;

39. atzinigi vérté to, ka struktfirpolitika turpina attistit
ilgtspéjigus finanséSanas instrumentus, kas lidztekus publisko
subsidiju nodrosinasanai kalpo ari ka radosi un stabili atbalsta
mehanismi;
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40.  aicina turpmakas ES migracijas un integracijas politikas
izstradé pilsetam un regioniem paredzét svarigu lomu, kura
nemta véra vietgja limena galvend nozime integracijas procesa;
Aicinajumi dalibvalstim

41.  aicina dalibvalstis atkartoti aktivizét pilsétu politiku un
Saja iniciativa ieklaut ari tas politikas jomas, kas nav saistitas ar

Brisele, 2012. gada 19. jalija

teritorialo planosanu. Ilgtspéjiga pilsétu attistiba ir atkariga no
labvéligiem pamatnosacijumiem, it ipasi nodarbinatibas, socialas,
izglitibas un vides politikas joma;

42.  rosina gan pilsétas, gan ar pilsétam vairak apspriest to,
kadi pasakumi istenojami. Pilsetu un lielpilsétu teritoriju sadar-
biba ir batiska, lai nodrosinatu kohéziju un lidzsvarotu attistibu.

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

REGIONU KOMITEJA

96. PLENARA SESIJA 2012. GADA 18. UN 19. JULJA

Regionu komitejas atzinuma projekts “ES finan$u instrumenti saistiba ar iekslietam”

(2012/C 277/05)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérte Komisijas centienus veidot istu brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, izmantojot

budzeta priekslikumus, kuros atzits, ka ir svarigi nodroinat imigracijas, patvéruma un drosibas
budzetam nepiecieSamos lidzeklus;

apstiprina, ka ierosinatas izmainas ir nozimigas vietgjam un regionalajam pasvaldibam un tiesi
ietekmes to pienakumus un Eiropas Savienibas iedzivotaju ikdienas dzivi;

norada, ka, nemot véra pamattiesibu un brivibu universalo aizsardzibu, ir svarigi reagét uz bazam par
drogibu saistiba ar augosu globalo mobilitati;

atzinigi verté elastigumam un rezultatu sasnieg8anai pievérsto uzmanibu un uzsver, ka tam nepiecie-
$ama laba planosana, ka arT visu dalibnieku lidzdaliba un iesaistianas. Tapéc Komiteja norada, ka, jau
sakot ar planoSanas posmu, ir jaiesaista arl viet§jas un regionalas pasvaldibas un citi dalibnieki,
pieméram, specializétas starptautiskas organizacijas, pilsoniska sabiedriba un pasi sanemgji, jo tie
biezi isteno programmas un projektus;

uzskata, ka ar ierosinatajam reformam piekluve finans§jumam ir ievérojami uzlabota. Komiteja tomér
mudina turpinat attistit mehanismus, ar kuriem izplata informaciju par finanséjuma iespéjam. Lielakas
valstis ar vietgjo un regionalo pasvaldibu palidzibu varétu organizét konsultacijas regionala un vietgja
limeni, lai tajas varétu piedalities ari tas organizacijas un dalibnieki, kas darbojas talu no lielam
pilsétam.
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Zinotajs

Atsauces dokumenti

Samuel AZZOPARDI (MT/PPE), Viktorijas mérs, Goco

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socidlo lietu komitejai un Regionu komitejai “Atvértas un droSas Eiropas
izveide — iekslietu budzets 2014.-2020. gadam”

COM(2011) 749 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Ieksgjas drosibas
fonda ietvaros izveido finansidla atbalsta instrumentu argjam robezam un
vizam

COM (2011) 750 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Patvéruma
un migracijas fondu

COM (2011) 751final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz visparigus
noteikumus Patvéruma un migracijas fondam un finansiala atbalsta instru-
mentam policijas sadarbibai, noziedzibas novér§anai un apkaroanai un krizu
parvareSanai

COM (2011) 752 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Ieksgjas drosibas
fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai,
noziedzibas novér§anai un apkarosanai un krizu parvarésanai

COM (2011) 753 final

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigs noveértéjums

1.  atzinigi vérté Komisijas centienus veidot Istu brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, izmantojot budzeta priekslikumus,
kuros atzits, ka ir svarigi nodro$inat imigracijas, patvéruma un
drosibas budzetam nepieciesamos lidzeklus (');

2. atbalsta lidz8ingjo instrumentu vienkar§osanu — to apvie-
nosanu divos fondos;

3. apstiprina, ka ierosinatas izmainas ir nozimigas vietéjam
un regionalajam pasvaldibam un tiesi ietekmeés to pienakumus
un Eiropas Savienibas iedzivotaju ikdienas dzivi;

4. norada, ka, pemot véra pamattiesibu un brivibu universalo
aizsardzibu, ir svarigi reagét uz bazam par drosibu saistiba ar
augosu globalo mobilitati;

5. uzsver, ka to iespgams panakt, izmantojot saskanotus
brivibas, droSibas un tiesiskuma jomas instrumentus, kuru

(") CdR 201/2009, 1. punkts.

pamata ir cilvektiesibu ievéroSana, solidaritate un atbildiba un
kuros ipasa uzmaniba pievérsta dzimumu lidztiesibai un diskri-
minacijas aizliegumam (3);

6.  uzskata, ka ir vajadzigs lidzsvars starp izdevumiem, kas
paredzéti drosibai un robezam, un izdevumiem tadas jomas
ka migrantu integracija un patvéruma mekletaju uznemsanas
noteikumi;

7.  atbalsta ar vajadzibam pamatota budzeta izveidi, kas
palidz izvérst mijiedarbibu starp ES finansu instrumentiem, it
ipasi struktirfondiem un ar iekslietam saistitajiem fondiem.
Savienibas budZeta biitu japaredz pienacigi lidzekli iekslietam,
gan no struktiirfondu finanséjuma, gan no brivibas, drosibas un
tiesiskuma jomas specializétajiem instrumentiem;

8.  norada: ztdot iespgjai papildus izmantot citus Savienibas
un Kopienas instrumentus sakara ar Padomes Lémuma
2007/125/TI atcel$anu, tiek nopietni ierobeZota vélama finansu
instrumentu izmantoSanas elastiba un apdraudéta regionu
parrobezu projektu attistiba iek3éjas drosibas joma, kas ieprieks
tika finanséta no ERAF 3. mérka lidzekliem; tapéc aicina
saglabat papildinamibu starp Kopienas instrumentiem;

(%) CdR 201/2009, 8. un 9. punkts.
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9.  norada, ka riciba ar budZetu un finansu instrumentiem ir
nepieciesams zinams elastigums un jabat iespéjai veikt realu
termina vidusposma parskatiSanu atbilstosi noteiktajam politikas
prioritatém, un vienlaikus uzsver, ka $ads elastigums jaizstrada
ta, lai tas nav pretruna ar lidzeklu taisnigu sadali;

10.  atzinigi vérté tadu imigracijas politiku, kura sakas jau
izcelsmes valstis, ta¢u atbilst ari Eiropas darba tirgus prasibam
un demografiskas attistibas tendencém un palidz izveidot
sistému, kas dod labumu visam pusém, tostarp izcelsmes
valstim, kuram bieZi ir izdevigi no ES veikti naudas parskaitiju-
mi ();

11.  uzsver: lai Savienibas argjo robezu parvaldibas joma un
virziba uz kopgjas Eiropas patvéruma sistémas izveidi starp
dalibvalstim panaktu labaku koordinaciju, ir intensivi jasadar-
bojas ES limen;

12.  uzsver, ka budZets jaizlieto parredzami, lai iesniegtie
priekslikumi, projekti un sasniegtie rezultati batu atpazistami
un parastam iedzivotajam viegli pieejami un saprotami;

Par fondu planoSanu un parvaldibu

13.  atzinigi vérté elastigumam un rezultatu sasniegSanai
pievérsto uzmanibu un uzsver, ka tam nepiecie$ama laba plano-
Sana, ka ari visu dalibnieku lidzdaliba un iesaistiSanas. Tapéc
Komiteja norada, ka, jau sakot ar planoSanas posmu, ir jaiesaista
arl vietgjas un regionalas pasvaldibas un citi dalibnieki, pieme-
ram, specializétas starptautiskas organizacijas, pilsoniska sabied-
1iba un pasi sanéméji, jo tie bieZi isteno programmas un projek-
tus;

14.  uzsver: lai nodrosinatu, ka istenojosas organizacijas efek-
tivi izmanto fondus un veic labu parvaldibu, ir vajadziga neat-
kariga uzraudziba un noveértésana. Tas var bt stimuls institu-
cionalas darbibas uzlaboganai. Kvalitativi un kvantitativi raditaji
jaizvélas, piedaloties visiem dalibniekiem. Komiteja norada, ka
dazi kvalitates raditaji var bat efektivi un rentabli. Komiteja
aicina ari pastiprinat Eiropas Komisijas un Parlamenta uzrau-
dzibu par fondiem, lai palidzétu radit uzraudzibas un noverté-
juma neatkarigo elementu;

Piekluve finanséjumam

15.  uzskata, ka ar ierosinatajam reformam piekluve finanse-
jumam ir ievérojami uzlabota. Komiteja tomér mudina turpinat
attistit mehanismus, ar kuriem izplata informaciju par finanse-
juma iespéjam. Lielakas valstis ar vietéjo un regionalo pasvaldibu
palidzibu varétu organizét konsultacijas regionala un vietéja
limeni, lai tajas varétu piedalities ar tas organizacijas un dalib-
nieki, kas darbojas talu no lielam pilsétam;

(}) CdR 170/2010, 43. punkts.

Lidzeklu pieskirsana

16.  norada, ka lidztekus vienkarSosanas un elastiguma pozi-
tivajiem aspektiem ierosinatas reformas vie§ neskaidribu par
lidzeklu pieskirSanu dazadam nozarém un tematiskiem jautaju-
miem. Tapéc Komiteja uzsver, ka ir svarigi pieskirt finanséjumu
atbilstosi vajadzibam, veicot padzilinatu vajadzibu analizi un
nosakot prioritates atbilsto$i uz tiesibam balstitai pieejai. To
var panakt ar mehanismiem un garantijam, kas izveidoti, lai
nodrosinatu efektivu priorita§u noteikSanu, tostarp vietéjo un
regionalo pasvaldibu un citu dalibnieku iesaistiSanos valstu stra-
tegiju izstrade;

17.  uzsver, ka fondi jasadala vienmérigi un atbilstosi iestazu
veiktspgjai un projektu priekslikumiem, nevis jakoncentré tikai
nedaudziem sapémeéjiem;

18.  uzskata, ka fondu finanséjuma nepietickamibas gadjjuma
par prioritariem janosaka fondi, kuru mérkis ir aizsargat iedzi-
votaju pamattiesibas un pamatbrivibas, tostarp fondi, kas saistiti
ar dzives pamatlimena nodro$inasanu, ar dzimumu saistitiem
jautdgjumiem un tiesibam uz patvérumu, ka ari resursi vietéjo
un regionalo pasvaldibu veiktspéjas uzlabosanai, lai parvalditu
migracijas plismas;

Dalibnieku iesaistiSanas pienakums

19.  uzsver, ka efektivu rezultatu sasniegSana svariga ir lidz-
dalibas pieeja, un atbalsta ierosinajumus uzlikt dalibvalstim
pienakumu organizét partneribas ar visim attiecigajam publis-
kajam iestadém un iesaistitajiem dalibniekiem, tostarp pilsonisko
sabiedribu un starptautiskajam organizacijam, lai izstradatu,
istenotu un uzraudzitu valstu programmas;

20.  tapéc mudina stiprinat dalibnieku partneribu un noteikt
to par obligatu. Komiteja norada, ka $obrid priekslikuma regulai,
ar ko paredz visparigus noteikumus (*), nav pietiekami stingri
noteikts, ka partneriba ir saistosa. Koordinacijas mehanismi gan
ir saistosi, bet citas jomas ir liela ricibas briviba lemt par to, vai
istenot nozimigu partneribu, vai né;

21.  uzskata, ka iecelt vienu atbildigu iestadi, kas parrauga
visus fondu atbalstitos pasakumus, var nebiit piemérots risina-
jums, neraugoties uz iesp&jamu vienkar§osanu. Lai lémumi batu
taisnigi, janodrosina parredzamiba, ka ari kontroles un lidzsvars.
Komiteja pauz bazas par tadu juridisku aspektu esamibu, kas
nelauj delegétai iestadei stradat valsts atbildigas iestades uzrau-
dziba, tade] ta ierosina paredzeét pietickami elastigu regulgjumu,
lai Jautu piemérot visus ES spéka esosos valstu likumus un
neliktu dalibvalstim grozit savu konstitucionalo struktiru, ja
mérki var sasniegt ari, izmantojot partneribas pieeju;

() COM(2011) 752 final.
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Kopéja Eiropas patvéruma sistéma

22, atzinigi vérte soli virziena uz kopgjas Eiropas patvéruma
sistémas izveidi, tacu vienlaikus uzsver, ka tai jatiecas uz to
valstu standartiem, kurds ir labakas sistémas un struktiras,
nevis janoved pie kvalitates vispargjas pazeminaSanas lidzigi
valstim, kuras nav tik spécigas sistémas;

23.  veélas precizaku skaidrojumu par to, vai Eiropas Patveé-
ruma atbalsta birojs izmantos tikai tam tie$i pieskirtos fondus,
vai ari tam bis piekluve iekslietu fondiem;

Starptautiskas aizsardzibas sanémeéju un treSo valstu vals-
tspiederigo uznemsana un integracija

24, ar gandarfjumu atzimé, ka ir atzits vietgjo un regionalo
pasvaldibu nozimigums treo valstu valstspiederigo un legalo
migrantu uzpemsSanas, patvéruma sistému un integracijas joma;

25.  loti atzinigi vérté pievér§anos visneaizsargatakajam perso-
nam, tostarp cilvéktirdzniecibas upuriem;

26. uzsver, ka integracija jakoncentréjas uz ilgtermina un
ilgtspéjigiem pasakumiem, neaizmirstot, ka integracija ir divvir-
zienu process, kura pasakumus var vérst gan uz uzpemosajam,
gan migrantu kopienam;

27.  ierosina no iekslietu fondiem pieskirt atbalstu ari Eiropas
Komisijas ieteiktajiem pasakumiem, atzistot daudzlimenu pieeju
otraja Eiropas integracijas programma (°);

28. norada, ka Eiropas Savieniba istenoto administrativas
aizturé8anas praksi padzilinati parbauda Eiropas Cilvektiesibu
tiesa un cilvektiesibu aizsardzibas iestades, un uzsver, ka, finan-
s€jot projektus, kas saistiti ar cilvéku aizturéSanu, janodrosina,
ka 3ada aizturéSana atbilst ES tiesibu aktiem un ECT lémumiem;

29.  uzsver, ka gimenes locekliem, kas starptautisko aizsar-
dzibu sanem dazadas dalibvalstis, jaatlauj dzivot kopa un
sagemt aizsardzibu viena un taja pasa dalibvalsti;

Atbildibas daliSana un parvietosana ES iekSiené

30.  uzsver, ka Eiropas robeZregioniem jasapem pienacigaks
atbalsts patvéruma un migracijas jautajumos, it ipasi seviski
sarezgita laika (6);

31.  uzsver, ka iek$€jas parvietoSanas kritériji un mehanismi
nedrikst bat diskrimingjosi un tajos japievérsas visneaizsargata-
kajai sabiedribas dalai, neaizmirstot ari situaciju ES darba tirga,

(°) Komisijas pazinojums “Eiropas programma treSo valstu pilsonu
integracijai”, COM(2011) 455 final.
(°) CdR 170/2010, 41. un 42. punkts.

it Tpasi attieciba uz personam, kas uzturas regionos ar ierobe-
zotu piekluvi darba tirgum. Tajos nav prioritari japievérSas
migrantiem, kuriem ir augsta kvalifikacija un kas jau ir integré-
juSies uznemosaja sabiedriba;

32.  norada, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas ir pieméro-
tas, lai piedalitos $adu mehanismu izveidé (7);

33.  uzskata, ka solidaritate visvairak noslogoto valstu atbal-
stifana jaizrada atkariba no cilvektiesibu parkapumu skaita un
ES uznemsanas standartu ievéroSanas, tadéjadi stimulgjot situa-
cijas uzlabosanu;

ES parvietoSanas programma

34.  atzinigi vérté ES parvietofanas programmas izveidi un
mudina izveidot skaidru pamatu, kuru, pemot véra pasaules
labako praksi, partneriba izstradatu Eiropas Patvéruma lietu
atbalsta birojs, ANO Cilvektiesibu padome un NVO. Eiropas
Savienibai, pieméram, biitu jauzpemas vado3a loma, nosakot
personas, kuras starptautiska kopiena visvairak atstajusi novarta,
un sniedzot tam aizsardzibu;

35.  uzsver, ka ir nepieciefami stimuli un informacija par
prieksrocibam, lai palielinatu to vietu skaitu, ko dalibvalstis
apnémusas nodrosinat parvieto$anas vajadzibam;

36.  uzsver, ka skaidri janoskir treSo valstu valstspiederigo
parvietosana un parvietoSana ES iekSiené, ka ari abam miné-
tajam programmam noteiktais personu skaits;

Atbalstita brivpratiga atgrieSanas

37.  atkartoti apstiprina, ka japaredz tikai tadas programmas,
kas balstas uz brivpratibas principu un atbilst attistibas sadar-
bibas mérkiem un kuru rezultata ir notikusi attiecigo personu
ilgtspejiga sociala integracija (}). AtgrieSanas procesam jabiit
dzivotspéjigam un janodrodina, ka nesakas jauns migracijas
projekts (%). To varétu nodrosinat partneriba ar specializétu
starptautisku organizaciju, pieméram, Starptautisko Migracijas
organizaciju;

38.  norada, ka sekmigu atgrieSanas stratégiju rezultatus nevar
pietickami izmérit tikai ar atgriezto personu skaita kvantitativa-
jiem raditdjiem. Par raditaju batu jaizvélas atgriezto personu
skaita attieciba pret migracijas gadjumu skaitu un janem véra
kvalitates faktori ilgaka laika posma;

Ieksejas drosibas stratégija

39.  wuzsver, ka Eiropas iek$gjas drosibas uzlabosanas procesa
noteikti jaiesaista ari Regionu komiteja, ka ari jastiprina vietgjo
un regionalo pasvaldibu veiktspéja;

() CdR 201/2009, 92. punkts.

(®) CdR 170/2010, 48. punkts.
(°) CdR 201/2009, 87. punkts.
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40.  uzsver, ka, pieskirot Ieksgjas drosibas fonda finans€jumu,
janem véra nepiecieSamiba ieguldit turpmaka pétnieciba,
izstradat inovacijas un dalities pieredzé tadas jomas ka kiber-
drogiba, kriminalistika, vitali svarigas infrastruktiras un pilsét-
vides dro$ibas aizsardziba, un Eiropas Komisijai ir javeicina
minétie ieguldijumi atbilstosi aktualajai nepiecieSamibai risinat
aizvien specifiskakas un sarezgitakas problémas;

41.  velreiz uzsver, ka policijas un drosibas iestazu sadarbiba
liela nozime ir vietéjo un regionalo pasvaldibu lidzdalibai, ko
var Istenot, organiz§ot apmdcibu, apmainoties ar labakas
prakses piemériem un prevencijas programmam, ka ari izstra-
dajot kopigus instrumentus un IT sistémas un nodrosinot
labaku sazinu;

Terorisma un organizétas noziedzibas apkaroSana

42.  iesaka katra dalibvalsti nostiprinat un izmantot eso$os
viet§jo un regionalo pasvaldibu tiklus vai, ja nepiecieSams,
veidot jaunus, lai atvieglotu informacijas apmainu par labu
praksi saistiba ar socialo integraciju, profesionalo apmacibu un
izpratni par vardarbigu ekstrémismu, kas rodas vietéja limeni.
Tas varétu palidzét darba, ko veic nesen izveidotais Eiropas
radikalizacijas apkarosanas tikls;

43, jerosina Ieksgjas drosibas fonda finansgjuma ietvert
sabiedrisku apsprieSanu dalibvalstu vietéja limeni, kura ir iespéja
iesaistities tiem, kuri jhtas atrauti no sabiedribas. Tas var pali-
dzét veidot daudzpusigu izpratni par vietéjo pieredzi, terorisma
koncepcijam un ekstrémisma motivaciju;

44.  uzsver, ka ir |oti svarigi padzilinati parbaudit banku un
uzpéméjdarbibas praksi, lai pamanitu un meérktiecigi apkarotu
terorisma un organiz&tas noziedzibas finansé$anu, kas notiek,
veicot nelikumigi ieghitu lidzeklu legalizaciju un saistot nozie-
dzigu darbibu ar likumigu uznéméjdarbibuy;

45.  atgadina ari, cik svariga ir noziedzigi iegiitu lidzeklu
konfiskacija, kas neapSaubami ir nozimigs instruments visu
veidu noziedzibas globalai apkaro$anai, tapéc atzinigi verté
faktu, ka Eiropas Komisija ir ierosinajusi tiesibu aktu, lai stipri-
natu ES tiesisko regulégjumu par konfiskaciju (1%);

46.  norada, ka publiska un privata sektora partneribai varétu
bat labvéliga ietekme, tacu bitu jaizvairas no drosibas privati-
zacijas;

Robezkontrole un glabsanas dienesti

47.  uzsver, ka robezkontrolei japieskir atbilstigs finanse-
jums ('1). Vienlaikus Komiteja norada, ka attieciba uz nelegalas

(1 COM (2012) 85.
(') CdR 210/2008, 30. punkts.

migracijas apkarodanu ir apSaubami, vai lieli ieguldijumi robez-
kontrolé ir efektivakais un rezultativakais veids, ka panakt nozi-
migas un noturigas izmainas;

48.  uzsver, ka ir nepiecieSama uz robezas veikto darbibu
neatkariga novéro$ana, ko veiktu tada organizacija ka Apvienoto
Naciju Organizacijas Augsta komisara béglu jautajumos birojs
(UNHRC), lai nodrosinatu cilvéka pamattiesibu, tostarp
dzimumjutigu aspektu, ievérodanu;

49.  uzsver, ka jautajumam par cilvéka dzivibu vajadzétu bit
svarigakam par visiem pargjiem jautdjumiem, un, lai stimulétu
veikt glabsanas darbu, aicina dalibvalstis vairak sadarboties un
dalit atbildibu par izglabtajiem cilvékiem. Komiteja uzskata, ka
automatiska atbildibas daliSana varétu palidzét izglabt vairak
dzivibu uz jiras;

Reagesana arkartas situacijas

50.  atzinigi verté izmainas, kuru mérkis ir atraka reagéSana
arkartas situacijas;

51. mudina Komisiju appemties planot un izvérst parrobezu
operacijas, kurds aktivi jaiesaistas robezregioniem. Tas lautu
regioniem apkopot pieredzi civilas aizsardzibas joma un nodro-
Sinatu stingru darbibas bazi, uz kuras pamata veidot Eiropas
atras reagéSanas spékus;

52.  aicina Komisiju arkartas situacijas uznemties pastiprinatu
tieso vadibu, lai saglabatu uzraudzibas limeni un palidzétu
parrobezu koordinacijas jautagjumos;

53.  aicina dalibvalstis veidot daudzdisciplinu grupas atrai
reagélanai arkartas situacija, it ipasi, ja arkartas situacijai ir
tadi elementi ka jauktas migracijas pliismas, kad svarigas ir
zinasanas patvéruma tiesibu un cilvéktiesibu joma;

54.  norada, ka dazas arkartas situacijas var ieilgt un arkartas
situacija finanséjumam jabut pieejamam tik ilgi, kamér pastav
arkartas situacija;

Migracijas parvaldibas argjie aspekti

55.  atzinigi verté saskanotaku pieeju migracijas parvaldibas
ieksgjiem un argjiem aspektiem un norada, ka sadarbiba un
dialogs ar tresam valstim ir vajadzigs, gan lai cinitos ar nelegalo
imigraciju, gan lai pievérstos legalas migracijas jautajumam,;

56. norada, ka tas vietgjas un regionalas pasvaldibas, kas
atrodas vistuvak tre$am valstim vai kam ir visciesaka saikne ar
minétajam valstim, var nodrosinat svarigas saiknes ES sadarbibai
ar §im valstim, sniedzot ievérojamu ieguldjumu, lai uzlabotu
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attiecibas un dzives apstaklus izcelsmes valstu un tranzitvalstu
pilsétas un regionos (1?). Pateicoties sadarbibai ar vietéjam un
regionalajam pasvaldibam ES kandidatvalstis un kaiminvalsts
(pieméram, darba grupas un apvienotas konsultativas komitejas,
CORELAP, ARLEM), RK ir piemérota iestade, kas var popula-
rizét fondu mérkus aiz ES robezam;

57.  neuzskata, ka darbibas, kas vérstas uz attistibu, bitu
neparprotami noskirtas no citim darbibam saistiba ar tresam

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

valstim, un aicina nodrosinat saskanotibu un koordinaciju
starp palidzibas un attistibas projektiem un ickslietu jomas
projektiem, pamatojoties uz solidaritati un atbildibas dalisanu
ar tre§am valstim;

58.  aicina ieviest gan garantijas, kas nodrosinatu, ka dalibval-
stis, izmantojot iekslietu fondu aréjo aspektu, neaizstav savas
nacionalas intereses, gan ari mehanismus, ar kuriem nodrosina
dalibvalstu un treo valstu divpusgjas sadarbibas parredzamibu.

COM(2011) 750 final

Regula, ar ko Ieksejas droSibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam
robezam un vizam

1. grozijums

3. pants

Grozit 2. punkta b) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

atbalstit robezu parvaldibu, lai nodro$inatu argjo robezu
augsta limena aizsardzibu, no vienas puses, un aréjo robezu
raitu 3kérsoanu saskana ar Sengenas acquis, no otras puses;

Sa mérka sasniegsanu vérté péc tadiem raditajiem ka, cita
starpa, robezkontrolei paredzéta aprikojuma attistiba un
nelikumigi iecelojosu treSo valstu valstspiederigo aizture-
$ana pie argjam robezam atbilstosi argjas robezas attieciga

posma riska limenim.

atbalstit robezu parvaldibu, lai nodrosinatu argjo robezu
augsta [imena aizsardzibu, no vienas puses, un argjo robezu
raitu $kérsoSanu saskana ar Sengenas acquis, no otras puses;

Sa mérka sasniegsanu vérté péc tadiem raditajiem ka, cita
starpa, robezkontrolei paredzéta aprikojuma attistiba, us
nelikumigi iecelojosu tre§o valstu valstspiederigo aizturé-
Sana pie argjam robezam atbilstosi aréjas robezas attieciga
posma riska limenim_un robezkontroles iestazu darbinieku
apmaciba cilvéktiesibu, Ipasi patvéruma tiesibu, joma.

Pamatojums

Sk. 5. punktu. Lai ievérotu patvéruma tiesibas, personam, kas saskaras ar jauktam migracijas plismam, jabat

pienaciga limena zinaanam patvéruma tiesibu joma.

2. grozijums

3. pants

Pievienot 2. punktam c) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

¢) nodroginat cilvéka dzivibas aizsardzibu pie ES aréjam

robezam.

Pamatojums

Sk. 48. punktu.

('2) CdR 201/2009, 76. un 77. punkts.
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3. grozijums

3. pants

Grozit 3. punkta (f) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

f) pastiprinat sadarbibu starp dalibvalstim, kas darbojas
tresas valstls, attieciba uz treSo valstu valstspiederigo
plismam uz dalibvalstu teritoriju, ki ari sadarbibu ar
tre$am valstim $aja jautajuma.

f) pastiprinat sadarbibu starp dalibvalstim, ari to vietéjam
un regionalajam pasvaldibam, kas darbojas tresas valstis,
attieciba uz treSo valstu valstspiederigo plismam uz
dalibvalstu teritoriju, ka ari sadarbibu ar tresam valstim

Saja jautajuma.

Pamatojums
Sk. 55. punktu.
4. grozijums
3. pants

Pievienot 3. punktam g) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

@) lai nodrodindtu patvéruma tiesibu ievérosanu, nodro-
$indt to pie aréjam robezam veikto pasakumu neat-
karigu uzraudzibu, kuri saistiti ar jauktdm migracijas
plasmam.

Pamatojums
Sk. 47. punktu.
5. grozijums
4. pants

Pievienot 1. punktam f) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

f) iniciativas dalibvalstu atbildibas daliSanai attieciba uz
personam, kam nepiecieSama glab§ana uz un pie aréjam
robezam;

Pamatojums
Sk. 48. punktu.
6. grozijums
4. pants

Pievienot 1. punktam g) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

@) iniciativas neatkarigai uzraudzibai par patvéruma tiesibu

ievéroSanu attieciba uz personam, kas vélas liigt patve-
rumu uz aréjam robezam;

Pamatojums

Sk. 47. un 48. punktu.
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7. grozijums

4. pants

Pievienot 1. punktam h) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(h) aréjo robezu kontroles iestazu veiktspéjas uzlaboSana
visparéjo cilvektiesibu, cilvéktirdzniecibas upuru atkla-

Sanas, dzimumjutigu aspektu un patvéruma tiesibu
joma.

Pamatojums

Sk. 5. punktu.

8. grozijums

9. pants

Grozit 2. punkta b) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) argjo robezu parvaldibas eso$o spéju atbalstiSana un
paplasinasana valstu limeni, nemot veéra inter alia jaunas
tehnologijas, sasniegumus unfvai standartus saistiba ar
migracijas plismu parvaldibu;

(b) argjo robezu parvaldibas eso$o sp&u atbalstiSana un
paplasinasana valstu limeni, nemot véra inter alia jaunas
tehnologijas, sasniegumus un/vai standartus saistiba ar
migracijas plismu parvaldibu_un ipasu uzmanibu
pievérSot patvéruma _tiestbam, cilvéktirdzniecibas
upuru atklaSanai un dzimumjutigiem aspektiem;

Pamatojums

Sk. 5. punktu.

9. grozijums

13. pants

Grozit 2. punkta g) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

g) attistit Eiropas tiklu spéjas veicinat, atbalstit un talak
attistit Savienibas politikas un mérkus;

g) attistit Eiropas tiklu, tostarp vietéja un regionala limena
tiklu, spéjas veicinat, atbalstit un talak attistit Savienibas
politikas un meérkus;

Pamatojums

Sk. 3. un 55. punktu.

COM(2011) 751 final

Regula, ar ko izveido Patvéruma un migracijas fondu

1. grozijums

3. pants

Grozit 2. punkta (c) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(c) stiprinat taisnigas un efektivas atgrieSanas stratégijas
dalibvalstis, uzsvaru lickot uz atgrieSanas ilgtspéju un
efektivu atpakaluznemsanu izcelsmes valstis.

(c) stiprinat taisnigas un efektivas atgrieSanas stratégijas
dalibvalstis, uzsvaru liekot uz atgrieSanas ilgtspéju un
efektivu atpakaluznemsanu izcelsmes valstis.
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

$a mérka sasniegdanu verté péc tadiem raditajiem ka, cita | S3 mérka sasniegSanu vérté péc tadiem raditdjiem ka, cita
starpa, atgriezto personu skaits; starpa, atgriezto personu skaits_attieciba pret migracijas
gadijumu skaitu un nem véra kvalitates faktorus ilgaka
laika posma;

Pamatojums
Sk. 37. punktu.
2. grozijums
5. pants

Grozit 1. punkta (e) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

e) tas vietgjas sabiedribas informéSana un vietéjo iestaZzu | (e) tas vietéjas sabiedribas un regionalo iestazu informé-

darbinieku apmaciba, kam bis saskarsme ar personam, Sana, ua ka ari vietéjo un regionalo iestazu darbinieku
kuras uznem uzpéméjvalsti; un_pilsoniskas sabiedribas dalibnieku apmaciba, kam
bis saskarsme ar personam, kuras uzpem uznéméjval-
sti;
Pamatojums

Pilsoniskas sabiedribas dalibnieki bieZi isteno integracijas projektus.
3. grozijums
5. pants

Pievienot 1. punktam (g) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(g) palidziba _ starptautiskas aizsardzibas _sanéméjiem
gimenes atkalapvienoana ES teritorija.

Pamatojums
Sk. 28. punktu.
4. grozijums
6. pants

Grozit (b) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

b) darbibas, kas tiesi veicina patvéruma politikas izvérté- | (b) darbibas, kas tiesi veicina patvéruma politikas izverté-
anu, pieméram, valstu ietekmes izvértgjumi, mérkgrupu Sanu, pieméram, valstu ietekmes izvért§jumi, meérk-
aptaujas, raditaju un kritériju izstrade. grupu un citu attiecigu dalibnieku aptaujas, raditaju

un kritériju izstrade.

Pamatojums

Sk. 13. punktu.
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5. grozijums

7. pants

Pievienot (h) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(h) iek$Gjas parvietoSanas kritériju noteikSana, ievérojot
diskriminacijas _aizlieguma _principu, attieciba uz

visneaizsargatakajam  personam, kuram  vajadzigs
atbalsts.

Pamatojums

Sk. 30. punktu.

6. grozijums

8. pants

Grozit (a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) informativie materiali un izpratnes veicinaSanas kampa-
nas, tostarp izmantojot lietotajiem értu sazinas un infor-
macijas tehnologiju un timekla vietnes;

(a) informativie materiali, ws izpratnes veicinasanas
kampanas_un uznemosas valsts iedzivotaju_sensibiliza-
cija, tostarp izmantojot lietotajiem &rtu sazinas un
informacijas tehnologiju un timekla vietnes;

Pamatojums

Sk. 25. punktu.

7. grozijums

9. pants

Grozit 1. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Sis regulas 3. panta 2. punkta b) apakspunkta
noteikta konkréta mérka ietvaros atbilstigas darbibas notiek
konsekventu stratégiju ietvaros, kuras isteno nevalstiskas
organizacijas, viet€jas un/vai regionalas iestades un kuras
ir Tpasi izstradatas 4. panta 1. punkta a) lidz g) apakspunkta
minéto personu integracijai vietéja un/vai regionala limeni.
Saja konteksta atbilstigds darbibas jo ipadi ietver sadas
darbibas:

1. Sis regulas 3. panta 2. punkta b) apakspunkta
noteikta konkréta mérka ietvaros atbilstigas darbibas notiek
konsekventu, ilgtspéjigu, uz ilgtermina ieguvumiem vérstu
stratégiju ietvaros, kuras isteno nevalstiskas organizacijas,
viet€jas un/vai regionalas iestades un kuras ir ipai izstra-
datas 4. panta 1. punkta a) lidz g) apakSpunkta minéto
personu integracijai vietgjd un/vai regionala limeni. Saja
konteksta atbilstigas darbibas jo ipasi ietver sadas darbibas:

Pamatojums

Sk. 25. punktu.

8. grozijums

9. pants

Grozit 1. punkta (a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

&

$adu integracijas stratégiju izveide un izstrade, tostarp
vajadzibu izvert€jums, raditaju un izvértéjuma uzlabosa-
na;

(a) 3adu integracijas stratégiju izveide un izstrade, iesaistot
vietéja un regionala limena dalibniekus, tostarp vaja-
dzibu izvértgjums, raditaju un izvértéjuma uzlabosana
un_ konsultativa procesa pastiprinasana, rikojot straté-

giskas sanaksmes ar Regionu komiteju;
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Pamatojums
Sk. 18. un 23. punktu.
9. grozijums
9. pants

Pievienot 1. punktam (i) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(i) “teritoriali ligumi” starp dazadu limenu attiecigajiem

Pamatojums
Sk. 26. punktu.
10. grozijums
9. pants

Pievienot 1. punktam (j) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

() elastigas instrumentu kopas izstrade, ietverot “Eiropas
modulus”, lai atbalstitu valsts un vietja limena politiku

un_praksi.

Pamatojums
Sk. 26. punktu.
11. grozijums
10. pants

Pievienot (f) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(f) stratégiju izstrade un spéju veidoSana, lai izcelsmes
valstis un tranzitvalstis veicinatu izpratni par nelegalas
migracijas celu bistamibu un griitibdm, ar kddam nele-
gilie migranti sastopas Eiropa.

Pamatojums
Sk. 46. un 54. punktu.
12. grozijums
11. pants

Grozit (a) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(a) izmitinasanas infrastruktiras vai pakalpojumu wun | (a) izmitinaSanas infrastruktiras vai pakalpojumu un
uznem$anas vai aizturéSanas apstaklu izveide un uzla- uznemsanas vai aizturéSanas apstaklu izveide un uzla-
bosana; bosana, nodrosinot, ka $ada aizturéSanas prakse atbilst

ES tiesibu aktiem un Eiropas Cilvéktiesibu tiesas 1ému-
miem;
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Pamatojums

Sk. 27. punktu.

13. grozijums

12. pants

Grozit (b) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) atbalstitas brivpratigas atgrieSanas pasakumi, tostarp
mediciniski izmekl&jumi un palidziba, celojuma organi-
z&ana, finansialie ieguldijumi, konsultacijas un palidziba
pirms un péc atgrieSanas;

(b) atbalstitas brivpratigas atgrieSanas pasakumi, tostarp
mediciniski izmekl&jumi un palidziba, celojuma organi-
z&ana, finansidlie ieguldijumi, konsultacijas un pali-
dziba pirms un péc atgrieSanas, ka ari uzraudziba ilgaka
laika posma;

Pamatojums

Sk. 36. un 37. punktu.

14. grozijums

13. pants

Grozit (a) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(a) darbibas, lai veicinatu un stiprinatu operativo sadarbibu
starp dalibvalstu atgrieSanas dienestiem, tostarp attieciba
uz sadarbibu ar treso valstu konsularajam iestadém un
imigracijas dienestiem;

(a) darbibas, lai veicinatu un stiprinatu operativo sadarbibu
starp dalibvalstu atgriesanas dienestiem, tostarp attieciba
uz sadarbibu ar treso valstu konsularajam iestadém un
imigracijas dienestiem, ka ari attiecigajam starptautis-

kajam organizacijam;

Pamatojums

Sk. 36. punktu.

15. grozijums

17. pants

Grozit 4. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4. Kopigajas Savienibas parvietosanas prioritatés jebkura
gadijuma ietver $adas neaizsargatas grupas, un tas kvalifi-
cgjas 2. punkta noteiktajam vienreizéjam maksajumam:

— riskam paklautas sievietes un bérni,
— nepavaditi nepilngadigie,

— personas ar mediciniska rakstura vajadzibam, kuras var
nodrosinat vienigi ar parvietosanu,

— personas, kam nepiecieSama arkartas parvietodana vai
steidzama parvietoSana juridiskas vai fiziskas aizsar-
dzibas nepiecieSamibas dé].

4. Kopigajas Savienibas parvietoSanas prioritatés jebkura
gadijuma ietver $adas neaizsargatas grupas, un tas kvalifi-
cgjas 2. punkta noteiktajam vienreizéam maksajumam:

— riskam paklautas sievietes un bérni,
— nepavaditi nepilngadigie,

— personas ar mediciniska un psihologiska rakstura vaja-

dzibam, kuras var nodrosinat vienigi ar parvietosanu,

— personas, kam nepiecieS$ama arkartas parvietoSana vai
steidzama parvietosana juridiskas vai fiziskas aizsar-
dzibas nepiecieSamibas dél.

Pamatojums

Sk. 33. punktu. Personu ar psihologiska rakstura vajadzibam noteik§ana par prioritati ir laba prakse, ko

izmanto UNHRC un citas organizacijas.



13.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

16. grozijums

18. pants

Pievienot 5. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. lekséja parvieto$ana notiek no dalibvalstim atkariba

no tajas registréta cilvektiesibu parakumu skaita un ES

uznems§anas standartu ievéroSanas.

Pamatojums

Sk. 32. punktu.

17. grozijums

18. pants

Pievienot 6. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

6. Resursus pieskir dalibvalstim, kas pienem tadus
ieksgjas parvietoSanas atlases kritérijus, kuros ievérots
diskriminacijas aizlieguma princips, un resursu pieskirSana
nem véra parslogotas uznemo3as valsts vajadzibas, ka ari to
personu_vajadzibas, kuras atzitas par tiesigdm uz ieksGju
parvietoSanu.

Pamatojums

Sk. 30. punktu.

18. grozijums

19. pants

Grozit 1. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Lai pieskirtu 15. panta 1. punkta c) apakspunkta
noradito summu, Komisija lidz 2017. gada 31. maijam
novérté dalibvalstu vajadzibas attieciba uz to patvéruma
un uznemsanas sistémam, to situaciju saistiba ar migracijas
plismam laikposma no 2014. gada lidz 2016. gadam un
paredzamo notikumu attistibu.

1. Lai pieskirtu 15. panta 1. punkta c) apakSpunkta
noradito summu, Komisija lidz 2017. gada 31. maijam
novérté dalibvalstu vajadzibas attieciba uz to patvéruma
un uznemsanas sistémam, to situaciju saistiba ar migracijas
plismam laikposma no 2014. gada lidz 2016. gadam un
paredzamo notikumu attistibu, negaiditu parmainu gadi-
juma paredzot zinamu elastigumu.

Pamatojums

Situacija migracijas joma var mainities vienas nakts laika, un sistémai jabit pictickami elastigai, lai piclagotos

Sim parmainam.

19. grozijums

22. pants

Grozit 1. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Fonds sniedz finansialu palidzibu, lai risinatu stei-
dzamas un specifiskas vajadzibas arkartas situacijas gadiju-
ma.

1. Fonds sniedz finansialu palidzibu, lai risinatu stei-
dzamas un specifiskas vajadzibas arkartas situacijas gadi-
juma, tik ilgi, kamér pastav arkartas situacija.
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Pamatojums

Sk. 53. punktu.

20. grozijums

23. pants

Grozit 2. punkta (a) apaks$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(a) kalpot par ES konsultativo padomi migracijas un patvé-

ruma jautdgjumos, veicot gan valstu, gan ES limena
koordinaciju un sadarbibu ar dalibvalstu, akadémisko
aprindu, pilsoniskas sabiedribas, ideju laboratoriju un
citu Savienibas | starptautisko struktiiru parstavjiem;

(a) kalpot par ES konsultativo padomi migracijas un patveé-

ruma jautdgjumos, veicot gan valstu, gan ES limena
koordinaciju un sadarbibu ar dalibvalstu, akadémisko
aprindu, pilsoniskas sabiedribas, arl migrantu un béglu
organizaciju, ideju laboratoriju un citu Savienibas |
starptautisko struktiiru parstavjiem;

Pamatojums

Sk. 15. punktu.

21. grozijums

23. pants

Grozit 5. punkta (c) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(c) dalibvalstu iecelti valstu kontaktpunkti, kuros katra ir

vismaz tris eksperti, kuriem kopigi ir pieredze patveé-
ruma un migracijas joma, kas ietver politikas veidosa-
nas, tiesibu, pétniecibas un statistikas aspektus, un kuri
koordiné un sniedz valstu ieguldijumu 19. panta 1.

(c) dalibvalstu iecelti valstu kontaktpunkti, kuros katra ir

vismaz triis neatkarigi eksperti, kuriem kopigi ir
pieredze patvéruma un migracijas joma, kas ietver poli-
tikas veidoSanas, tiesibu, pétniecibas un statistikas
aspektus, un kuri koordiné un sniedz valstu ieguldijumu

19. panta 1. punktd minétajas darbibas, lai piedalitos
visas attiecigas ieinteresétas personas;

punkta minétajas darbibas, lai piedalitos visas attiecigas
ieinteresétas personas;

Pamatojums
Sk. 13. punktu. Tas palidzétu palielinat mehanismu parredzamibu.
COM(2011) 752 final

Regula, ar ko paredz visparigus noteikumus Patvéruma un migracijas fondam un finansiala atbalsta
instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkarosanai un kriZu parvarésanai

1. grozijums
4. pants

Grozit

Komisijas ierosinatais teksts RK' grozijums

Ipaso regulu finansétie pasakumi atbilst piemérojamiem
Savienibas un valstu tiesibu aktiem, tostarp Eiropas Cilvéek-
tiesibu tiesas lémumiem.

Ipaso regulu finansétie pasakumi atbilst piemérojamiem
Savienibas un valstu tiesibu aktiem.

Pamatojums

ECT judikatira ir ES tiesibu dala, tacu dazreiz dalibvalstis $adus lemumus neisteno prakse. Ir lietderigi
uzsvert to nozimigumu.
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2. grozijums

8. pants

Pievienot 5. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. Ar arkartas palidzibu atbalsta atbilstigas darbibas tik

ilgi, kamér pastav arkartas situacija.

Pamatojums

Sk. 53. punktu.

3. grozijums

12. pants

Grozit 1. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Katra dalibvalsts saskana ar tas valsts noteikumiem un
praksi organizé partneribu ar attiecigam iestadem un struk-
taram, lai izstradatu un istenotu valsts programmas.

Sis iestades un struktiiras ir kompetentas regionalas, vieté-
jas, pilsétu un citas publiskas iestades un attieciga gadijuma
— starptautiskas organizacijas un struktiras, kas parstav
pilsonisko sabiedribu, pieméram, nevalstiskas organizacijas
vai socialie partneri.

1. Katra dalibvalsts saskana ar tas valsts noteikumiem un
praksi organizé partneribu ar attiecigam iestadém un struk-
tiram, lai izstradatu un istenotu valsts programmas.

Sis iestades un struktiiras ir kompetentas regionalas, vieté-
jas, pilsétu un citas publiskas iestades un attiecigagadfuma
— attiecigas starptautiskas organizacijas un struktiras, kas
parstav pilsonisko sabiedribu_un mérkgrupas, pieméram,
nevalstiskas organizacijas vai socialie partneri.

Pamatojums

Vards “attiecigas” atskiriba no “attieciga gadijuma” noveérs zinamu ricibas brivibas elementu, kas varétu radit
neskaidribu. Mérkgrupu ieguldijums ir viens no ES planosanas stiirakmeniem.

4. grozijums

12. pants

Grozit 4. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4. Katra dalibvalsts izveido uzraudzibas komiteju, lai
atbalstitu valsts programmu IstenoSanu.

4.  Katra dalibvalsts izveido neatkarigu uzraudzibas
komiteju, lai atbalstitu valsts programmu istenoSanu.

Pamatojums

Sk. 13. punktu. Sads formulgjums palielinitu parredzamibu un palidzétu novérst iesp&jamus interesu

konfliktus.

5. grozijums

12. pants

Grozit 5. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. Komisija var piedalities uzraudzibas komitejas darba
ka padomdevéja.

5. Komisija piedalas var—piedalities uzraudzibas komi-

tejas darba ka padomdevéja.
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Pamatojums
Komisijas daliba ir loti svariga, un ta nav japadara fakultativa.
6. grozijums
14. pants

Pievienot 5. punktam (g) apaks$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(g) to, vai valsts programmas ir izstradatas ar attiecigo
dalibnieku lidzdalibu.

Pamatojums
Sk. 18. un 19. punktu.
7. grozijums
20. pants

Grozit 2. punkta (c) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(¢) izdevumi, kas saistiti ar pasakumu vai projektu izvérté- | (c) izdevumi, kas saistiti ar pasakumu vai projektu izverte-

jumiem; jumiem, tostarp dalibnieku atsauksmém;

Pamatojums
Sk. 18. un 19. punktu. Attiecigie dalibnieki ir kompetenti spriest par projekta izdosanos.
8. grozijums
23. pants

Grozit 1. punkta (b) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(b) akreditetu atbildigo iestadi — dalibvalsts publiska sektora | (b) akreditétu atbildigo iestadi - dalibvalsts publiska
struktiiru, kas pilna méra atbild par valsts programmas sektora struktiru, kura ietilpst vietéjo un regionalo
vadibu un kontroli un Isteno visu sazinu ar Komisiju; pasvaldibu un pilsoniskas sabiedribas parstavii un

kura kas—pilna meéra atbild par valsts programmas

vadibu un kontroli un isteno visu sazinu ar Komisiju;

Pamatojums
Sk. 18. un 19. punktu.
9. grozijums
25. pants

Pievienot 5. punktam (d) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(d) noteikumiem un metodém informacijas vaksanai no
attiecigajiem dalibniekiem un mérkgrupam, izmantojot
aptaujas anketas un citas atsauksmiju iegiiSanas meto-

des.
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Pamatojums

Sk. 18. un 19. punktu. Attiecigie dalibnieki ir kompetenti spriest par projekta izdosanos.

10. grozijums

48. pants

Grozit 1. punkta (b) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(b) potencialo sapéméju informé$anu par finanséSanas
iespgjam valsts programmu ietvaros;

(b) potencidlo sanéméju informéSanu, _izmantojot _ari
konsultacijas vietéja un regionalaja limeni, par finansé-

Sanas iesp&jam valsts programmu ietvaros;

Pamatojums

Sk. 14. punktu.

11. grozijums

50. pants

Pievienot 7. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

7. Lai ieghtu atsauksmes, Komisija konsultéjas ar
vietéjam un regionalajam pasvaldibam un citiem attieciga-

jiem dalibniekiem, tostarp starptautiskajam organizacijam,
pilsonisko sabiedribu un meérkgrupam.

Pamatojums

Sk. 18. un 19. punktu.

12. grozijums

51. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Dalibvalstis nodrosina tadu procediru izstradi, kas
sagatavo un apkopo izvértéSanai nepiecieSamos datus,
tostarp datus par vispargjiem un ar programmu saistitiem
raditajiem.

2. Dalibvalstis nodrosina tadu procedaru izstradi, kas
sagatavo un apkopo izvértéSanai nepiecieSamos datus,
tostarp datus par vispar€jiem un ar programmu saistitiem
kvalitativiem un kvantitativiem raditajiem.

Pamatojums

Sk. 13. punktu.

13. grozijums

55. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

1. Komisijai palidz kopiga “Patvéruma, migracijas un
drosibas” komiteja, kas izveidota ar 3o regulu. ST komiteja
ir Regula (ES) Nr. 182/2011 minéta komiteja.

1. Komisijai palidz kopiga “Patvéruma, migracijas un
drogibas” komiteja, kas izveidota ar o regulu_un kura

ietilpst valstu, vietéja un regionala limena, ka ari pilsoniskas

sabiedribas un starptautisko organizaciju parstavji. ST komi-
teja ir Regula (ES) Nr. 182/2011 minéta komiteja.
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Pamatojums

Sk. 18. un 19. punktu.

COM(2011) 753 final

Regula, ar ko Ieks&jas drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas
sadarbibai, noziedzibas novérsanai un apkarosanai un krizu parvarésanai

1. grozijums

3. pants

Grozit 2. punkta a) apakSpunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) novérst un apkarot parrobezu un smagus noziegumus
un organizéto noziedzibu, tostarp terorismu, un pastip-
rinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu tiesi-
baizsardzibas iestadém un ar attiecigam tresam valstim.

a) novérst un apkarot parrobezu un smagus noziegumus

un organizéto noziedzibu, tostarp terorismu, un pastip-
rinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu valsts,
ki ari vietgja un regiondla limena tiesibaizsardzibas
iestadém un ar attiecigdm tre$am valstim.

Pamatojums

Sk. 41. un 55. punktu.

2. grozijums

3. pants

Grozit 3. punkta a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) pasakumus (metodikas, rikus un struktiras), kas palielina
dalibvalstu sp&u novérst un apkarot parrobezu un
smagus noziegumus un organizéto noziedzibu, tostarp
terorismu, jo ipasi, izmantojot publiska un privata
sektora partneribas, informacijas un paraugprakses
apmainu, piekluvi informacijai, savstarpgji savietojamas
tehnologijas, salidzinamu statistiku, lietiSko kriminalis-
tiku, sazinu ar sabiedribu un informétibas palielinasanu;

a) pasakumus (metodikas, pétniecibu, rikus un struktiras),

kas palielina dalibvalstu sp&u novérst un apkarot
parrobezu un smagus noziegumus un organizéto nozie-
dzibu, tostarp terorismu, jo ipasi, izmantojot publiska
un privata sektora partneribas, informacijas un paraug-
prakses apmainu, daliSanos pieredzé, vietéjo un regio-
nalo_pagvaldibu sadarbibu_tiklos, piekluvi informacijai,
aizdomigas banku un uznéméjdarbibas prakses

parbaudi, lidzeklu konfiskaciju, savstarpgji savietojamas
tehnologijas, salidzinamu statistiku, lietisko kriminalis-
tiku, sazinu ar sabiedribu un informétibas palielinasanu;

Pamatojums

Sk. 38., 39., 40., 41., 43. un 44. punktu.

3. grozijums

4. pants

Grozit 1. punkta a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

a) darbibas, kas uzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju
starp tiesibaizsardzibas iestadém, tostarp kopigas izmek-
lésanas grupas un jebkura cita veida kopigas parrobezu
darbibas, piekluvi pie informacijai un informacijas
apmainu, un savietojamas tehnologijas;

a) darbibas, kas valsts, regionalaja un vietéja limeni uzlabo

policijas sadarbibu un koordinaciju starp tiesibaizsar-
dzibas iestadém, tostarp kopigas izmekléSanas grupas
un jebkura cita veida kopigas parrobezu darbibas,
piekluvi pie informacijai un informacijas apmainu, un
savietojamas tehnologijas;
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Pamatojums

Sk. 38. un 40. punktu.

4. grozijums

4. pants

Pievienot 1. punktam h) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

h) sabiedriskas apsprieSanas vietéja limeni, lai veidotu
daudzpusigu izpratni par vietéjo pieredzi un terorisma
koncepcijam un ekstrémisma motivaciju;

Pamatojums

Sk. 42. punktu.

5. grozijums

4. pants

Pievienot 1. punktam i) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

i) to, ka katra dalibvalsti nostiprina un izmanto esoSos
vietéjo un regiondlo padvaldibu tiklus vai, ja nepiecie-

Sams, veido jaunus, lai atvieglotu informacijas apmainu
par labu praksi saistiba ar socialo integraciju, profesio-

nalo apmacibu un izpratni par vardarbigu ekstrémismu,
kas rodas vietéja limeni.

Pamatojums

Sk. 41. punktu.

6. grozijums

6. pants

Grozit 1. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Valsts programmu, kas jasagatavo saskapa ar $o
Instrumentu, un tas programmas, kas jasagatavo saskana
ar Regulu (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Ieksgjas drosibas
fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu
argjam robezam un vizam, dalibvalstis izstrada kopa un
piedava Komisijai ka vienu vienotu valsts programmu attie-
ciba uz Fondu, saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/2012
[horizontala regula] 14. pantu.

1. Valsts programmu, kas jasagatavo saskana ar $o
Instrumentu, un tas programmas, kas jasagatavo saskana
ar Regulu (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Ieksgjas drosibas
fonda ietvaros izveido finansidla atbalsta instrumentu
ar¢jam robezam un vizam, dalibvalstis izstrada kopa, pieda-
loties to vietéjam un regionalajam pasvaldibam, un piedava
Komisijai ka vienu vienotu valsts programmu attieciba uz
Fondu, saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala
regula] 14. pantu.

Pamatojums

Sk. 18. un 19. punktu.
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7. grozijums
14 a. pants

leklaut jaunu punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

1. Ir javeicina sinergija, saskanotiba un papildinamiba ar
citiem Savienibas un Kopienas instrumentiem, ipasi ar
Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF) finanséjumu.

2. Pasakumiem, kas tiek finanséti saskana ar $o instru-

mentu_un_ir paredzéti tam paSam mérkim, finansialu
atbalstu no citiem Eiropas Savienibas | Kopienas finansu
instrumentiem nepieskir. Sas programmas atbalsta sanémeé-
jiem par finanséjumu, kas sanemts no Eiropas Savienibas

visparéja budZeta un citiem avotiem, ka ari par iesniegta-

jiem finanséjuma pieteikumiem jainformé Komisija.

Pamatojums

Lai atbalstitu policijas parrobezu darbibas, lidz $§im varéja izmantot ISEC programmas (Komisijas programma
noziedzibas novérsanai un apkarosanai) vai ERAF 3. mérka lidzeklus (papildinamibas princips, Lémuma
2007/125/TI 11. pants). ISEC centralizéti finansé Eiropas Savieniba, savukart 3. merkis tiek finanséts decen-
tralizétas lidzdalibas veida. Ar ISF regulas projekta 14. pantu Padomes 2007. gada lémums nakamaja finansu
perioda tiktu atcelts. Tadéjadi papildinamibas starp Kopienas instrumentiem princips vairs nedarbojas. Izvéle
starp ISF un 3. mérka finanséjums vairs nav iespéjama. No 3as elastigas iespéjas izmantot dazadus finan-
séSanas instrumentus nevajadzétu atteikties. Ciktal papildinamibas atcelSana ir paredzéta, lai novérstu
dubultas finanséSanas iespéju, to var pietickami nemt véra atbalsta istenosanas gaita. Tiek ierosinats ISEC
11. panta 3. punkta paredzéto papildinamibas principu un drosibas klauzulu ieklaut jauna ISF 14.a panta.

Brisele, 2012. gada 18. jalija
Regionu komitejas

priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “ES finanSu instrumenti tieslietu un pilsonibas joma

(2012/C 277/06)

REGIONU KOMITEJA

— uzskata, ka ierosinatds programmas ir svarigi instrumenti, ar ko atbalstit ES politikas pasakumu
istenoSanu tiesiskuma, tiesibu un pilsonibas joma;

— uzskata, ka priekslikumi atbilst subsidiaritates principam, jo attiecigajam politikas jomam ir nozimiga
parrobezu dimensija un ir paredzéts izveidot Eiropas tiesiskuma un tiesibu telpu, kurai nepiecieSami
transnacionalas sadarbibas mehanismi un iespéja ieinteresétajiem specialistiem veidot kontaktus.
Minétos mérkus dalibvalstis atseviski parasti nevar efektivi istenot;

— uzskata, ka daudzgadu finansu shéma 2014.-2020. gadam ieklautie noteikumi varétu nodrosinat
pasakumu istenosanu ar Eiropas pievienoto veértibu, lai papladinatu Eiropas tiesiskuma telpu, ka ari
uzlabotu cilvéktiesibu popularizé$anu un aizsardzibu, ka teikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta;

— apstiprina, ka ta apnemas un ir gatava atbalstit brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, ka ari popu-
larizét Eiropas pilsoniskumu;

— aicina Komisiju un dalibvalstis péc iespgjas iesaistit viet€jas un regionalas pasvaldibas programmu
isteno$ana, it seviski gada darba programmu izstradg;

— iesaka, lai konsultéSanas procediira varétu tikt iesaistits viens parstavis no Regionu komitejas.
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Zinotajs

Atsauces dokumenti

COM(2011) 758 final

(COM(2011) 759 final

COM(2011) 884 final

Giuseppe VARACALLI kgs (IT/ALDE), Dzeraces pilsétas mérs

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido programmu
“Tiesibas un pilsoniba” laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido programmu
“Tiesiskums” laikposmam no 2014. gada lidz 2020. gadam

Priekslikums Padomes regulai, ar ko laikposmam no 2014. gada lidz 2020.
gadam izveido programmu “Eiropa pilsoniem”

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. uzskata, ka ierosinatas programmas ir svarigi instrumenti,
ar ko atbalstit ES politikas pasakumu istenoSanu tiesiskuma,
tiesibu un pilsonibas joma. Tas ir programmas, kuru visparéjais
mérkis ir atbalstit dalibvalstis istenotos pasakumus, kas pare-
dzéti, lai dalibvalstis vairotu izpratni par ES tiesbam un politiku
un sekmétu to piemérosanu, veicinatu transnacionalo sadarbibu
un uzlabotu zinasanas par iespéamajam problémam attiecigajas
politikas jomas, tadéjadi nodrosinot, ka politikas pasakumu un
noteikumu izstrade notiek, pamatojoties uz konkrétiem datiem.
It seviski programmas “Eiropa pilsopiem” meérkis ir veicinat
Eiropas Savienibas pilsonibas attistibu;

2. uzskata, ka priekslikumi atbilst subsidiaritates principam,
jo, pirmkart, attiecigajam politikas jomam ir nozimiga
parrobezu dimensija, un, otrkart, ir paredzéts izveidot Eiropas
tiesiskuma un tiesibu telpu, kurai nepiecie$ami transnacionalas
sadarbibas mehanismi un iespéja icinteresétajiem specialistiem
veidot kontaktus. Minétos mérkus dalibvalstis atseviski parasti
nevar efektivi istenot;

3. norada, ka priekslikumi atbilst arT proporcionalitates prin-
cipam, jo ir parbaudits, vai pirmam kartam to forma un saturs
ir atbilstigi izvirzito mérku sasniegSanai, un ka kopgjais lidzeklu
pieskirums, kas paredzéts trim programmam, ir visnotal pietie-
kams efektivai to TstenoSanai, nemot véra to, ka minétais
budzets ir tikpat liels ka pasreizéjam programmam tajas pasas
darbibas jomas un ka ir paredzéta arl iespéja to parskatit, lai
palielinatu lidzeklus jaunas dalibvalsts pievienosanas gadijuma;

4. reguléjuma uzlabosanas zina atzinigi vérté ietekmes noveér-
tgjumus, kas pievienoti priekslikumiem wun ir pietieckami

pamatoti un visaptverosi, nemot véra ari to, ka Eiropas Komisija
izstrades posma apspriedas ar icinteresétajam pusém un ka attie-
cigie secinajumi ir ieklauti ietekmes novértéjumos un tada pati
apsprieSanas dazados limenos notikusi ar vieté§jam un regiona-
lajam pasvaldibam;

5. uzskata, ka daudzgadu finansu shéma 2014.-2020. gadam
ieklautie noteikumi varétu nodrosinat pasakumu istenoanu ar
Eiropas pievienoto vértibu, lai paplasinatu Eiropas tiesiskuma
telpu, ka arf uzlabotu cilvektiesibu popularizéanu un aizsar-
dzibu, ka teikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta;

6. cer, ka programmas, galvenokart nodrosinot stimulus
aktivai pilsoniskajai lidzdalibai, ari turpmak iedzivotaju vida
pakapeniski sekmés aizvien lielaku izpratni par ES un batiski
uzlabos informétibu;

7. turklat cer, ka programma “Tiesibas un pilsoniba” (it
seviski konkrétais mérkis “veicinat to tiesibu izmantosanu, kas
izriet no Savienibas pilsonibas”) un programma “Eiropa pilso-
niem” (it seviski vispargjais mérkis “palielinat sabiedriskas lidz-
dalibas iespgjas Eiropas Savienibas limeni” un konkrétais mérkis
“veicinat pilsonu demokratisko un sabiedrisko lidzdalibu Savie-
nibas limeni”) var palidzét pilnveidot eiropiesu izpratni par
jaunakajam iesp&am, kas viniem paredzétas Eiropas Parlamenta
un Padomes regula (ES) Nr. 211/2011 (2011. gada 16. februaris)
par pilsonu iniciativu, proti, iespéja iesniegt Komisijai legis-
lativus priekslikumus par jautagjumiem, kas ir ES kompetencg,
un iespja organizacijam popularizét un atbalstit $adas
iniciativas;

8.  apstiprina, ka ta appemas un ir gatava atbalstit brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, ka ari popularizét Eiropas
pilsoniskumu;
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9.  uzskata, ka programma “Tiesibas un pilsoniba” attieciba uz
dzimumu lidztiesibu ir atbilstigi un efektivi japieméro regulas
priekslikuma nostadnes, kas ieklautas: 12. apsvéruma par triju
ieprieks€jo programmu turpina$anu un izvérSanu, seviski attie-
ciba uz ipaso programmu, lai novérstu un apkarotu vardarbibu
pret bérniem, jaunieSiem un sievietém un lai aizsargatu cietusos
un riska grupas (programma Daphne III), ka ari Kopienas Nodar-
binatibas un socialas solidaritates programmas (Progress) iedalu
“Dzimumu lidztiesiba” un “Diskriminacijas apkaro$ana un daza-
diba”; 4. panta (Konkrétie mérki) b) apak$punkta, ipasi nemot
vera konkréto merki saistiba ar diskriminacijas aizliegumu
dzimuma dé] un sievie$u un virieSu lidztiesibas principu;

10.  principa atzinigi vérté to, ka seSas darbibas programmas
(2007.-2013. gadam) aizstdj ar divam programmam, nemot
véra, ka tadgjadi varétu paatrinat un uzlabot paredzéto pasa-
kumu parvaldibu, ari lai panaktu lidzeklu sadales vélamo
koncentréSanu un novérstu geografisko nelidzsvarotibu, ko, ka
noradits priekslikumiem pievienotajos tiesibu aktu finansu
parskatos, pasreizéjas programmas ir konstatéjusi Komisija;

11.  aicina Komisiju un dalibvalstis péc iespgjas iesaistit
viet§jas un regionalas pasvaldibas programmu Istenosana, it
seviski gada darba programmu izstradg;

12.  npemot véra, ka ir paredzéta iespéja (kas noteikti ir liet-
deriga) arl privatam struktiram izmantot ierosinatos pasaku-
mus, aicina Komisiju vél vairak pilnveidot mehanismus, ar ko
profilaktiski parbauda pieprasijumu kvalitati;

13.  uzsver, ka jautajumi, kas saistiti ar brivibas, dro$ibas un
tiesiskuma telpu, seviski interesé vietéjas un regionalas pasvaldi-
bas, jo Sie jautajumi tiesi ietekmé ES iedzivotdju ikdienas dzivi
un vietgjo un regionalo pasvaldibu darbibu, un ka vietéjam un
regionalajam pasvaldibam ir dazadas nozimigas funkcijas poli-
tikas jomas, kas ietilpst minétaja telpa;

14.  uzsver, ka subsidiaritates un tuvinasanas pilsoniem un
iedzivotajiem labad vietéjo un regionalo pasvaldibu uzdevums
ir tie$i pievérsties to personu bazam un vélmém, kuru laba
vietgjas iestades biezi var rast novatoriskus un piemeérotus risi-
najumus;

15. it seviski saistiba ar programmu “Eiropa pilsoniem”
norada, ka iesaistiSanas pilsétu sadraudzibas iniciativa, kas miné-
taja programma ir parliecinosi atbalstita, ir |avusi apmainities ar
loti vértigu pieredzi starp dazadu regionu kopienam, ka ari
nostiprinajusi eksperimenté$anu ar veiksmigam iniciativam,

kuras arT pasvaldibam ir lavusas izpausties ka pilsoniskuma
popularizétajam un veicinatajam;

16.  atbalsta iesp&ju trijos priekslikumos regulam minéto
iespgju, ka visas publiskas struktiiras, tostarp vietéjas un regio-
nalas pasvaldibas, var izmantot programmas, tomér norada, ka
pieteik$anas procediiram nevajadzétu bat parak apgritinosam, it
seviski nemot véra paredzéto papildinamibu starp minétajam
programmam un ar tam saistito un lietderigo iesp&u izmantot
citaim programmam pieskirtos lidzeklus, ja finansgjums pare-
dzéts, lai segtu atskirigus izdevumu postenus;

17.  apstiprina jau ieprieksgjos atzinumos pausto atbalstu
programmas minétajiem mérkiem un apliecina appemsanos
pastavigi popularizét un sekmét minéto programmu izmanto-
$anu arT kaiminvalstis, izmantojot savas sadarbibas struktiiras —
darba grupas, apvienotas konsultativas komitejas, CORLEAP,
ARLEM —, atbilstosi attiecigajiem sadarbibas noligumiem un
sadarbiba ar Komisiju;

18.  uzsver, ka seviski svarigi ir izveidot istu brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpu, lai ta kalpotu iedzivotdjiem, kas dzivo
pasaulé ar aizvien pieaugosu mobilitati, un atbilstigi Regionu
komitejas pastavigajiem centieniem popularizét daudzlimenu
sistému pamattiesibu aizsardzibai atzinigi vérté to, ka brivibas,
drogibas un tiesiskuma telpas izveidé guiti ievérojami panakumi
un galvena uzmaniba $aja projekta ir pievérsta pilsoniem;

19.  uzskata, ka, brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa pieme-
rojot saskanotus instrumentus, japanak lidzsvars starp drosibas
jautajumiem un pamattiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu; Saja
sakara nevar noliegt, ka Eiropai neapSaubami ir stabils tiesiskais
regulgjums cilvéktiesibu aizsardzibas joma, tacu jaturpina to
uzlabot praksé, lai nodrosinatu $adu tiesibu efektivu istenosanu;

20.  atzinigi vérte to, ka visas tris programmas kopuma,
neraugoties uz objektivajam atskiribam, sekmé iedzivotaju
izpratni par Eiropas dimensiju pilsoniba, kas nodrosina lidzda-
libu Eiropas integracijas procesa un Eiropas demokratijas sekme-
San3;

21. atgadina par dazam piezimém nesen pienemtaja atzi-
numa par jauno daudzgadu finansu shému péc 2013. gada.
Minétaja atzinuma ir uzsvérta nepiecieSamiba pieskirt atbilstigus
lidzeklus pamattiesibu, demokratijas un pilsonu lidzdalibas
veicina$anai, lai veidotu Eiropas pilsoniskumu, un apliecinats,
ka programma “Eiropa pilsoniem” galvena uzmaniba japievers
partneribam, kas virzitas uz pilsoniskas sabiedribas atbalsti$anu
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ES limeni, un noradits, ka ES drosiba ir ciesi saistita ar demok-
ratijas veicina$anu, labu parvaldibu un tiesiskumu tresas valstis
un ka ES uzdevums ir popularizét $is vértibas visa pasaulé;

22, turklat atgadina, ka ta jau agrak ir uzsvérusi, cik lietderigi
ir atbalstit dazadus teritorialas sadarbibas veidus tadu projektu
un pasakumu istenoSanai, kuru mérkis ir nodrosinat Eiropas
pilsonibas izpausmi dzivé un kuri varétu palidzét mazinat admi-
nistrativos un birokratiskos $kérslus un apgritindjumus, pieme-
ram, izplatot dazadus paraugprakses piemérus saistiba ar tadiem
parrobezu pakalpojumiem ka veselibas apripe un daudzvalo-
diba;

23.  cer, ka $ajas svarigajas jomas paredzétajiem pasakumiem
tiks pievérsta prioritara uzmaniba gada darba programmas, it
seviski saistiba ar programmu “Tiesibas un pilsoniba” un “Eiropa
pilsoniem”;

24, atzist, ka, agrakas seSas programmas apvienojot divas
jaunas programmas “Tiesiskums” un “Tiesibas un pilsoniba”,
ka ari parstrukturgjot programmu “Eiropa pilsopiem”, varétu
elastigak noteikt prioritates septinu gadu planoSanas perioda,
pazeminat parvaldibas izmaksas ES limeni, samazinat adminis-
trativo slogu finanséjuma sanémejiem un nodrosinat projektiem,
ar kuriem isteno dazadus programmu mérkus, atbilstosaku un
efektivaku transversalo raksturu;

25.  pirmam kartam attieciba uz tiesiskuma jautagjumiem
atkartoti uzsver agrak pausto nostaju, ka tieslietu un iekslietu
politikas pasakumi jasaskano un japapildina ar ES politikas pasa-
kumiem citas jomas. Tas it Tpasi skar arpolitiku un ekonomikas
un socialo politiku, jo to labaka koordinésana Jautu kopuma
uzlabot to efektivitati;

26.  piekrit viedoklim, ka pilsoniskuma popularizésana ir
transversals temats, kas janem véra ari citos Eiropas Savienibas
pasakumos, tapéc paredzéta sinergija ar Pirmspievienosanas pali-
dzibas instrumentu (IPA) ir svariga, lai nodro$inatu, ka nakamie
ES pilsoni ir informéti par ES pilsonibu un aizvien labak parzina
savas tiesibas un pienakumus;

27.  tapéc cer, ka tiks atrasti konkreéti risinagjumi, ka nodro-
§inat  papildinamibu  un  sinergiju  starp  ierosinatajam
programmam un citiem Savienibas instrumentiem, un aicina
Komisiju nemitigi sniegt informaciju par piemérosanas kartibu,
kada varétu nodrosinat §adu papildinamibu un sinergiju;

28.  pauz bazas par to, ka objektivi nav pietiekamu iespéju
gada darba programmu izstradé un vismaz divu (no trim)
programmu noveérté$ana iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldi-
bas. lkviena pilsoniskas Eiropas veidosanas posma jaiesaista
vietgjas un regionalas pasvaldibas, jo tas ir svarigs instituciona-
lais limenis, kas garanté plasaku demokratisko legitimitati
lémumu pienemsana;

29.  3aja sakara aicina nodro$inat, ka vietéjas un regionalas
pasvaldibas ar Regionu komitejas starpniecibu oficiali piedalas ar
programmu “Tiesibas un pilsoniba” un “Eiropa pilsoniem” sais-
tito gada darba programmu izstradg;

30.  turklat uzskata, ka saistiba ar Komisijas zinojumu par
programmas “Tiesibas un pilsoniba” vidusposma un ex post
novértgjumu Komiteja var atbildigi paust savu nostdju, ki tas
paredzéts programma “Eiropa pilsoniem”, tapéc Saja sakara
aicina ierosinataja programma “Tiesibas un pilsoniba” ieklaut
attiecigus noteikumus;

31.  saistiba ar novértéjumu par to, cik liela méra ir sasniegti
programmas “Tiesibas un pilsoniba” konkrétie mérki, aicina
nemt véra ari apkopotos kvalitativos un kvantitativos datus
par tiesibu ievérodanu, izmanto$anu un IistenoSanu, jo, lai
noteiktu rezultatus, nepietiek ar to, ka izvérté izpratni Eiropas
meéroga; $aja sakara atzimé ari darbu, ko veic Eiropas Pamattie-
sibu agentiira un Eiropas Dzimumu lidztiesibas agentira, lai
izstradatu piemérotus raditajus un salidzino$us pétijjumus;

32, piekrt viedoklim, ka pasreiz ierosinatajam programmam
batu japilda nozimiga funkcija, veicot Eiropas pilsonu informé-
anas un izpratnes veidoSanas pasakumus, it seviski saistiba ar
plasu piekluvi informacijai, kas ir aizvien nepiecieSamaka, lai
nodrosinatu aktivu politisko lidzdalibu. Komiteja to jau ir
ieprieks uzsvérusi un loceklus aicinajusi ieguldit darbu, lai dalib-
valstis nodro$inatu efektivu piekluvi informacijai;

33.  saistiba ar programmu “Tiesiskums” uzskata, ka pare-
dzéta wvalsts tiesas iestazu darbinieku apmainas turpinasana
plasaka Eiropas tieslietu tikla ietvaros palidzés nostiprinat tiesu
sistému pakapenisku savstarpéju atziSanu un uzlabos ar savstar-
p&jo uzticéSanos;

34.  tapéc parliecinosi atbalsta ipao priekslikumu saskana ar
programmas “Tiesiskums” priekslikuma 6. pantu finansét tiesas
iestazu darbinieku apmacibu, jo izglitiba un zinasanas ir svarigs
prieksnoteikums tiesiskas Eiropas veido$ana;
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35.  iesaka $im aspektam pieveérst ipau uzmanibu, lai efektivi
iesaistitu visus gan publiska, gan privata sektora specialistus, kas
darbojas tiesu sistémas;

36. uzskata, ka no programmas “Tiesibas un pilsoniba”
lidzekliem finansétaja apmaciba biitu jaieklauj ari pasakumi,
kas lauj ieglit zinaanas par ES pilsonibu un kas paredzéti skolé-
niem un tiem, kuri plano iegit kadas dalibvalsts pilsonibu.
Komiteja piekrit un pauz atbalstu principam, ka ar izglitibas
starpniecibu javeicina aktivs pilsoniskums jauniesu vida;

37.  atbalsta finansgjumu, kas paredzéts programmas prieks-
likuma minéto tie$saistes apmacibas modulu izstradei, jo $ada
nostaja atbilst Regionu komitejas aicindgjumam sekmét pasaku-
mus, kuru meérkis ir izglitot pilsoniskuma jautajumos, izman-
tojot plassazinas lidzeklus un IKT;

38.  uzskata, ka programmas “Tiesiskums” un “Tiesibas un
pilsoniba” ir ari pieméroti instrumenti, lai uzlabotu vietgjo un
regionalo pasvaldibu iespgjas parrobezu sadarbibai saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpas jautajumiem;

39.  principa atzinigi vérté tris programmu gadjjuma izvéléto
Komisijas pieeju, kas vairak orientéta uz rezultatiem un radita-
jiem, kuri lauj spriest, cik liela méra ir sasniegti programmas
izvirzitie mérki. Komiteja tomeér uzsver, ka visaptvero$s raditaju
saraksts ir ieklauts tikai priekslikuma programmai “Eiropa pilso-
niem”, savukart, pieméram, programmas “Tiesiskums” prieks-
likuma katram meérkim ir minéts tikai viens raditajs un noradits

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

uz virkni citu nekonkrétu raditaju. Tapéc Komiteja iesaka visap-
tvero$i konkretizét raditajus un atsaukties ne tikai uz kvantita-
tiviem, bet ari kvalitativiem parametriem;

40.  uzsver, ka ierosinataja programma “Eiropa pilsoniem” ir
paredzéta elastigaka struktiira neka pasreizéja programma, tapec
ieprieks nav japieskir kvotas atseviskiem pasakumiem, kurus var
istenot jaunas programmas ietvaros;

41.  $aja sakara norada, ka pilsétu sadraudzibas iniciativas arl
turpmak bitu ne tikai jaatbalsta ar programmu, bet tam ari
jasanem iepriek§ noteikta un konkréta kvota, kas pasreizéja
programma atbilst gandriz vienai treSajai dalai kopéja budzeta
un varétu palikt tada pasa limeni;

42.  tapéc aicina programmai “Eiropa pilsoniem” paredzétaja
kopgja budzeta atbilstigu dalu pieskirt pilsétu sadraudzibas pasa-
kumiem, ipasi nemot véra to, ka pilsetu sadraudzibai ir nozi-
miga un atzita loma jau iedibinataja stabilu un ilgstosu kontaktu
veidoSana starp iedzivotajiem, arl ar iedzivotdjiem tresas valstis;

43.  atgadina, ka, ta ka Eiropas Parlamenta un Padome nesen
ieviesusi Eiropas mantojuma zimi ar meérki, respektgjot valstu un
regionalas atskiribas, celt dalibvalstu kopiga kultiras mantojuma
vértibu, izvirzito mérku sasnieganas nolika programma “Eiropa
pilsoniem” varétu izmantot to objektu potencialu, kuriem tiks
pieskirta §7 jauna zime, tapat ka jau attaisnojies Eiropas kultiras
galvaspilsétas statuss veicina Eiropas identitati un pilsoniskumu.

TIESIBAS UN PILSONIBA (COM(2011) 758) final

1. grozijums

4. panta 2. punkts

Konkrétie mérki

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Lai novertétu 1. punktd minéto mérku sasnieganas
pakapi, cita starpa raditajs ir Eiropas méroga izpratne par
to, ka tiek ievérotas, izmantotas un Istenotas $is tiesibas un
stdzibu skaits.

2. Lai noveértétu 1. punkta minéto mérku sasniegSanas
pakapi, cita starpa raditajs ir Eirepas—méroga—izpratne ES
limeni apkopoti kvalitativi un kvantitativi dati par to, ka
tiek ievérotas, izmantotas un Istenotas $is tiesibas un
sudzibu skaits.

Pamatojums

Lai efektivi izveértétu, vai konkrétie programmas meérki ir sasniegti, precizak janorada uz kvalitativu un
kvantitativu datu apkoposanas nepiecieSamibu, nemot véra, ka, izmantojot uz izpratni balstitu pieeju, varétu
tikt izstradati neskaidri vértéjumi, kas neatbilstigi atspogulo mérku sasniegsana giitos panakumus.



C 27748 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 13.9.2012.

TIESIBAS UN PILSONIBA (COM(2011) 758) final
2. grozijums
9. panta 1. punkts

Komitejas procediira

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja | 1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komi-
Regulas (ES) Nr.182/2011 nozimé. teja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Konsultésands procediira piedalas var tikt iesaistits viens
parstavis no Regionu komitejas.

Pamatojums

Komiteja uzskata, ka dalibvalstu parstavju veidotaja komiteja, kas sniedz atbalstu Komisijai, visas
programmas IstenoSanai paredzéto gada darba programmu piepemsana ir lietderigi un svarigi iesaistit arl
Regionu komitejas parstavi.

Ta ka runa ir par programmu isteno$anu, kura liela mera ir iesaistitas arl vietgjas un regionalas pasvaldibas,
tad to lidzdaliba gada darba programmu sagatavo$ana ar to parstavibas iestades ES (Regionu komitejas)
starpniecibu nodrosinas programmas izstradei augSupéju pieeju un atbildis ES pilsonu prasibam.

Turklat Regionu komitejas lidzdaliba gada programmu izstradé atbilst Komitejas pilnvaram, proti, likum-
dosanas procesa, kura pienem Eiropas Parlamenta un Padomes regulu, oficiali izstradat o atzinumu.

TIESIBAS UN PILSONIBA (COM(2011) 758) final
3. grozijums

12. panta 2. punkts

Uzraudziba un izvértésana

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

2. Komisija sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei: 2. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, s Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
a) velakais lidz 2018. gada vidum — starpposma novérté- | komitejai:

juma zinojumu;
a) vélakais lidz 2018. gada vidum — starpposma novérté-
b) ex post novertéjuma zinojumu. juma zinojumu;

b) ex post novértéjuma zinojumu.

Pamatojums

Jasaskano programmu “Tiesibas un pilsoniba” un “Eiropa pilsoniem” uzraudziba un vértéSana. Attieciba uz
otro no minétajam programmam Komisijas priekslikuma 14. panta 3. punkta (Uzraudziba un vértéSana) ir
paredzéts, ka Komisija iesniedz starpposma noveértéjuma zinojumu un ex post novértgjuma zinojumu ne tikai
Eiropas Parlamentam un Padomei, bet ari Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai.

Tadé] nav nekada pamatojuma, kapéc ar programmu “Tiesibas un pilsoniba” saistita priekslikuma 12. panta
2. punkta nebitu jaieklauj Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja un Regionu komiteja ka adresati,
kas sanem starpposma un ex post novérté§juma zinojumu. Grozijums attiecigi papildina tekstu.
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TIESISKUMS (COM(2011) 759) final

1. grozijums

7. pants
Lidzdaliba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Programma ir atvérta visam publiskaim un/vai
privatam struktiram un personam, kas likumigi veic uzné-
méjdarbibu:

a) dalibvalstis;

b) EBTA valstis, kas ir EEZ liguma dalibnieces saskana ar
EEZ liguma paredzétajiem nosacijumiem;

pievienoSanas valstis, kandidatvalstis un iespéjamas
kandidatvalstis saskana ar vispargjiem principiem un
vispargjiem noteikumiem un nosacijumiem, kuri pare-
dzéti pamatnoligumos, kas noslégti ar $im valstim to
lidzdalibai Savienibas programmas;

o

d) Danija, pamatojoties uz starptautisku noligumu.

2. Citas publiskas un/vai privatas struktfiras un personas,
kas likumigi veic uznémegjdarbibu citas tresas valsts, jo
ipasi valstis, kuras tiek istenota Eiropas kaiminattiecibu
politika, var iesaistities programmas darbibas, ja tas kalpo
$o darbibu mérkim.

1.  Programma ir atvérta visam publiskam un/vai
privatam struktiram un personam, kas likumigi veic uzné-
méjdarbibu:

a) dalibvalstis;

b) EBTA valstis, kas ir EEZ liguma dalibnieces saskana ar
EEZ liguma paredzétajiem nosacijumiem;

c) pievienoSanas valstis, kandidatvalstis un iesp&amas
kandidatvalstis saskapa ar vispargjiem principiem un
vispargjiem noteikumiem un nosacfjumiem, kuri pare-
dzéti pamatnoligumos, kas noslégti ar $im valstim to
lidzdalibai Savienibas programmas;

d) Danija, pamatojoties uz starptautisku noligumu.

2. Citas publiskas un/vai privatas struktiiras un personas,
kas likumigi veic uzpéméjdarbibu citas tresas valstis, jo
pasi valstis, kuras tiek istenota Eiropas kaiminattiecibu
politika, var iesaistities programmas darbibas, ja tas kalpo
$o darbibu mérkim.

Pamatojums

Panta 1. un 2. punkta ieklauto iesp&jamo programmas atbalsta sanéméju saraksta minétas struktiras, kas
nav tuvak paskaidrotas. Ta ka abos punktos runa ir par publiskam un/vai privatam struktiram un personam,
nav vajadzibas vélreiz atkartot vardu “struktiiras” un to var svitrot [tulk. piez.: grozijums neattiecas uz tekstu
latviesu valoda, jo vards “struktfiras” nav minéts divreiz].

EIROPA PILSONIEM (COM(2011) 884) final
1. grozijums

9. panta 1. punkts

Komiteja

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja | 1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komi-
Regulas Nr. 182/2011 nozimé. teja Regulas Nr. 182/2011 nozimé.

Konsultésanas procediira piedalas var tikt iesaistits viens
parstavis no Regionu komitejas.

Pamatojums

Komiteja uzskata, ka dalibvalstu parstavju veidotaja komiteja, kas sniedz atbalstu Komisijai, visas
programmas istenosanai paredzéto gada darba programmu pienemsana ir lietderigi un svarigi iesaistit arl
Regionu komitejas parstavi.
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Ta ka runa ir par programmu isteno$anu, kura liela mera ir iesaistitas arl vietgjas un regionalas pasvaldibas,
tad to lidzdaliba gada darba programmu sagatavoSana ar to parstavibas iestades ES (Regionu komitejas)
starpniecibu nodro$inas programmas izstradei augSup&u pieeju un atbildis ES pilsonu prasibam.

Briselé, 2012. gada 18. jalija

Regionu komitejas
priekSsedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Mehanisms siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam un zinosanai”

(2012/C 277/07)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté Komisijas centienus saskanot un vienkar$ot siltumnicefekta gazu emisiju monitoringa un
zinoSanas prasibas, bet lidz ieviest grozijumus Komisijas priekslikuma, lai raditu teritorialu/regionalu
kontekstu jautagjumos par siltumnicefekta gazu emisijam un prognozém un planiem attistibai ar zemu
oglekla dioksida emisiju limeni (PLCD);

— aicina nodrosinat, lai visi izmantotie dati/metodologija batu publiski pieejami, nevis privata ipasuma
esosi, lai tie biitu parskatami un lidz ar to reproducgjami un tos biitu noteikusi tada organizacija ka
Eiropas Vides agentiira, lai nepielautu dublésanos, ka ari sekmétu politikas izstradi daudzlimenu
parvaldibas ietvaros;

— aicina visaptvero$ajos Komisijas politikas pasikumos, programmas, apsvérumos par finanséuma
pieskirSanu un projektos noteikti nemt véra ari emisiju teritorialo ietekmi;

— vér§ Komisijas uzmanibu uz Pilsétas méru pakta iniciativam, projektu “ClimAct Regions”, iniciativu
“carbonn”, un projektu “EUCO2 80/50”, kas uzskatami par starptautiskiem izcilibas piemériem regio-
nala limepa darba, kur§ virzits uz oglekla dioksida emisijas samazinasanu;

— iesaka saskanot dalibvalstu prognozes, lai izstradatu viendabigu prognozu kopumu, tostarp zinojumu
sniegsanu par atjaunojamo energijas avotu izmantoSanu un energoefektivitati;

— atkarto ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ligumslédzéju pusu 17. konferencé
Durbana, ka ari ieprieksjas konferencés pausto aicindgjumu atzit vietéja un regionalaja limeni Istenotos
klimata parmainu seku mazinasanas un pielagosanas pasakumus.




C 277/52

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.9.2012.

Zinotajs

COM(2011) 789 final

Neil SWANNICK kgs (UK/PSE), Mancestras pilsétas domes loceklis

Atsauces dokuments “Prickslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par mehanismu siltumni-
cefekta gazu emisiju monitoringam un zinoanai un citas informacijas zino$anai
valstu un Eiropas Savienibas limeni saistiba ar klimata parmainam”

I. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. Ievads

1.1.  Priekslikumu regulai (turpmak teksta — priekslikums)
par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam un
zino$anai un citas informacijas zinoSanai valstu un Eiropas
Savienibas limeni saistiba ar klimata parmaipam galvenokart
izstradaja Kankunas noliguma ietekmé un daléji ari pamatojoties
uz Lémumu Nr. 406/2009/EK un Direktivu 2009/29/EK. Par
priekslikuma tiesisko pamatu ir noteikts Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (turpmak teksta — Ligums) 191. pants.

1.2.  Lémums Nr.406/2009/EK, Direktiva 2009/29/EK un
LESD, kas kopa veido ta saukto regionalo ietvaru, paredz regio-
niem plasakas saistibas klimata parmainu seku mazinasanas
joma neka noteikts priekslikuma. RK aicina veikt grozijumus
priekslikuma, lai raditu teritorialu/regionalu kontekstu $ados
jautajumos:

— siltumnicefekta gazu emisijas un

— prognozes un plani attistibai ar zemu oglekla dioksida
emisiju limeni.

Komiteja turklat aicina nodrosinat, lai visi izmantotie dati/me-
todologija biatu

— publiski pieejami, nevis privata ipaSuma esosi
— parskatami un lidz ar to reproducgjami un

— tos biitu noteikusi tada organizacija ka Eiropas Vides agen-
tiira, lai nepielautu dublésanos

un sekmétu politikas izstradi daudzlimenu parvaldibas ietvaros.

RK aicina prognozés un planos attistibai ar zemu oglekla diok-
sida emisiju limeni paredzét “patérina emisijas”, proti, emisijas
saistiba ar importétam precém un pakalpojumiem. Turklat
minétajas prognozés un planos janem vérd visas to politikas
pasakumu neparedzétas vai paredzétas sekas, kuru rezultata
emisijas tiek “cksportétas” uz citam valstim. To biezi vien
dévé par oglekla emisiju parvirzi; labs piemers $ai sakara ir
smagas riipniecibas parvietosana uz aizjiiras valstim. S oglekla

emisiju parvirze bitu janem véra prognozés un planos attistibai
ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni, turklat skaidri biatu
janorada pasakumi, kas stenoti, lai $o parvirzi nepielautu. Miné-
tais ir svarigs faktors, lai noteiktu Eiropas faktisko ieguldjjumu
pasaules emisiju samazinasana.

Visaptvero$ajos Komisijas politikas pasakumos, programmas,
apsvérumos par finanséjuma pieskirsanu un projektos noteikti
janem véra ari emisiju teritoriala ietekme.

RK atkarto ANO Vispargjas konvencijas par klimata parmainam
ligumslédz&ju pusu 17. konferencé Durbana, ka ari iepriekséjas
konferencés pausto aicindgjumu atzit viet§ja un regionalaja
[imeni istenotos klimata parmainu seku mazinasanas un piela-
goSanas pasakumus.

1.3.  Regionu komiteja atbalsta Komisijas sniegto novérte-
jumu, ka — ta ka regula ierosinatos ar ANO Visparéjo konven-
ciju par klimata parmaipam (UNFCCC) saistitos mérkus nevar
pietickami sasniegt dalibvalstis un, nemot véra so mérku vérie-
nigumu un ietekmi, tos var labak sasniegt ES limeni, — Eiropas
Savieniba var noteikt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. pantd izklastito subsidiaritates principu, un ka
saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
regula nav parsniegts iepriek§ minéto mérku sasniegSanai nepie-
cieSamais;

2. Visparigas piezimes

2.1. RK atzimgi verte

— priekslikumu un pirms ta notikuo apspriesanos ar ieintere-
s€tajam personam un veikto ietekmes novertgjumu;

— prognozu un klimata parmainu seku mazinasanas pasakumu
ieklausanu lidzas uzskaites datiem;

— appemsSanos saskanot starptautisko un Eiropas Komisijas
veikto uzraudzibu un zipo$anu un veicinat monitoringa
un zino$anas mehanisma izveidi. Tau Komiteja sagaida,
ka Eiropas Komisija izmantos ta sauktaja regionalaja ietvara
noteiktas saistibas, lai izvérstu minéto priekslikumu;

— centienus priekslikuma saskanot un vienkar$ot monitoringa
un zino$anas prasibas;
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— siltumnicefekta gazu emisiju un vietgja gaisa kvalitates
novértéjuma saskanotibu;

— ES informacijas apmainas centra mehanismu, un pauz
ceribu, ka tas blis noderigs instruments valsts, regionala
un vietéja limena politikas veidotajiem klimata politikas
joma;

— citu gaisa satiksmes aspektu nemsanu véra, vertgjot ietekmi
uz globalo sasilsanu.

2.2. Finansiali jautajumi

Klimata parmaigu politikas TistenoSana biezi vien izraisa
konkurenci starp finansu lidzekliem, kas, no vienas puses,
pieskirti parmaipu seku mazinasanas pasakumiem un, no
otras puses, — pielagosanas pasakumiem. Tadé] RK pauz
bazas par to, ka

— priekslikuma ka vietgja limepa jautajums skaidri minéti
pielagosanas pasakumi, ta¢u ne parmainu seku mazina-
Sanas pasakumi, kas tadéjadi ilgtermina varétu mazinat
parmainu seku mazinasanas pasakumu efektivitati;

— trikkst norazu par to, ka priekslikuma ierosinata darbibas
jomas paplasinasana faktiski ietekmés dalibvalstis; Tas ir
vajadzigs, lai varétu izvairities no liekiem izdevumiem attie-
cigaja joma straddjosajiem, kuri galu gala istenos daudzas no
priekslikuma minétajam izmainam;

— nav paredzéts pieskirt regioniem vismaz 30 % no kvotu
izsole gitajiem ienakumiem. Tas ir nepiecieSams, lai regioni
varétu istenot stratégijas “Eiropa 2020” mérkus atjaunojamo
energoresursu un energoefektivitates joma;

— papildu monitoringa un zinoSanas pienakuma raditais admi-
nistrativais, tehniskais un finansu slogs, visticamak, bis jauz-
nemas regioniem, tapéc tam ir jabhit samérigam;

— centieni panakt nelielus papildu uzlabojumus attieciba uz
datu kopumu varétu apgritinat klimata parmainu seku
mazinasanas un pielago$anas pasikumu istenoSanu; to
nedrikstétu pielaut.

2.3. Emisiju uzskaite un dati

Emisiju uzskaite sniedz informaciju par iepriek$€jo vai pasrei-
z&jo stavokli emisiju apjoma zina. Ta batu jaizmanto, lai infor-
métu ieinteresétds personas par pasreiz€jo stavokli saistiba ar
klimata parmainu seku mazinasanas pasakumiem. Tapéc

— emisiju uzskaites lietderibu ievérojami uzlabo isa, vidéja un
ilgtermina prognozes un plani attistibai ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni;

— emisiju datiem, kas tiks iegiiti, pateicoties priekslikumam, ir
batiska nozime, lai izprastu Eiropas Savienibas, tas dalib-
valstu un regionu stratégisko virzienu, prioritates un
veikumu;

— minétie dati to maksimalas izmanto3anas labad jaskata sais-
tiba ar galvenajiem ekonomikas un socidlajiem raditajiem,
kurus regulari izmanto lémumu pienéméji.

Eiropas Vides agenttirai (EVA) ir batiska nozime saskanotas
metodologijas izstradé un piemérosana, ka ari atbalsta snieg§ana
dalibvalstim emisijas uzskaiSu sagatavo$ana.

— Tiea atbildiba par emisijas datu apkopoSanu un to kvalitati
ir Eiropas Savienibas centralajiem statistikas un datu
apstrades dienestiem. Tiem biitu janodrosina koncentréta,
parredzama un centralizéta procediira, kas ietver parska-
tatbildibu, lai parbauditu dalibvalstu iesniegto datu
kopumu, ka ari to, cik precizasfuzticamas ir prognozes un
plani attistibai ar zemu oglekla dioksida emisiju [imeni.

— Katrai dalibvalstij vajadzétu sniegt informaciju par $adu
kopgjo emisiju vértibu kops 1990. gada:

— dalibvalsti radusas emisijas (avoti);

— emisijas, ko kompensé zemes izmantojuma izmainas, un

— emisijas, ko kompensé, pamatojoties uz Lémuma
406/2009/EK 5. pantu.

Minétie dati ir loti svarigi, lai istenotu absolito mérki, proti,
emisiju apjomu samazinatu par 20 %, un nepielautu atmosferas
sasil§anu par vairak ka 2 °C.

2.4. Politikas pasakumu TstenoSana

RK vélas, lai prognozés un planos attistibai ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni tiktu ieklauts skaidri definéts, kvantitativi
nosakams teritorialais/regionalais elements, jo

— teritorialais elements lautu labak uzraudzit progresu un
dokumentét pieradijumus neka vispargji parskati valsts
liment;

— regionalais limenis ir iedzivotajiem tuvaks neka valsts Iime-
nis, tapéc regioniem ir labakas iespéjas informét sabiedribu
par jautdjumiem saistiba ar klimata parmainam; tas ir viens
no monitoringa un zino$anas mehanisma mérkiem.
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Regionalo pagvaldibu riciba ir specialas zinaSanas, un tas par
savu darbu ir informéjusas konferencés par ANO Vispargjo
konvenciju par klimata parmainam. Tapéc regionalas pasval-
dibas jau no pasa sakuma jaiesaista klimata parmainu seku
mazinasanas un pielagoSanas pasakumu izstrade, lai vinu
specialas zinasanas un pieredzi varétu maksimali izmantot, cino-
ties ar klimata parmainu sekam un célopiem, kuri vissmagak
izjltami tie$i viet&ja limeni.

— Komiteja vér§ Komisijas uzmanibu uz Pilsétas méru pakta
iniciativam, projektu “ClimAct Regions”, iniciativu “carbonn”,
apvienibu “Vietéjas pasvaldibas ilgtspéjai” (ICLEI) un projektu
“EUCO2 80/50”, kas uzskatami par starptautiskiem izcilibas
piemériem regionala limena darba, kur$ virzits uz oglekla
dioksida emisijas samazinasanu.

— Sis darbs atbilst ta dévétajam regionalajam ietvaram.
— Tas pauz skaidru politisku véstijumu $aja virziena.

— Biitu jaapzinas, ka emisiju samazinaSanas politikas rezultati
dazados regionos vienas dalibvalsts ietvaros bis at3kirigi.

— Pasakumi javeic limeni, kas ir tuvaks emisiju avotiem, proti,
ja ir pieejami dati, kurus iesp&jams izmantot vietéja limeni,
pastav lielaka varbatiba, ka tiks veikti reali pasakumi.

— Atbilstigi Liguma 191. un 192. pantam $ada riciba bitu
sameriga.

— Regionu devums emisiju apjoma samazinasana bis atskirigs
atkariba no to tautsaimniecibas struktiiras un infrastruktras.
Atsevisku regionu panaktais emisiju apjoma samazinajums
biis atkirigs ne tikai vienas dalibvalsts ietvaros, bet ari visas
Eiropas meéroga.

— Neraugoties uz regionalo pasvaldibu dalibu politikas pasa-
kumu isteno$ana, dalibvalstis ar tam pietiekama méra neap-
spriezas par jautdjumiem saistiba ar klimata parmaipam.

— Klimata parmainu seku mazinasana nav lejupgjs process.

Turklat jaatzist ari tehniskais un finansialais atbalsts, ko regio-
nalas pasvaldibas decentralizétas sadarbibas programmu ietvaros
sniedz jaunattistibas valstim.

2.5. Pielagosanas pasakumi

Pielagosanas stratégijas lidz $im nav bijusas obligatas, tapéc
zinoSanas pienakuma noteikSana pielagosanas joma (16. pants)
varétu Skist nepiemerota, tacu tas nekada gadjjuma nenozimg,
ka to nevajadzétu darit.

RK atkartoti pauz aicindgjumu, lai tadas struktiiras ka Pielago-
$anas komiteja biitu parstavétas vietgjas un regionalas pasvaldi-
bas. Komiteja norada uz Mehiko paktu (2010. gads) un 2011.
gada decembri Durbana parakstito Pielagosanas hartu.

2.6. Prognozes un plani attistibai ar zemu oglekla dioksida emisiju
limeni: parskatamiba un datu Tpasumtiesibas

Valstu, regionala un vietéja limena parvaldes iestadém ir nepie-
cieSami Eiropas Komisijas [EVA sniegti instrumenti, pasakumi,
norades un vadlinijas, lai

— izstradatu prognozes un planus attistibai ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni;

— izveidotu monitoringa mehanismus;
— savlaicigi un izmaksu zina efektivi pieklatu datiem;

— izvairitos no datu un to iegfifanas instrumentu komerciali-
zacijas un neatbilstosas izplatiSanas;

— nodrosinatu saskanotibu starp prognozém un planiem attis-
tibai ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni;

— uzlabotu datu kvalitati, uzticamibu un drosumu;

— izpilditu saistibas, kas izriet no Kioto protokola, Kankunas
noligumiem un Durbanas Pastiprinatas ricibas platformas.

Komiteja aicina Eiropas Vides agenttiru lidzas valstu registriem
un statistikai sagatavot arT saskanotus un parskatamus vietéja un
regiondla limena datu kopumus, proti, datus, kas, izmantojot
interneta meklétajprogrammu, bitu atrodami atseviski par
katru dalibvalsti, regionu vai vietgjo pasvaldibu, ka ari konkrétu
nozari, lai, pamatojoties uz socialekonomiskajiem datiem, biitu
iespgjams veikt salidzino3o analizi, standartizaciju un parbaudi.

2.7. Gaisa un jiras transporta raditas emisijas

ZinoSanas pienakums attieciba uz civilas aviacijas un jiras trans-
porta emisijam nav skaidri saprotams, jo

— RK uzskata, ka nav pareizi izprasta kategorijas “1.A.3.A
civild aviacija” nozime. Noliiks ir bijis uzskatit, ka nullei
pielidzinamas ir privatu (nevis komercialu) lidaparatu emisi-
jas, proti, emisijas, ko galvenokart rada vieglas lidmasinas un
helikopteri, kuri parasti izmanto mazas privatas lidostas. Tas
batu janorada skaidri;

— nav izklastita metodologija attieciba uz to jiiras transportli-
dzeklu raditajam emisijam, kuri izmanto Eiropas ostas.
Tapéc priekslikuma batu skaidri janorada, ka Eiropas Komi-
sija pirms metodes izstradasanas vélas sagaidit tiesibu aktu
pienemsanu.

3. Secinajums

RK pauz bazas par regionala skatjjuma trikumu priekslikuma.
Komiteja ir parliecinata, ka tadéjadi tick zaudéta vértiga iespéja,
un tas turpmak apgriitinas klimata parmainu seku mazinasanas
pasikumu istenoSanu. Komiteja uzskata, ka ar priekslikumu
tiktu sperts solis pareizaja virziena, ja taja tiktu skaidri ieklauta
regionala dimensija. RK atzinigi vérté galvenas uzmanibas
pievérSanu prognozém un planiem, kas paredzéti attistibai ar
zemu oglekla dioksida emisiju limeni.
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II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

1. pants — PriekSmets

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(e) zino par CO, emisijam no jiiras transporta;

(f) veic monitoringu un zino$anu attieciba uz kvotu izsoles
ieglito ienémumu izlietojumu atbilstosi Direktivas
2003/87[EK 3.d panta 1. un 2. punktam vai 10.
panta 1. punktam, saskana ar minétas direktivas 3.d
panta 4. punktu un 10. panta 3. punktu;

(g) veic monitoringu un zinoSanu attieciba uz dalibvalstu
veiktajiem pasakumiem, ar ko pielagojas neizbéga-
majam klimata parmainam;

(h) verté dalibvalstu panakto progresu savu pienakumu
izpildé saskana ar Lémumu Nr. 406/2009/EK;

(i) vac informacijas un datus, kas vajadzigi, lai pamatotu
turpmako Savienibas klimata parmainu politikas izstradi
un vertésanu.

(¢) ziro—par—CO emistam—o—jaras—transporta; izveido
zinoSanas mehanismu attieciba uz jaras transportu, ja
tiktu pienemti attiecigi tiesibu akti;

(f) veic monitoringu un zinosanu attieciba uz kvotu izsoles
iegito ienémumu izlietojumu atbilstosi Direktivas
2003/87[EK 3.d panta 1. un 2. punktam vai 10.
panta 1. punktam, saskana ar minétas direktivas 3.d
panta 4. punktu un 10. panta 3. punktu;

(g) veic monitoringu un zinoSanu attieciba uz dalibvalstu
un to regionu veiktajiem pasakumiem, ar ko pielagojas
neizbégamajam klimata parmainam;

(h) verté dalibvalstu un to regionu panakto progresu savu
piendkumu izpildé saskana ar Lémumu Nr. 406/2009/
EK;

(i) vac informacijas un datus, kas vajadzigi, lai pamatotu
turpmako Savienibas klimata parmainu politikas izstradi
un vertésanu.

Pamatojums

Ta ka $obrid nepastav zinoSanas sistéma attieciba uz jiras transporta emisijam, Komiteja pienem, ka 3ada
sistéma tiks izveidota tikai tad, ja tas bis nepiecieSams atbilstosi jauniem tiesibu aktiem.

Ta ka priekslikumi lielakoties tiek istenoti vietgja/regionalaja limeni, priekslikuma batu jaieklauj konkrétaka

norade uz attiecigajiem limeniem.

Grozijums Nr. 2

2. pants — PiemeéroSanas joma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(j) valsts un regionala limeni istenotiem dalibvalstu pasaku-
miem, ar ko mazina klimata parmainas.

Pamatojums

Skaidra atsauce uz regionalo limeni jaieklauj ne tikai attieciba uz pielagosanas pasakumiem, bet arf uz

klimata parmainu seku mazinasanas pasakumiem.

Grozijums Nr. 3

3. pants — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(13) “ricibpolitiku, pasakumu un prognozu valsts sistéma”
ir institucionalo, juridisko un procediras pasakumu
sistéma, kas izveidota dalibvalsti, lai zinotu par ricib-
politikam un pasakumiem un sagatavotu un zinotu
prognozes par siltumnicefekta gazu antropogénam
emisijam no avotiem un piesaisti, ki noteikts 3is
regulas 13. panta;

13) “ricibpolitiku, pasakumu un prognozu valsts sistéma”
ir institucionalo, juridisko un procediras pasakumu
sistéma, kas izveidota dalibvalsti—un—ke—saskanetibas

o 1z o s, lai
zinotu par ricibpolitikim un pasakumiem un sagata-
votu un zinotu prognozes par siltumnicefekta gazu
antropogénam emisijam no avotiem un piesaisti,
izmantojot metodes, ko saskanotibas nodrosinasanas
nolaka apstiprindjusi Komisija, ka noteikts $is regulas
13. panta;
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Pamatojums

Janodrosina saskanotiba starp dazadu valstu politiku, pasakumiem un prognozém.

Grozijums Nr. 4

4. pants — Zema oglekla emisiju limena attistibas stratégijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai savas zema oglekla
emisiju limena attistibas stratégijas vienu gadu péc tam,
kad stajas speka §i regula, vai saskana ar starptautiska
limeni apstiprinatu laika grafiku UNFCCC procesa ietvaros.

3. Komisija un dalibvalstis savas attiecigas zema oglekla
emisiju limena attistibas stratégijas un to atjauninajumus
nekavéjoties dara pieejamus sabiedribai.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai savas teritoriala aspekta
izstradatas—neteiktas zema oglekla emisiju limena attistibas
stratégijas vienu gadu péc tam, kad stajas speka $i regula,
vai saskana ar starptautiska limeni apstiprinatu laika grafiku
UNFCCC procesa ietvaros.

3. Komisija un dalibvalstis savas attiecigas zema oglekla
emisiju limena attistibas stratégijas, ka ari to pamata esosos
aprékinus un datus un to atjauninajumus nekavéjoties dara
pieejamus sabiedribai.

Pamatojums

Sajas stratégijas jaieklauj teritorialais aspekts, lai paraditu, ka tas ir pienacigi pardomatas un apsvertas, jo tas
biis griiti istenot vietéja limeni, ja tam nebds teritorialas dimensijas.

Batisks politikas analizes un parskatamibas prieksnosacijums ir skaidra izpratne par to, kada veida iegiitas
prognozes un aprékini saistiba ar zema oglekla emisiju [imena attistibu.

Grozijums Nr. 5

5. pants — Valsts uzskaites sistémas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Dalibvalstis izveido, izmanto un cenSas pastavigi
uzlabot valsts uzskaites sistémas, ar ko noveérté §is regulas
I pielikuma minéto siltumnicefekta gazu antropogénas
emisijas no avotiem un to piesaisti un nodrosina siltumni-
cefekta gazu uzskaites laicigumu, parredzamibu, precizitati,
konsekvenci, salidzinamibu un pilnigumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentajam uzskaites
iestadém ir piekluve un ka to valsts uzskaites sistéma
nodrosina, ka to kompetentajam iestadém ir piekluve:

(a) datiem un metodém attieciba uz darbibam un iekartam
saskana ar Direktivu 2003/87/EK, kas pazinoti noliika
sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti, lai nodro-
§inatu pazinoto siltumnicefekta gazu emisiju konsek-
venci Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma
un valsts siltumnicefekta gazu uzskaité;

=

datiem, kas ievakti, izmantojot zinosanas sistémas par
fluorétam gazém dazadas nozarés, ka izveidots saskana
ar Regulas (EK) Nr.842/2006 6. panta 4. punktu, ar
mérki sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti;

() emisijam, pamata datiem un metodém, ko pazinojusas
iekartas saskana ar Regulu (EK) Nr.166/2006 nolika
sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti;

(d) datiem, kas
Nr. 1099/2008.

pazinoti saskana ar Regulu (EK)

1. Dalibvalstis izveido, izmanto un cenSas pastavigi
uzlabot valsts uzskaites sistémas, ar ko noveérté sis regulas
I pielikumd minéto siltumnicefekta gazu antropogénas
emisijas no avotiem un to piesaisti un nodrosina siltumni-
cefekta gazu uzskaites laicigumu, parredzamibu, precizitati,
konsekvenci, salidzinamibu un pilnigumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentajam
uzskaites iestadém ir piekluve un ka to valsts uzskaites
sistéma nodrosina, ka to kompetentajam iestadem ir
piekluve:

(a) datiem un metodém attieciba uz darbibam un iekartam
saskana ar Direktivu 2003/87/EK, kas pazinoti nolika
sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti, lai nodro-
§inatu pazinoto siltumnicefekta gazu emisiju konsek-
venci Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma
un valsts siltumnicefekta gazu uzskaité;

Cx

datiem, kas ievakti, izmantojot zinoSanas sistémas par
fluorétam gazém dazadas nozarés, ka izveidots saskana
ar Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 4. punktu, ar
mérki sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti;

(¢) emisijam, pamata datiem un metodém, ko pazinojusas
iekartas saskapa ar Regulu (EK) Nr.166/2006 nolika
sagatavot valsts siltumnicefekta gazu uzskaiti;

—
&

datiem, kas
Nr. 1099/2008.

pazinoti saskana ar Regulu (EK)
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

3. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas uzskaites
iestades un ka to valsts uzskaites sistémas nodrosina, ka
to kompetentas uzskaites iestades:

(a) izmanto zinoSanas sistémas, kas izveidotas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 4. punktu, lai uzla-
botu fluoréto gazu aprékinus siltumnicefekta gazu
uzskaite;

(b) spgj veikt ikgadéjas konsekvences parbaudes, kas
minétas §is regulas 7. panta 1. punkta l) un m) apaks-
punkta;

3. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas uzskaites
iestades un ka to valsts uzskaites sistémas nodrosina, ka
to kompetentas uzskaites iestades:

(a) izmanto zinoSanas sistémas, kas izveidotas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 4. punktu, lai uzla-
botu fluoréto gazu aprékinus siltumnicefekta gazu
uzskaité;

(b) spgj veikt ikgadéjas konsekvences parbaudes, kas
minétas $is regulas 7. panta 1. punkta I) un m) apaks-
punkta;

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka regionalas pasvaldibas, kuru
kompetencé ir ar oglekla emisijas avotiem vai ta piesais-

titajiem saistitds jomas, ir zinoSas par valsts uzskaites
sistému un iesaistds taja un visos tas aktualizéSanas pasa-

kumos, lai garantétu, ka to ierosinatie pasakumi un politika
ir péc iespéjas atbilstosaki un efektivaki.

Pamatojums

Emisiju samazina$anai paredzétu pasakumu noteikSana un atbilstosa izstrade, ka ari vajadziba pasakumu

istenoSanas rezultatus atspogulot siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites sistémas

ir cieSi saistita ar zina-

§anam par informacijas avotiem, modeliem un metodologiskam pieejam, aplésém, piepémumiem u.c. Dazi
dazadu nozaru radito emisiju avoti un oglekla piesaistitaji ir regionalo pasvaldibu parzina. Tade] $im
pasvaldibam jabiit zino$am par valsts uzskaites sistému un jaiesaistas taja, lai uzlabotu un pielagotu gan
valsts uzskaites sistému, gan klimata parmainu mazinasanai ierosinato politiku regionalaja limeni.

Grozijums Nr. 6

6. pants — Savienibas uzskaites sistéma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(c) ikgad&ju ekspertu veiktu dalibvalstu siltumnicefekta
gazu uzskaites parskatiSanu.

(c) ikgadéju neatkarigu ekspertu veiktu dalibvalstu siltum-
nicefekta gazu uzskaites parskatisanus;

(d) visaptvero3o Komisijas politikas pasakumu
programmu, finans¢juma pieskirumu un projektu teri-

toridlo ietekmi uz emisijam.

Pamatojums

Dalibvalstu siltumnicefekta gazu uzskaiti japarbauda neatkarigai un nekomercialai kompetentajai uzskaites
iestadei, kura attiecigaja gada nav bijusi iesaistita valsts uzskaites sagatavosana. Ideala gadijuma tai vajadzétu
bat ieksgjai Eiropas Vides agentiiras struktiirai. Eiropas Komisijai arl pasai bhtu jaapzina savu politikas
pasakumu un programmu ietekme uz emisijam, lai varétu secinat, vai to panaktais efekts ir pozitivs vai
negativs.

Grozijums Nr. 7

7. pants — siltumnicefekta gazu uzskaites

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(a) to siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas, kas
minétas §is regulas I pielikuma, un siltumnicefekta
gazu antropogénas emisijas, kas minétas Lémuma
Nr. 406/2009/EK 2. panta 1. punktd, par X-2 gadu.
Neskarot zinoSanu par siltumnicefekta gazém, kas
minétas §is regulas I pielikuma, oglekla dioksida (CO,)
emisijas no IPCC avota kategorijas “1.A.3.A civila avia-
cija” uzskata par vienadam ar nulli Lémuma Nr. 406/
2009/EK 3. panta un 7. panta 1. punkta nolika;

(a) to siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas, kas
minétas §is regulas I pielikuma, un siltumnicefekta
gazu antropogénds emisijas, kas minétas Lémuma
Nr. 406/2009/EK 2. panta 1. punkta, par X-2 gadu.
Neskarot zino$anu par siltumnicefekta gazém, kas
minétas $is regulas I pielikuma, oglekla dioksida (CO,)
emisijas no IPCC avota kategorijas “1.A.3.A civila avia-
cija”, kuras saistitas ar privatiem lidaparatiem, uzskata
par vienadam ar nulli Lémuma Nr. 406/2009/EK 3.
panta un 7. panta 1. punkta nolaka;
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Pamatojums

IPCC avota kategorija “1.A.3.A civila aviacija” aptver emisijas, ko lidaparati rada, paceloties vai nolaiZoties
attiecigaja dalibvalsti, ka arT lidojot tas gaisa telpa. Emisijas, ko rada vieglie lidaparati, kas pacelas no
privatiem lidlaukiem, ir loti grati uzskaitit istermina. Tomér vieglo lidaparatu izmantoto degvielu iesp&ams
uzskaitit degvielellas emisijas, ar nosacijumu, ka $ie lidaparati ir izmantojusi komercialu lidostu (tadéjadi
radot neatbilstibu).

Grozijums Nr. 8

13. pants — Ricibpolitiku, pasakumu un prognozu valsts sistémas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Merkis ir nodrosinat pazinotas informacijas par ricib-
politikam, pasakumiem un prognozém attieciba uz siltum-
nicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to
piesaisti laicigumu, parredzamibu, precizitati, konsekvenci,
salidzinamibu un pilnigumu, ka minéts $is regulas 14. un
15. panta, tostarp attieciba uz datu, metozu un modelu
izmantoSanu un piemérosanu un kvalitates nodrosinasanas
un kvalitates kontroles pasakumu istenoSanu un jutiguma
analizi.

2. Merkis—r Tas Sajos zinojumos valstu un Eiropas
limeni nodroSinaat, ka pazinotas informacijas par ricibpo-
litikam, pasakumiem un prognozém attieciba uz siltumni-
cefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to
piesaisti ir_savlaiciga laicigumu, parredzamibua, precizaizi-
tati, konsekveneita, salidzinamibuwa un pilnigumsua, ka
minéts $is regulas 14. un 15. pantd, tostarp attieciba uz
teritoriali definét—noteiktu datu, metozu un modelu
izmanto$anu un pieméroSanu un kvalitates nodrosinasanas
un kvalitates kontroles pasakumu istenoSanu un jutiguma

analizi. Visa informacija batu jaiesniedz turpmakai analizé-

Sanai.

Pamatojums

Vajadzétu bt iespéjai salidzinat dalibvalstu prognozes un planus attistibai ar zemu oglekla dioksida emisiju
limeni. Vajadzétu bat ari iespéjai salidzinat emisiju ietekmi uz dazadam nozarém atskirigos Eiropas regionos.
Tade] datiem jabat pieejamiem turpmaku analizu veikSanai, ka ari lai raditu uzticibu stratégijam.

Grozijums Nr. 9

14. pants — ZinoSana par ricibpolitikam un pasakumiem

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

() informaciju par valsts ricibpolitikim un pasakumiem,
ka arl par to Savienibas ricibpolitiku un pasikumu
Istenosanu, kuri ierobeZo vai samazina siltumnicefekta
gazu emisijas no avotiem vai veicina to piesaisti, iedalot
to péc nozarém attieciba uz katru siltumnicefekta gazi,
kas minéta $is regulas I pielikuma. Saja informacija
ietver savstarp&jas norades uz attiecigajam valstu vai
Savienibas ricibpolitikam, jo Ipasi attieciba uz gaisa
kvalitati, un norada:

2. Dalibvalstis elektroniska veida dara sabiedribai
pieejamu valsts ricibpolitiku un pasakumu izmaksu un
ietekmes novértéjumu, informaciju par Savienibas ricibpo-
litiku un pasakumu Istenosanu, kas ierobezo vai samazina
siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai veicina to
piesaisti, kopa ar tehniskiem zinojumiem, kas ir pamata
Siem novértgjumiem. Tajos batu jaieklauj izmantoto
modelu un metodiskas pieejas apraksti, definicijas un
pamatpienémumi.

(¢) informaciju par valsts ricibpolitikim un pasakumiem,
ka ari par to Savienibas ricibpolitiku un pasakumu
istenosanu, kuri ierobeZo vai samazina siltumnicefekta
gazu emisijas no avotiem vai veicina to piesaisti un kuri
palielina atjaunojamo avotu energijas Ipatsvaru vai
samazina kopéjo galigo energijas patérinu, iedalot to
péc regioniem un nozarém attieciba uz katru siltumni-
cefekta gazi, kas minéta §is regulas 1 pielikuma. Saja
informacija ietver savstarpéjas norades uz attiecigajam
valstu vai Savienibas ricibpolitikam, jo pasi attieciba uz
gaisa kvalitati, un norada:

2. Dalibvalstis elektroniska veida dara sabiedribai
pieejamu valsts ricibpolitiku un pasakumu izmaksu un
ietekmes noveértéjumu, informaciju par Savienibas ricibpo-
litiku un pasakumu Istenosanu, kas ierobezo vai samazina
siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai veicina to
piesaisti, kopa ar tehniskiem zinojumiem, kas ir pamata
§iem novértgjumiem. Tajas batu jaieklauj izmantoto
modelu un metodiskas pieejas apraksti, definicijas un

pamatpienémumi, ka ari aprékini.




13.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 277/59

Pamatojums

Regionalajam kontekstam jabat skaidri saprotamam.

Ir vajadzigi gan aprékini, gan kvalitativi paskaidrojumi.

Grozijums Nr. 10

15. pants — ZinoSana par prognozém

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Dalibvalstis lidz katra gada 15. martam (X gads) zino
Komisijai valsts prognozes par siltumnicefekta gazu antro-
pogénam emisijam no avotiem un to piesaisti, iedalot tas
péc gazes un péc nozares.

1. Dalibvalstis lidz katra gada 15. martam (X gads) zino
Komisijai valsts prognozes par siltumnicefekta gazu antro-
pogénam emisijam no avotiem un to piesaisti, iedalot tas
péc gazes un péc nozares, ka arl péc regiona.

Pamatojums

Regionalajam kontekstam jabait skaidri saprotamam.

Grozijums Nr. 11

25. pants — Eiropas Vides agentiiras loma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(d)  ikgadgja ekspertu veiktaja parskatiana;

(h) datu aprekinu sagatavosana par prognozém, kuras

dalibvalstis nav pazinojusas;

()  informacijas izplatiSana, kas ievakta saskapa ar $o
regulu, tostarp uzturot un atjauninot datubazi par
dalibvalstu klimata parmainu seku mazinasanas ricib-
politikdm un pasakumiem un informacijas apmainas
centru par ietekmi, apdraudéjumiem un pielagosanos
klimata parmainam.

(d) ikgadgja ekspertu veiktaja ieksgja parskatisana;

(h)  datu, tostarp aprékinu, sagatavodana par prognozém,
kuras dalibvalstis nav pazinojusas;

()  elektroniski mekléjamas informacijas izplatisana, kas
ievakta saskana ar 3o regulu, tostarp uzturot un atjau-
ninot datubazi par dalibvalstu klimata parmainu seku
mazinasanas ricibpolitikim un pasakumiem un infor-
macijas apmainas centru par ietekmi, apdraudéju-
miem un pielagosanos klimata parmainam.

valsti;
(k) prognozu veikSanai nepiecieSamo instrumentu

nodrosinasana;

dalibvalstu prognozu saskano$ana, kas kalpo vienda-
bigu prognozu kopuma izstradei, tostarp zinojumu

sniegSana par atjaunojamo_energijas avotu izmanto-

Sanu un energoefektivitati;

(ma) datu apkopoSana par katras dalibvalsts uzkrato

emisiju _apjomu, ieklaujot gan avotus un piesaisti
gan avotus, uz ko attiecas Lémuma 406/2009/EK

5. pants;

tadu prognozu icklausana, kas atspogulo Eiropa
veiktas darbibas radito siltumnicefekta gazes emisiju
pasaules liment;

vadliniju sniegSana par iespjamajam izmaksam, kas
radisies, izstradajot emisiju prognozes un planus
attistibai ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni.
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Pamatojums

Eiropas Vides agentirai ir iz8kiroSa loma, lai nodrosinatu, ka dalibvalstis sekmigi isteno savu politiku. Tas
nozimé, ka tas riciba vajadzétu bt specialajam zinasanam un vadlinijam attieciba uz iesp&jamajam emisiju
plismam. Uzkratas emisijas ir biitisks faktors, kas ietekmé siltumnicefekta gazu koncentraciju atmosféra un
lidz ar to ari turpmako temperatiiras paaugstinasanos. Eiropas emisijas pilniba neatspogulo Eiropas radito
emisiju apjomu visa pasaulé. Tapéc priekslikuma skaidri jamin arl “patérina emisijas”.

Brisele, 2012. gada 19. jalija
Regionu komitejas

priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “PriekSlikums regulai par vides un klimata pasakumu programmas
(LIFE) izveidi”

(2012/C 277/08)

REGIONU KOMITEJA

— nemot véra $aja joma veicamos svarigos uzdevumus, atzinigi vértétu daudz lielaku programmas
budZeta palielindgjumu, vienlaikus atzistot, ka nav iesp&ams vienoties par konkrétiem skaitliem,
kamér nav beigusas sarunas par daudzgadu finansu shému;

— atbalsta integréto projektu jauno pieeju, tacu aicina vairak veicinat integréto projektu pieejamibu
ieinteresétajam pusém un ieintereséto pusu lidzdalibu tajos; aicina papildinat sarakstu, ka svarigakas
integréto projektu jomas minot arf jiras vidi, augsni un troksni; ka arf aicina izveidot piemérotus
mehanismus LIFE programmas koordinéSanai ar citiem ES fondiem vienotaja stratégiskaja satvara un
ar Prioritaras ricibas planiem (PAF) Natura 2000 finanséanai;

— uzskata, ka PVN izslég§ana no attiecinamajam izmaksam var atturét daudzus iesp&jamos pieteikumu
iesniedz&jus no priekslikuma izstrades, un ierosina PVN atzit par attiecinamajam izmaksam, ja finan-
séjuma sanéméji var pieradit, ka PVN nav iespgjams atgit;

— iesaka ari turpmak saglabat pastaviga personala izmaksu attiecinamibu, ievérojot nosacfjumu, ka ir
japierada un ar dokumentiem jaapstiprina, ka $is personals ir oficiali norikots attieciga projekta
pasakumu Isteno$anai pilna laika darba vai uz nepilnu slodzi;

— ierosina lidzfinanséjuma augsgjo likmi palielinat lidz 85 % mazak attistitajos regionos (ka noteikts
Visparéja regula) un talakajos regionos;

— aicina noteikt, ka LIFE programma var piedalities ari ES aizjiiras zemes un teritorijas, kuras ir
“Lémuma par aizjiras asociaciju” (Padomes Lémuma 2001/822/EK) iesaistitas puses un kuras veido
lielako dalu ES biologiskas daudzveidibas.
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Zinotaja

Kay TWITCHEN kdze (UK/NI), Eseksas grafistes padomes locekle

Atsauces dokuments Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par vides un klimata pasa-
kumu programmas (LIFE) izveidi

COM(2011) 874 final — 2011/0428 (COD)

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

A. Visparejas piezimes

1.  atkartoti uzsver, ka LIFE programmu uzskata par nozi-
migu instrumentu, kas palidz finansét vietéjas un regionalas
nozimes vides politiku un projektus ar Eiropas pievienoto
vértibu un kas ir palidzgjis mobilizét vietgjo un regionalo
parvaldes iestdzu centienus. Programma ir ari palidz&jusi
izveidot partnerattiecibas, tadéjadi stiprinot sadarbibas struktiras
un atvieglojot pieredzes un informacijas apmainu vietéja un
regionu limen;

2. atzinigi vértt veélmi nakamaja finanséSanas posma
programmas LIFE darbibu turpinat un ir parliecinata, ka tas
nodrosinas efektivaku programmas darbibu, veidos sinergiju,
koordingjot ES un valstu ricibu, un palielinds vides un klimata
joma veikto pasakumu atpazistamibu;

3. piekrit Komisijas viedoklim par to, ka ricibai vides un
klimata joma vajadzétu biit neatpemamai sastavdalai vairuma
ES politikas pasakumu. ES galvenie finanséSanas instrumenti
tomér neaptver visas vides un klimata specifiskas vajadzibas,
tapéc joprojam ir nepiecieSama atseviska vides un klimata pasa-
kumu programma, kas balstita uz laikposmam no 2007. gada
lidz 2013. gadam paredzétas Regulas (EK) Nr. 614/2007 (LIFE+)
ietvaros panakto. Tadéadi ta papildina “integréSanas” pieeju
vides un klimata mérku sasniegSanai visa ES budzZeta ietvaros,
finans€jot vides un klimata projektus, kuriem nav pieejams
finansgjums no citiem avotiem;

4. norada, ka pasreizgjas LIFE programmas novértéjums ir
atklajis, ka tas ietekme stratégiskas mérktiecibas trikuma dél
ir ierobezota. Ar jauno programmu tapéc tiktu ieviesta elastiga
lejup€ja pieeja un izveidotas divas atseviskas apak$programmas
ar skaidri noteiktam prioritatém attieciba uz vidi un ricibu
klimata joma;

5. $aja saistiba ir svarigi, lai programma nodrosinatu pietie-
kamu elastigumu. Prioritasu secibas noteiksana nedrikst radit
batiskus ierobezojumus vai parak stingrus kritérijus. Tapat ka
pasreizéja programma par galveno kritériju jaizvirza ierosinato
projektu kvalitate;

6.  uzskata, ka LIFE regula bitu Ipasi janorada nepiecieSamiba
panakt dazadu jomu sinergiju, pieméram, nodrosinat, lai ar
programmas LIFE palidzibu finansétajiem klimata projektiem
bitu pozitiva ietekme uz biologisko daudzveidibu un lai ar
programmas LIFE palidzibu finansétie vides projekti bitu atbil-
stodi no klimata viedokla. Ta ka Komisija ir noradijusi divu
apak$programmu un projektu sinergijas iespéjas daudzu merku
sasniegsanai, biis svarigi to nodrosinat;

7. atkarto aicindjumu (') LIFE programma arl turpmak atbal-
stit komunikacijas un informacijas projektus, tajos lielaku
uzsvaru liekot uz izpratnes veidoSanu, ietverot uz ilgtspéjigu
attistibu virzitu izglitibu un tadu projektu sekméSanu, kuros
iesaistitas vietgjas un regionalas pasvaldibas. Nemot véra mingto,
Komiteja atzinigi verté ierosingjumu katra no apakSpro-
grammam parvaldibu un informaciju noteikt par prioritaru
jomu;

8.  atzinigi vérté priekslikumu, kura mérkis ir nodroinat abu
LIFE apak$programmu saskanotibu, proti, tas ieklaut viena
daudzgadu darba programma ar vienotiem, kopigiem isteno-
$anas noteikumiem un vienotu uzaicinajumu iesniegt prieksliku-
mus, ka ari tas parraudzit viena LIFE komiteja un norada, ka
dazadu apak$programmu procediiram un prioritatém nevaja-
dzétu bat atskirigam;

9.  pauz gandarfjumu, ka Eiropas Komisija, gatavojot prieks-
likumu, ir plasi apspriedusies ar ieinteresétajam pusém un
némusi véra daudzus to izteiktos viedoklus, ka ari Regionu
komitejas viedokli (2).

B. Raditaji

10.  atzinigi vérté to, ka priekslikuma 3. panta ipasa uzma-
niba pievérsta LIFE sekmiguma vértéSanai izmantojamu raditaju
noteikanai, un iesaka tos papildinat ar raditajiem, kas katra LIFE
projekta lauj vertét un veicinat labu parvaldibu un komunika-
ciju. RK ir uzstajigi aicinajusi LIFE programma katra tas projekta
sekmét meérktiecigas, un tatad efektivakas, komunikacijas
metodes un veiktspéjas uzlabosanas pasakumus.

C. Vides apaksprogramma
Prioritara joma “vide un resursefektivitate”

11.  piepem zinasanai, ka priekslikuma 10. panta nav minéta
uz ievieSanu tirgli virzita privata sektora radita inovacija, jo uz
to attieksies pamatprogramma “Apvarsnis 2020”. Lidz ar to LIFE
fokusa bis vietgjo un regionalo pasvaldibu istenota ekoinovacija
un tadu risindGjumu mekléSana, kurus visbiezak sekmigi isteno,
izmantojot publiska un privata sektora partnerattiecibas. Tapéc
RK atzinigi vérte pareju uz publiska sektora istenotu inovaciju
un publiska un privata sektora partnerattiecibu iesp&jam;

Prioritara joma “biologiska daudzveidiba”

12, atzinigi vérté to, ka atbilstosi RK aicindgjumam (}) prieks-
likuma 11. panta pemta véra regularu pasakumu iespéja, ja

(") CdR 6/2011 fin (74. punkts).

() Zinojums “Assessment of Territorial Impacts of the EU Life+ instrument”
[ES instrumenta Life+ teritorialas ietekmes noveértéjums], sagatavojis
Regionu komitejas sekretariats, 2011. gada maijs; CdR 6/2011 fin.

(}) CdR 6/2011 (56. punkts).
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projekti darbojas, pamatojoties uz labu praksi, ko var izmantot
citiem regioniem, un tiem pieméro standartus attieciba uz
uzraudzibu un sabiedribas informéSanu par rezultatiem;

13.  uzskata, ka atbalsts, ko ar integrétu projektu starpniecibu
sniedz Prioritaras ricibas planiem (PAF) Natura 2000 finansésa-
nai, turpmak bas batisks elements LIFE prioritaraja joma “bio-
logiska daudzveidiba”. RK prasa, lai, nemot véra katras dalib-
valsts institucionalo ietvaru, regionalas pasvaldibas bitu atbil-
digas par prioritaras ricibas planu izstradi un nemtu véra
Eiropas Komisijas jaunakas iniciativas Natura 2000 finansésa-
nai (¥);

Prioritara joma “vides parvaldiba un informacija”

14.  pauz lielu gandarjjumu par to, ka ir pastiprinats LIFE
programmas atbalsts vides parvaldibai, ierosinataja regula to
nosakot par vienu no prioritarajam jomam (12. pants). RK ir
parliecinata, ka tadéjadi tiks palielinata potencialo parvaldibas
projektu atpazistamiba un ka svarigas ieguvéjas no $is priori-
taras jomas biis vietéjas un regionalas pasvaldibas. RK ir ietei-
kusi, ka ar LIFE programmu ir japalidz stiprinat vietéjo un
regionalo pasvaldibu administrativas sp&jas un pastiprinati japie-
vér§ uzmaniba izpratnes palielinaSanai, tostarp uz ilgtspejigu
attistibu virzitai izglitibai un tadu projektu sekméSanai, kuros
iesaistitas vietgjas un regionalas pasvaldibas un kuriem ir batiska
ietekme ES limeni (°);

15.  uzskata, ka izvirzot S0 jomu par prioritati, biitu jasekmé
zina$anu apmaina jautajuma par ES vides tiesibu aktu ieviesanu
un Tstenosanu. Sadu zindsanu apmainu var sekmét, Eiropas
limen atbalstot tiklus, macibu programmas un labakas prakses
apmainas projektus, jo ipa$i $aja joma Eiropas limeni aktivu
vietgjo un regionalo pasvaldibu projektus.

D. Klimata pasakumu apakSprogramma

16.  atzinigi vérté jaunas klimata pasaikumu apakspro-
grammas izveidi, jo ta var veicinat uz oglekla satura pazemina-
Sanu un resursu efektivu izmantoSanu vérstus un klimata zina
drodus pasakumus un investicijas. Komiteja $o iniciativu verté
atzinigi, nemot véra ES starptautiskas saistibas samazinat siltum-
nicefekta gazu emisijas atbilstosi Kioto protokolam un jaunajam
globalajam noligumam klimata joma, par kuru javienojas lidz
2015. gadam, ka arf ES mérkus, kas noteikti klimata un ener-
gétikas tiesibu aktu kopuma, stratégija “Eiropa 2020” un Celvedi
virzibai uz konkurétspéjigu ekonomiku ar zemu oglekla diok-
sida emisiju limeni 2050. gada (°);

17.  tomér norada, ka ierosinatais budzets ir tikai neliela dala
no visa programmas LIFE budZeta (25 %). Tadgjadi LIFE klimata
komponentes potencials biitiski samazinat siltumnicefekta gazu
emisijas ir loti ierobezots. Tapéc tai biitu jaatbalsta dazadu vides
mérku sasnieg§ana, pieméram, no gaisa kvalitates viedokla
svarigu biologiski daudzveidigu dabas teritoriju (kGidraju un
mezu) vai “zalas” infrastruktiiras izveide, izmantojot integrétu
pieeju biologiskas daudzveidibas saglabasanai un klimata
parmainu seku mazinasanai;

() Komisijas dienestu darba dokuments SEC (2011) 1573 final.

(°) CdR 6/2011 fin, zinojums “Novértéums par ES Life + instrumenta
teritorialo ietekmi”, sagatavojis Regionu komitejas sekretariats, 2011.
gada maijs.

() COM(2010) 2020 final un COM(2011) 112 final.

18.  atzinigi vérté to, ka integrétie projekti galvenokart biis
virziti uz stratégijam un ricibas planiem, kuru mérkis ir mazinat
klimata parmainas un tam pielagoties;

19.  atzinigi vérte mérkus prioritaraja joma “klimata parval-
diba un informacija” (16. pants), un uzskata, ka 3eit skaidrs RK
uzdevums varétu bit izpratnes par klimata jautajumiem palieli-
nasana.

E. Integretie projekti

20. ka noradits viena no iepriek$¢jiem atzinumiem (7), atzi-
nigi vérté priekslikumu ieviest ilgtermina “integrétus projektus”,
lai plasa teritoriala méroga (jo ipasi regionala, vairaku regionu
val valsts méroga) risinatu dazadus jautagjumus, balstoties uz
stratégisku un strukturétu saistibu ar citam ES finanséjuma
jomam. LIFE projektiem ari turpmak bitu ievérojama katalitiska
vertiba;

21.  uzskata, ka integrétie projekti uzlabos vides un klimata
politikas Istenofanu un to ieklausanu citas politikas jomas, ka
arT daudzlimenu parvaldibas istenosanu, nodrosinot citu Eiropas
Savienibas, valstu un privato lidzeklu koordinétu piesaistidanu
vides un klimata meérku sasnieganai. Tie tiks vérsti uz vides un
klimata planu un stratégiju istenosanu plasaka teritoriala méroga
neka parasti programma LIFE+;

22, atzinigi verté to, ka 18. panta d) apakSpunkta minétas
svarigakas integréto projektu jomas liela méra atbilst agrakajiem
RK ieteikumiem (@idens resursu parvaldiba, dabas un biologiskas
daudzveidibas saglabasana, resursu ilgtspéjiga izmantoSana un
atkritumu  apsaimniekosana). Komiteja tomér uzskata, ka
saraksts japapildina, minot arf jiras vidi, augsni un troksni;

23.  pauz bazas, ka integrétos projektus varétu biit sarezgiti
sagatavot un parvaldit, Ipasi nemot véra dazados terminus,
atlases kritérijus, pieteikumu iesniegSanas procediiras un to
veidus, parvaldibas nosacijumus un zino$anas noteikumus.
Tpasi sarezgiti tas varétu biit mazakam viet§jam pasvaldibam,
tapéc Komiteja atzinigi vérté priekslikuma paredzéto tehnisko
palidzibu, kuras meérkis ir sniegt atbalstu integréto projektu
sagatavoSana un iesniegSana;

24, aicina  izveidot  piemérotus  mehanismus  LIFE
programmas koordinéSanai ar citiem ES fondiem vienotaja stra-
tegiskaja satvara (VSS), jo ipasi ar partnerattiecibu ligumiem, kas
paredzéti Vispargjas regulas projekta 14. panta, ka ar ar ierosi-
nato jauno pieeju, proti, uz sabiedribu orientétu vietjo attistibu
un vietgjas attistibas stratégijam visiem fondiem, ki noradits
Vispargjas regulas projekta 28. un 29. panta;

25.  pauz ceribu, ka jaunie, lielaka méroga LIFE programmas
projekti ietvers pamatnoteikumus un noradijumus atsevisku
LIFE projektu un citu projektu izstradei, tostarp planu, kas
lauj saprast, ka ierosinito pasakumu finanséSanai apvienojami
dazadi ES, valstu, regionalie, vietjie un privatie fondi. Atse-
viskos gadijumos projekti varétu bat ilgaki, lai $aja laikposma
varétu izstradat un istenot atseviskus saistitus LIFE projektus;

26.  vienlaikus uzsver parasto, mazaka méroga projektu
nozimi, jo tie ir pieejami mazakam pasvaldibam, kuras nav tik

() CdR 6/2011 fin (6., 25., 65.-69. punkts).



C 277/64

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.9.2012.

spéjigas izstradat integrétu projektu. Tapéc atzinigi vérté to, ka
tiem joprojam ir sava nozime jaunaja programma un aicina
nesamazinat tiem pieskirto kopéjo budzetu;

27.  atzist, ka ir vajadziga aptuvena geografiska baze, bet
uzskata, ka tam nevajadzétu but galvenajam virzitajspékam,
kura de] finansgjums tiek novirzits no bitiskiem projektiem
tikai tapé&c, lai citur aizpilditu kadu abstraktu valsts kvotu. Komi-
teja atzinigi verté iesp&ju $adiem projektiem piesaistit kaiminval-
stis;

28.  uzskata, ka vairak javeicina ieintereséto pusu lidzdaliba
integrétajos projektos.

F. Vienkarsosana, planoSana un delegetie akti

29.  atzist, ka Eiropas Komisija ir centusies nemt véra agrak
sniegta atzinuma (%) izteiktos aicindjumus vienkarsot administra-
tivas procediras, paredzot arl daudzgadu planosanu un IT riku
plasaku  izmanto$anu. Vienotas likmes un vienreizgjas
kopsummas maksajumu izmantosana var mazinat birokratiju,
tapéc ir atbalstama. Komiteja tomér pauz bazas, ka apnemsanas
panakt vienkarSosanu galvenokart ir loti visparigi pausta ka
velamiba, pieméram, 26. apsvéruma;

30.  loti atzinigi vérté divu posmu pieejas ievieSanu integréto
projektu atlasei, potencialajiem pretendentiem sniedzot iespéju
Komisijai iesniegt koncepcijas aprakstu iepriek$éjai apstiprinasa-
nai. Tas nozimé, ka pieteikumu iesniedzgji, kuriem nav lielu
izredzu, zaudétu mazak resursu. Tas atbilst ari RK ieteiku-
mam (°);

31.  atzinigi verte 24. panta ierosinatas daudzgadu darba
programmas, kuru ilgums ir vismaz divi gadi. Uzskata, ka
§adas daudzgadu darba programmas LIFE atbilstibu ES priori-
tatém var nodrosinat daudz stratégiskaka un politiski nostadi-
taka veida. Aicina Komisiju iesaistit vietgjas un regionalas
pasvaldibas darba programmu izstradé, lai $is programmas
atbilstu praksei;

32.  tomér pauz bazas, ka 24. panta 3. punkta paredzéta
daudzgadu programmu vidusposma parskati§ana izmantotajiem
varétu nozimét drosibas trikumu; tapéc izmainam péc parska-
tianas vajadzétu bit minimalam;

33.  atzist, ka, Istenojot pasreiz&jo programmu, valstu kontak-
tpunktu sniegums ir bijis mainigs un daZzos gadijumos to
darbibas nepilnibu dé] valsts pieskirumi ir izmantoti nepietie-
kami (RK jau ieprieks ir aicinajusi uzlabot valsts kontaktpunktu
darbinieku sagatavosanu (19));

34.  uzskata, ka parbaudes procedirai un LIFE komitejai
(29. pants) ir jadarbojas parredzami un ieklaujosi;

35.  atzimé, ka regulas projekta ir paredzeéti delegétie akti par
izpildes raditajiem, kas piemérojami konkrétajam tematiskajam
prioritatém (3. pants), par “Savienibas nozimes projekta” krite-
rija pieméroSanu (19. panta 1. punkts) un par “geografiska lidz-
svara pieméroSanas” kritériju piemérosanu (19. panta 3. punkts).

(®) CdR 6/2011 fin (33. un 37. punkts).
(°) CdR6/2011 fin (38. punkts).
(% CdR 6/2011 fin (18. punkts).

RK kritiski vérte komiteju procediiras biezaku izmantosanu
vides politikas joma, jo ta vietéjam un regionalajam pasvaldibam
nenodrodina pietickamu ES lémumu pienemsanas un darbibas
procesa parredzamibu ('!). Tapéc iesaka Eiropas Komisijai dele-
§€to aktu sagatavo$anas posma pienacigi apspriesties ar vietgjam
un regionalajam pasvaldibam.

G. LidzfinanseSana un attiecinamas izmaksas

36.  atzist, ka Eiropas Komisija ir némusi véra viena no
iepriek$€jiem atzinumiem ('?) pausto aicindjumu palielinat
maksimalo lidzfinansgjuma likmi no pasreizéjiem 50 % lidz
70 % (un lidz 80 % integrétiem un sagatavoSanas projektiem);

37.  ierosina aug$¢jo likmi palielinat lidz 85 % mazak attis-
titajos regionos (ka noteikts Visparéja regula (1)) un talakajos
regionos. Siem regioniem biezi vien ir liela nozime biologiskas
daudzveidibas zuduma apturésana;

38.  pauZ nozélu, ka Eiropas Komisija nav némusi véra viena
no iepriek$gjiem atzinumiem ('4) pausto aicindjumu vietgjam un
regiondlajam pasvaldibam ari turpmak atlaut pastaviga perso-
nala izmaksas pilniba ieklaut pasu kapitala. Pastaviga personala
izmaksu izslégSana atstas batiskas negativas sekas uz projektu
kvalitati un to IstenoSanas iesp&jam, ipasi mazakas valstiskas un
nevalstiskas organizacijas, kuras ir atkarigas no pastaviga perso-
nala veikta darba péctecibas un ta kompetences, turklat Sie
darbinieki biezi vien strada nepilnu slodzi vienlaikus vairakos
projektos;

39.  uzskata, ka $1 problema kopa ari PVN izslégsanu no
attiecindmajam izmaksam (ki ierosinats 20. pantd) daudzus
iespgjamos pieteikumu iesniedzgjus var atturét no priekslikuma
izstrades. Komiteja atgadina, ka citos ES fondos PVN ir atzits
par attiecinamajam izmaksam, ja finans¢juma sanéméji var
pieradit, ka PVN nav iesp&ams atgit;

40. tomér nem véra kada pétijuma secinajumus, kas, skiet,
liecina, ka lielakaja dala projektu dazu attiecinama finanséjuma
elementu izslegsanu kompensés Komisijas ierosinatas daudz
augstakas lidzfinanséjuma likmes. Komiteja ari apzinas, ka
personala darba laika jautajums ir iemesls daudzam Komisijas
revidentu un finans€juma sanéméju diskusijam, kuru rezultata
Komisija atgiist lielas naudas summas, dazreiz ilgi péc projekta
pabeigSanas;

41.  tomér iesaka ari turpmak saglabat pastaviga personala
izmaksu attiecinamibu, ievérojot nosacijumu, ka ir japierada
un ar dokumentiem jaapstiprina, ka $is personals ir oficiali
norikots attieciga projekta pasakumu Isteno$anai.

H. BudZets

42.  atzim@, ka ierosinatais LIFE programmas budzeta palieli-
najums no EUR 2 100 miljoniem lidz EUR 3 600 miljoniem, lai
gan nozimé batisku programmas lidzeklu pieaugumu, tomér ir
salidzinosi neliels un veido vien 0,3 % no ES kopéja budzeta;

1) CdR 25/2011 fin, CdR 159/2008 fin, CdR 47/2010 fin.

() C
(*») CdR 6/2011 fin (35. punkts).
(**) COM(2011) 615 final; CdR 62011 fin (15. punkts).
(") CdR 6/2011 fin (34. punkts).



13.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 277/65

43.  tomér, nemot véra $aja joma veicamos svarigos uzdevu-
mus, RK atzinigi vertétu daudz lielaku $a budzeta palielindgjumu.
Komiteja atzist, ka nav iesp&jams vienoties par konkrétiem skait-
liem, kameér nav beigusas sarunas par daudzgadu finan$u shému;

44,  lai gan liclaka saskanotiba un papildinamiba attieciba uz
citiem finanséjuma virzieniem ir atbalstama, LIFE programmas
finansgjumam 3os fondus (pieméram, struktirfondus) nevaja-
dzétu ietekmeét;

45.  atzinigi vérté to, ka 50 % Vides apakSprogrammas
attiecas uz biologisko daudzveidibu, un tas atbilst RK izteiktajai
prasibai (*°);

46.  atzinigi vérté 17. pantd ieklauto jauno noteikumu, ka
LIFE programmu var apvienot ar inovativiem finanséSanas
instrumentiem. Komiteja uzskata, ka tam ir ipasa nozime attie-
ciba uz prioritaro jomu “vide un resursefektivitate”, un atgadina,
ka $ie instrumenti ir izmantojami, lai vienigi papildinatu, nevis
aizstatu darbibas dotacijas.

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

I. Subsidiaritate

47.  atkartoti apliecina, ka vides politika ir joma, kura Eiropas
Savienibai un dalibvalstim ir dalita kompetence, tapéc ir japie-
méro subsidiaritates princips. Komiteja tomér uzskata, ka stingrs
novértgjums par LIFE programmas atbilstibu subsidiaritates un
proporcionalitates principiem nav nepiecie$ams, jo ierosinata
regula batiba ir kop§ 1992. gada istenotds programmas turpi-
najums. Regulas projekta 34. apsvéruma ir atkartoti apliecinata
atbilstiba subsidiaritates un proporcionalitates principiem;

48.  tomer:

(a) pilniba atbalsta to, ka programma ari turpmak ir japarvalda
centralizéti, bet uzskata, ka janodroSina, lai, kadai izpilda-
genttirai delegéjot tadus uzdevumus ka projektu atlase un
uzraudziba, nesamazinatos dalibvalsts lidzdaliba
programmas darba un lai parne$ana neizraisitu darba ar
LIFE pieteikumiem nepiecieSamu zinasanu un kompetences
zudumu;

(b) atgadina par vietgjo un regionalo pasvaldibu svarigo nozimi
ES vides tiesibu aktu un klimata stratégiju istenosana vietéja
un regiondla méroga, ka ari sabiedribas informétibas par
inovacijam un labako praksi palielinasana.

Grozijums Nr. 1

15. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Socialo un ekonomikas lietu komitejai un Regionu
komitejai “Celvedis virzibai uz konkurétspéjigu ekonomiku
ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni lidz 2050. g.” (1)
(turpmak teksta — “Celvedis 2050”) ir atzits, ka jaunu pieeju
izméginasana klimata parmainu mazinasanai joprojam bis
batiska, lai parietu uz ekonomiku ar zemu oglekla dioksida
emisiju limeni. Tapat ari biis janodro$ina pielagosanas
klimata parmainam ka Savienibas starpnozaru prioritate.
Turklat svariga ir parvaldibas veicinaSana un izpratnes uzla-
bosana, lai sasniegtu konstruktivus rezultatus un nodrosi-
natu ieintereséto pusu iesaistiSanos. Tapéc klimata pasa-
kumu apaksprogrammai vajadzétu atbalstit centienus tris
konkrétas prioritarajas jomas: klimata parmainu mazina-
$ana, pielagosanas klimata parmainam, klimata parvaldiba
un informacija. Japaredz iespéja, ka no LIFE programmas
finansétie projekti var veicinat konkrétu mérku sasniegdanu
vairak neka viena no $im prioritarajam jomam un tajos var

piedalities vairak neka viena dalibvalsts.

(1) COM(2011) 112 final, 8.3.2011.

Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Socidlo un ekonomikas lietu komitejai un Regionu
komitejai “Celvedis virzibai uz konkurétspéjigu ekonomiku
ar zemu oglekla dioksida emisiju limeni lidz 2050. g.” (!)
(turpmak teksta — “Celvedis 2050”) ir atzits, ka jaunu pieeju
izméginasana klimata parmainu mazinasanai joprojam bis
batiska, lai parietu uz ekonomiku ar zemu oglekla dioksida
emisiju limeni. Tapat ari biis janodroina pielagosanas
klimata parmainam ka Savienibas starpnozaru prioritate.
Turklat svariga ir parvaldibas veicinasana un izpratnes uzla-
bosana, lai sasniegtu konstruktivus rezultatus un nodrosi-
natu ieintereséto pusu iesaistiSanos. Tapéc klimata pasa-
kumu apak$programmai vajadzétu atbalstit centienus tris
konkrétas prioritarajas jomas: klimata parmainu mazina-
Sana, pielagosanas klimata parmainam, klimata parvaldiba
un informacija. Tai blitu javeicina ar sinergija ar plasakiem

uzdevumiem saistiba ar ekosistému, lai sasniegtu daudzkar-
téjus vides meérkus, pieméram, biologiski daudzveidigu
kiidraju un meZu aizsardziba, lai uzglabatu oglekli, vai
“zalas” infrastruktiiras izveide pliidu apdraudéjuma parval-
dibai. Jaaizsarga ari mezu ekosistému ka biologiskas daudz-

veidibas avotu un oglekla uzglabataju funkcijas un javeicina

mezu resursu, pieméram, biomasas, izmantoSana. Japaredz
iespgja, ka no LIFE programmas finansétie projekti var

veicinat konkrétu mérku sasniegSanu vairak neka viena
no §im prioritarajam jomam un tajos var piedalities vairak
neka viena dalibvalsts.

‘

(') COM(2011) 112 final, 8.3.2011.

(%) CdR 6/2011 fin (9. un 14. punkts).
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Pamatojums

LIFE regula bitu Ipasi janorada vajadziba veidot vides meérku sinergiju, Ipasi saistiba ar ricibu klimata joma
un biologisko daudzveidibu. Ir svarigi uzsvért ari mezu ekosistému funkcijas, jo tas var sekmét biologisko
daudzveidibu un palidzét mazinat klimata parmainas, vienlaikus palielinot sp&ju absorbét oglekli.

Grozijums Nr. 2

26. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Nolika vienkarSot LIFE programmu un samazinat adminis-
trativo slogu pretendentiem un sanéméjiem, ir plasak jaiz-
manto vienotas likmes un vienreizgji kopsummas maksa-
jumi, un finansgjums ir jakoncentré uz konkrétakam
izmaksu kategorijam. Lai kompensétu neattiecinamas
izmaksas un uzturétu efektivu atbalsta limeni LIFE
programma, lidzfinanséjuma dalai kopuma ir jabat 70 %,
bet ipasos gadijumos — 80 %.

Nolika vienkarsot LIFE programmu un samazinat adminis-
trativo slogu pretendentiem un sanéméjiem, ir plasak jaiz-
manto vienotas likmes un vienreizgji kopsummas maksa-
jumi, un finansgjums ir jakoncentré uz konkrétakam
izmaksu kategorijam. Lai kompensétu neattiecinamas
izmaksas un uzturétu efektivu atbalsta limeni LIFE
programma, lidzfinanséjuma dalai kopuma ir jabat 70 %,
bet ekonomiski atpalikusakajos regionos un talakajos
regionos — 85 %.

Pamatojums

Augséja likme biitu japalielina lidz 85 % ekonomiski atpalikusakos regionos vai parejas regionos (saskana ar
definiciju struktiirfondu regulas). Siem regioniem biezi vien ir liela nozime biologiskas daudzveidibas
zuduma apturéSana. Talakajiem regioniem galveno Eiropas fondu izmantoanai parasti ir noteikts 85 %
lidzfinanséjuma limenis, tapéc tiem ir jabat iespéjai izmantot $o limeni ar attieciba uz citam Savienibas
programmam, pieméram, LIFE. Turklat talakie regioni nodrosina visa Eiropas teritorija vislielako ieguldijumu
biologiskas daudzveidibas zina, nemot véra Kopienas nozimes Natura 2000 tikla teritoriju lielo skaitu.

Grozijums Nr. 3

30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Lai nodrosinatu labako iesp&amo Savienibas finanséjuma
izmantoSanu un Eiropas pievienoto vértibu, Komisijai jade-
legé pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz atbil-
stibas kritérijiem projektu atlasei, geografiska lidzsvara
pieméroSanas kritérijiem “integrétajiem projektiem” un
konkrétam  tematiskajam  prioritatém  piemérojamiem
izpildes raditajiem. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot
priekddarbus, attiecigi apspriestos, tostarp ekspertu limeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, janod-
rodina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstosa attiecigo doku-
mentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu labako iespéjamo Savienibas finanséjuma
izmantosanu un Eiropas pievienoto vértibu, Komisijai jade-
legé pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz atbil-
stibas  kritérijiem projektu atlasei, geografiska lidzsvara
piemérosanas kritérijiem “integrétajiem projektiem” un
konkrétam  tematiskajam  prioritaitém  piemérojamiem
izpildes raditajiem. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot
priek3darbus, attiecigi apspriestos, tostarp ekspertu limeni
un ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam. Komisijai,
sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, janodrosina vien-
laiciga, savlaiciga un atbilstosa attiecigo dokumentu nosi-
tiSana Eiropas Parlamentam un Padomei

Pamatojums

RK kritiski vérté komiteju procediiras biezaku izmantosanu vides politikas joma, jo ta vietéjam un regio-
nalajam pasvaldibam nenodrosina pietiekamu ES lémumu piepemsanas un darbibas procesa parredzamibu.
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Grozijums Nr. 4

5. pants — TreSo valstu daliba LIFE programma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

LIFE programma var piedalities $adas valstis:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstis,
kuras ir Noliguma par Eiropas Ekonomikas zonu
(EEZ) puses;

(b) Savienibas kandidatvalstis, potencialas kandidatvalstis
un pievienoSanas valstis;

(c) valstis, uz kuram attiecas Eiropas Kaiminattiecibu poli-
tika;

(d) valstis, kuras ir kluvuSas par Eiropas Vides agentiiras
locekléem saskana ar Padomes 1999. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 993/1999, ar ko groza Regulu (EEK)
Nr. 1210/90 par Eiropas Vides agentiiras un Eiropas
Vides informacijas un novérojumu tikla izveidi.

Sis valstis piedalas saskana ar nosacfjumiem, kuri noteikti
attiecigajos divpuséjos vai daudzpuséjos noligumos, ar ko
nosaka visparigus principus 3o valstu lidzdalibai Savienibas
programmas.

LIFE programma var piedalities $adas valstis:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstis,
kuras ir Noliguma par Eiropas Ekonomikas zonu
(EEZ) puses;

(b) Savienibas kandidatvalstis, potencialas kandidatvalstis
un pievienoSanas valstis;

(c) valstis, uz kuram attiecas Eiropas Kaiminattiecibu poli-
tika;

(d) valstis, kuras ir kluvuSas par Eiropas Vides agentiiras
loceklém saskana ar Padomes 1999. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 993/1999, ar ko groza Regulu (EEK)
Nr. 1210/90 par Eiropas Vides agentiiras un Eiropas
Vides informacijas un novérojumu tikla izveidi;

(e) ES aizjiras zemes un teritorijas, kuras ir “Lémuma par
aizjiiras _asociaciju” (Padomes Lémuma 2001/822/EK)
iesaistitas puses.

Sis valstis piedalds saskana ar nosacijumiem, kuri noteikti
attiecigajos divpuséjos vai daudzpusgjos noligumos, ar ko
nosaka visparigus principus $o valstu lidzdalibai Savienibas
programmas.

Pamatojums

ES aizjliras zemés un teritorijas (to kopskaits ir 21), tostarp Cetros Francijas aizjiiras departamentos, ir vairak
endémisko un apdraudéto sugu neka visas 27 ES dalibvalstis. Pieci no 34 pasaules biologiskas daudzveidibas
“karstajiem punktiem” atrodas ES aizjiras zemés un teritorijas (AZT). Salu ekosistémas aptver tikai 5 % no
plandtas sauszemes teritorijas, tacu tajas mit aptuveni tresa dala no pasaules apdraudétajam sugam. S
biologiska daudzveidiba joprojam ir salidzino$i neaizsargata, jo uz to neattiecas ne Putnu, ne Dzivotnu
direktiva. Aizsardzibas pasakumiem ir grati rast finanséjumu, jo, badami saistiti ar ES, Sie attalie regioni
parasti nekvalificgjas starptautisku fondu atbalstam. AZT projektus varétu finansét no lidzekliem, kas
pieskirti Cetram ES dalibvalstim — Apvienotajai Karalistei, Niderlandei, Francijai un Danijai —, kuram pieder
teritorijas, kas klasificgjamas ka AZT; $ads risinajums neietekmétu LIFE programma pieejama finanséjuma
kopapjomu.

Grozijums Nr. 5

8. pants — Papildinamiba, 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija un dalibvalstis atbilsto$i saviem attiecigajiem
pienakumiem  nodrodina  koordinaciju  starp  LIFE
programmu un Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas

Komisija un dalibvalstis atbilstosi saviem attiecigajiem
pienakumiem  nodrosina  koordinaciju  starp  LIFE
programmu un Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

fondu lauku attistibai un Eiropas Jurniecibas un zivsaimnie-
cibas fondu, lai raditu sinergiju, jo ipasi 18. panta d) apaks-
punkta minéto integréto projektu konteksta, un lai atbal-
stitu LIFE programmas istenoSanas laika izstradato risina-
jumu, metoZu un pieeju izmantoSanu. Savienibas limeni
koordinacija notiek atbilstosi vienotam stratégiskajam satva-
ram, kas minéts Regulas (ES) Nr. .... 10. panta (VSS regula)

fondu lauku attistibai un Eiropas Jirniecibas un zivsaimnie-
cibas fondu, lai raditu sinergiju, jo ipasi 18. panta d) apaks-
punkta minéto integréto projektu konteksta, ievieSot Direk-
tivas 92/43[EEK 8. panta minétos prioritaras ricibas planus,
ka ari Regulas (ES) Nr..... (Vispar&ja regula) 28. un 29.
panta minétds uz sabiedribu orientétas vietéjas attistibas
un vietéjas attistibas stratégijas ietvaros, un lai atbalstitu
LIFE programmas istenosanas laika izstradato risinajumu,
metoZu un pieeju izmantosanu. Savienibas limeni koordi-
nacija notiek atbilstodi vienotam stratégiskajam satvaram,
kas minéts Regulas (ES) Nr..... 10. panta (VSS—Vispargja
regula),

Pamatojums

Nemot véra batisko LIFE stratégisko ieguldijumu Natura 2000 finansé$ana, RK aicina $aja regula dalibvalstim
adresét konkrétu aicinajumu nodrosinat koordinaciju, ievieSot ari prioritaras ricibas planus. Turklat sinergiju
var radit integréto LIFE projektu koordinacija ar ierosinato jauno pieeju, proti, vietéjas sabiedribas vaditu
viet§jo attistibu un viet§jas attistibas stratégijam visiem VSS fondiem, ki paredzéts Vispargjas regulas

projekta 28. un 29. panta.

Precizjums lietotaja terminologija saskana ar iepriek§ pienemtajiem RK atzinumiem (CdR 5/2012 rev. 1).

Grozijums Nr. 6

10. pants — Vides un resursefektivitates prioritaras jomas pasie mérki, (b) apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

atbalstit integrétu pieeju izmantoSanu, izstradi, izmégina-
$anu un demonstréanu attieciba uz planu un programmu
istenoSanu atbilsto$i Savienibas politikai un tiesibu aktiem
vides joma, galvenokart Gdens, atkritumu un gaisa joma;

atbalstit integrétu pieeju izmantosanu, izstradi, izmégina-
$anu un demonstréSanu attieciba uz planu un programmu
istenosanu atbilstosi Savienibas politikai un tiesibu aktiem
vides joma, galvenokart tdens, jiras vides, atkritumu,

augsnes, trok$na un gaisa joma;

Pamatojums

Daudzos regionos ir ipasi svarigi risinat augsnes piesarpo$anas problému, uzskatot ka ta ir ciesi saistita ar

tidens aizsardzibu un atkritumu raSanas noveérSanu.

Grozijums Nr. 7

14. pants — Klimata parmainu mazinaSanas prioritaras jomas ipasie mérki

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Nolika veicinat siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu,
klimata parmainu mazinaSanas prioritaras jomas Ipasie
mérki ir jo seviski sadi:

(a) veicinat Savienibas klimata parmainu mazinasanas poli-
tikas un tiesibu aktu izstradi un istenosanu, tostarp
ieklausanu dazadas politikas jomas, jo Ipasi izstradajot,
izméginot un demonstréjot politikas vai parvaldibas
pieejas, paraugpraksi un risingjumus klimata parmainu
mazinasanai;

Nolika veicinat siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanu,
klimata parmainu mazinaSanas prioritaras jomas ipaSie
mérki ir jo seviski 3adi:

(a) veicinat Savienibas klimata parmainu mazinasanas poli-
tikas un tiesibu aktu izstradi un istenoSanu, tostarp
ieklausanu dazadas politikas jomas, jo Ipasi izstradajot,
izméginot un demonstréjot politikas vai parvaldibas
pieejas, paraugpraksi un risinajumus klimata parmainu
mazinasanai;
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(b) uzlabot zinasanu bazi, lai izstradatu, izvértétu, uzrau-
dzitu, noveértétu un ieviestu efektivas klimata parmainu
mazinasanas darbibas un pasikumus un lai uzlabotu
spéju izmantot $adas zinaSanas praksé;

=

atvieglot integrétu pieeju izstradi un ievieSanu, piemeé-
ram, klimata parmainu mazinaSanas stratégijas un
ricibas planus vietéja, regionalaja vai valsts [imeni;

(b) uzlabot zinasanu bazi, lai izstradatu, izvertétu, uzrau-
dzitu, noveértétu un ieviestu efektivas klimata parmainu
mazinasanas darbibas un pasakumus un lai uzlabotu
sp&ju izmantot $adas zinaSanas praksg;

—
(g
Re

atvieglot integrétu pieeju izstradi un ievieSanu, piemé-
ram, klimata parmainu mazinaSanas stratégijas un
ricibas planus vietéja, regionalaja vai valsts limeni;

(d) veicinat novatorisku klimata parmainu mazinasanas | (d) veicinat novatorisku klimata parmainu mazinasanas
tehnologiju, sistému, metozu un instrumentu izstradi tehnologiju, sistému, metoZu un instrumentu izstradi
un demonstréSanu, kas bitu pieméroti replicéSanai, un demonstréSanu, kas batu piemeéroti replicéSanai,
nodosanai vai integréSanai. nodosanai vai integrésanai.

e) sekmét biologiskas daudzveidibas atjaunoSanu vai
vismaz novérst jebkuru negativu ietekmi uz to.

Pamatojums

Jaraugas, protams, lai klimata projektiem nebiitu negativa ietekme uz biologisko daudzveidibu. Bet ta ka ie
pasakumi ieklauti LIFE programma, ir svarigi panakt, lai tiem batu pozitiva ietekme uz biologisko daudz-
veidibu. Ir janodrosina abu LIFE programmas galveno virzienu saskanotiba.

Grozijums Nr. 8

15. pants — Pielagosanas klimata parmainam prioritaras jomas ipasie meérki

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Nolika veicinat atbalstu centieniem palielinat noturibu pret
klimata parmainam, pielagosanas klimata parmainam prio-
ritaras jomas ipaSie mérki ir jo seviski sadi:

(a) veicinat Savienibas klimata parmainu pielagosanas poli-
tikas un tiesibu aktu izstradi un istenosanu, tostarp
ieklauganu dazadas politikas jomas, jo ipasi izstradajot,
izméginot un demonstréjot politikas vai parvaldibas
pieejas, paraugpraksi un risingjumus attieciba uz piela-
gosanos klimata parmainam;

uzlabot zinasanu bazi, lai izstradatu, izvértétu, uzrau-
dzitu, novértétu un ieviestu efektivas klimata parmainu
pielagosanas darbibas un pasikumus un lai uzlabotu
sp&ju izmantot $adas zinaSanas praksé;

=

—
o

atvieglot integrétu pieeju izstradi un ievieSanu, pieme-
ram, attieciba uz klimata parmainu pielagosanas strate-
&ijam un ricibas planiem vietgja, regionalaja vai valsts
[iment;

=

veicinat novatorisku klimata parmainu pielagosanas
tehnologiju, sistému, metozu un riku izstradi un
demonstrésanu, kas batu pieméroti replicésanai, nodo-
Sanai vai integréSanai.

Noliika veicinat atbalstu centieniem palielinat noturibu pret
klimata parmainam, pielagosanas klimata parmainam prio-
ritaras jomas ipaSie mérki ir jo seviski $adi:

(a) veicinat Savienibas klimata parmainu pielagosanas poli-
tikas un tiesibu aktu izstradi un istenoSanu, tostarp
ieklausanu dazadas politikas jomas, jo ipasi izstradajot,
izméginot un demonstréjot politikas vai parvaldibas
pieejas, paraugpraksi un risinajumus attieciba uz piela-
gosanos klimata parmainam;

uzlabot zinasanu bazi, lai izstradatu, izveértétu, uzrau-
dzitu, noveértétu un ieviestu efektivas klimata parmainu
pielagosanas darbibas un pasakumus un lai uzlabotu
sp&ju izmantot $adas zinaSanas praksg;

G

—
o
ReS

atvieglot integrétu pieeju izstradi un ievieSanu, piemé-
ram, attieciba uz klimata parmainu pielagosanas straté-
&ijam un ricibas planiem vietéja, regionalaja vai valsts
[iment;

=

veicinat novatorisku klimata parmainu pielagosanas
tehnologiju, sistému, metozu un riku izstradi un
demonstrésanu, kas batu pieméroti replicéSanai, nodo-
Sanai vai integrésanai.

e) sekmét biologiskas daudzveidibas atjaunoSanu vai
vismaz noveérst jebkuru negativu ietekmi uz to.
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Pamatojums

Jaraugas, protams, lai klimata projektiem nebiitu negativa ietekme uz biologisko daudzveidibu. Bet ta ka $ie
pasakumi ieklauti LIFE programma, ir svarigi panakt, lai tiem bitu pozitiva ietekme uz biologisko daudz-
veidibu. Ir janodrosina abu LIFE programmas galveno virzienu saskanotiba.

Grozijums Nr. 9

18. pants — Projekti, (d) apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Ricibas dotacijas var pieskirt $adiem projektiem:

d) integrétie projekti galvenokart dabas, tdens, atkritumu,
gaisa, klimata parmainu mazinasanas un pielagosanas
joma;

Ricibas dotacijas var pieskirt $adiem projektiem:

d) integrétie projekti galvenokart dabas, Gdens, jiras vides,
atkritumu, augsnes, gaisa, trok$na, klimata parmainu
mazinasanas un pielagosanas joma;

Pamatojums

Prioritarajam jomam btu jaietver ar jiras vide, augsnes un trok$na parvaldiba.

Grozijums Nr. 10

19. pants — Projektu atbilstibas kritériji

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. 18. panta minétajiem projektiem ir jaizpilda 3adi
atbilstibas kritériji:

a) Savienibas nozimes projekti, kas sniedz ievérojamu
ieguldjumu kiada no 3. panta izklastitajiem LIFE
programmas mérkiem sasniegsana;

b) tajos ir ievérota izmaksu zina efektiva pieeja, tie ir
tehniski un finansiali pamatoti;

¢) tajos piedavata ievieSanas kartiba ir pamatota.

Komisijai ir pieskirtas pilnvaras piepemt delegétus tiesibu
aktus saskana ar 30. pantu attieciba uz nosacfjumiem,
saskana ar kuriem pieméro 1. punkta a) apakSpunkta
minéto kritériju, lai pielagotu 3o kritériju konkrétajam prio-
ritarajam jomam, kas noteiktas 9. un 13. panta.

2. Kur tas iespgjams, no LIFE programmas finansétie
projekti veicina sinergiju starp dazadiem mérkiem un zalu
publisko iepirkumu.

3. 18. panta d) punkta minétajos integrétajos projektos
attieciga gadijuma iesaista ieinteresétas puses un veicina
koordinaciju ar citiem Savienibas finansgjuma avotiem un
to piesaistiSanu.

1. 18. panta minétajiem projektiem ir jaizpilda 3adi
atbilstibas kritériji:

a) Savienibas nozimes projekti, kas sniedz ievérojamu
ieguldjumu kada no 3. panta izklastitajiem LIFE
programmas mérkiem sasniegana;

b) tajos ir ievérota izmaksu zina efektiva piecja, tie ir
tehniski un finansiali pamatoti;

¢) tajos piedavata ieviesanas kartiba ir pamatota.

Komisijai ir pieskirtas pilnvaras pienemt delegétus tiesibu
aktus saskana ar 30. pantu attieciba uz nosacijumiem,
saskana ar kuriem pieméro 1. punkta a) apakSpunkta
minéto kritériju, lai pielagotu 3o kritériju konkrétajam prio-
ritarajam jomam, kas noteiktas 9. un 13. panta.

2. Kurtasiesp&ams,so Ar LIFE programmas palidzibu
finansétie projekti veicina sinergiju starp dazadiem
mérkiem un zalu publisko iepirkumu.

3. 18. panta d) punktd minétajos integrétajos projektos
attiecigd—gadijuma—iesaista ieinteresétas puses un veicina
koordinaciju ar citiem Savienibas finans¢juma avotiem un
to piesaistisanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija integréto projektu pieskir§anas procesa nodrosina
geografisko lidzsvaru atbilstosi solidaritates un centienu
daliSanas principam. Komisijai ir pieskirtas pilnvaras
pienemt delegétus tiesibu aktus saskana ar 30. pantu attie-
ciba uz geografiska lidzsvara pieméroSanas kritérijiem katra
tematiskaja joma, kas minéta 18. panta d) apak$punkta.

4. Komisija IpaSu uzmanibu pievérs transnacionaliem
projektiem, ja transnaciondla sadarbiba ir batiska, lai
nodrosinatu vides aizsardzibas un klimata mérku sasnieg-
$anu, un censas nodrosinat to, ka vismaz 15 % no projek—
tiem paredzétajiem budzeta resursiem pieskir transnaciona-
liem projektiem

Komisija integréto projektu pieskirSanas procesa nodroina
pladu geografisko lidzsvaru atbilstosi solidaritates un
kopigu centienu principam. Komisijai ir pieskirtas pilnvaras
pienemt delegétus tiesibu aktus saskana ar 30. pantu attie-
ciba uz geografiska lidzsvara piemérosanas kritérijiem katra
tematiskaja joma, kas minéta 18. panta d) apakspunkta.

4. Komisija Ipasu uzmanibu pievér§ transnacionaliem
projektiem, ja transnacionala sadarbiba ir batiska, lai
nodrosinatu vides aizsardzibas un klimata mérku sasnieg-
$anu, un censas nodrosinat to, ka vismaz 15 % no projek—
tiem paredzétajiem budzeta resursiem pieskir transnaciona-
liem projektiem.

5. Komisija raugas, lai netiktu samazinits 18. panta
minétajiem projektiem pieskirtais kopéjais budzets.

Pamatojums

Visur un péc iespé&jas vairak biitu javeicina integréto projektu pieejamiba ieinteresétajam pusém un ieinte-
reséto pusu lidzdaliba tajos.

Lai gan programmas ietvaros istenotajiem centieniem ir jaaptver visa ES, Ipasi tapéc, ka vides un klimata
problémam biezi vien ir parrobezu sekas, “valstu kvotu” jédziens nav atbilsto§s un nebiitu jauzskata par
svarigaku kritériju neka atsevisku priekslikumu pozitivas iezimes.

Japanak, lai turpmakie integrétie un daudzgadu projekti, kurus istenos ar §is programmas atbalstu, nesama-
zinatu budZeta lidzeklus pasreiz istenotajiem pasakumiem, kas jau apliecinajusi savu lietderibu. Tie$i Sos
pasakumus visbiezak izmanto vietgjas un regionalas pasvaldibas, kuram ne vienmér ir vajadzigie lidzekli, lai
istenotu Komisijas priekslikuma paredzétos integrétos projektus. Turklat batu logiski, ka LIFE programmas
finansétie projekti rosinatu izmantot ekologisku publisko iepirkumu.

Grozijums Nr. 11

20. pants — Lidzfinans€juma likme un projektu izmaksu attiecinamiba, 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Maksimala 18. panta minéto projektu lidzfinanséjuma
likme ir 70 % attiecinamo izmaksu. Iznémuma gadijumos
maksimala 18. panta d) un f) punkta minéto projektu lidz-
finanséjuma likme ir 80 % un mazak attistitajos regionos
un talakajos regionos — 85 % attiecinamo izmaksu.

Maksimala 18. panta minéto projektu lidzfinans¢juma
likme ir 70 % attiecinamo izmaksu. Iznémuma gadijumos
maksimala 18. panta d) un f) punkta minéto projektu lidz-
finanséjuma likme ir 80 % attiecinamo izmaksu.

Pamatojums

Augsgja likme batu japalielina lidz 85 % ekonomiski atpalikusakos regionos (saskana ar definiciju struktir-
fondu regulas). Siem regioniem biezi vien ir liela nozime biologiskas daudzveidibas zuduma apturésana.
Talakajiem regioniem galveno Eiropas fondu izmanto$anai parasti ir noteikts 85 % lidzfinans¢juma limenis,
tapec tiem ir jabit iespjai izmantot $o limeni ari attieciba uz citam Savienibas programmam, pieméram,
LIFE. Turklat talakie regioni nodrosina visa Eiropas teritorija vislielako ieguldijumu biologiskas daudzveidibas
zina, nemot véra Kopienas nozimes Natura 2000 tikla teritoriju lielo skaitu.
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Grozijums Nr. 12

20. pants — Lidzfinans€juma likme un projektu izmaksu attiecinamiba, 2. punkts, pirma dala par PVN

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

PVN izmaksas 18. panta minétajos projektos neuzskata par | PVN izmaksas 18. panta minétajos projektos neuzskata var
attiecinamam. uzskatit par attiecinamam.

(a) Atgiistamais PVN

Atgiistamais PVN nav attiecinams, neatkarigi no ta, vai
pieteikuma iesniedzgjs izvélas to atgit vai ne. PVN nav
attiecinami _izdevumi, iznemot gadjjumus, kad to
pilniba un galigi sedz galigais sanéméjs. Par attiecinamu
nevar uzskatit PVN, kas jebkada veida ir atgiistams, pat
tad, ja galigais vai individualais sanéméjs faktiski to nav
atguvis. Lai noteiktu, vai saskana ar §a panta noteiku-
miem PVN ir attiecindami izdevumi, galigd vai indivi-
duala sanémeéja publisko vai privato statusu nenem
vera.

(b) Neatgiistamais PYN

Ir_atzits, ka daZi galigie sanéméji nevar atgiit PVN.
Neatgiistamo PVN var pieprasit ka attiecinamus izdevu-
mus, ja_vien pieprasijumu pamato atbilstigi organiza-
cijas revidentu vai gramatvezu pieradijumi. PVN, ko,
piem@rojot ipaSas valsts tiesibu normas, galigais vai
individualais sanéméjs nevar atgiit, ir attiecinami izde-
vumi tikai tad, ja minétas tiesibu normas pilniba atbilst
Padomes Sestajai Direktivai 77/388/EEK par PVN.

Pamatojums

RK uzskata, ka PVN izslégSana no attiecinamo izdevumu skaita daudzus iesp&jamos pieteikumu iesniedzgjus
var atturét no priekslikumu izstrades. Komiteja atgadina, ka citos ES fondos PVN ir atzits par attiecinamam
izmaksam, ja finanséjuma sanéméji var pieradit, ka PVN nav iesp&jams atgat.

Grozijums Nr. 13

20. pants — Lidzfinans€juma likme un projektu izmaksu attiecinamiba, 3. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts RK' grozijums

lerednu algu izmaksas finansé tikai tiktal, ciktal tas attiecas

uz to projekta istenoSanas darbibu izmaksam, kuras attie-
ciga valsts iestade nebiitu veikusi, ja attiecigais projekts

nebiitu uzsakts. Attiecigais personals ipasi janoriko darba
pie konkréta projekta istenosanas pilna laika darba vai uz

nepilnu slodzi.

Pamatojums

RK uzskata, ka personala izmaksu izslégsana no attiecinamajiem izdevumiem daudzus iesp&amos pietei-
kumu iesniedzgus var atturét no priekslikumu izstrades. leteiktais formulgums atjauno attiecinamibu, kas
paredzéta LIFE+ Regula (EK) Nr. 614/2007, kura 2008. gada 20. novembri publicéta Oficialaja Vestnesi
L309 (sk. 5. pantu). Tomér ir nevis vienkar§i japaredz iesp&ja pemt véra algu izdevumus, nenosakot
konkrétus kritérijus, bet tie ir japem véra. Turklat pienakums nodarbinat papildu personalu o projektu
istenoanai nav reals mazam vienibam, un daudzos gadijumos to nebiis iespéams Istenot jo ipasi tapéc, ka
biezak ir nepiecieSsami specialisti ar pieredzi $aja joma. Tapéc tiek ierosinats $o nosacijumu attiecinat tikai uz
to, ka Sie darbinieki ir pasi nosatiti no $im lidzekliem finanséta projekta istenoSanai.
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Japrecizé, ka ierédnus var norikot darba pie konkréta projekta istenosanas pilna laika darba vai uz nepilnu
slodzi, lai nebaitu diskriminacijas, aprékinot algu izmaksas ierédniem, kuri faktiski nodarbinati pie finanséto
projektu IstenoSanas. Pieredze saistiba ar LIFE projektiem ieprieksgjos periodos liecina, ka biezi vien ierédni

projektu Istenosana nodarbinati uz nepilnu slodzi, bet vinu lidzdaliba ir nepiecie$ama. Tadg] §is izmaksas ir
jaatzist, lai tas varétu finanset.

Briselé, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsana”

(2012/C 277/09)

REGIONU KOMITEJA

— secina, ka koncesiju joma paslaik spéka esoSos noteikumus veido tiesu prakse un valstu tiesibu akti. Ta

ka atseviskas koncesijas var ietekmét iek3gjo tirgu, ir vélams noteikumus padarit skaidrakus un sekmét
vienotu interpretaciju un pieeju. Komiteja tapéc uzskata, ka ir pamatoti paredzét reguléjumu $aja joma;

uzskata, ka tapéc ir svarigi, lai ligumsledzéjas iestades un dalibvalstis arT turpmak varétu brivi izvéléties
instrumentu savu uzdevumu veikSanai. Atlaujas, tostarp ierobezota skaita darbibas licences, nav
jaietver direktivas piemérosanas joma. Tas attiecas arl vienkar$i uz kadas darbibas finansésanu, kas
biezi vien saistita ar pienakumu atmaksat sapemtos lidzeklus, ja tie nav izmantoti paredzétajiem
meérkiem;

iesaka koncesiju pieskir§anas kartibu izklastit skaidrak. Atrodot pareizo lidzsvaru, ir japrecizé piemé-
ram, pazipoSanas kartiba un termini, no vienas puses, un ligumslédzgjas iestades ricibas brivibas
amplitida attieciba uz kritérijiem, ko ta vélas piemérot, no otras puses. Skaidriba ir atbalsts ligum-
sledzgjam iestadém un nodrosina, ka dalibvalstis regulegjumu pieméro viendabigi, ka tas ir vélams.
Ricibas briviba ir apliecindgjums tam, ka tiek cienitas ligumslédzeju iestazu zinaSanas par savam
koncesijam un atzita dalibvalstu autonomija. Ligumslédzgjam iestadém jabat pietiekami plasam
iespgjam izvéléties sabiedribas vajadzibam atbilstosus un ilgtspéju veicinosus kritérijus;

uzskata, ka priekslikumam ir jaatbilst subsidiaritates principam, proti viet§jam un regionalajam pasval-
dibam jasaglaba iespgja brivi lemt par to, vai bivdarbus un pakalpojumus tas nodrosinas pasas vai to
veik§anu uzticés treSai pusei. Ja viet§jas un regionalas pa$valdibas nolemj izmantot tresas puses
pakalpojumus, tam ir jabat brivai iespgjai pasam izvéléties izmantojamo juridisko instrumentu —
atlauju, publiska iepirkuma ligumu vai koncesiju.
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slegsanas tiesibu pieskir$anu

COM(2011) 897 final

Zinotajs Henk KOOL kgs (NL/PSE), Hagas Izpildpadomes loceklis

Atsauces dokuments Prickslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par koncesijas ligumu

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1.  konstaté vienota koncesiju tiesiska reguléjuma trikumu.
Publisko bivdarbu joma koncesijas reglamenté ES publiska
iepirkuma direktivas. Ta¢u noteikumi par pakalpojumu konce-
sijam ES publiska iepirkuma direktivas nav ietveri, kaut gan uz
tiem attiecas Liguma par Eiropas Savienibu pamatprincipi. Sie
principi ir precizéti Tiesas praksé;

2. norada, ka dalibvalstim, pieskirot koncesijas, jaievéro
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu noteiktie principi (vienli-
dziga atticksme, nediskriminacija, parredzamiba un proporcio-
nalitate), tomér secina, ka tie netiek istenoti viendabigi. Prieks-
likums direktivai par koncesijam izstradats ar mérki viena tiesis-
kaja regulégjuma apvienot noteikumus, kas attiecas uz bivdar-
biem, un noteikumus par pakalpojumu koncesijam, lai batu
viena direktiva minéto koncesiju pieskirSanai ES limeni. Tpasi
nemot véra Eiropas Savienibas pasreizéjas ekonomiskas proble-
mas, Eiropas Komisija uzskata, ka ir loti svarigi turpinat attistit
ieksgjo tirgu, ar nosacijumu, ka ES noteikumu par koncesijam
pieméro$ana sniedz ligumslédzéjam iestadém pietiekami plasu
ricibas brivibu;

3. atzimé, ka juridiskais pamats vienota tiesiska regulgjuma
izveidei koncesiju joma rodams LESD 53. panta 1. punkta, 62.
pantd un 114. panta. Minétie panti attiecas uz iek3gja tirgus
darbibu. Tapéc Komiteja norada, ka pakalpojumu koncesijas ir
skatamas saistiba ar visparéjas (tautsaimnieciskas) nozimes
pakalpojumu sniegSanu. Direktivas priekslikuma nav pietiekami
nemtas véra ar Lisabonas ligumu ieviestas izmainas $aja jauta-
juma, tapéc Komiteja aicina attieciba uz minétajiem pakalpoju-
miem noteikt papildu iznémumus no direktivas darbibas jomas;

4. uzskata, ka priekslikumam ir jaatbilst subsidiaritates prin-
cipam, proti vietéjam un regionalajam pasvaldibam jasaglaba
iespgja brivi lemt par to, vai biivdarbus un pakalpojumus tas
nodrosinas pasas vai to veikS§anu uztic@s treSai pusei. Ja vietéjas
un regionalas pasvaldibas nolemj izmantot tre$as puses pakal-
pojumus, tam ir jabat brivai iespgjai pasam izvéléties izmanto-
jamo juridisko instrumentu — atlauju, publiska iepirkuma
ligumu vai koncesiju;

ey

5. uzsver, ka koncesijas péc bitibas ir sarezgitakas un tas
sledz uz ilgaku laika posmu. Komiteja jau ieprieks ir ieteikusi,

ka, pienemot regulégjumu koncesijas ligumu joma, vajadzétu
nodrosinat, lai tas baitu elastigs un vienkar$s (CdR 21/2010),
un ka nedrikst pielaut juridiskas neskaidribas;

NEMOT VERA IEPRIEKS MINETO, REGIONU KOMITEJA

6. uzskata, ka direktivas 1. pantd vai vismaz preambulas
apsvérumos japrecizé, ka uzdevumu un kompetencu parnesana
no vienas publiskas iestades uz citu nav 3as direktivas prieks-
mets. Turklat taja nevajadzétu icklaut nozares, kuram jau tiek
piemérots tam Ipasi paredzéts Eiropas Savienibas regulgjums vai
kuras apzinati nav regulétas atbilstosi Eiropas Savienibas likum-
devgja lemumam;

7. atzist, ka koncesijas, kas parsniedz noteiktu summu,
ietekmé ieksgjo tirgu un tapéc tas var bat Eiropas Savienibas
limepa reguléjuma priekSmets;

8.  secina, ka koncesiju joma paslaik spéka esosos noteikumus
veido tiesu prakse un valstu tiesibu akti. Ta ka atseviskas konce-
sijas var ietekmét iek$gjo tirgu, ir velams noteikumus padarit
skaidrakus un sekmét vienotu interpretaciju un pieeju. Komiteja
tapéc uzskata, ka ir pamatoti paredzét reguléjumu 3aja joma;

9.  secina, ka koncesijas dazadas dalibvalstis tomér isteno Joti
atskirigi. Viens no iemesliem tam ir citi valsts limena instru-
menti, kas ir dalibvalstu riciba, lai reglamentétu attiecigo
darbibu vai pieskirtu tiesibas to veikt. Tapéc ari direktivas
ietekme dazadas dalibvalstis varétu atskirties, un Komisijai vaja-
dzétu precizét un skaidri definét, kadi ligumiski nosacijumi tiek
uzskatiti par “koncesiju” un kada veida ligumattiecibas ietilpst
direktivas darbibas joma;

10.  uzskata, ka tapéc ir svarigi, lai ligumslédzéjas iestades un
dalibvalstis arT turpmak varétu brivi izvéléties instrumentu savu
uzdevumu veik$anai. Atlaujas, tostarp ierobezota skaita darbibas
licences, nav jaietver direktivas pieméroSanas joma. Tas attiecas
ar1 vienkarsi uz kadas darbibas finansé$anu, kas bieZi vien sais-
tita ar pienakumu atmaksat sanemtos lidzeklus, ja tie nav
izmantoti paredzétajam meérkim;
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11.  pauz bazas par to, ka, ievieSot piendkumu sadu valsts
limepa instrumentu izmanto$anas gadijuma rikot iepirkuma
konkursus, parlieku tiek skarta dalibvalstu autonomija. Tapéc
Komiteja atzinigi vérté preambula pausto Eiropas Komisijas
nostaju, ka $adi valsts iestazu darfjumi nebiitu jauzskata par
koncesijam; Komiteja tomér uzskata, ka kada no pantiem ir
skaidri japaredz attiecigs izpémums;

12.  uzskata, ka direktivai ir jaattiecas uz koncesijam, kuras
ietekmé icksgjo tirgu. Savukart koncesijas, kuras to zemas
vértibas dé] neietekmé ieksgjo tirgu, batu japieskir tiesi, bez

ieprieksgja uzaicindgjuma uz konkursu;

13.  uzskata, ka minétajai atskiribai ir batiska nozime no
MVU viedokla. Ligumslédzéjam iestadém tadejadi bis iespéja
koncesiju joma istenot maziem un vidgiem uzpémumiem
labveligu politiku;

14.  pauz bazas par reguléuma sarezgitibu. Ligumslédzgjas
iestades uzskata, ka publiska iepirkuma joma pasreiz spéka

IL

IETEIKUMI GROZIJUMIEM

esodas direktivas ir nevajadzigi sarezgitas. Bazas izraisa tas, ka
skatama direktiva par koncesijam ari varétu bit loti sarezgita.
Komiteja uzskata, ka koncesijas nevar pielidzinat noteikumiem,
kas paredzéti Eiropas direktivas par publisko iepirkumu, un
tapéc aicina Komisiju riipéties par to, lai $o direktivu un iespé-
jamos turpmakos ar to saistitos Komisijas pazinojumus rakstu-
rotu vienkarsiba;

15.  iesaka koncesiju pieskirSanas kartibu izklastit skaidrak.
Atrodot pareizo lidzsvaru, ir japrecizé pieméram, pazinoSanas
kartiba un termini, no vienas puses, un ligumslédzéjas iestades
ricibas brivibas amplitida attieciba uz kritérijiem, ko ta vélas
piemérot, no otras puses. Skaidriba ir atbalsts ligumslédzejam
iestadém un nodrosina, ka dalibvalstis reguléjumu pieméro vien-
dabigi, ka tas ir vélams. Ricibas briviba ir apliecinajums tam, ka
tiek cienitas ligumslédzéju iestazu zinasanas par savam konce-
sjam un atzita dalibvalstu autonomija. Ligumslédzgjam
iestadém jabut pietickami plasam iespéjam izvéléties sabiedribas
vajadzibam atbilstosus un ilgtspé&ju veicinous kritérijus.

Grozijums Nr. 1

5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(5) Attieciba uz bives un pakalpojumu koncesiju slégsanas

tiestbu pieskirSanu adensapgades, energétikas, trans-
porta un pasta pakalpojumu nozaré bitu jaievie§ arl
konkréti koordinésanas noteikumi, nemot véra, ka
valstu iestades var ietekmét $o nozaru subjektus un
ka tirgi, kuros tie darbojas, ir slégti, jo Sajos tirgos
pastav ipaSas vai ekskluzivas tiesibas, ko dalibvalstis
pieskir attieciba uz attiecigo pakalpojumu sniegSanas
tiklu apgadi, nodrosinasanu un ekspluataciju.

Pamatojums

Uz §im nozarém jau attiecas Ipasi tiesibu akti.

Grozijums Nr. 2

6. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(6) Koncesijas ir ligumi, kas finansialas interesés ir noslégti

starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un
vienu vai vairakam ligumslédzéjam iestadem vai ligum-
sledzgjiem un kuru priekSmets ir bivdarbu vai pakal-
pojumu iegade, ka arT kuros atlidziba parasti izpauzas
ka tiesibas ekspluatét biives vai pakalpojumus, kam
pieméro $adu ligumu. So biivdarbu vai pakalpojumu
izpildei pieméro Ipasus saistosus pienakumus, ko
nosaka ligumslédzgja iestade vai ligumslédzgjs un kas
ir likumigi izpildami. Savukart konkrétus valsts izdotus
dokumentus, pieméram, atlaujas vai licences, ar ko

(6) Koncesijas ir ligumi, kas finansialas interesés ir noslégti

starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un
vienu vai vairakam ligumslédzéjam iestadém vai ligum-
sledzgjiem un kuru priekSmets ir bavdarbu vai pakal-
pojumu iegade, ka arl kuros atlidziba parasti izpauzas
ka tiesibas ekspluatét bives vai pakalpojumus, kam
pieméro $adu ligumu. Koncesijas ir paredzéti savstarpéji
saistosi pienakumi: $30 biivdarbu vai pakalpojumu
izpildei pieméro IpaSuas saisteSus—piendkuntas prasibas,
ko nosaka ligumsledzeja iestade vai ligumslédzgjs un
kas ir likumigi izpildimi. Savukart konkrétus valsts
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

valsts vai publiska sektora iestade paredz nosacijumus
saimnieciskas darbibas IstenoSanai, nebatu jauzskata
par koncesijam. Tas pats attiecas uz konkrétiem ligu-
miem, kuru priek§mets ir ekonomikas dalibnieka
tiesibas ekspluatét konkrétus valsts Tpasumus vai resur-
sus, pieméram, zemes nomas ligumiem, ar ko valsts vai
ligumslédzéja iestade, vai ligumslédzgjs paredz to
izmantoSanas visparigos nosacijumus, neiegadajoties
konkrétus bavdarbus vai pakalpojumus.

izdotus dokumentus, pieméram, atlaujas, pilnvarojumus
vai (ierobezota skaita izsniegtas) licences, ar ko valsts
vai publiska sektora iestade paredz nosacfjumus saim-
nieciskas darbibas isteno$anai_un kuru gadijuma uzné-
méjs péc savas gribas var atteikties no bavdarbu veik-
Sanas vai pakalpojumu snieg3anas, nebitu jauzskata par
koncesijam. Tas pats attiecas uz konkrétiem ligumiem,
kuru pricksmets ir ekonomikas dalibnieka tiesibas
ekspluatét konkrétus valsts IpaSumus vai resursus,

pieméram, zemes nomas ligumiem, ar ko valsts vai
ligumslédzéja iestade, vai ligumslédzéjs paredz to
izmantoSanas visparigos nosacijumus, neiegadajoties
konkrétus bivdarbus vai pakalpojumus.

Pamatojums

Japrecizé atkiriba starp atlaujam, ierobeZota skaita licencém, ar kuram ligumsledzéja iestade pieskir tiesibas
veikt kadu darbibu, un koncesijam.

Atlauja dod tiesibas noteikt, ka, veicot darbibu, jaievéro konkréti nosacijumi. Tomeér ar atlauju attiecigo
darbibu var ari ierobezot. Tada gadijuma runa ir par darbibas vai ierobezota skaita izsniegtam licencém. Tas
izmanto galvenokart sabiedriskas kartibas, sabiedribas veselibas unfvai drosibas apsvérumu del. Tas var bit,
pieméram, darbibas licences prostitiicijas, dinasanas pakalpojumu vai kazino darbibas joma.

Koncesijas ligumiem piemit zinama lidziba ar minéta veida darbibas licencém. Galvena atskiriba ir ta, ka
koncesijas liguma gadijuma ligumslédzgjai iestadei ir batiski svarigi, lai attieciga darbiba tiktu istenota. Tapéc
koncesijas liguma gadijuma darbiba ir likumigi izpildama. Ja darbiba, uz kuru attiecas atlauja, ir likumigi
izpildima, pielaujama izpilde “finansialas interesés”. Sis kritérijs piemérojams ari publiska iepirkuma ligu-
mam.

Ir svarigi, lai ligumslédzgjas iestades un dalibvalstis arT turpmak varétu brivi izvéléties instrumentu savu
uzdevumu veikSanai. Atlaujas, ka ari darbibas atlaujas un ierobezota skaita atlaujas $is direktivas pieméro-
Sanas joma ietvert nevajadzétu. Nebfitu velams $adam atlaujam piemérot parredzamibas nodrosinasanas
pienakumu vai, attiecigaja gadjjuma, iepirkuma procediiru. Attiecigo atlauju pieskirSana bitu javeic, pama-
tojoties uz valstu un vietéjo un regionalo pasvaldibu normativajiem aktiem. Preambulas 6. apsvérums Jauj
secinat, ka Eiropas Komisija piekrit $im viedoklim.

Koncesijas definicija gan ir norade uz liguma veidu, tacu kritériji ir skaidroti no funkcionala viedokla.
Tadgjadi var gadities, ka kada atlauja tomér tiek pielidzinata koncesijai. Tapéc preambula un koncesiju
definicija ir japrecizé atskiriba starp atlauju vai (darbibas) licenci un koncesiju.

Koncesijas riipigi janoskir no uzdevumiem, kuri ir publisko iestazu kompetencg, pieméram, pilnvarojumu un
licen¢u izsnieg$ana.

Grozijums Nr. 3

9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(9) Sis direktivas darbibas jomas noteikSanas pamata ir

ipasu vai ekskluzivu tiesibu jédziens, jo subjektiem,
kas nav ne ligumslédzgjas iestades, ne publiski uzne-
mumi saskana ar §is direktivas 4. panta 1. punkta 1.
apakspunktu, direktivas noteikumus pieméro tikai tada
meéra, ciktal tie isteno kiadu no darbibam, kuras ir
ietvertas, pamatojoties uz minétajam tiesibam. Tapéc
ir atbilstigi skaidri noradit, ka tiesibas, kas ir pieskirtas
saskana ar procediiru, pamatojoties uz objektiviem

(9) Sis direktivas darbibas jomas noteiksanas pamatd ir

ipasu vai ekskluzivu tiesibu jeédziens, jo subjektiem,
kas nav ne ligumsledzéjas iestades, ne publiski uzneé-
mumi saskana ar §is direktivas 4. panta 1. punkta 1.
apakspunktu, direktivas noteikumus pieméro tikai tada
méra, ciktal tie isteno kiadu no darbibam, kuras ir
ietvertas, pamatojoties uz minétajam tiesibam. Tapéc
ir atbilstigi skaidri noradit, ka tiesibas, kas ir pieskirtas
saskana ar procediiru, pamatojoties uz objektiviem
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

kriterijiem, it seviski atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem,
un ar ko saistiba ir nodrosinata atbilstiga publicitate,
nav ipaas vai ekskluzivas tiesibas §is direktivas nozime.
Siem tiestbu aktiem biitu jaietver Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 22. junija Direktiva 98/30/EK par
kopigiem noteikumiem dabasgazes iek$€jam tirgum ('),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada
19. decembra Direktiva 96/92/EK par kopigiem notei-
kumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu (%),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
15. decembra Direktiva 97/67[EK par kopigiem notei-
kumiem Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus
attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (%),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 20. maija
Direktiva 94[22[EK par atlauju pieskirSanas un
izmantoSanas noteikumiem oglidenrazu meklésa-
nai, izpétei un ieguvei (*) un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK)
Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasaZieru transporta
pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus,
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1191/69 un
Nr. 110770 (°). Arvien pieaugosas atskiribas valstu
ricibas veidos nosaka nepiecieSamibu skaidrak definét
iepirkuma jédzienu. Savienibas noteikumi par konce-
sijam attiecas uz buvdarbu vai pakalpojumu iegadi
par atlidzibu, kas ir $adu bavju vai pakalpojumu
ekspluatacija. legades jédziens biitu jasaprot plasi, attie-
cinot to uz labuma gtiSanu no attiecigajam bavem vai
pakalpojumiem, kam nav vienmér vajadziga Ipasumtie-
sibu nodosana ligumslédzéjam iestadém vai ligumsle-
dzgjiem. Turklat tikai darbibas finansésana, kas nereti
ir saistita ar pienakumu atlidzinat sanemtas summas, ja
tas nav izmantotas paredzétajiem mérkiem, parasti
neietilpst §is direktivas darbibas joma.

() OV L 204, 21.7.1998, 1. Ipp.
() OV L 27, 30.1.1997., 20. Ipp.
() OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.
(% OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
() OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.

kriterijiem, it seviski atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem,
un ar ko saistiba ir nodrosinata atbilstiga publicitate,
nav ipasas vai ekskluzivas tiesibas §is direktivas nozime.
Siem tiestbu aktiem biitu jaietver Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 22. jiinija Direktiva 98/30/EK par
kopigiem noteikumiem dabasgazes iek3gjam tirgum (%),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada
19. decembra Direktiva 96/92/EK par kopigiem notei-
kumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu (3),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
15. decembra Direktiva 97/67EK par kopigiem notei-
kumiem Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus
attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (%),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 20. maija
Direktiva 94[22[EK par atlauju pieskirSanas un
izmantoSanas noteikumiem ogliadenrazu meklésa-
nai, izpétei un ieguvei (¥) un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK)
Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasaZieru transporta
pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus,
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1191/69 un
Nr. 1107/70 (°),_ka ari dalibvalsts pienemtie tiesibu
akti, kuros ir ievéroti tadi Ligumos noteiktie principi
ka vienlidzigas atticksmes princips, parredzamibas prin-
cips, proporcionalitates princips un savstarpéjas atzi-
§anas princips. Arvien pieaugosas atskiribas valstu
ricibas veidos nosaka nepieciesamibu skaidrak definét
iepirkuma jédzienu. Savienibas noteikumi par konce-
sijam attiecas uz buvdarbu vai pakalpojumu iegadi
par atlidzibu, kas ir $adu bavju vai pakalpojumu
ekspluatacija. legades jédziens biitu jasaprot plasi, attie-
cinot to uz labuma gaianu no attiecigajam bavém vai
pakalpojumiem, kam nav vienmér vajadziga ipasumtie-
sibu nodoSana ligumslédzéjam iestadém vai ligumsle-
dzgjiem. Turklat tikai darbibas finansésana, kas nereti
ir saistita ar pienakumu atlidzinat sanemtas summas, ja
tas nav izmantotas paredzétajiem mérkiem, parasti
neietilpst §is direktivas darbibas joma.

() OV L 204, 21.7.1998., 1. Ipp.
() OV L 27, 30.1.1997., 20. Ipp.
() OV L 15, 21.1.1998., 14. Ipp.
() OV L 164, 30.6.1994., 3. Ipp.
() OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.

Pamatojums

Grozijuma meérkis ir skaidri un neparprotami vélreiz apliecinat batisku koncepciju, kas jau izmantota
Direktiva 2004/17 par iepirkuma procediram konkrétas nozarés. Proti, tas 25. apsvéruma ir teikts, ka
“tiesibas, ko dalibvalsts jebkada veida, ieskaitot koncesijas, pieskirusi ierobezotam uzpémumu skaitam,
pamatojoties uz objektiviem, samérigiem un nediskrimingjosiem kritérijiem, kas lauj visiem interesentiem,
kuri atbilst minétajiem kritérijiem, izmantot attiecigas tiesibas, nav uzskatamas par ipasam vai ekskluzivam
tiesibam”. Uzskatam, ka nav lietderigi ierobezot $o koncepciju, nosaucot virkni Eiropas Savienibas tiesibu
aktu; 3adu sarakstu varétu uzskatit par saistosu, un var rasties iespaids, ka atsevisku dalibvalstu legislativie vai
reglamentéjosie akti, kas atbilst tadiem paSiem objektivitates, proporcionalitites un nediskrimingjosiem

kritérijiem, tomér tiek no ta izslégti.

Grozijums Nr. 4

10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(10) Tapat ir pieradijies, ka nepiecieSams paskaidrot, kas
bitu jauzskata par vienotu iepirkumu, kura gadijuma
saistiba ar $aja direktiva noteiktajam robezvértibam ir
janem véra $aja iepirkuma slégto koncesiju kopéja
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

vértiba un tas bitu jaizsludina ka viens iepirkums, kas, jai i i iepi .
iespjams, sadalits dalas. Vienota iepirkuma jédziens tespéy : fept
ietver visas piegades, blivdarbus un pakalpojumus,
kas vajadzigi, lai istenotu konkrétu projektu. Uz to,
ka konkréts projekts ir vienots projekts, var noradit
ligumslédzéjas iestades vispargja iepriekséja planosana
un koncepcijas izstrade, tas, ka dazadie iegadatie fas— . ,
elementi isteno vienotu saimniecisku un tehnisku i i i i
funkciju vai ka tie ir citadi logiski savstarpgji saistiti.

Pamatojums

Koncesijas sagatavoSana un istenosana var aiznemt vairakus gadus. Sagatavosanas laika ligumslédzgjai iesta-
dei, loti iesp&jams, japieprasa dazadi argjie atzinumi. Saskana ar minéto definiciju tie janem véra, nosakot
koncesijas vértibu. Tas nav logiski. Atskiriga rakstura vai citai pusei pieskirtam ligumslégSanas tiesibam
koncesijas vértibas noteik$ana nebiitu jaietekmé. Ja ligumiem ir noteikta vértiba, tiesibas tos noslégt japieskir,

pamatojoties uz publiska iepirkuma direktivu un saskana ar to.

Sada nostaja atbilst Komitejas iepriekséjiem atzinumiem par to, ka ligumi nebiitu nevajadzigi jagrupé.

Skatit 14. grozjumu.

Grozijums Nr. 5

11. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(11) Lai nodrosinatu faktisku tirgus pieejamibu un konce-
siju pieskirSanas noteikumu lidzsvarotu piemérosanu
adensapgades, energétikas, transporta un pasta pakal-
pojumu nozarés, attiecigajiem subjektiem jabat
noteiktiem ne tikai péc to juridiska statusa. Tade]
batu janodroina, ka ir ievérota vienada atticksme
pret ligumslédzgjiem, kas darbojas publiskaja sektora,
un ligumslédzgjiem, kas darbojas privataja sektora.
Saskana ar Liguma 345. pantu janodroSina ari, ka ir
ievéroti noteikumi, kas reglamenté ipasumtiesibu
sistému dalibvalstis.

(11) Lai nodrosinatu faktisku tirgus pieejamibu un konce-
siju pieskirsanas noteikumu lidzsvarotu piemérosanu
adensapgades, energétikas, transporta un pasta pakal-
pojumu nozarés, attiecigajiem subjektiem jabat
noteiktiem ne tikai péc to juridiska statusa. Tade]
bitu janodrosina, ka ir ievérota vienada attieksme
pret ligumslédzéjiem, kas darbojas publiskaja sektora,
un ligumslédzéjiem, kas darbojas privataja sektora.
Saskana ar Liguma 345. pantu janodrosina ari, ka ir
ievéroti noteikumi, kas reglamenté IpaSumtiesibu
sisttmu dalibvalstis.

Pamatojums

Eiropas Parlamenta velmes attieciba uz tidensapgadi ir izklastitas ta 2004. gada 14. janvara, 2004. gada
10. marta un 2006. gada 31. maija rezolicijas. Tajas noradits, ka Eiropas Parlamenta meérkis nav tdensap-
gades nozares liberalizacija, bet gan drizak tas modernizacija, saimnieciskos principus saskanojot ar kvali-
tates un vides standartiem un vajadzigo efektivitati. Papildu noteikumi horizontalu normu veida tapeéc nav
velami.

Grozijums Nr. 6

Jauns apsvérums aiz 13. apsvéruma

Atzinuma projekts Grozijums

(14) Vietéjas un regionalas pasvaldibas var pildit sabied-
risko pakalpojumu snieg§anas uzdevumus, izmantojot
savus iek3gjos resursus. Sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas uzdevumus tas var sabiedribas interesés
pildit ari sadarbiba ar citam vietéjam pasvaldibam
vai vietéjo padvaldibu grupam — uzdevumu izpildes
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Atzinuma projekts

Grozijums

ligumiska vai institucionala apvienoSana —, ievérojot

dalibvalstu iek3€jo organizaciju. Eiropas tiesibu akti

par_publisko iepirkumu un koncesijam uz $ada
veida sadarbibu neattiecas. Eiropas Savienibas tiesibas
pasvaldibam nav noteikts pienakums izmantot kadu
ipasu juridisko formu, ja sabiedriskie pakalpojumi tiek
sniegti kopigi. Sis direktivas piemérosanas joma neie-
tilpst gadijumi, kad ar sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanu _saistitas kompetences pilniba nodod starp
vietéjam pasvaldibam vai starp vietéjam padvaldibam
un_tikai vietéjas pasvaldibas ietvero$dam grupam. Uz
Sadiem gadijumiem neattiecas Eiropas Savienibas

noteikumi par ieksgjo tirgu.

Pamatojums

Tiesibu aktus par iek3gjo tirgu nevar piemérot publisko iestazu savstarpéjai sadarbibai (uzdevumu izpildes
ligumiska vai institucionala apvienoSana starp pasvaldibam).

Grozijums Nr.7

20. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

taro pakalpojumu (“A” un “B” pakalpojumu) parskati-
Sanas rezultati liecina, ka vairs nav pamatoti iepir-
kuma tiesibu aktus pilniba piemérot tikai ierobezotai
pakalpojumu grupai. Rezultata i direktiva batu japie-
méro vairakiem pakalpojumiem (pieméram, sabied-
riskas édinasanas un tdens sadales pakalpojumiem),
kuros ir apliecinajies parrobezu tirdzniecibas poten-
cials.

(20) Komisijas veiktas ta saucamo prioritaro un nepriori- | {26} istj tktas—ta torita

Pamatojums

Visparéja atskiriba starp prioritariem un neprioritariem pakalpojumiem un lidz ar to ar “B” pakalpojumu
ipasa vieta publiska iepirkuma tiesibas biitu jasaglaba. Socialie un veselibas apriipes pakalpojumi Joti maz
ietekmé ieks$éjo tirgu vai to neietekmé, un parasti tos sniedz vietéja limeni. Udens ir dzivei nepiecieSama
bagatiba. Tapéc attieciba uz tdensapgades nozari bitu jarikojas ipasi apdomigi, nemot véra vides un
veselibas aspektus. Ari saskana ar Direktivas 2006/123/EK par pakalpojumiem ieksgja tirgli 17. pantu
tidensapgades pakalpojumi biitu jaizsledz no koncesiju direktivas darbibas jomas.

Grozijums Nr. 8

22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

(22) Nemot véra kultiras konteksta nozimi un $o pakal- | (22) Nemot véra kultiras konteksta nozimi un $o pakal-

pojumu jutigumu, bitu janodroSina plasa ricibas
briviba dalibvalstim organizét pakalpojumu sniedz&ju
izveli ta, ka tas uzskata par atbilstigu. Sis direktivas
noteikumi neliedz dalibvalstim pakalpojumu sniedzéju
izvélei piemérot ipasus kvalitates kritérijus, pieméram,
kritérijus, kas noteikti Socialas aizsardzibas komitejas
brivpratigaja Eiropas kvalitates sistéma socialo pakal-
pojumu joma. Dalibvalstim un/vai ligumslédzéjam
iestadem ir ricibas briviba sniegt Sos pakalpojumus
pasam vai organizét socidlos pakalpojumus ta, ka to

pojumu jutigumu, bitu janodrodina plasa ricibas
briviba dalibvalstim organizét pakalpojumu sniedzéju
izveli ta, ka tas uzskata par atbilstigu. Sis direktivas
noteikumi neliedz dalibvalstim pakalpojumu sniedz&ju
izvélei piemérot Ipasus kvalitates kritérijus, pieméram,
kritérijus, kas noteikti Socialas aizsardzibas komitejas
brivpratigaja Eiropas kvalitates sistéma socialo pakal-
pojumu joma. Dalibvalstim unfvai ligumslédzéjam
iestadém ir ricibas briviba sniegt Sos pakalpojumus
pasam vai organizét socialos pakalpojumus ta, ka to
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

snieg§ana nav saistita ar koncesiju ligumu slégsanu,
pieméram, finans¢jot $adus pakalpojumus vai pieskirot
licences vai atlaujas visiem ekonomikas dalibniekiem,
kas atbilst nosacijumiem, kurus iepriek§ noteikusi
ligumslédzéja iestade, nenosakot nekadus ierobezo-
jumus vai kvotas, ar nosacfjumu, ka $ada sistéma
nodrosina  pietieckamu izsludinaSanu un  atbilst
parredzamibas un nediskriminacijas principiem.

sniegdana nav saistita ar koncesiju ligumu slégsanu,
pieméram, finansgjot $adus pakalpojumus vai
pieskirot licences vai atlaujas visiem ekonomikas
dalibnickiem, kas atbilst nosacijumiem, kurus ieprieks
noteikusi ligumslédzeja iestade, nenosaket—nekadus
i Zoi i s ar nosacjumu, ka $ada
sistéma nodrogina pietiekamu izsludinaganu un atbilst
parredzamibas un nediskriminacijas principiem.

Pamatojums

Komiteja ierosina $o teikuma dalu svitrot.

lerobezots skaits darbibas licencu attiecas uz darbibam, par kuram rikot iepirkumu nav vélams. Tas ir
darbibas, kuras netiek istenotas vispargjas interesés vai attiecigds publiskas iestades interesés un kuras
attieciga iestade uzskata par potenciali bistamam, tapéc tas jareglamenté. Tas attiecas, pieméram, uz pros-
titdcijas atlaujam. Tapéc ierobezota skaita darbibas licences nevajadzétu automatiski paklaut parredzamai

ligumslégsanas tiesibu pieskirSanas procediirai.

Skatit ari 4. grozijumu.

Grozijums Nr. 9

25. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(25) Lai nodrosinatu parredzamibu un vienlidzigu attiek-

smi, koncesiju pieskirSanas kritérijiem batu vienmér
jaatbilst daziem vispargjiem standartiem. Sie standarti
bitu ieprieks jaatkldj visiem potencialajiem pretenden-
tiem, tiem bitu jabat saistitiem ar liguma pricksmetu,
un tiem nebdtu janodrosina ligumslédzéjai iestadei vai
ligumslédzéjam neierobezota izvéles briviba. Siem
kritérijiem butu janodrosina efektivas konkurences
iespgja, un tie batu japapildina ar prasibam, kas lauj
efektivi parbaudit pretendentu sniegto informaciju. Lai
nodrosinatu atbilstibu Siem standartiem, vienlaikus
uzlabojot tiesisko noteiktibu, dalibvalstis var paredzét
izmantot kritériju “saimnieciski visizdevigakais pieda-
vajums”.

(25) Lai nodrosinatu parredzamibu un vienlidzigu attiek-

smi, koncesiju pieskirSanas kritérijiem batu vienmér
jaatbilst daziem vispargjiem standartiem. Sie standarti
bitu ieprieks jaatklaj visiem potencialajiem pretenden-
tiem;— frere b = feks .

. Siem
kritérijiem biatu janodrosina efektivas konkurences
iespgja, un tie btu japapildina ar prasibam, kas lauj
efektivi parbaudit pretendentu sniegto informaciju. Lai
nodrosinatu atbilstibu Siem standartiem, vienlaikus
uzlabojot tiesisko noteiktibu, dalibvalstis var paredzét
izmantot kritériju “saimnieciski visizdevigakais pieda-
vajums’”.

Pamatojums

Skatit 23. un 28. grozjjumu.

Grozijums Nr. 10

1. panta jauns 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

(..)

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

()

3. Koncesijas, kuru vértiba ir zemaka par robezvértibu,
bitu japieskir bez jebkada iepriek$éja uzaicindjuma uz

konkursu.
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Pamatojums

Komiteja uzskata, ka direktivai ir jaattiecas tikai uz koncesijam, kuras ietekmé ieksgjo tirgu. Koncesijas, kuru

vértiba nesasniedz Eiropas robezvértibas, nav uzskatamas par tadam, kam piemit t. s. parrobezu nozime.

leksgjais tirgus tatad netiek skarts. Ar So papildinajumu tiek aizsargata ligumslédzéju iestazu ricibas briviba.
Grozijums Nr. 11

2. panta 1. punkta 7. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. pants
Definicijas

1. Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
()

(7) “pakalpojumu koncesija” ir ligums, kas finansialas inte-
resés rakstiski noslégts starp vienu vai vairakiem ekono-
mikas dalibniekiem un vienu vai vairakam ligumsle-
dzgjam iestadém vai ligumslédzgjiem un kura prieks-
mets ir tadu pakalpojumu sniegsana, kas nav 2. un 4.
punkta minétie pakalpojumi, ja atlidziba par pakalpo-
jumu sniegdanu ir vai nu tikai tiesibas izmantot pakal-
pojumus, uz kuriem attiecas ngms, vai arl minétas

2. pants
Definicijas

1. Saja direktivd pieméro $adas definicijas:
(o)

(7) “pakalpojumu koncesija” ir ligums, kas finansialas inte-
resés rakstiski noslégts starp vienu vai vairakiem ekono-
mikas dalibniekiem un vienu vai vairakam ligumslé-
dzgjam iestadem vai ligumslédzéjiem un kura prieks-
mets ir tadu pakalpojumu sniegdana, kas nav 2. un 4.
punkta minétie pakalpojumi, ja atlidziba par pakalpo-
jumu snieg8anu ir vai nu tikai tiesibas izmantot pakal-
pojumus, uz kuriem attiecas ligums, vai arl minétas

tiesibas kopa ar samaksu. tiesibas kopa ar samaksu.

“Finansialas intereses™ finansidlas intereses pastav, ja ir
noteikti savstarpéji saistosi pienakumi, ar kuriem saskana
biivdarbu vai pakalpojumu izpildei pieméro ipasas prasibas,
ko nosaka ligumslédzéja iestade vai ligumslédzéjs, un $adi

pienakumi ir likumigi izpildami;

Pamatojums

Japrecizé atkiriba starp atlaujam, ierobezota skaita licencém, ar kuram ligumslédzéja iestade pieskir tiesibas
veikt kadu darbibu, un koncesijam.

Atlauja dod tiesibas noteikt, ka, veicot darbibu, jaievéro konkréti nosacfjumi. Tomér ar atlauju attiecigo
darbibu var ari ierobezot. Tada gadijuma runa ir par darbibas vai ierobezota skaita izsniegtam licencém. Tas
izmanto galvenokart sabiedriskas kartibas, sabiedribas veselibas un/vai drosibas apsvérumu dél. Tas var b,
pieméram, darbibas licences prostitiicijas, édinasanas pakalpojumu vai kazino darbibas joma.

Koncesijas ligumiem piemit zinama lidziba ar minéta veida darbibas licencém. Galvena atskiriba ir ta, ka
koncesijas liguma gadjjuma ligumslédz&jai iestadei ir batiski svarigi, lai attieciga darbiba tiktu istenota. Tapéc
koncesijas liguma gadijuma darbiba ir likumigi izpildama. Ja darbiba, uz kuru attiecas atlauja, ir likumigi
izpildima, pielaujama izpilde “finansialas interesés”. Sis kritérijs piemérojams ari publiska iepirkuma ligu-
mam.

Ir svarigi, lai ligumslédzejas iestades un dalibvalstis ari turpmak varétu brivi izveléties instrumentu savu
uzdevumu veik$anai. Atlaujas, ka ari darbibas atlaujas un ierobezota skaita atlaujas is direktivas pieméro-
§anas joma ietvert nevajadzétu. Nebiitu vélams $adam atlaujim piemérot parredzamibas nodro§inasanas
pienakumu vai, attiecigaja gadijuma, iepirkuma procediiru. Attiecigo atlauju pieskir§ana biitu javeic, pama-
tojoties uz valstu un viet€jo un regionalo pasvaldibu normativajiem aktiem. Preambulas 6. apsvérums lauj
secinat, ka Eiropas Komisija piekrit $im viedoklim.

Koncesijas definicija gan ir norade uz liguma veidu, tacu kritériji ir skaidroti no funkcionala viedokla.
Tadgjadi var gadities, ka kada atlauja tomeér tiek pielidzinata koncesijai. Tapéc preambula un koncesiju
definicija ir japrecizé atkiriba starp atlauju vai (darbibas) licenci un koncesiju.
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Grozijums Nr. 12

2. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. pants
Definicijas

2. Tiesibas ekspluatet bivi vai izmantot pakalpojumus, ka
minets 1. punkta 2., 4. un 7. apakSpunktd, nozime, ka konce-
sionaram tiek nodots biitisks operacionalais risks. Tiek uzskatits,
ka koncesionars ir uznemies biitisko operacionalo risku, ja netiek
garanteta bives vai pakalpojumu, uz ko attiecas koncesija,
ekspluatacijas laika veikto ieguldijumu un radusos izmaksu atgii-
Sana. (...)

2. pants
Definicijas

2. Tiesibas ekspluatét bavi vai izmantot pakalpojumus, ka
minéts 1. punkta 2., 4. un 7. apakSpunkta, nozime, ka konce-
sionaram tiek nodots bétisks operacionalais risks. Tiek uzskatits,
ka koncesionars ir uznemies biitisko operacionalo risku, ja netiek
garanteta  bives vai pakalpojumu, uz ko attiecas koncesija,
ekspluatacijas laika veikto ieguldijumu un raduos izmaksu atgii-
Sana. (...)

Pamatojums

Apziméjums “bitisks” attieciba uz operacionalo risku ir svitrojams. Pasvaldibu limeni noteikt, ko var uzskatit
par uznéméjdarbibai batisku risku, un to definét attieciba uz publisko pasfitjumu praksé ir visai proble-
matiski. Direktivas priekslikuma sniegta “butiska operacionala riska” definicija liela meéra parsniedz Tiesas
judikatfiru, kura attieciba uz finansialo risku nav izvirzitas parak augstas prasibas. Pat lieta par pieslégsanas
un lietoSanas piendkumu #idensapgades joma (skatit 72.-76. punktu sprieduma C-206/08, 2009. gada
10. septembris, WAZV Gotha) Tiesa to trakté ka pakalpojumu koncesiju, uz kuru publiska iepirkuma

tiesiskais regulégjums neattiecas.

Grozijums Nr. 13

5. pants
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
5. pants 5. pants
Robezvertibas Robezvertibas

1. So direktivu pieméro $adam koncesijam, kuru vértiba
ir EUR 5 000 000 vai liclaka:

(a) koncesijam, ko slédz ligumslédzgji, lai istenotu kadu no
Il pielikuma minétajam darbibam;

(b) koncesijam, ko sledz ligumslédzéjas iestades.

2. Pakalpojumu  koncesijam,  kuru  vértba ir
EUR 2 500 000 vai lielaka, bet neparsniedz
EUR 5 000 000, un kuras nav socialo vai citu ipasu pakal-
pojumu koncesijas, pieméro pienakumu publicét koncesijas
pieskirsanas pazinojumu atbilstigi 27. un 28. pantam.

1. So direktivu pieméro $adam koncesijam, kuru vértiba
ir EUR 5 000 000 vai lielaka, ja koncesijas liguma termins
neparsniedz piecus gadus:

(a) koncesijam, ko ligumslédzgji sledz, lai istenotu kadu no
[l pielikuma minétajam darbibam;

(b) koncesijam, ko sledz ligumslédzéjas iestades.

So direktivu pieméro $adam koncesijam, kuru vértiba ir

EUR 10 000 000 vai lielaka, ja koncesijas ligumu terming
parsniedz piecus gadus:

(a) koncesijam, ko ligumslédzgji slédz, lai istenotu kadu no
1l pielikuma minétajam darbibam;

(b) koncesijam, ko slédz ligumslédzgjas iestades.

2. Pakalpojumu koncesijam, kuru termin$ neparsniedz
piecus gadus un kuru vértiba ir EUR 2 500 000 vai lielaka,
bet neparsniedz EUR 5 000 000, un kuras nav socialo vai
citu ipasu pakalpojumu koncesijas, pieméro pienakumu
publicét koncesijas pieskirsanas pazinojumu atbilstigi 27.
un 28. pantam.

Pakalpojumu koncesijam, kuru termin$ parsniedz piecus
gadus un kuru vértiba ir EUR 5 000 000 vai lielaka, bet
neparsniedz EUR 10 000 000, un kuras nav socialo vai

citu ipasu pakalpojumu koncesijas, pieméro pienakumu

publicét koncesijas pieskirSanas pazinojumu atbilstigi 27.
un 28. pantam.
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Pamatojums

Koncesijam var biit ilgs termins, jo uznéméjam jabiit iespéjai atgiit savas investicijas. Ja koncesijas termins ir
ilgs, koncesijas kopgjai vértibai noteikta robezvértiba EUR 5 000 000 apmeéra ir parak zema. Savukart
summa, ko koncesija uznéméjam lauj nopelnit gada laika, nav tik liela, lai ietekmétu iek3gjo tirgu. Tapéc

ir vélams noteikt $adu atskiribu.

Grozijums Nr. 14

6. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

6. pants

Koncesiju paredzamas veértibas aprekinasanas metodes

2. Koncesijas paredzamo vértibu aprékina ka bivdarbu
vai pakalpojumu kopuma vértibu, pat ja tas ir iegadats
saskana ar dazadiem ligumiem, ja ligumi ietilpst vienota
projekta. Uz to, ka konkréts projekts ir vienots projekts,
norada ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzéja visparéja
iepriek$éja planosana un koncepcijas izstrade, tas, ka
dazadie iegadatie elementi Isteno vienotu saimniecisku un
tehnisku funkciju vai ka tie ir citadi logiski savstarpgji sais-
titi.

Ja ligumslédzéja iestade vai ligumsledzgjs ir paredzgjis
kandidatiem vai pretendentiem pieskirt godalgas vai maksa-
jumus, tos nem véra, aprekinot koncesijas paredzamo vérti-

bu.

6. pants

Koncesiju paredzamas vértibas aprekinasanas metodes

2. Koncesijas paredzamo vértibu aprékina, balstoties uz

elementiem, kas no tehniska, funkcionala un/vai ekono-
miska viedokla veido vienotu veselumu. ka—bavdarbu—vai

— . . _’ PEST . - . ’_

Ja ligumslédzéja iestade vai ligumsledzéjs ir paredzgjis
kandidatiem vai pretendentiem pieskirt godalgas vai maksa-
jumus, tos nem véra, aprékinot koncesijas paredzamo vérti-

bu.

Pamatojums

Skatit 8. grozijumu.

Grozijums Nr. 15

8. panta 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

8. pants

Iznemumi, kas piemérojami koncesijam, kuras pieskir ligumsle-
dzgjas iestades un ligumsledzeji

5. Si direktiva neattiecas uz pakalpojumu koncesijam,
kuru prieksmets ir $ads:

(a) zemes, €ku vai cita nekustama Ipasuma vai ar to saistito
tiesibu iegade vai noma, izmantojot jebkadus finansu
lidzeklus; §1 direktiva tomér attiecas uz finansu pakal-
pojumu koncesijam, kas ir pieskirtas vienlaikus ar
jebkada veida ligumu par IpaSuma iegadi vai nomu,
pirms vai péc 3ada liguma;

(b) tada programmu materiala iegade, izstrade, producésana
vai koprazoSana, kas paredzéts apraidei, kura definéta
ka raidisana un izplatiSana jebkada veida elektroniskos
tiklos, ja tas pieskir raidorganizacijas, nedz uz konce-
sijam par raidlaiku, kuras pieskir raidorganizacijam;

(c) skirgjtiesas un samierinasanas pakalpojumi;

8. pants

Izneémumi, kas piemerojami koncesijam, kuras pieskir ligumsle-
dzéjas iestades un ligumsledzeji

5. St direktiva neattiecas uz pakalpojumu koncesijam,
kuru prieksmets ir 3ads:

(a) zemes, éku vai cita nekustama Tpasuma vai ar to saistito
tiesibu iegade vai noma, izmantojot jebkadus finansu
lidzeklus; §1 direktiva tomér attiecas uz finansu pakal-
pojumu koncesijam, kas ir pieskirtas vienlaikus ar
jebkada veida ligumu par ipasuma iegadi vai nomu,
pirms vai péc $ada liguma;

(b) tada programmu materiala iegade, izstrade, producé-
Sana vai koprazosana, kas paredzéts apraidei, kura defi-
néta ka raidisana un izplatiSana jebkada veida elektro-
niskos tiklos, ja tas pieskir raidorganizacijas, nedz uz
koncesijam par raidlaiku, kuras pieskir raidorganizaci-
jam;

(c) skirgjtiesas un samierinasanas pakalpojumi;
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(d) finandu pakalpojumi saistiba ar vertspapiru vai citu
finandu instrumentu emisiju, pardoSanu, pirkSanu vai
nodosanu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39/EK nozimé, centralas bankas pakalpojumi un
darbibas, ko veic ar Eiropas finansu stabilitates instru-
menta (EFSI) palidziby;

(e) darba ligumi;

(f) gaisa transporta pakalpojumi, kuru pamata ir darbibas
licences pieskirSana saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008 (!) (3);

() sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1370/2007 (}).

Apraide, kas minéta pirmas dalas b) apakspunkta, ietver
visu veidu raidiSanu un izplatifanu, izmantojot jebkada
veida elektroniskos tiklus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
24. septembra Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopi-
giem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena.

() OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.

() OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.

(d) finansu pakalpojumi saistiba ar vértspapiru vai citu
finandu instrumentu emisiju, pardosanu, pirkSanu vai
nodosanu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39/EK nozimg, centralas bankas pakalpojumi us
darbibas, darfjumi, ko veic ar Eiropas finansu stabili-
tates instrumenta (EFSI) palidzibu un darbibas, kuru
mérkis ir ligumslédzéjas iestades apgadat ar naudu vai

kapitalu;

(e) darba ligumi;

(f) gaisa transporta pakalpojumi, kuru pamata ir darbibas
licences pieskirSana saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1008/2008 (1) (3);

(g) sabiedriska pasazieru transporta pakalpojumi saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1370/2007 (%)

(h) mediciniska palidziba, mediciniskas palidzibas trans-
ports un transports arkartas gadijumos, civila aizsar-

dziba un katastrofu parvaréSana, ka ari kartéjie risku
novér§anas pasakumi;

(i) pakalpojumi, kas saistiti ar dzerama Gidens ieguvi, sadali
un apgadi, un notekidenu apsaimniekoSana.

Apraide, kas minéta pirmas dalas b) apak$punkta, ietver
visu veidu raidiSanu un izplatiSanu, izmantojot jebkada
veida elektroniskos tiklus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 24. septem-
bra Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteiku-
miem gaisa parvaddjumu pakalpojumu sniegSanai
Kopiena.

() OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.

() OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.

Pamatojums

Saskanots ar 5. grozijumu attieciba uz 11. apsvérumu.

Grozijums Nr. 16

15. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15. pants

Publiska sektora iestazu attiecibas

1. Sis direktivas darbibas joma neietilpst koncesijas, ko
pieskir 4. panta 1. punkta 1. apakSpunktd minéta ligum-
sledzéja iestade vai ligumslédzgjs citai juridiskai personai, ja
ir izpilditi 3adi kumulativie nosacijumi:

a) sada ligumslédzéja iestade vai ligumslédzgjs attieciba uz
juridisko personu isteno lidzigu kontroli, kadu ta isteno
attieciba uz savam struktiirvienibam;

b) vismaz 90 % 3is juridiskas personas darbibu isteno
kontrolgjosas ligumslédzgjas iestades vai ligumsledzéja
laba vai citu juridisko personu laba, kuras kontrolé
minéta ligumslédzgja iestade vai ligumsledzéjs;

15. pants

Publiska sektora iestazu attiecibas

1. Sis direktivas darbibas joma neietilpst koncesijas, ko
pieskir 4. panta 1. punkta 1. apakS$punktd minéta ligum-
sledzgja iestade vai ligumslédzgjs citai juridiskai personai, ja
ir izpilditi $adi kumulativie nosacijumi:

a) 3ada ligumslédzéja iestade vai ligumslédzgjs attieciba uz
juridisko personu isteno lidzigu kontroli, kadu ta isteno
attieciba uz savam struktiirvienibam;

b) vismaz 96-% 80 % $is juridiskas personas darbibu, uz
kuram attiecas koncesija, isteno kontroléjosas ligumsle-
dzgjas iestades vai ligumslédzgja laba vai citu juridisko
personu laba, kuras kontroleé minéta ligumslédzéja
iestade vai ligumsledzgjs;
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

¢) kontrolétaja juridiskaja persona nav privatas lidzdalibas.

Uzskata, ka 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta minéta
ligumslédzéja iestade attieciba uz juridisko personu isteno
lidzigu kontroli, kadu ta isteno attieciba uz savam struktir-
vienibam pirmas dalas a) apak$punkta nozimé, ja tai ir
iz8kiroda ietekme gan attieciba uz kontrolétas juridiskas
personas  stratégiskajiem mérkiem, gan svarigiem lému-
miem.

¢) kontrolétaja juridiskaja persona nav aktivas privatas lidz-
dalibas.

Uzskata, ka 4. panta 1. punkta 1. apak$punktd minéta
ligumslédzéja iestade attieciba uz juridisko personu isteno
lidzigu kontroli, kadu ta isteno attieciba uz savam struk-
tirvienibam pirmas dalas a) apakSpunkta nozimé, ja tai ir
iz8kirosa ietekme gan attieciba uz kontrolétas juridiskas
personas stratégiskajiem mérkiem, gan svarigiem lému-
miem.

Grozijums Nr. 17

15. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15. pants
Publiska sektora iestazu attiecibas

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari gadijuma, ja kontroleta
struktiira, kas ir ligumsledzeja iestade vai ligumsledzejs, ka minets
4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta, pieskir koncesiju savai
kontrolgjosajai struktiirai vai citai juridiskai personai, kuru
kontrole ta pati ligumslédzeja iestade, ar nosacijumu, ka juridis-
kaja persona, kurai pieskir publisku koncesiju, nav privatas lidz-

dalibas.

15. pants
Publiska sektora iestazu attiecibas

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari gadijuma, ja kontroleta
struktiira, kas ir ligumsledzeja iestade vai ligumsledzejs, ka minéts
4. panta 1. punkta 1. apakspunktd, pieskir koncesiju savai
kontrolgjosajai struktiirai vai _kontrolejosajam struktiiram vai
citai juridiskai personai, kuru kontrole ta pati ligumsledzeja
iestade, ar nosacdjumu, ka juridiskaja persond, kurai pieskir
publisku koncesiju, nav aktivas privatas lidzdalibas.

Pamatojums

Noradei jaattiecas tikai uz tadu “operativu” vai “aktivu” privatu lidzdalibu kontrolétas juridiskas personas
kapitala, kas varétu ietekmét kontrolétas juridiskas personas vadibas lémumus. Lidz ar to jaatlauj tada
lidzdaliba, kas ietver tikai kapitala ieguldiSanu juridiskaja persona, pieméram, pasivus ieguldijumus, vien-
laikus saglabajot iznémumu attieciba uz viena uzpémuma ietvaros noslégtam vieno$anam un nekaitgjot
horizontalai sadarbibai starp publiskam iestadém. Uz to norada ari pati Komisija sava 2008. gada 5. februara
pazinojuma par publiska un privata sektora partneribam. Svarigi ir atlaut tadu lidzdalibu, kas ietver tikai
kapitala ieguldisanu, lai pasvaldibas iedzivotajiem varétu nodrosinat pakalpojumus par piepemamam cenam.

Grozijums Nr. 18

15. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15. pants

Publiskd sektora iestazu attiectbas

3. Ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzéji, ka minéts 4.
panta 1. punkta 1. apaks$punkta, kas attieciba uz juridisko
personu neisteno kontroli 1. punkta nozimé, tomér var
pieskirt koncesiju, nepiemérojot So direktivu, juridiskai
personai, ko tie kontrolé kopigi ar citam ligumsledzejam
iestadém, ja ir izpilditi $adi nosacjumi:

a) ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzéji, ka minéts 4.
panta 1. punkta 1. apakSpunkta, attieciba uz juridisko
personu kopigi isteno lidzigu kontroli, kadu tie isteno
attieciba uz savam struktarvienibam;

15. pants

Publiska sektora iestaZu attiecibas

3. Ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzgji, ka minéts 4.
panta 1. punkta 1. apakSpunkta, kas attieciba uz juridisko
personu neisteno kontroli 1. punkta nozimé, tomér var
pieskirt koncesiju, nepiemérojot 3o direktivu, juridiskai
personai, ko tie kontrolé kopigi ar citam ligumslédzéjam
iestadém, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) ligumslédzgjas iestades vai ligumslédzéji, ka minéts 4.
panta 1. punkta 1. apakSpunkta, attieciba uz juridisko
personu kopigi isteno lidzigu kontroli, kadu tie isteno
attieciba uz savam struktirvienibam;
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) vismaz 90 % minétas juridiskas personas darbibu isteno
kontrolgjoso ligumslédz&ju iestazu vai ligumslédzéju —
ka minéts 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta — laba vai
citu juridisko personu laba, kuras kontrolé ta pati ligum-
sledzéja iestade vai ligumslédzéjs;

¢) kontrolétaja juridiskaja persona nav privatas lidzdalibas.

b) vismaz 96-% 80 % S§is koncesijd iesaistitas juridiskas
personas darbibu Isteno kontroléjoso ligumslédzeju
iestazu vai ligumsledzgju — ka minéts 4. panta 1.
punkta 1. apak$punkta — laba vai citu juridisko
personu laba, kuras kontrolé ta pati ligumslédzéja
iestade vai ligumsledzgjs;

¢) kontrolétaja juridiskaja persona nav aktivas privatas lidz-

dalibas.

Pamatojums

Saskanots ar 16. grozjjumu attieciba uz 15. panta 1. punktu.

Grozijums Nr. 19

15. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15. pants

Publiskd sektora iestaZu attiecibas

4. Starp divam vai vairakam ligumslédzéjam iestadem
vai ligumslédzéjiem, ka minéts 4. panta 1. punkta 1. apaks-
punkta, noslégtu ligumu neuzskata par koncesiju §is direk-
tivas 2. panta 1. punkta 1. apakSpunkta nozimg, ja ir izpil-
diti 3adi kumulativie nosacijumi:

(a) ar ligumu izveido faktisku sadarbibu starp iesaistitajam
ligumslédzéjam iestadem vai ligumslédzéjiem, lai kopigi
Istenotu savus sabiedrisko pakalpojumu uzdevumus, un
§is ligums ir saistits ar puSu savstarpgam tiesibam un
pienakumiem;

=

ligumu reglamenté tikai ar sabiedribas interesém saistiti
apsverumi;

=

atvértaja tirgh iesaistito ligumslédzéju iestazu vai ligum-
sledzéu darbibas nenodrodina apgrozijumu, kas
parsniedz 10 % no visu ar ligumu saistito darbibu
apgrozijuma;

=

ligums nav saistits ar finan$u parskaitjumiem starp
iesaistitajam ligumslédzéjam iestadém vai ligumslédzé-
jiem, iznemot parskaitijumus, kas atbilst faktisko
izmaksu atlidzindjumam par bavdarbiem, pakalpoju-
miem vai piegadém;

(¢) neviena no iesaistitajam ligumslédzgjam iestadém vai
ligumslédzéjiem nav privatas lidzdalibas.

15. pants

Publiska sektora iestazu attiecibas

4. Starp divam vai vairakam ligumslédzéjam iestadém
vai ligumslédzéjiem, ka minéts 4. panta 1. punkta 1. apaks-
punkta, noslégtu ligumu neuzskata par koncesiju 3is direk-
tivas 2. panta 1. punkta 1. apakSpunkta nozimé, ja ir
izpilditi 3adi kumulativie nosacijumi:

fe) ar figumu-izveido faktisks sadarbibu-starp iesaistitajam

®) & | & tikai biedsibas i - i

(c) atvertaja—tirgé iesaistito ligumslédzéju iestazu vaitigumm-
slédzéju darbibas galvena dala nenotiek atvérta tirgi

- = - . o,

o T iy

(d) ligums nav saistits ar finan§u parskaitjumiem starp
iesaistitajam ligumslédzéjam iestadem vai ligumsledze-
jiem, iznemot parskaitijumus, kas atbilst faktisko
izmaksu atlidzinajumam par bavdarbiem, pakalpoju-
miem vai piegadém;

(¢) neviena no iesaistitajam ligumslédzéjam iestadem vai
ligumslédzéjiem nav aktivas privatas lidzdalibas.

Pamatojums

Atbilstosi principam par nodoklu maksataju naudas atbildigu izmanto$anu, koncesijas ligumi starp ligum-
sledzgjam iestadém biitu pilniba jaatbrivo no publiska iepirkuma noteikumu ievérosanas, piemérojot (c) lidz

(e) apakspunkta nosacijumus.
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Japaredz iespéja ligumslédzéjam iestadém sadarboties jomas, kas nav saistitas ar tieSiem sabiedriskajiem
pakalpojumiem. Ta varétu, pieméram, bat sadarbiba tadu pasakumu joma, kas atvieglo un veicina to
darbibu: informacijas un komunikacijas tehnologijas, majokli, pirkumi un &dinasana.

Sada ligumslédzéju iestazu sadarbiba ne vienmér ir balstita uz vienlidzigu partneribu. Reizém lielas parvaldes
iestades veic darbibas mazaku iestazu varda. Sa iemesla dé| ir vélams, lai ligumslédzéja iestade varétu Istenot
koncesijas ligumu citas ligumslédzgjas iestades varda. Tas ir valsts lidzeklu labas parvaldibas interesés.

Tiesa nav teikusi, ka apgrozijuma dala, ko ligumslédzgjas iestades giist no darbibas atvértaja tirgh, nedrikst
parsniegt 10 % no kopé&ja apgrozijuma. Apgrozijuma dalai jabat atkarigai no darbibas veida un citiem
svarigiem faktoriem. Ir svarigi, lai ne vienmér privatas lidzdalibas gadijuma bitu jaliedz izpémuma iespéja.
Pienakums rikot iepirkuma procediiru biitu janosaka vienigi aktivas privatas lidzdalibas gadijuma, proti, kad
partneris ir tirgli aktivs privats uznémums.

Grozijums Nr. 20

15. panta 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15. pants

Publiska sektora iestazu attiectbas

5. S3a panta 1-4. punktd minétas privatas lidzdalibas
neesibu parbauda koncesijas pieskirSanas vai liguma slég-
Sanas laika.

Saja pantd paredzétos iznémumus nepieméro, tiklidz ir
sakusies privata lidzdaliba, un tada gadijjuma uz spéka
esosajam koncesijam ir attiecinama konkurence, piemérojot
parastas koncesiju piekirSanas procediiras.

15. pants

Publiska sektora iestazu attiecibas
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Pamatojums

Nemot veéra izvirzitos mérkus — vienkarSot un racionalizét koncesijas pieskir§anas tiesibas —, tiesibu akta
teksta vajadzétu izvairities no sarezgitiem paskaidrojumiem, jo tie nepalielina tiesisko noteiktibu un turklat
ietver prasibas, kas parsniedz Tiesas judikatfira pausto nostaju.

Grozijums Nr. 21

26. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

26. pants

Pazinojumi par koncesijam

3. Ligumslédzéjas iestades un ligumslédzéji, kas vélas
pieskirt koncesiju attieciba uz socidliem un citiem ipasiem
pakalpojumiem, dara zinamu savu nodomu pieskirt planotu
koncesiju, publicgjot ieprieksgju informativu pazinojumu
iespgjami driz péc budzeta gada sikuma. Sados pazino-
jumos ieklauj XIII pielikuma izklastito informaciju.

26. pants

Pazinojumi par koncesijam
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Pamatojums

Socialie pakalpojumi iek$jo tirgu ietekmé loti maz vai arl nemaz neietekmé, un tos parasti sniedz vietéja
limeni. Tapéc $ai jomai paredz&tas informacijas prasibas rada nesameérigi lielu slogu ligumslédzéjam iesta-
dém. Ta ka reformas galvenais meérkis ir vienkarsot tiesibu aktus par publisko iepirkumu, Ipaso $aja joma

noteikumi nedrikst klat stingraki.

Grozijums Nr. 22

35. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

35. pants

Proceduralas garantijas

1. Pazinojuma par ligumu, uzaicindgjuma iesniegt pieda-
vajumus vai koncesijas dokumentos ligumsledzéjas iestades
un ligumslédzgji ietver koncesijas aprakstu, pieskirSanas
kritérijus un prasibu minimumu, kas jaizpilda. Sai informa-
cijai jalauj noteikt koncesijas batibu un darbibas jomu, kas
savukart Jauj ekonomikas dalibniekiem izlemt, vai vini vélas
piedalities koncesijas pieskirSanas procedara. Sarunu gaita
nemaina aprakstu, pieskirsanas kritérijus un prasibu mini-
mumu.

35. pants

Proceduralas garantijas

1. Pazinojuma par ligumu, uzaicindjuma iesniegt pieda-
vajumus vai koncesijas dokumentos ligumslédzéjas iestades
un ligumslédzgji ietver koncesijas aprakstu, pieskirsanas
kritérijus un prasibu minimumu, kas jaizpilda. Sai informa-
cijai jalauj noteikt koncesijas batibu un darbibas jomu, kas
savukart Jauj ekonomikas dalibniekiem izlemt, vai vini vélas
piedalities koncesijas pieskir§anas procediira. Sarunu—gaita

mumu, -

Procediiras laika, bet pirms piedavajumu sanemsanas,
ligumslédzéjam iestadém ir tiesibas mainit minimalas
prasibas un pieskirSanas kritérijus bez nepiecieSamibas
publicét vispargja pazinojuma grozijumu, ja $is izmainas
neieteckmé kandidatu loku. Ligumslédzéjam iestadém par
to ir jainformé kandidati un janosaka piemérots iesnieg-
Sanas termina pagarinajums.

2. Péc attiecigas personas pieprasijuma ligumslédzéja
iestade iespéjami drizak — un jebkurd gadijuma 15 dienu
laikd péc rakstiska pieprasijuma sanemsanas — informé:

a) konkursu neizturéjuso kandidatu par kandidatiiras
noraidijuma iemesliem;

b) neizraudzito pretendentu par piedavajuma noraidiSanas
iemesliem, tostarp — attiecibd uz 32. panta 5. un 6.
punktd minétajiem gadijumiem — noradot pamatojumu
lémumam par neatbilstibu vai lémumam par to, ka
biivdarbi, piegade vai pakalpojumi neatbilst darbibas
vai funkcionalajam prasibam;

) visus pretendentus, kas ir iesniegusi pienemamu pieda-
vajumu, par izraudzita piedavajuma raksturlielumiem un
relativajam prieksrocibam, ka ari dara zinamu izraudzita
pretendenta nosaukumu vai pamatliguma ligumsledzéjas
puses;

d) pretendentu, kas iesniedzis pienemamu piedavajumu,
par sarunu un dialoga ar pretendentiem norises kartibu

un virzibu.

3. Tomér ligumslédzéjas iestades var nolemt nesniegt
dalu no 6. punkta minétas informacijas par ligumu, ja
$adas informacijas izplatiSana kavétu tiesibaizsardzibu vai
biitu pretruna sabiedribas interesém vai publisku vai
privatu uznémumu likumigam komercialajam interesém,
vai ari kaitétu godigai konkurencei starp $iem uznému-
miem.




C 277/90

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.9.2012.

Pamatojums

Procediiras gaita var gadities, ka péc kandidatu jautajumu un piezimju sanemsanas ligumslédzgja iestade
uzskata par nepieciesamu koncesiju mainit vai pielagot. Apspriezoties un debatgjot ligumslédzéja iestade
censas péc iespgjas labak saskanot pieprasijumu un piedavajumu. Tapéc ir jabut iespé&jai dalgji mainit vai
papildinat minimalas prasibas vai pieskir§anas apakskritérijus atkariba no jaunajam idejam, kas radusas
apspriezu vai debasu laika. Ja $ada iespgja nepastav, mazinas konkursa procediras lietderigums.

Patlaban gadijuma, ja liguma ir nepiecieSamas batiskas izmainas, iepirkuma procedira ir jaaptur un jauzsak
jauna iepirkuma procediira. Komiteja tapéc iesaka paredzét vienkarSu metodi, kas dod iespéju ligumsle-
dzgjam iestadém mainit koncesiju, veicot oficialu labojumu un nedaudz pagarinot pieteikumu iesniegsanas

terminu.
Grozijums Nr. 23
36. panta 1. punkts
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
36. pants 36. pants

Kandidatu atlase un kvalifikacijas noverteSana

Ligumslédzéjas iestades pazinojuma par koncesiju norada
dalibas nosacijumus, kas saistiti ar:

(a) piemérotibu profesionalas darbibas veiksanai;

(b) saimniecisko un finansialo stavokli;

(c) tehniskam un profesionalam sp&jam.

Ligumslédzéju iestazu izvirzitie dalibas nosacijumi ir tikai
tadi, kuri ir atbilstigi, lai nodrosinatu, ka kandidatam vai
pretendentam ir juridiskds un finansialas iespéjas un saim-
nieciskas un tehniskas spégjas izpildit pieskiramo koncesiju.
Visas prasibas ir saistitas un stingri samérigas ar liguma
priek$metu, nemot véra vajadzibu nodrosinat istu konku-
renci.

Ligumslédzéjas iestades un ligumslédzéji pazinojuma par
koncesiju norada ari, kada izzina vai izzinas jaiesniedz ka
ekonomikas dalibnieka spéju apliecindjums. Prasibas attie-
ciba uz $adam izzipam ir nediskriminéjosas un samérigas
attieciba pret koncesijas priek$metu.

Kandidatu atlase un kvalifikacijas novertesana

Ligumslédzéjas iestades pazinojuma par koncesiju_ vai
koncesijas dokumentos norada dalibas nosacijumus, kas
saistiti ar:

(a) piemérotibu profesionalas darbibas veik3anai;
(b) saimniecisko un finansialo stavokli;
(¢) tehniskam un profesionalam spéjam.

Ligumslédzéju iestazu izvirzitie dalibas nosacfjumi ir tikai
tadi, kuri ir atbilstigi, lai nodroinatu, ka kandidatam vai
pretendentam ir juridiskas un finansialas iespéjas un saim-
nieciskas un tehniskas spéjas izpildit pieskiramo koncesiju.

7y

renei— Prasibas janem véra istas konkurences nodrodina-
Sanas vajadziba.

Ligumslédzgjas iestades un ligumslédzéji pazinojuma par
koncesiju norada ari, kada izzina vai izzinas jaiesniedz ka
ekonomikas dalibnieka spgju apliecinajums. Prasibas attie-
ciba uz $adam izzipam ir nediskrimingjosas un samérigas
attieciba pret koncesijas prieksmetu.

Pamatojums

Skatit grozijumus 2. un 28. grozijumu.
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Grozijums Nr. 24

36. panta 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

36. pants

Kandidatu atlase un kvalifikacijas noverteSana

7. Dalibvalstis var noteikt, ka ligumslédzejas iestades vai
ligumslédzeji var izslegt no dalibas koncesija ekonomikas dalib-
nicku, ja ir atbilstiba vienam no Sadiem nosacjumiem:

(...)

36. pants

Kandidatu atlase un kvalifikacijas novertesana

7. Dalibvalstis Ligumslédzejas iestades var noteikt, ka ligum-
sledzejas iestades vai ligumsledzeji var izslegt no dalibas koncesija
ekonomikas dalibnieku, ja ir atbilstiba vienam no Sadiem nosa-
cjumiem:

(..

Pamatojums

Komiteja uzskata, ka ta ir ligumslédzeju iestazu kompetence.

Grozijums Nr. 25

38. panta jauns 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

38. pants

Koncesijas pieteikumu iesniegSanas termini

(..)

38. pants

Koncesijas pieteikumu iesniegSanas termini

3. a ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzéji vélas

izmantot koncesiju, tad ieintereséto personu informésanas

noliika tiem japublicé pazinojums, kura aprakstita konce-

sija. Ligumslédzéjas iestades paredz vismaz 14 dienu

terminu, kura laikd puses var paust interesi par koncesiju.

a interesi ir izradijusas vairakas puses, ligumslédzéja iestade

tas aicina iesniegt piedavajumu. Ta iesniegSanai nosaka
vismaz 52 dienu terminu no uzaicindjuma nosiitiSanas

dienas.

a interesi ir izradijis tikai viens kandidats, ligum-
slédzéja iestade var ar to sakt sarunu procediru.

Pamatojums

Dazas koncesijas neraisa lielu interesi. Nav lietderigi uzsakt pilnu procediiru, ja ieintereséts ir tikai viens
kandidats. Turklat sados apstaklos briva sarunu procedira nodrosinas ligumslédzéjai iestadei izdevigaku

rezultatu.
Grozijums Nr. 26
39. panta 2. punkts
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
39. pants 39. pants

Koncesiju pieskirSanas kriteriji
2. PieskirSanas kritériji ir saistiti ar koncesijas priekSmetu

un nenodrosina ligumslédzéjai iestadei vai ligumsledzejam
neierobezotu izvéles brivibu.

Koncesiju pieskirsanas kriteriji




C 277/92

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.9.2012.

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Minétie kritériji nodrosina efektivas konkurences iesp&ju, un
tos papildina ar prasibam, kas lauj efektivi parbaudit
pretendentu sniegto informaciju. Ligumslédzgjas iestades
un ligumslédzgji, pamatojoties uz pretendentu sniegto
informaciju un pieradijumiem, efektivi parbauda, vai pieda-
vajumi atbilst piekir§anas kritérijiem.

Pamatojums

Sis noteikums nav vajadzigs. Tam nav nekadas pievienotas vértibas, un, nemot véra vienkar§osanas mérki,
tas blitu jasvitro. Ta saturs jau ir ietverts primaro tiesibu vispargjos principos.

Grozijums Nr. 27

39. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

39. pants

Koncesiju pieskirsanas kriteriji

4. Dalibvalstis var noteikt, ka ligumsledzejas iestades un
ligumsledzeji koncesiju pieskirSanu pamato ar saimnieciski visiz-
devigaka piedavajuma kriteriju atbilstigi 2. punktam. Minétie
kriteriji papildus cenai vai izmaksam var ietvert jebkuru no
Sadiem kriterijiem:

39. pants

Koncesiju pieskirsanas kriteriji

4. Dalibvalstis var noteikt, ka ligumsledzéjas iestades un
ligumsledzeji koncesiju pieskirSanu pamato ar viszemakds cenas
vai saimnieciski visizdevigaka piedavajuma kriteriju atbilstigi 2.
punktam. Minétie kriteriji papildus cenai vai izmaksam var
jebkada gadijuma ietvert jebkuru no Sadiem kritérijiem:

Pamatojums

Komiteja uzskata, ka batu vélams saglabat viszemakas cenas kritériju. No pasreizéja punkta formuléjuma
netop skaidrs, vai tada iespéja pastav. Arl viszemakas cenas kritérija izmanto$anas gadjjuma kvalitatei var bt
nozime to paredzot, pieméram, obligato prasibu veida. Ligumslédzéjam iestadem ir jabat iespgjai pasam
izveléties, ka 3aja jautagjuma rikoties. Turklat ligumslédzgjam iestadém biezi vien ir jasasniedz taupibas
mérkis, kas ari ir janem véra ligumslegSanas tiesibu pieskirSanas kritériju izvéle.

Grozijums Nr. 28

39. panta 4. punkta a) apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

39. pants 39. pants

Koncesiju pieskirsanas kriteriji Koncesiju pieskirsanas kriteriji

4. () 4 ()

(a) kvalitate, ietverot tehniskas prieksrocibas, estétiskas un
funkcionalas 1ipasibas, pieejamiba, projektésana visu
lietotaju értibam,_socialie apsvérumi, vides raksturlie-

lumi un inovativais raksturs;

(a) kvalitate, ietverot tehniskas prieksrocibas, estétiskas un
funkcionalas 1pasibas, pieejamiba, projektéSana visu
lietotaju értibam, vides raksturlielumi un inovativais
raksturs;
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Pamatojums

Dazas ligumslédzéjas iestades vélas savu iepirkumu un koncesiju nosacijumos ieklaut socialos kritérijus.
Paslaik tos vairuma gadijumu nevar pemt véra novértéuma, jo tie nav pietickami tiesi saistiti ar ligumu.
Tapéc §i piebilde tika ieklauta publiska iepirkuma direktiva. Komiteja iesaka direktiva skaidri paredzét iespéju
izvirzit socialos kritérijus. Tadgjadi tam ligumslédzéjam iestadém, kas to vélas, bis iespéja noteikt $adus
kritérijus. Preambulas 29. apsvéruma ir minéti $adi sociala rakstura nosacijumi, bet attiecigaja panta tie nav
noteikti.

Skatit arl grozijumus 2. un 25. grozijumu.

Grozijums Nr. 29

40. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

40. pants

Aprites cikla izmaksas

3. Ja kopgja metodika aprites cikla izmaksu aprekina-
Sanai ir pienemta ka Savienibas tiesibu akta dala, ari ar
nozaru regulgjuma pienemtajiem delegétajiem aktiem, to
pieméro gadijumos, kad aprites cikla izmaksas ir ietvertas
39. panta 4. punkta minétajos liguma slégSanas tiesibu
pieskir§anas kritérijos.

Sadu tiestbu aktu saraksts ir izklastits Il pielikuma. Saskana
ar 46. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
attieciba uz §a saraksta atjauninasanu, ja minétie grozijumi
ir vajadzigi saistiba ar jauna tiesibu akta pienemsanu vai
§adu tiesibu aktu atcelSanu vai groziSanu.

40. pants

Aprites cikla izmaksas

s hetoss k- sprites—cikla_ismalksiaprGking

Pamatojums

Ir apsveicami, ka Komisija rosina ligumslédzéjas iestades koncesiju pieskirSana pemt véra aprites cikla
izmaksas. Tomér ierosinatais pienakums nav pardomats, jo minéta atsauce uz vél nenoteiktu aprékinu
metodi, ko varétu pielietot nakotne. Priekslikums noteikt par pienakumu izmantot vél neeksistgjosu metodi
ir janoraida stavokla neparedzamibas dél.

Grozijums Nr. 30

42. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

42. pants

Koncesiju grozijumi to darbibas laika

4. Ja grozijuma vértibu var izteikt naudas izteiksme, grozi-
jumu neuzskata par biitisku 1. punkta nozime, ja ta vertiba
neparsniedz 5. pantda noteiktas robezvertibas un ir zemaka par
5% no sakotngja liguma cenas, ar nosadjumu, ka grozijums
neizmaina liguma vispargjo biitibu. Ja tiek ieviesti vairaki secigi
grozijumi, to noverte, pamatojoties uz secigo grozijumu kopéjo
vertibu.

42. pants

Koncesiju grozijumi to darbibas laika

4. Ja grozijuma vértibu var izteikt naudas izteiksme, grozi-
jumu neuzskata par biitisku 1. punkta nozime, ja ta vertiba
neparsniedz 5. panta noteiktds robezvértibas un ir zemaka par
105 % no sakotnéja liguma cenas, ar nosacijumu, ka grozijums
neizmaina liguma vispargjo biitibu. Ja tiek ieviesti vairaki secigi
grozijumi, to noverte, pamatojoties uz secigo grozijumu kopéjo
vertibu.
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Pamatojums

Komiteja iesaka noteikt augstaku piepemamo grozijumu procentualo dalu, jo janem véra tas, ka parasti
koncesijas ir paredzétas ilgakam laikam neka publiska iepirkuma ligumi.

Grozijums Nr. 31

III pielikuma 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

III PIELIKUMS

DARBIBAS, KO ISTENO LIGUMSLEDZEJI, KA MINETS 4.
PANTASis direktivas noteikumus, kas reglamenté ligumslé-
dzgju pieskirtas koncesijas, pieméro turpmak nosauktajam
darbibam.

()
3. Saistiba ar Gidensapgadi:

a) tadu fiksetu tiklu nodrosinasana vai ekspluatacija, kas
paredzéti pakalpojumu sniegsanai iedzivotajiem sais-
tiba ar dzerama tdens sagatavoSanu, parvadi vai
sadali;

b) dzerama tdens piegade $adiem tikliem.

So direktivu pieméro ari koncesijam, kuras pieskir vai
kuras organizé subjekti, kas isteno kadu no ieprieks
minétajam darbibam un kas ir saistiti ar kadu no
turpmak nosauktajiem elementiem:

a) hidrotehniskie projekti, aptidenosana vai zemes
drenaza, ja udens apjoms, kas paredzéts dzerama
tdens piegadei, nav liclaks par 20 % no tdens kopap-
joma, kuru nodrosina minétie projekti, aptidenosanas
vai drenazas iekartas; vai

b) notekiidenu novadiSana vai attiriana.

Tadu dzerama tdens piegadi tikliem, kas iedzivotajiem
nodrosina pakalpojumu, kuru sniedz 4. panta 1. punkta
1. un 2. apak$punkta minétais ligumslédzgjs, neuzskata
par attiecigu darbibu 1. punkta nozimg, ja ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacijumi:

a) attieciga subjekta veikta dzerama tidens sagatavoSana
notiek tadel, ka ta patérin$ ir vajadzigs, lai veiktu
darbibas, kas nav minétas $a pielikuma 1.—4. punkta;

b) piegade publiskajam tiklam ir atkariga tikai no
subjekta pasa patérina un tas apjoms nav lielaks ka
30 % no subjekta dzerama tdens sagatavoSanas
kopapjoma, pemot véra vidéjo raditaju iepriekséjos
tris gados, ieskaitot kartgjo gadu.

III PIELIKUMS

DARBIBAS, KO ISTENO LIGUMSLEDZEJI, KA MINETS 4.
PANTASIs direktivas noteikumus, kas reglamenté ligumslé-
dzéju pieskirtas koncesijas, pieméro turpmak nosauktajam
darbibam.

Pamatojums

Saskanots ar 1. 5. un 15. grozjjumu.
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Grozijums Nr. 32

IV pielikuma virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

IV PIELIKUMS IV PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAU] PAZINOJUMOS PAR | INFORMACIJA, KAS JAIEKLAU] PAZINOJUMOS PAR
KONCESIJAM KONCESIJAM VAI KONCESIJAS DOKUMENTOS

Pamatojums

Komiteja iesaka saglabat elastigas procediiras un paredzét iespéju pazinojuma par koncesiju ieklauto infor-
maciju sniegt koncesijas dokumentos, nevis publicét garu pazinojumu par koncesiju. Prakse liecina, ka Siem
jautdgjumiem nepiecieSams skaidrojums, ko ir értak ieklaut pievienotajos koncesijas dokumentos. Parredza-
miba tiktu nodroginata, jo koncesijas dokumentus laikus nosiita visam ieinteresétajam pusém.

Brisele, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas priekssedetdaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Priekslikums regulai par Eiropas teritorialo sadarbibu”

(2012/C 277/10)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté to, ka Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS) joma ir izstradata atseviska regula, jo ta ir
svarigs ieguldfjums teritorialas kohézijas mérka IstenoSana, ka ari priekslikumu minétajai sadarbibai
paredzét lielakus budzeta resursu; turklat RK aicina ES finanséjumu pieskirt nevis ar dalibvalstu, bet
gan ar sadarbibas programmu starpniecibu;

— norada, ka tas daudzpuséja rakstura dél, ETS nevar parvaldit ar partneribas ligumu starpniecibu. Tapéc
ta izteikti bitu jaizslédz no minéta instrumenta piemérosanas jomas;

— pauz noZélu par to, ka jauna regula nav pielagota maziem projektiem, un aicina Eiropas Komisiju
maza apjoma parrobezu programmam un darbibam, Ipadi tam, kuru izmaksas neparsniedz
EUR 35 000, paredzét izpémumus;

— uzskata, ka tematisko koncentraciju Eiropas teritorialajai sadarbibai nevar piemérot automatiski, jo,
ETC 3auri vérSot tikai uz stratégijas “Eiropa 2020” galvenajam prioritatém, ta nevarés pildit savu
atsevisko un ipaso lomu; tapéc iesaka noteikt piecus, nevis Cetrus tematiskos meérkus un papildinat
prioritaro investiciju sarakstu; tapéc aicina tematiskajos uzdevumos ieklaut ari tadus jautdgjumus ka
thrisms, vidi saudzgjoss jiiras transports, kultlira un demografisko parmainu ietekme;

— uzskata, ka RK aktivi japiedalas ETS sekmésana un skérslu, kas kavé tas istenoSanu, noteik$ana un
noversana;

— aicina mazak attistitajiem regioniem lidzfinanséjuma dalu noteikt 85 % apméra, ka noteikts speka
esoSaja visparéja Regula Nr. 1083/2006;

— piekrit iznémumam, ko attieciba uz lidzfinanséjuma dalu un finanséjumu pieméro talakajiem regio-
niem, un aicina paredzét ipaSus nosacfjumus teritorijam, kas 2004. gada 30. aprili un 2006. gada
31. decembri atradas pie ES argjam robezam;

— aicina pilnveidot visu fondu un teritorialas sadarbibas programmu koordinacijas mehanismu; uzsver
arl vajadzibu labak saskanot ETS un ES argjas finan§u programmas un precizét noteikumus par treso
valstu dalibu ETS programmas;

— uzsver ETSG bitisko nozimi teritorialas sadarbibas stiprinasana un aicina dalibvalstis novérst skérslus,
kas attur no ETSG izveidoSanas vai darbibas.
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Zinotajs

sadarbibas meérki

Petr OSVALD kgs (CZ|PSE), Plzenas pilsétas padomes loceklis

Atsauces dokuments Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Ipasiem noteikumiem
par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar Eiropas teritorialas

COM(2011) 611 final — 2011/0273 (COD)

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes par priekslikumu regulai

1.  atzinigi vérté to, ka Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS)
joma ir izstradata atseviska regula, kura biis nemti véra terito-
rialas sadarbibas ka kohézijas politikas otra mérka konkrétie
uzdevumi, Ipasie aspekti un statuss; ar izskatamo atsevisko
regulu tiek uzsvérts ETS ieguldijums Liguma jauna teritorialas
kohézijas mérka veicinasana un kohézijas politikas mérku
istenoSana kopuma, ka ari tiek stiprinata uz parrobezu, trans-
nacionalo un starpregionu sadarbibu vérstas ETS nozime;

2. piekdt tam, ka Eiropas teritorialajai sadarbibai ipasi liela
nozime ir tapéc, ka problémas, ar kuram saskaras dalibvalstis un
to regioni, arvien biezak sniedzas pari valstu un regionu
robezam un to risinaSanai nepiecie$ami kopigi sadarbibas pasa-
kumi atbilstosa teritoriala limeni. Tatad ETS var bitiski veicinat
liguma jauna meérka, proti, teritorialas kohézijas, sasniegSanu;

3. principa atbalsta Komisijas priekslikumus ar mérki terito-
rialo sadarbibu saskanot ar stratégiju “Eiropa 20207, vienlaikus
noradot, ka ir jasaglaba pietickams elastigums, lai pienicigi
reagétu uz viet§ja limena vajadzibam, un tapéc atzinigi verte
triju ETS virzienu (parrobezu, transnaciondlo un starpregionu)
saglabasanu visos Eiropas regionos. Sadarbiba parrobezu
projektos un struktiras jau Sobrid efektivi veicina Eiropas integ-
raciju. Atzinigi vertgjama ari treSo valstu lielaka lidzdaliba;

4. uzskata, ka parrobezu sadarbibai ari turpmak vajadzétu
bat svarigam Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS) aspektam,
tapéc principa atbalsta priekslikumu par resursu sadali starp
dazadiem ETS veidiem;

5. atzimé, ka Regula ir parak prasiga, sarezgita un detalizéta,
seviski attieciba uz mazam parrobezu sadarbibas programmam,
un tapéc var rasties $kérsli neliela méroga darbibu istenoSanai,
lai gan tas bieZi vien ir loti efektivas. Tapéc Komiteja aicina
Eiropas Komisiju izvertét, vai uz $adam programmam ir obligati
visi izskatamas regulas noteikumi. Lai panaktu maksimalu efek-
tivitati, maza meéroga programmam nevar piemérot tadas pasas
prasibas ka liela vériena programmam un darbibam;

6. atbalsta spéka eso$o metodi regionu, kuros tiks istenota
parrobezu sadarbiba, noteik$anai, un ierosina paplasinat to teri-
toriju loku, kuras var piedalities parrobezu sadarbiba (A
virziens), lai, paredzot teritoriju ieklausanu programma, varétu
nemt véra ari funkcionalas parrobezu attiecibas. Turklat ari par
tadu funkcionali atbilsto§u regionu piesaistiSanu programmai,
kuriem ir ipasa nozime mérku sasnieg$ana, nebiitu jalemj tikai
tad, kad jau sakusies programmas apstiprinaanas procedira;
Komiteja atbalsta ari to, ka paredzétas plasakas iespéjas Istenot
daudzpusgjus projektus teritorijas, kuras daudzpusGjas sadar-
bibas programmas netiks ieviestas;

7. uzsver ETS bitisko lomu transnacionalas sadarbibas attis-
tiand, it IpaSi integrétas teritoridlas attistibas veicinaSana
sasvstarpgji saistitas teritorijas, ka arl atbalsta snieg$ana makro-
regionalu stratégiju izstrades projektiem; atzinigi veérté to, ka
pamata ir saglabatas jau parbauditas transnacionalas sadarbibas
teritorijas (B virziens) un ES makroregionalajas stratégijas nav
paredzéta jaunu sadarbibas teritoriju veidosana un eso$o terito-
riju izslégdana no transnacionalas sadarbibas. Principa atzinigi
javerté tas, ka transnacionalas sadarbibas ietvaros tiek atbalstita
arT makroregionalu stratégiju izstrade un Isteno$ana.

8. uzsver starpregionu sadarbibas potencialu, un it Ipasi tas
sviras efektu struktiirfondu izmanto$ana; uzskata, ka starp-
regionu sadarbibas veicinasana (C virziens) ir lielisks instru-
ments, ar kuru atbalstit vietéjo un regionalo pasvaldibu piere-
dzes apmainu un sadarbibu kohézijas politikas joma, un iero-
sina minétas pieredzes apmainas rezultatus vairak neka lidz sim
izmantot vietéjas un regionalajas attistibas stratégijas (kapitaliza-
cija);

ETS meérkis un tematiska koncentracija
9. tomér norada, ka Eiropas teritorialas sadarbibas ietvaros
galvenokart batu istenojami $adi mérki:

— sadarbibas cela atrisinat visu attiecigo regionu problémas,

— nodrosinat efektivu mehanismu, lai dalitos paraugpraksé un
izplatitu zinatibu,

— nodrosinat, ka konkrétas problémas risinajums ir efektivaks,
pateicoties apjomraditiem ietaupljumiem un sasniegtajai “kri-
tiskajai masai”,

— uzlabot parvaldibu, koordingjot nozaru politiku un pasaku-
mus, ka ari ieguldjjumus parrobezu un transnacionala
meéroga,
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— veicinat drosibu, stabilitati un savstarpéji izdevigas attiecibas,

— kad tas nepiecieSsams, veicinat izaugsmi, nodarbinatibu un
uz ekosistému balstitu parvaldibu.

Minétie meérki izklastiti regulas priekslikuma paskaidrojuma
raksta.

10.  Regionu komiteja uzskata, ka Eiropas teritorialajai sadar-
bibai Eiropas limeni bitu javeicina Eiropas piederibas un
savstarpgjas atkaribas sajiitas apzinaSanas, aizspriedumu izskau-
$ana un attiecigo regionu attistiba. Tapéc Regionu komiteja
uzskata, ka tematisko koncentraciju Eiropas teritorialajai sadar-
bibai nevar piemérot automatiski un ka janem véra dazadu
regionu attistibas limenis un potencials. Tatad nevajadzétu
censties piemérot principu, ko anglu valoda sauc “one size fits
all”, proti, noteikt visiem vienadas prioritates, bet tiesi pretéji —
izmantot uz vietéjo limeni balstitu pieeju (“place based approach”).
Regionu komiteja pauz bazas par to, ka Eiropas teritorialo, un it
ipasi parrobezu, sadarbibu parlieku Sauri versot tikai uz straté-
gijas “Eiropa 2020 prioritatém un tematiskajiem mérkiem, ta
nevarés pildit savu atsevisko un ipaso lomu un klis tikai par
vienu no pamata kohézijas politikas variantiem, bet ar at3kirigu
finanséjuma sadales veidu;

11.  prasa, lai demografiskas parmainas un to ietekme uz
vispargjas nozimes pakalpojumiem un uz ilgtspgjigu regionalo
attistibu batu ieklauti ETS ka atseviski temati. Par prioritati
vajadzétu izvirzit jaunu veidu pilsétu un lauku partneribas, kas
ir pamats regionala [imena teritorialajai kohézijai (atbilstosi teri-
torialas attistibas programmai 2020. gadam). Turklat ETS nav
ieklauti tadi svarigi temati ka tirisms, klimatu saudzgjoss jiras
transports un kulttira;

12.  parrobezu sadarbibas joma ir svarigi noteikt katras
parrobezu teritorijas attistibas potencialu, nemot véra attiecigo
regionu pasreizéjo limeni. Eiropas teritorialo, un it Ipasi
parrobezu, sadarbibu nevajadzétu virzit galvenokart uz strate-
gijas “Eiropa 2020” Isteno$anu, bet gan pirmam kartam uz tadu
apstaklu radiSanu, kas Jauj to Istenot péc iespéjas plasak, tatad
visas Eiropas méroga. Tapéc parrobezu sadarbibas programmas
vajadzétu bit iespéjai izvéléties vairakus tematiskos uzdevumus
un tas nebitu jaierobezo ar iepriek§ noteiktam pamatnostad-
ném;

13.  norada, ka ilgtsp&jigu teritoridlo kohéziju var Istenot
vienigi tad, ja izdodas veiksmigi iesaistit un ieinteresét regiona
iedzivotajus. Tapéc Eiropas teritorialas sadarbibas programmas
vajadzeétu paredzét iesp&ju ari turpmak atbalstit pilsoniskas
sabiedribas pasakumus un kultdrai veltitus pasakumus (piemé-
ram, konkrétus apmainas projektus). Programmas, kas jau
darbojas, ir istenotas dazas loti izdevu$as iniciativas. Tapéc
tematiskie uzdevumi batu atbilstosi japapildina;

14.  pauz gandarfjumu par Komisijas priekslikumu nodrosinat
transnacionalas sadarbibas virziena nepartrauktibu, tomér pauz
noZélu par tas nodomu papildinoso ieguldijumu prioritati trans-
nacionalas sadarbibas joma attiecinat tikai uz makroregionalu

un jliras baseinu stratégiju izstradi un IstenoSanu. Ta ka regio-
niem $obrid jarisina daudzi sarezgiti uzdevumi, ka ari esoso
trikumu dél, arf citiem regioniem, apgabaliem un funkcionalam
teritorijam ir vajadzigas tiem atbilstoSas ieguldijumu prioritates;

15.  piekrit, ka ar starpregionu sadarbibu jatiecas pastiprinat
kohézijas politikas efektivitate, sniedzot atbalstu regionu savstar-
péjas pieredzes apmainai un izmantojot pieredzes apmainas
rezultatus meérka “leguldijumi izaugsmei un nodarbinatibai”
ietvaros. Komiteja uzskata, ka $adai pieredzes apmainai jabit
plasi izvérstai, to neuzskatot tikai par Septitds pétniecibas
pamatprogrammas papildinajumu;

16.  uzskata, ka Regionu komitejai aktivi jaiesaistas ETS veici-
nasana un to $kérslu apzina$ana un novérana, kas kavé ETS
istenoSanu, lai tadgjadi panaktu optimalu sinergiju ar citiem
kohezijas politikas virzieniem;

Finans&juma pieskir§ana un lidzfinanséjuma dala

17.  atzinigi vérté priekslikumu palielinat Eiropas teritorialajai
sadarbibai paredzéto lidzeklu summu;

18.  neuzskata par lietderigu, ka Eiropas teritorialas sadarbibas
mérka ietvaros darbibas programmam ierosinata lidzfinanse-
juma dala 75 % apméra (ka tas noteikts visparga reguld) ir
zemaka par lidzfinansgjuma dalu, kas mazak attistitajiem regio-
niem paredzéta saskana ar mérki “leguldijums izaugsmei un
nodarbinatibai”. Sidas zemakas lidzfinansgjuma dalas dél
mazak attistitajos regionos interese par ETS programmam var
mazinaties. Regionu komiteja uzskata, ka minéta atskiriba nav
pamatota un aicina abiem mérkiem lidzfinanséjuma dalu noteikt
85 % apmeéra; Komiteja neuzskata par pamatotu ari lidzfinansé-
juma likmi 50 % apmeéra, kuru pieméro papildu lidzekliem, kas
paredzéti starpregionalai sadarbibai talakajos regionos, un aicina
to noteikt 85 % apmeéra;

19. norada, ka lidzfinansgjumu ne vienmér nodrosina tikai
programmas partneri, dalibvalstis vai citas publiskas struktiras,
bet to var nodro$inat ari saneémgji. Tapéc nevar visparéji piepra-
sit, lai iesaistitas dalibvalstis appemtos nodrosinat sadarbibas
programmas Istenosanai vajadzigo lidzfinansgjumu. Tatad sais-
tibu apstiprina§anas prasiba Komisijas priekslikuma batu
jasvitro.

20.  uzskata, ka sadarbibas kvalitates uzturé$anai bitu jasag-
laba pasreizéjie Regulas (EK) Nr.1083/2006 (visparja regula)
53. panta 3.un 4. punkta nosacfjumi attieciba uz lidzfinansé-
juma dalu, kas ir $adi: 53. panta 3. punkts — “Eiropas terito-
rialas sadarbibas mérka darbibas programmas, kur vismaz viens
dalibnieks ir no dalibvalsts, kuras vidéjais IKP uz vienu iedzivo-
taju 2001.-2003. gada bija mazak neka 85 % no ES-25 vidéja
raditaja taja pasa laikposma, ERAF ieguldijums nav lielaks par
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85 % no atbilstigajiem izdevumiem. Visas paréjas darbibas
programmas ERAF ieguldijums nav lielaks par 75 % no atbil-
stigajiem izdevumiem, ko lidzfinansé ERAF.”, 53. panta 4.
punkts — “Uz fondu ieguldjjumu prioritaro virzienu limeni
neattiecas 3. punkta un III pielikuma paredzétie maksimalie
apjomi. Tomér to nosaka ta, lai nodro$inatu atbilstibu fondu
ieguldijuma maksimalajam apjomam un katra fonda ieguldijuma
maksimalajam apjomam, ko paredz darbibas programmas lime-

=,

ni;

21.  neuzskata par lietderigu katram prioritarajam virzienam
noteikt maksimalo lidzfinanséjuma dalu, ka paredzéts visparéja
regula. Katra prioritara virziena ietvaros vajadzétu bit iespéjai
pielagot lidzfinanséjuma summu, lai tadéjadi atbalsta sanéméjus
motivétu ievérot konkrétas stratégiskas prioritates. Katra
programma lidzfinans¢juma dala katram pasakumam biitu nosa-
kama atkariba no ta veida, un ne visiem pasakumiem bitu
japieskir atbalsts maksimala apjoma;

22.  piekrit tam, ka sadarbibas programmam, kuras iesaistiti
talakie regioni, biitu jasanem ne mazak ka 150 % no ERAF
atbalsta, ko tas sanéma 2007.-2013. gada, un ka talako regionu
sadarbibai no starpregionu sadarbibai paredzetajiem resursiem
papildus pieskir EUR 50 miljonus;

23.  tomér aicina apgabalos, kas lidz 2004. gada 30. aprilim
vai 2006. gada 31. decembrim bija teritorijas, kuras atradas pie
ES argjam robezam, bet kop$ minctajiem datumiem vairs tadi
nav, noteikt tadus pasus IpaSus nosacfjumus, kadi pasreizéja
planoSanas perioda paredzéti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1083/2006 (vispargja regula) 52. pantu. Septinu gadu
periodu, kura laika atbalsts pieskirts, nevar uzskatit par pietie-
kamu, lai problémas minctajas teritorijas atrisinatu. Regionu
komiteja vér§ uzmanibu uz to, ka atbalsta palielinasana terito-
rijas, kas atrodas pie bijufajam ES argjam robezam, ne tikai
uzlabos attiecigo regionu ekonomisko stavokli, bet arl ievéro-
jami stiprinas apzinu par piederibu Eiropai un veicinas atbrivo-
§anos no aizspriedumiem;

Programmu izstrade

24.  pauz kritiku par to, ka 7. panta 2. punkta (a) apaks-
punkta noteiktas prasibas attieciba uz programmu izstradi sais-
titas ar ievérojamiem papildu izdevumiem salidzindgjuma ar
pasreizéjo planosanas periodu, nesniedzot jitamu pievienoto
vértibu;

25. norada, ka tas daudzpusgja rakstura dél ETS nevar
parvaldit ar partneribas ligumu starpniecibu. Tapéc ta izteikti
bitu jaizsledz no minéta instrumenta piemérosanas jomas;

26.  uzskata, ka ir Joti svarigi izstradat direktivu par praktisku
valsts atbalsta noteikumu piemérosanu ETS programmam, un
aicina noteikt, ka parrobezu un transnacionalas sadarbibas pasa-
kumu iesp&amie labuma guvéji var bat ari privati dalibnieki, it
Ipasi mazie un vidgjie uznémumi (MVU), ja par to vienojas visas
attiecigaja programma iesaistitas valstis;

27.  aicina, lai, nosakot ETS programmu meérkgrupas, vairak
tiktu pemtas véra vietéja un regionala limena parvaldes struk-
tiru liela dazadiba visa Eiropa. Par mérki jaizvirza tas, ka labak
janem véra publisko dalibnieku organizatorisko formu daudz-
veidibu dalibvalstu regionos. It Ipasi privato tiesibu organizacijas
forma nedrikstétu bt iemesls, lai publiskam struktiram liegtu
dalibu kada programma;

Uzraudziba un noveértéSana

28.  secina, ka ir palielindjies gan zinoSanas pienakumu
apjoms, gan to biezums, un aicina tos ierobezot lidz nepiecie-
$amajam minimumam. Tapéc Komiteja noraida priekslikumu
gada IistenoSanas zinojuma iesnieganas terminu parcelt no
nakama gada 30. janija uz 30. aprili. Veicot saskanosanu ar
vairakiem programmas partneriem vairakas valodas, rodas
lielaks slogs un tapéc tam nepiecieSams vairak laika;

29.  atzinigi vért€ kop&u iznakuma un rezultitu raditaju
noteiksanu, lai varétu efektivak sasniegt mérkus un vairak
koncentrétos uz ietekmi, ka arf daritu iespgjamu programmu
transversalu izvértgjumu. Tomeér ETS regulas pielikuma ierosi-
natie raditaji daudzos gadjjumos nav pietickami atbilstosi
konkrétajam ETS prasibam un nenodrosina pietickamu iespéju
raksturot vai izmeérit ETS kvalitati. Tapéc Komiteja aicina
parstradat raditaju sarakstu ta, lai ar tiem varétu pienacigi atspo-
gulot ETS rezultatus;

30.  principa atzinigi vérté tehniskas palidzibas noteikSanu
6 % apjoma no kopgjas summas, tatu ne mazak ka EUR 1,5
miljonus. Regionu komiteja tomér uzskata, ka obligata prasiba
lidz 2014. gada 31. decembrim visu informacijas apmainu
tehniskas palidzibas ietvaros parorientét uz elektroniskam datu
apmainas sisttmam ir problematiska;

Parvaldiba, kontrole un akreditacija

31. atbalsta to, ka pamata ir saglabatas 2007.-2013. gada
planosanas perioda parbauditas parvaldibas struktiras, kuru
izdevums ir darbibas programmu Istenosana, ka ari struktiru
vispargjo nepartrauktibu un dazado struktiru uzdevumu un
pilnvaru skaidraku sadalijumu programmas istenosana;

32.  atzinigi vérté iesp&u apvienot parvaldibas iestides un
sertifikacijas iestades funkcijas (visparéjas regulas 113. pants),
tomer iebilst pret to obligatu apvienoSanu ETS ietvaros (ETS
regulas 22. pants); stingri noraida ierosinato parvaldibas iestazu
un kontroles iestazu akreditaciju;

Fondu koordinacija

33.  atzinigi vérté centienus panakt labaku Eiropas teritorialas
sadarbibas programmu un citu kohézijas politikas instrumentu
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savstarpgjo koordinaciju; tadé] japalielina ES finansgjuma renta-
bilitate sadarbibas projektos, iepazistinot ar $o projektu rezulta-
tiem, mekléjot iespgjas, ka paplasinat to ietekmi, un izvairoties
no jau izméginatu un parbauditu pasakumu atkartosanas;

34.  norada: lai varétu ieviest mehanismu, kas nodrosinatu
koordinaciju starp fondiem un citiem instrumentiem, japanak
koordinacija starp Siem fondiem un instrumentiem ES limeni
un istenoSanu dalibvalstis. Ir svarigi ieviest vienadas un saska-
notas procediiras, tadu paSu parvaldi, uzraudzibas kontroli,
izmaksu atbilstibu, ka ari raditaju zinoSanas metodes u.c.
Nemot veéra, ka Eiropas teritorialas sadarbibas programmas
iesaistds arvien vairak valstu, Joti lietderigi biit nodrosinat arl
koordinaciju starp tam. Ipasa uzmaniba biitu javelta koordina-
cijai ar argjiem finansu instrumentiem. Regionu komiteja aicina
Eiropas Komisiju izstradat programmu koordinacijas metodolo-
giju;

35. atzimé, ka transnacionalas sadarbibas jautajumi tiek
skatiti priekslikuma Regulai par Eiropas Socidlo fondu
COM(2011) 607 final 10. panta. Ta attiecas uz tadu pasu
laika periodu ka regula par ETS, bet nekadas saistibas ar regulu
par Eiropas teritoridlo sadarbibu tai nav. Regionu komiteja
tomér uzskata, ka loti svarigi ir koordinét Eiropas teritoridlo
sadarbibu, ko finansé no ERAF, un sadarbibu, kuru finansé no
ESF, jo nepieciesamo sinergiju varétu panakt, atbilstosi apvie-
nojot abu minéto fondu darbibu. ESF ietvaros Istenotie pasa-
kumi var bit loti efektivi, un it ipasi parrobezu sadarbibas joma,
jo parasti kaiminvalstu parrobezu teritorijas situacija darba
tirgus, socialo problemu u.c. zina ir lidziga. ESF tematiskie pasa-
kumi ir Joti svarigs visu Eiropas teritorialas sadarbibas
programmu elements. Tapéc Regionu komiteja aicina Eiropas
Komisiju 3adu pasakumu koordinacijai veltit pienacigu uzma-
nibu. Ja nav iespéams nodrosinat labaku koordinaciju, bitu
vismaz jarada iespgja ETS pasakumus, kuri tematiski saistiti ar
ESF, finansét no ERAF;

36.  uzskata, ka batu Joti lietderigi savstarpéji saskanot jauno
Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu un ETS
programmas, jo minétaja jaunaja instrumenta batu janem véra
parrobezu un starptautiskas attiecibas;

TreSo valstu lidzdaliba

37.  uzskata, ka loti svarigi ir nodrosinat koordinaciju starp
ETS programmam un instrumentiem, kas paredzéti ES finan-
sialas palidzibas sniegSanai tresam valstim. Jau pasas Sajas
programmas biitu japaredz sistéma, kas lautu attiecigos instru-
mentus saskanot ar konkrétam ETS programmam, lai nerastos
skersli treso valstu dalibai kopigos projektos. Minétajai sistémai
bitu janodrosina arl procediru, izmaksu atbilstibas u.c. aspektu
atbilstiba starp ETS programmam dalibvalstis, pirmspievieno-
§anas programmam un kaiminattieclbu programmam. Tapat

§adai sistémai batu janodrodina, ka tre$as valstis ETS
programmu isteno$anai garanté pietickama finans¢juma pieeja-
mibu no pirmspievieno$anas programmam un kaiminattiecibu
programmam un ta administréSanu;

38. atbalsta gan nepiecieSamibu precizét speka esoSos
finansu parvaldibas, planoSanas, uzraudzibas, izvértéSanas un
kontroles noteikumus attieciba uz treSo valstu dalibu trans-
nacionalas un starpregionu sadarbibas programmas, gan ar
ideju, ka 3adi noteikumi nosakami attiecigajas sadarbibas
programmas, vai, vajadzibas gadijuma, atbilstosos finansu noli-
gumos, kas noslégti starp Komisiju, katru no tresam valstim un
dalibvalsti, kura atrodas struktiira, kura parvalda attiecigo sadar-
bibas programmu. Regionu komiteja tomér vér§ uzmanibu uz
nepiecieSamibu nodrosinat, lai gadjjumos, kad tresam valstim
rodas problémas vai to bezdarbibas gadijumos, starptautiskas
un starpregionu sadarbibas programmas netiktu aizkavétas un
tadgjadi apdraudéta to istenoSana;

Eiropas teritorialas sadarbibas grupu (ETSG) loma

39.  uzsver Eiropas teritorialas sadarbibas grupu (ETSG) lomu,
jo tas ir batisks teritorialas sadarbibas stiprinasanas instruments.
Tapéc Komiteja atkartoti norada, ka parskatita ETSG Regula,
kurai nav nozimigas ietekmes uz Eiropas Savienibas budzetu,
bitu japienem nekavéjoties un negaidot uz visas tiesibu aktu
paketes, kas veltita kohézijas politikai péc 2013. gada, pienem-
Sanu. Turklat Komiteja mudina dalibvalstis novérst visus admi-
nistrativos $keérslus, kas vai nu attur no ETSG izveidoSanas vai
arT diskriminé ETSG izvéli, ipasi saistiba ar nodokliem un darbi-
nieku pienemsanu darba;

40.  norada, ka dalibvalstis baitu jamudina Eiropas teritorialas
sadarbibas grupam (ETSG) uzticét parvaldes struktiras uzdevu-
mus, bet Komisijai bitu janosaka standarta mehanismi, lai preci-
z&étu regulas priekslikuma 25. panta 3. punkta nosacijumus, ar
kuriem paredzéts, ka dalibvalsts, kuras teritorija atrodas vai —
ETSG gadijuma — ir registréts galvenais sanéméjs, atlidzina
summu, kas nepamatoti samaksata sanéméjam no citas valsts.
Sis dalibvalstim, kuras ir registréts ETSG vai atrodas galvenais
sanémgjs, noteiktais pienakums var mazinat to vélmi
programmu parvaldibu nodot ETSG parzipa, jo tas $ada gadi-
juma var bat atbildigas par lietu, ko patiesiba nespgj ietekmét.
Tapéc Regionu komiteja uzskata: bitu jaapliecina, ka tas dalib-
valsts iestade, kura ETSG ir registréts, var pilnvarot nepareizi
izmaksatas summas sanéméja dalibvalsts iestadi attiecigo
summu atght. Vai arl: ja atbildiba jauzpemas dalibvalstij, kur
atrodas sanémgjs, kura pienakums ir atgriezt nepamatoti
sagemto summu, japieméro attiecigaja planosanas perioda
speka esosie nosacijumi;

Citas piezimes

41.  atzinigi verté vienotas likmes maksajuma ievieSanu darba
néméjiem, jo tas ir Joti labs lidzeklis, kas sanémgjiem nodrosina
vienkarsaku procediiru. Vienotas likmes maksajumiem darba
némgjiem bitu jabit vienadiem ari visas valstis, kur darbiba
noris, jo vini veic vienadu darbu. Tapat batu jasaskano kontroles
un izdevumu atbilstibas noteikSanas metodologija; Komiteja
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tomeér neatbalsta minétas vienotas likmes maksimalo ierobezo-
jumu, kas ir 15 % no visam izmaksam, jo teritorialas sadarbibas
istenoSanai péc butibas ir nepiecieSami lieli cilvekresursi, un
personalam paredzétas izmaksas, 15 %, ir daudz mazak par
pasreizgjam vidéjam izmaksam;

42.  lai arT Komiteja uzskata, ka vides aizsardziba, resursefek-
tivitate, klimata parmainu mazina$ana un pielagoSanos tam,
riska novérSana un riska parvaldiba, iesp&ju vienlidzibas veici-
nasana, diskriminacijas, kuras pamata ir dzimums, rase vai
etniska izcelsme, ticiba vai parlieciba, invaliditate, vecums vai
dzimumorientacija, novérSana, ka ari sievieSu un virieSu lidztie-
sibas veicina$ana u. c. ir loti svarigi jautajumi, ta tomér neuz-
skata, ka katra programma jabit ieklautam izklastam par attie-
cigo prasibu piemérosanu. Sadi noteikumi lield méra var sarezgit
un apturét parrobezu sadarbibas mazo programmu istenoSanu.
Tapéc Regionu komiteja iesaka minétos noteikumus nepiemérot
sistematiski, bet tikai gadijumos, kad tas saistiba ar attiecigajam
prioritatém un darbibam ir atbilstosi un sapratigi. Obligata So
nosacfjumu pieméro$ana varétu bat aplama un nelogiska gadi-
jumos, kad attiecigajai darbibai nav nekada sakara ar minétajiem
jautajumiem;

43, uzskata, ka ir svarigi, lai sanéméji sadarbotos darbibu
izstradé, istenosana, personala komplektéSana un finansésana;

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

tomér mazos projektos, proti, tados, kuriem pieskirts mazak
par EUR 35000 ERAF finansgjuma, minéto Cetru sadarbibas
kritériju izpilde var sarezgit to izstradi un istenosanu; tapéc
Komiteja uzskata, ka uz minéta veida projektiem 3o nosacijumu
nevajadzétu attiecinat, un ierosina $iem mazajiem projektiem
tapat ka lidz $im piemérot prasibu atbilst vismaz diviem no
Cetriem kriterijiem;

Priekslikumi

44.  npemot véra uzsvaru uz koordinaciju, efektivitati, atski-
ribu novérSanu un integraciju, Komiteja jaunaja planosanas
perioda iesaka uzsakt jaunas iniciativas, lai sekmétu tematisko
stratégiju un attistibas (transports, energétika, darba tirgus, vides
aizsardziba, zinatne un pétnieciba) parrobezu koordiné$anu un
integrétu pieeju izstradi. Tadgjadi izdotos noteikt nepilnibas
parrobezu sadarbiba, attistibas potencialu un integrétus risinaju-
mus. Lai $adam skaidri noteiktam problémam rastu risindjumus
un lai izmantotu konstatéto attistibas potencialu, biitu jaiesaista
gan valsts, gan privatas struktiras, ki ari finansu resursi no
dazadiem avotiem. Sa instrumenta labai darbibai biitu vélams
izmantot ETSG un eiroregionu potencialu. Lai nodrosinatu
iniciativas efektivitati, Eiropas teritoridlas sadarbibas ietvaros
tai biitu janodrosina atbilstigs finansgjums.

1. grozijums

3. panta 1. punkts

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Parrobezu sadarbibas gadijuma atbalstamie regioni ir

Parrobezu sadarbibas gadijuma atbalstamie regioni ir

NUTS 3. limena Savienibas regioni pie visam iek$¢am un
aréjam  sauszemes robezam, wuz kuriem neattiecas
programmas Savienibas ar¢jo finansu instrumentu ietvaros,
un visi NUTS 3. limena Savienibas regioni pie jiras
robezam ne vairak ka 150 km attaluma cits no cita,
neskarot iespéjamus pielagojumus, kas vajadzigi, lai nodro-
§inatu 2007.-2013. gada planosanas perioda izveidoto
sadarbibas programmu darbibas teritoriju saskanotibu un
nepartrauktibu.

Komisija ar Tistenosanas aktiem piepem sarakstu ar
parrobezu teritorijam, kas sanem atbalstu, iedalot tas péc
sadarbibas programmas. Minétos isteno3anas aktus pienem
saskana ar 30. panta 2. punkta paredzéto konsultésanas
procediiru.

Minétaja saraksta norada ari tos NUTS 3. limena Savienibas
regionus, kas ir pemti véra saistiba ar ERAF pieskirumu
parrobezu sadarbibai pie visam iek$€jam robezam un tam
argjam robezam, uz kuram attiecas Savienibas argjie finansu
instrumenti, pieméram, EKPI saskapna ar Regulu (ES)
Nr.[...]/2012 [EKPI regula] un IPA saskana ar Regulu
(ES) Nr.[...]/2012 [IPA regula].

NUTS 3. limena Savienibas regioni pie visam iek$gam un
aréjam  sauszemes robezam, wuz kuriem neattiecas
programmas Savienibas argjo finansu instrumentu ietvaros,
un visi NUTS 3. limena Savienibas regioni pie jiras
robezam ne vairak ka 350300 km attaluma cits no cita,
neskarot iespéjamus pielagojumus, kas vajadzigi, lai nodro-
§inatu 2007.-2013. gada planoSanas perioda izveidoto
sadarbibas programmu darbibas teritoriju saskanotibu un
nepartrauktibu.

Komisija ar TistenoSanas aktiem pienem sarakstu ar
parrobezu teritorijam, kas sapem atbalstu, iedalot tas péc
sadarbibas programmas. Minétos istenosanas aktus pienem
saskana ar 30. panta 2. punkta paredzéto konsulteSanas
procediiru.

Minétaja saraksta norada ari tos NUTS 3. limena Savienibas
regionus, kas ir nemti véra saistiba ar ERAF pieskirumu
parrobezu sadarbibai pie visam iek$gjam robezam un tam
argjam robezam, uz kuram attiecas Savienibas aréjie
finandu instrumenti, pieméram, EKPI saskana ar Regulu
(ES) Nr.[...]/2012 [EKPI regula] un IPA saskana ar Regulu
(ES) Nr.[...]/2012 [IPA regula].
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

lesniedzot parrobezu sadarbibas programmu projektus,
dalibvalstis var pieprasit, lai attiecigajai parrobezu teritorijai
pievienotu papildu NUTS 3. limena regionus, kas atrodas
blakus otraja dala minétaja lémuma uzskaititajiem regio-

lesniedzot parrobezu sadarbibas programmu projektus,
dalibvalstis var pieprasit, lai attiecigajai parrobezu teritorijai
pievienotu papildu NUTS 3. limena regionus, kas atrodas
blakus otraja dala minétaja lémuma uzskaititajiem regio-

niem, vai NUTS 2. limena regionus, ar kuriem tie saistiti,

tm—ﬂefada—ééd—a—piepfasi)\tma—temes-}&s— pieméram, lai nemtu

véra eiroregionus un to strukturalo projektu g¢eografisko
parklajumu.

niem, un norada $ada pieprasijuma iemeslus.

Pamatojums

Attieciba uz 300 km attalumu 150 km vieta prakse liecina, ka jiras parrobezu sadarbiba nav tiesi atkariga
no atra§anas tuvuma, bet gan no valstu savstarpéam attiecibam. Turklat lidz ar misdienu sazinas un
transporta lidzeklu izmantoSanu attalumam nav tik liela nozime.

Turklat attieciba uz NUTS limeni Francijas regioni, pieméram, visuma atbalsta tadu teritorialo sadalijjumu,
kads tas ir pasreiz€ja planosanas perioda. Tacu, nemot vérd dazado teritoriju atskirigos apstaklus, minétie
regioni uzskata, ka projektu geografiska parklajuma noteik$ana vajadziga zinama elastiba. Batu javeicina
ciesaka sadarbiba NUTS 2. limena transnacionalo teritoriju ietvaros (nemainot to robezas). Turklat dazu
parrobezu programmu geografiskais parklajums bitu paplasinams arpus NUTS 3 regionu robezam (ja tas ir
pamatoti, ieklaujot NUTS 2. limena regionus un neietekméjot finanséjuma koncentréSanos pierobezu teri-
torijas). Francijas regioni ari aicina Komisiju apsvért jaunas ciesakas sadarbibas iespéjas, ko sniedz eirore-
gioni.

2. grozijums
4. panta 3. punkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Eiropas teritorialas sadarbibas resursi

3. Komisija ar istenosanas aktiem piepem vienu
lemumu, kura ir ieklauts visu sadarbibas programmu
saraksts un noraditas kopéa ERAF atbalsta summas pa
programmam, ka ari 2014. gada pieskiruma summas pa
programmam. Minétos istenodanas aktus piepem saskana
ar 30. panta 2. punkta paredzéto konsultésanas procediru.

ledzivotaju skaitu teritorijas, kas minétas 3. panta 1. punkta
3. dala un 3. panta 3. punkta pirmaja dala, izmanto par

Eiropas teritorialas sadarbibas resursi

3. Komisija ar IistenoSanas aktiem pienem vienu
lemumu, kura ir ieklauts visu sadarbibas programmu
saraksts un noraditas kopéja ERAF atbalsta summas pa
programmam, ka ari 2014. gada pieskiruma summas pa
programmam. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana
ar 30. panta 2. punkta paredzéto konsultéSanas procediiru.

ledzivotaju skaitu teritorijas, kas minétas 3. panta 1. punkta
3. dala un 3. panta 3. punkta pirmaja dala, izmanto par

kritériju, lai noteiktu sadalijumu pa gadiem pa dalibvalstim. krlteruu lai noteiktu sadalijumu pa gad-tem—pa—el-a-hbva-ls—ﬁﬂa
sadarbibas programmam.

[.] [..]

Pamatojums

Aktivi japieprasa, lai Eiropas finanséjums tiktu sadalits pa sadarbibas programmam. Saglabajot pasreizéjo
sistému, kura sadali veic pa dalibvalstim, (kuras atbild par visu sadarbibai paredzéto lidzeklus sadali dazadam
to teritorijam), pastav divéjads risks: nelidzsvarots valstu veiktais sadalijums kadai konkrétai teritorijai, ka ar
var tikt uzturéta “taisnigas kompensacijas” logika, kas nozimé, ka dalibvalstis, neievérojot sadarbibas logiku,
var uzskatit, ka tam ‘“jaatgiist” vismaz tik daudz lidzeklu, kas vienlidzigi konkrétajai teritorijai pieskirta
finans¢juma dalai.
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3. grozijums

4. panta 7. punkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Eiropas teritorialas sadarbibas resursi

ERAF ikgadgjo ieguldijumu, kas paredzéts programmam
EKPI un IPA ietvaros un attieciba uz kuru Komisijai saskana
ar parrobezu un jiras baseina programmam EKPI un IPA
ietvaros lidz 30. jinijam nav iesniegta neviena programma,
2015. un 2016. gada pieskir tam iek$¢jam parrobezu
sadarbibas programmam atbilstosi 1. punkta a) apakSpun-
ktam, kuras piedalas attieciga dalibvalsts.

Eiropas teritorialas sadarbibas resursi

ERAF ikgadéjo ieguldijumu, kas paredzéts programmam
EKPI un IPA ietvaros un attieciba uz kuru Komisijai
saskana ar parrobezu un jiras baseina programmam EKPI
un IPA ietvaros lidz 30. jinijam nav iesniegta neviena
programma, 2015. un 2016. gada pieskir tam ieks&jam
parrobezu sadarbibas programmam atbilstosi 1. punkta a)
apakspunktam, kuras piedalas attieciga dalibvalsts.

Pamatojums

Komisijas priekslikuma at3kiriba no pasreizéja perioda paredzets, ka gadijuma, ja netiek ievérots galigais
termin§ programmu iesniegdanai, neizmantotos ERAF lidzeklus var pieskirt vienigi iek$¢jam parrobezu
sadarbibas programmam, kuras piedalas attieciga dalibvalsts. Ta ka tas var kaitét kadam konkrétam regio-
nam, pat ja tas nav atbildigs par nespgju ievérot galigo terminu, tiek ierosinats saglabat lidzsingjo kartibu.
4. grozijums
5. pants

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Tematiska koncentracija

Regulas (ES) Nr.[...]/2012 [KNR] 9. panta minétie tema-
tiskie uzdevumi tiek koncentréti sadi:

a) katrai parrobezu sadarbibas programmai atlasa ne vairak
ka 4 tematiskos uzdevumus;

b) katrai transnacionalas sadarbibas programmai atlasa ne
vairak ka 4 tematiskos uzdevumus;

c) starpregionu sadarbibas programmam saskana ar 2.
panta 3. punkta a) apak$punktu var atlasit visus tema-
tiskos uzdevumus.

Tematiska koncentracija

Regulas (ES) Nr.[...]/2012 [KNR] 9. panta minétie tema-
tiskie uzdevumi tiek koncentréti sadi:

a) katrai parrobezu sadarbibas programmai atlasa ne vairak
ka piecus 4 tematiskos uzdevumus;

b) katrai transnacionalas sadarbibas programmai atlasa ne
vairak ka piecus 4 tematiskos uzdevumus;

) starpregionu sadarbibas programmam saskapa ar 2.
panta 3. punkta a) apakSpunktu var atlasit visus tema-
tiskos uzdevumus.

Pamatojums

Parrobezu sadarbibas meérkis ir palidzét mazinat gratibas, kuru iemesls ir pierobezas regionu attalinatiba, ka
ar risinat no $im gratibam izrietodas problémas, izveidojot un atbalstot parrobezu sadarbibu visas dzives
jomas (parrobezu teritoriju integracija). Atbalsts paredzéts gan sadarbibai, kuras merkis ir kopigiem spekiem
problémas atrisinat, gan ari sadarbibai ar mérki veicinat integraciju dazadas jomas. Tapéc pierobezas
regionos ir arkartigi svarigi saglabat péc iespéjas plasaku tadu pasakumu klastu, kuru IstenoSanai tiek
pieskirts atbalsts un kuri atspogulo parrobezu sadarbibas jomu plaso spektru.

Tas pats pamatojums attiecas ari uz transnacionalo sadarbibu. Katram sadarbibas veidam ir batiski saglabat
iespgjami plasakas iespéjas sadarbibai.
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5. grozijums

6. panta a) apakSpunkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ieguldijumu prioritates

[..]

(a) parrobezu sadarbibas ietvaros:

i) parrobezu darba tirgu integraciju, tostarp parrobezu

=
=

iii

=

=

mobilitati, kopigas nodarbinatibas iniciativas vietéja
méroga un kopigu apmacibu (atbilstosi tematis-
kajam uzdevumam “Nodarbinatibas veicinasana un
darbaspeka mobilitates atbalsts”);

dzimumu lidztiesibas un iesp&ju vienlidzibas veici-
nasanu parrobezu méroga, ka ari socialas ieklau-
anas veicinaSanu parrobezu meéroga (atbilstosi
tematiskajam uzdevumam “Socialas ieklauSanas
veicina$ana un nabadzibas apkarosana”);

kopigu izglitibas un apmacibu shému izstradi un
istenoSanu (atbilstosi tematiskajam uzdevumam
“leguldijumi prasmés, izglitiba un muzizglitiba”);

tiesiskas un administrativas sadarbibas un sadarbibas
starp iedzivotdjiem un iestadém veicinasanu (atbil-
stosi tematiskajam uzdevumam “Institucionalo sp&ju
un efektivas publiskas parvaldes pastiprinasana”);

Ieguldijumu prioritates

[..]

(a) parrobezu sadarbibas ietvaros:

i

=

=
=

il

=

=

V1

=

vii)

viii)

parrobezu  darba  tirgu integraciju, tostarp
parrobezu  mobilitati, kopigas nodarbinatibas
iniciativas vietéja méroga un kopigu apmacibu
(atbilstosi tematiskajam uzdevumam “Nodarbina-
tibas veicinaSana un darbaspéka mobilitates
atbalsts”),

dzimumu lidztiesibas un iespé&ju vienlidzibas veici-
nasanu parrobezu méroga, ka arl socialas ieklau-
Sanas veicinaSanu parrobezu meéroga (atbilstosi
tematiskajam uzdevumam “Socidlas ieklauSanas
veicina$ana un nabadzibas apkarosana”),

kopigu izglitibas un apmacibu shému izstradi un
istenosanu (atbilstosi tematiskajam uzdevumam
“leguldijumi prasmés, izglitiba un muzizglitiba”),

starpkultiiru, tiesiskds un administrativas sadar-
bibas un dazadu veidu sadarbibas starp iedzivota-
jiem un iestadém, ari nepiecieSamajam infrastruk-
tiram, veicinaSanu (atbilstosi tematiskajam uzdevu-
mam, “Institucionalo sp&u un efektivas publiskas
parvaldes pastiprinasana”),

ieguldijumus parrobezu transporta savienojumu
izveidoSanai, to kvalitates uzlabo3anai, pierobezas
regionu sasaistei ar minétajiem savienojumiem un
parrobeZu transporta savienojumu attistibai, ka ari
sabiedriskd transporta parrobezu sistémas izveidei
(atbilstosi tematiskajam uzdevumam “llgspéjiga
transporta veicinadana un $kér§lu novérsana galve-
najas tikla infrastruktiiras”),

atbalstu tirisma un celojumu kultiiras attistibai, jo
pierobeZas regionos minétds jomas ir bitiskas
darbavietu radiSanai, pateicoties ieguldijumiem

publiskaja _infrastruktGira un kopigu parrobezu
piedavajumu veidoSanai téirisma un kultiiras joma

(atbilstosi tematiskajam uzdevumam “Nodarbina-
tibas veicinaSana un darbaspéka mobilitates

atbalsts”),

ieguldijumus veselibas infrastruktiira un socialaja
infrastruktird, un avarijas dienestu sadarbibas
sistémas, kas veicina efektivu resursu izmanto$anu
parrobezu regionos (atbilstosi tematiskajam uzde-
vumam “Socialas ieklauSanas veicinasana un naba-

dzibas apkarosana”)
ieguldijumus _informacijas apmainas _starpvalstu
sistému izveidoSana (atbilstodi tematiskajam uzde-

vumam “Informacijas un komunikacijas tehnolo-

.

giju pieejamibas, izmantoSanas un kvalitates uzla-
bosana”).

Pamatojums

Skatit nodalas “leteikumi politikas joma” 9. punktu.
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6. grozijums

6. panta b) apakspunkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) transnacionalas sadarbibas ietvaros: makroregionalu un
juras baseinu stratégiju izstradi un istenosanu (atbilstosi
tematiskajam uzdevumam “Institucionalo spé&ju un efek-
tivas publiskas parvaldes pastiprinasana”).

b) transnacionalas sadarbibas ietvaros: makroregionalu
stratégiju, citu regionalo stratégiju, funkcionalo teritoriju
stratégiju un jiras baseinu stratégiju izstradi un isteno-
Sanu (atbilstosi tematiskajam uzdevumam “Institucio-
nalo sp&ju un efektivas publiskas parvaldes pastiprinasa-
na”).

Pamatojums

Skatit nodalas “leteikumi politikas joma” 14. punktu.

7. grozijums

6. panta jauns c) apak$punkts

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

¢) parrobezu, transnacionalas un starpregionu sadarbibas
ietvaros: demografisko parmainu un to ietekmes uz

visparéjas nozimes pakalpojumiem parvaldiSanu, ilgtspe-
jigu regionalo attistibu, pilsétu un lauku partneribu, ka

ari_teritorialo kohéziju kopumad; apmainas projektus
pilsoniskas sabiedribas un kultiiras joma.

Pamatojums

. =»

Skatit nodalas “leteikumi politikas joma” 11. punktu.

8. grozijums

7. panta 2. punkta c) apakS$punkts

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Sadarbibas programmu saturs

¢) ieguldjumu integrétaja teritorialas attistibas stratégija,
kas izklastita partneribas liguma, tostarp:

i) mehanismus, kas nodrosina koordinaciju starp
fondiem, ELFLA, EJZF un citiem Savienibas un valsts
finansésanas instrumentiem, ka ari ar Eiropas Inves-
ticiju banku (EIB),

=
=

vajadzibas gadijuma — planotu integrétu pieeju pilsét-
vides, lauku un piekrastes regionu un regionu ar
ipa$dm teritoridlam pazimém teritorialajai attistibai,
jo Tpasi saistiba ar Regulas (ES) Nr.[2012 [KNR] 28.
un 29. panta IstenoSanas noteikumiem,

Sadarbibas programmu saturs

¢) ieguldjumu integrétaja teritorialas attistibas stratégija,
kas izklastita partneribas liguma, gadijumos, kad akfivi

jaizmanto dazadie darbibas programmu mehanismi,

tostarp:

i) mehanismus, kas nodrosina koordinaciju starp
fondiem, ELFLA, EJZF un citiem Savienibas un valsts
finansésanas instrumentiem, ka ari ar Eiropas Inves-
ticiju banku (EIB),

i) vajadzibas gadijuma — planotu integrétu pieeju pilsét-
vides, lauku un piekrastes regionu un regionu ar
ipasam teritorialam pazimém teritorialajai attistibai,
jo pasi saistiba ar Regulas (ES) Nr./2012 [KNR] 28.
un 29. panta IstenoSanas noteikumiem,
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

iii) vajadzibas gadijuma — to pilsétu sarakstu, kuras jais-
teno integrétas darbibas pilsétvides ilgtspéjigai attis-
tibai, un Siem pasakumiem paredzéta ERAF atbalsta
planoto gada pieskirumu,

iv) to teritoriju apzinasanu, kuras tiks istenota kopienu
vadita vietgja attistiba,

v) vajadzibas gadijuma — planoto pasakumu ieguldi-
jumu makroregionalu stratégiju un juras baseinu
stratégiju istenosana;

iii) vajadzibas gadijuma — to pilsétu sarakstu, kuras jais-
teno integrétas darbibas pilsétvides ilgtspéjigai attis-
tibai, un $iem pasakumiem paredzéta ERAF atbalsta
planoto gada pieskirumu,

iv]

to teritoriju apzinasanu, kuras tiks istenota kopienu
vadita vietgja attistiba,

vajadzibas gadijuma — planoto pasakumu ieguldjumu
makroregionalu stratégiju un jiras baseinu stratégiju
1stenosana;

=

Pamatojums

Regionu komiteja uzskata, ka informacija par regionalajai attistibai paredzétiem Ipasiem atbalsta veidiem,
kadi tie uzskaititi 7. panta 2. punkta c) apak$punkta, programmas dokumenta ir vajadziga un obligata tikai
gadjjumos, kad minétie mehanismi darbibas programma tiek aktivi izmantoti vai ari ir cits iemesls
programmas dokumenta ieklaut $adu aprakstu. Tapéc ETS programmas $o jomu aprakstam nebdtu jabat
obligatam. Tas butu jaieklauj vien tad, kad tas ir vajadzigs un atbilstosi saskana ar prezidentvalsts Danijas
Kompromisa priekslikumu attieciba uz vispargjo regulu (87. panta 2. punkts) par 1. mérka programmam.

9. grozijums

7. panta 2. punkta g) apak$punkta iv) dala

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

procediiru kopiga sekretariata izveidei,

procedairu kopiga sekretariata izveidei; un, ja nepiecieSams

vienas vai vairaku starpniecibas struktiiru izveidei;

Pamatojums

Virkné programmu izveidotas starpniecibas struktiiras ir bijusas loti efektivas. Tapéc Regionu komiteja aicina
$o nosacijumu saglabat joma, kur tas apliecinajis savu lietderigumu.

10. grozijums

11. panta 2. punkts

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Darbibu atlase

2. Parrobezu un transnacionalas sadarbibas ietvaros atla-
sitas darbibas aptver atbalsta sanéméjus no vismaz divam
iesaistitajam valstim, no kuriem vismaz viens ir no dalib-
valsts. Darbibu var istenot viena valsti, ja tas nak par labu
programmas teritorijai.

Darbibu atlase

2. Parrobezu un-transnacionalas sadarbibas ietvaros atla-
sitas darbibas aptver atbalsta sapéméjus no vismaz divam
iesaistitajam valstim, no kuriem vismaz viens ir no dalib-
valsts. Darbibu var istenot viena valsti, ja tas nak par labu
programmas teritorijai.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Darbibas, kas attiecas uz starpregionu sadarbibu atbilstosi
2. panta 3. punkta a) un b) apak$punktam, aptver atbalsta
sanéméjus no vismaz trim valstim, no kuram vismaz divas
ir dalibvalstis.

Darbibas, kas attiecas uz starpregionu un transnacionalo
sadarbibu atbilstosi 2. panta 3. punkta a) un b) apakspun-
ktam, aptver atbalsta sanéméjus no vismaz trim valstim, no
kuram vismaz divas ir dalibvalstis.

Sis nosacijums neattiecas uz _parrobezu _sadarbibas

programmam talakajos regionos, kuriem pieméro tadus
paSus nosacijumus, kadi paredzéti parrobezu sadarbibas

joma.

Pamatojums

Saskana ar EK priekslikumu transnacionalas sadarbibas un parrobezu sadarbibas noteikumi ir lidzigi, t. i.
sanéméjiem jabiit tikai no divam valstim un darbibu var stenot tikai viena valsti. Regionu komiteja uzskata,
ka 3ada veida sadarbibas definicija neatspogulotu sadarbibas parrobezu dimensiju, un ka batu japiemero $aja
punkta minétie starpregionu sadarbibas noteikumi.

Turklat dazas pasreizgjas transnacionalas sadarbibas programmas ipasi paredzétas talakajiem regioniem.
Prasit triju valstu iesaistiSanos $ajas programmas biitu loti sareZgiti.

11. grozijums
11. panta 4. punkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Atbalsta sanéméji sadarbojas darbibu izstradé, istenosana,
nodrosinasana ar personalu, ka ari finanséSana.

Atbalsta sanéméji sadarbojas darbibu izstradé, istenosana,
nodro§inasana ar personalu, ka ari finansé$ana. Maziem
projektiem, kuriem ERAF pieskirtais finanséjums nepar-
sniedz EUR 35 000, atbilstiba tikai diviem no cetriem

minétajiem sadarbibas kritérijiem ir pietiekama.

Pamatojums

Parrobezu rakstura noteikSanas kritérijiem jabat mazak stingriem, ipasi attieciba uz maziem projektiem, jo
tie daudzkart ir Joti kvalitativi projekti, kas neapsaubami sekmé parrobezu attiecibu izvér§anu, tomer ir griti

panakt to atbilstibu visiem Cetriem kritérijiem.

12. grozijums

15. pants

Grozit 3adi:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Eiropas teritorialas sadarbibas mérka raditaji

Sis regulas pielikuma izklastitos kopgjos raditajus izmanto
vajadzibas gadijuma un saskana ar Regulas (ES) Nr.[2012
[KNR] 24. panta 3. punktu. To atskaites vértibas nosaka
nulles limeni, un kumulativos mérkus nosaka 2022. gadam.

Eiropas teritorialas sadarbibas mérka raditaji

Sis regulas pielikuma izklastitos kopgjos raditajus izmanto
vajadzibas gadijuma ka piemérus un saskana ar Regulas
(ES) Nr./2012 [KNR] 24. panta 3. punktu. To atskaites
vértibas nosaka nulles limeni, un kumulativos mérkus
nosaka 2022. gadam.
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Pamatojums

Regulas pielikuma izklastitie kopgjie raditaji baitu jaizmanto tikai ka pieméri. Katra gadijuma atseviski batu
janosaka, vai $ie raditaji ir atbilstosi konkrétai programmai, mérkim un prioritatei. Raditaju jautdgjuma
risindana, izmantojot tik visparigu nosacijumu, nenodrosinds nedz konkrétas programmas, nedz ari

darbibas efektivitati. Turklat pielikuma izklastitie raditaji paredzéti visu programmu prioritatém un darbibas
veidiem.

13. grozijums
16. pants

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Tehniska palidziba Tehniska palidziba

Summu, ko no ERAF pieskir tehniskai palidzibai, ierobezo | Summu, ko no ERAF pieskir tehniskai palidzibai, ierobezo
lidz 6 % no sadarbibas programmam pieskirtas kopéjas | lidz 6 % no sadarbibas programmam pieskirtas kopéjas
summas, tacu ta nav mazaka par EUR 1 500 000. summas un lidz 8 % sadarbibas programmam, kuras iesais-
titas visas dalibvalstis, un vairak, ja parvaldibas iestade
centralizé  sniegto  pakalpojumu  parbaudes vai ja
programma ir izlemts par prioritaru noteikt makroregio-
nalu _stratégiju, tacu §1 summa nav mazaka par
EUR 1 500 000.

Pamatojums

Cetru Eiropas méroga teritoridlas sadarbibas projektu (ESPON, INTERACT, INTERREG IV C un URBACT)
izmaksas noteikti ir mazakas par investiciju projektu izmaksam, bet administrativo izmaksu dala ir lielaka
darbibas veidu rakstura dé| (pétijumi, ekspertize, labakas prakses apmaina).

14. grozijums
18. pants

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Personala izmaksas par darbibu var aprékinat ki vienotu | Personala izmaksas par darbibu var aprékinat ka vienotu
likmi lidz 15 % no tieSajam izmaksam, kas neaptver §is | likmi lidz +5-% 30 % no tieSajam izmaksam, kas neaptver
darbibas personala izmaksas. §is darbibas personala izmaksas.

Pamatojums

Skatit nodalas “leteikumi politikas joma” 41. punktu.

15. grozijums
19. panta jauns 4. punkts

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Sadarbibas programmu darbibu atbilstiba atkariba no | Sadarbibas programmu darbibu atbilstiba atkariba no
vietas vietas

4.  Parvaldibas iestade un valsts iestade atlauj izmantot 2.
punkta nosacijumus, Ipasi teritorijas, kur savienojas 3 valstu
robezas un kuras netiek ieviestas tidas parrobeZu sadar-

bibas programmas, kas lauj efektivi istenot daudzpusgjos
projektus.
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Pamatojums

Lai gan spéka esosie noteikumi parrobezu sadarbibas programmas pielauj “elastigu noteikumu” piemerosanu,
dalibvalstis (vai parvaldibas iestades un valstu iestades) $adu iespéju programmu izstradé ir izmantojusas tikai
retu reizi. Tas projektu istenosanu daudzpuséja regionala telpa, pieméram, eiroregionos, padara sarezgitaku.
16. grozijums
26. pants

Grozit $adi:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Euro izmantoSana Euro izmantosana

Atkapjoties no Regulas (ES) Nr.[...]/2012 [KNR] 123. | Atkapjoties no Regulas (ES) Nr.[...]/2012 [KNR] 123.
panta, cita valiita neka euro maksatos izdevumus sanéméji | panta, cita valta neka euro maksatos izdevumus sanéméji
parrékina euro taja ménesi, kad izdevumi tika veikti. parrékina euro taja ménesi, kad izdevumi tike—veik.
iesniegti parbaudei saskana ar visparéjas regulas 114.
panta 4. punkta a) apakSpunktu.

Parrékinasanu parbauda tas dalibvalsts vai tre$as valsts | Parrékinasanu parbauda tas dalibvalsts vai treas valsts
parvaldibas iestade vai kontrolieris, kura atrodas sanéméjs. | parvaldibas iestade vai kontrolieris, kura atrodas sanéméjs.

Pamatojums

Regionu komiteja uzskata, ka cita valiitd neka euro maksatos izdevumus sanéméjiem biitu japarrékina euro
tad (ja vien netiek piemérots attiecigajam ménesim noteiktais valttas kurss), kad izdevumi iesniegti
parbaudei saskana ar visparéjas regulas 114. panta 4. punkta a) apakSpunktu. Lai gan Sis ir tehniskas
dabas jautajums, Regionu komiteja uzskata, ka pasreizgjais noteikums, kas paredz, ka cita valita neka
euro maksatos izdevumus japarrékina euro taja meénesi, kad izdevumi veikti, ir nepardomats un var radit
sarezgijumus (un tatad palielinat kltidu risku), it ipasi nemot véra to, ka parbaudei iesniegtie izdevumi parasti
ir veikti dazados periodos. Tatad iesniedzot vienu “izdevumu paketi”, parrékiniem tiktu izmantoti dazadi
valiitas kursi. Tehniski vienkar$akais un vismazak riskantais risingjums $kiet $ads: visus izdevumus parreki-
nat, izmantojot vienu valttas kursu, proti, to, kur§ spéka taja meénesi, kad izdevumi iesniegti parbaudei.
Turklat ierosinatais grozijums lautu palielinat sanéméju drosibu sanemamo lidzeklu summu, jo tadgjadi laika
periods no briza, kad valsts valata parrékinata euro, lidz subsidiju izmaksasanas bridim batu isaks.

Briselé, 2012. gada 19. julija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Lidostu tiesibu aktu pakete”

(2012/C 277/11)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté mérki radit nepiecieSamos nosacijumus, lai efektivak izmantotu eso$o infrastruktiiru,
tacu uzskata, ka jaisteno talaki pasakumi, lai pilniba apmierinatu augoso pieprasijumu péc kapacitates.
Ipasi svarigi ir paplasinat kapacitati parslogotas lidostas, vairak nemt véra regionalo lidostu brivo
kapacitati, paatrinat Eiropas vienotas gaisa telpas izveidi un nodrosinat konkurétsp&jigus darbibas
laikus, tostarp nakfis;

— aicina uzlabot intermodalos savienojumus starp lidostam un citiem transporta veidiem. Tas paaug-
stinas konkurétspgju un nodrosinas, ka regionu pietieckamus savienojumus ar Eiropas un pasaules gaisa
satiksmes tiklu;

— piekrit, ka saskana ar lidzsvaroto pieeju jaizvélas izmaksu zina visefektivakais pasakums, lai sasniegtu
trok$pa samazinasanas mérkus, tomér uzskata, ka ierosinatas Komisijas tiesibas veikt parbaudi
parsniedz atbilstosi subsidiaritates principam pielaujamas Komisijas pilnvaras. Ekspluatacijas ierobezo-
jumi, pienacigi nemot véra vietéjo situaciju un vietéjas Ipatnibas, janosaka regionalajam pagvaldibam.
Papildu parbaudes tiesibas Komisijai nav ne nepiecie$amas, ne samérigas;

— atzinigi vérté piekluves apkalposanas uz zemes pakalpojumu tirgum talaku atvérSanu un standartiza-

ciju. Tas veicinas konkurenci un tadéjadi aizvien vairak uzlabos ES lidostas piedavato apkalposanas uz
zemes pakalpojumu kvalitati. Lai novérstu nelabvéligu ietekmi uz pasreizéjiem nodarbinatibas apstak-
liem, gaisa satiksmes dro$ibu un lidostu kapacitati, baitu janodrosina iespéja attiecigi nemt véra vietéjas
ipatnibas lidostas;

— atzinigi vérté Komisijas priekslikumu ieviest uz tirgu balstitus instrumentus, lai optimali izmantotu

ierobezoto kapacitati noslogotas lidostas, ta¢u uzsver, ka arT turpmak janodrosina regionu savienojumi
ar gaisa satiksmes tiklu.
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Zinotajs

Atsauces dokumenti

Roland WERNER kgs (DE/ALDE)
Saksijas Ekonomikas, darba un transporta lietu valsts ministrijas valsts sekretars

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai

“Lidostu politika Eiropas Savieniba — risinat ar kapacitati un kvalitati saistitas
problémas izaugsmes, savienojamibas un ilgtspéjigas mobilitates sekmésanai”

COM(2011) 823 final

“Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula par noteikumiem un
procediiram attieciba uz tadu ekspluatacijas ierobezZojumu, kas saistiti ar troksni,
ievieSanu Savienibas lidostas, izmantojot lidzsvarotu pieeju, un par Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/30/EK atcel$anu”

COM(2011) 828 final

“Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula par apkalpoSanas uz
zemes pakalpojumiem Savienibas lidostas, un ar ko atce] Padomes Direktivu
96/67EK”

COM(2011) 824 final

“Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula par kopigiem noteiku-
miem attieciba uz laika niSu pieskirSanu Eiropas Savienibas lidostas” (Parstradata

redakcija)
COM(2011) 827 final

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes (par dokumentu COM(2011) 823 final)

1. pieksit uzskatam, ka lidostas ir moderna un efektiva trans-
porta tikla neatnemama sastavdala. Tas atseviskos regionos dod
nozimigu impulsu ekonomikas attistiba, darba tirgdi un tdrisma
nozaré. Vienlaikus tas Eiropas Savieniba stiprina teritorialo
koheziju;

2. piekrt uzskatam, ka aizvien vairak ES iedzivotaju cie§ no
trok3na, ko pie lidostam rada lidmasinas, ipasi nakti, un tapéc ir
vajadziga aktiva stratégija trok$pa parvaldibai, lai mazinatu
nevélamas sekas;

3. atbalsta Eiropas Komisijas mérki péc iespgjas labak
izmantot un attistit gaisa satiksmes, it Ipasi prognozéta gaisa
satiksmes pieauguma potencialu;

4. uzsver, ka ES, galvenokart izmantojot novatoriskus
finanu instrumentus, varétu veicinat ieguldjjumus lidostu tikla
modernizacija un jaunu lidostu bavnieciba, lai Eiropas Savieniba
nodroginatu ilgtspéjigu ekonomikas izaugsmi un uzlabotu
ekonomiskas saiknes ar paréjam pasaules valstim;

5. uzskata, ka pieaug nelidzsvarotiba starp lidostu infrastruk-
tiras kapacitati un nemitigi augo$o celojumu un transporta
apjomu. Jau Sodien dazas Eiropas lidostas ir parslogotas vai to
kapacitates iespéjas ir gandriz izsmeltas. Jaunu kapacitati, it ipasi

satiksmes mezglu lidostds, ne vienmér var nodrosinat atbilstosi
pieprasjjumam. Tapéc ir sagaidams, ka turpmakajos gados kapa-
citates nepietiekamiba kliis aizvien aktualaka;

6.  atzinigi vérté mérki risinat ar nepietickamo kapacitati sais-
titas problémas un izveidot nepieciesamos nosacfjumus eso$as
infrastruktiras efektivakai izmantosanai. Komiteja tomér norada,
ka lidostu tiesibu aktu paketé ierosinatie pasakumi nav pietie-
kami, lai sasniegtu $o mérki;

7. norada, ka daudzas regionalas lidostas ir pietickama infras-
trukttiras kapacitate, lai efektivi atslogotu lidostas, kuras kapaci-
tate nav pietickama, un tadgjadi iesp&jams uzlabot savienojumus
ar regioniem;

8.  secina, ka jaisteno talaki pasakumi, lai pietickami apmie-
rindtu augoo pieprasijumu péc kapacitates. Ipasi svarigi ir
paplasinat infrastruktfiru parslogotas lidostas, vairak pemt véra
regionalo lidostu brivo kapacitati, paatrinat Eiropas vienotas
gaisa telpas izveidi un nodrosinat konkurétspgjigus darbibas
laikus, ari naktis. Turklat efektivi jaatbalsta mazas regionalas
lidostas, lai tas papildinatu lielakas lidostas un lai optimali
izmantotu jau eso$o infrastruktiru;

9. norada uz nepiecieSamibu uzlabot intermodalos savieno-
jumus starp lidostam un citiem transporta veidiem. Tas paaug-
stinas konkurétspéju un nodrosinas regionu pietickamus savie-
nojumus ar Eiropas un pasaules gaisa satiksmes tiklu;
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10.  uzskata, ka laika niSu efektivaka pieskir§ana ir piemérota
iespgja optimalak izmantot ierobezoto infrastruktiru parslo-
gotas lidostas. Komiteja atzinigi vérté Eiropas Komisijas prieks-
likumu $aja joma ieviest uz tirgu balstitus instrumentus, vien-
laikus nodrosinot, lai regioni ari turpmak biitu savienoti ar gaisa
satiksmes tiklu;

11.  atbalsta priekslikumu parstradat noteikumus un procedi-
ras, kas regulé ar troksni saistitu ekspluatacijas ierobeZojumu
ieviesanu. Merkis saskanot lidzsvarotas pieejas piemérosanu ir
izvirzits, lai saskana ar 2002. gada 25. junija Direktivu
2002/49/EK par vides troksna noveértéSanu un parvaldibu varétu
nodrosinat iedzivotaju labaku aizsardzibu pret lidmasinu trok-
sni;

12.  atzinigi vérté mérki turpinat liberalizét apkalpoSanas uz
zemes pakalpojumu tirgu. Tadgjadi tiks veicinata konkurence un
lidz ar to uzlabota pakalpojumu kvalitate. Lai noverstu nelab-
véligu ietekmi uz pasreizéjiem nodarbinatibas apstakliem, gaisa
satiksmes drosibu un lidostu kapacitati, biitu janodrosina iespé&ja
attiecigi nemt véra vietéjas ipatnibas lidostas. Turklat janodro-
$ina, lai noteikumi nebiitu c€lonis nevienlidzigai attiecksmei pret
pakalpojumu sniegsanas uznémumiem. Eiropas Komisijas mérki
izvairities no konkurences izkroplojumiem varés sasniegt tikai
tad, ja uz visiem iesaistitajiem attieksies vienadi nosacijumi;

13.  pauz bazas par Komisijas priekslikumiem un par vél
talejosakiem Padomes priekslikumiem attieciba uz vispargju
pieeju, lai regulétu maksu par infrastruktiiru apkalpoSanai uz
zemes atbilstosi direktivai par lidostas maksam (Direktiva
2009/12EK) un arpus tas. Sadas maksas parasti veido loti
nelielu dalu no kopgjiem lidostas ienémumiem, ipasi regiona-
lajas lidostas, kuras apkalpo tikai nedaudz vairak par jauno
ierosinato slieksni — diviem miljoniem pasazieru gada — un
veido nelielas summas ari absolata izteiksmé. Administrativas
izmaksas var parsniegt iesp&jamos ieguvumus, nemot véra, ka
lidostam jau tagad ir pienakums noteikt $adu maksu objektivi
un parredzami;

14.  uzsver vispargjas nozimes aviacijas svarigo lomu Eiropas
Savieniba. Ta Jauj uzpéméjiem, kas rada labklajibu un darba
vietas, celot ar maksimalu elastibu un palielina nomalo un
talako regionu ekonomiskas iesp&jas. Tas ir Ipasi svarigi,
apsverot jautdgjumu par lidostu laika nisam un pieejamibuy;

Ekspluatacijas ierobeZojumi, kas saistiti ar troksni
(COM(2011) 828 final)

15.  atzinigi verté mérki precizét noteikumus un procediras,
kas regulé ar troksni saistitu ekspluatacijas ierobezojumu ievie-
$anu, un uzlabot novértésanas procesa parredzamibu. Tadéjadi
varés noverst direktivas lidz $im atskirigo piemérosanu dalibval-
stis un iedzivotajiem, kas cie$ no lidmasinu troksna, laus nodro-
$inat salidzinamu aizsardzibas limeni. Tomér Komiteja atzimgé,

ka regulas projekts vél nav saskanots ar Direktivu 2002/49/EK
par vides trok$na novértéSanu un parvaldibu, ipasi jautdjuma
par trok$na novértéSanu un izmaksu un efektivitates analizi,
un tapéc raditu lielu administrativo slogu, un lidz ar to ievéro-
jamas izmaksas, un mazinatu sabiedribas atbalstu gaisa satik-
smei;

16.  pauz ceribu, ka lidzsingjas direktivas parveide par regulu
laus paaugstinat aizsardzibas pret troksni pasakumu efektivitati
un izvairities no konkurences kroplojumiem Eiropas Savieniba;

17.  atbalsta Eiropas Komisijas uzskatu, ka, izmantojot lidz-
svaroto pieeju, jaizvélas izmaksu zina visefektivakais pasakums,
lai sasniegtu trok$pa samazinaSanas meérkus. Tomér lidostu
tuvuma dzivojosu iedzivotdju veseliba un drosiba arl janem
véra iespjami lielakda méra, nevis tikai epizodiski. Tadéjadi
dalibvalstim paveras iespéja trok$pa samazinasanas pasakumu
ekonomisko ietekmi saskanot ar likumigo vajadzibu nodrosinat
iedzivotaju aizsardzibu pret lidmasinu radito troksni;

18.  pamata atbalsta merki paaugstinat robezvértibu minima-
lajam prasibam atbilstosiem gaisa kugiem. Tadéjadi bus iespé-
jams nemt véra tehnologiju progresu gaisa kugu, kas rada
mazaku troksni, izstradé. Komiteja tomér norada, ka kravas
gaisa kugi retak neka pasazieru gaisa kugi atbilst stingrakajai
robezvértibai 10 EPNAB (efektivi uztverams troksnis decibelos).
Tapéc iespgjamais “minimalajam prasibam atbilstosu gaisa kugu”
aizliegums nesameérigi lielaka méra skars kravas gaisa kugu avio-
sabiedribas. Tadé] Komiteja iesaka piemérota parejas posma
robezvértibu palielinat mazak. Troksni varés ievérojami sama-
zinat ari tad, ja robezvertibu palielinas lidz 8 EPNdB;

19.  uzskata, ka dalibvalstu limeni ir nepiecie$ama neatkariga
parstidzibas iestade;

20.  atzinigi vérté lidzsvarotas pieejas izmantosanu, lai iero-
bezotu un samazinatu pakapi, kada cilvékus iespaido gaisa satik-
smes troksnis. Ta dalibvalstim nodroina vajadzigo elastigumu
troksna parvaldiba. Turklat Komiteja atbalsta Eiropas Komisijas
viedokli, ka ekspluatacijas ierobezojumiem vajadzétu bat tikai
pédéjam pasakumam;

21.  atbalsta meérki precizét noteikumus, kas regulé lidmasinu
radita trok$pa novértéSanu, un uzlabot novértéSanas procesa
parredzamibu. Paredzéta apspriesanas ar personam, ko ietekmé
troksnis, nodrosinas lielaku atbalstu trokS$pa samazinasanas
pasikumu Istenoanai. Komiteja tomér iesaka nodrosinat, lai
dalibvalstim batu pietickama ricibas briviba regulas priekslikuma
paredzeta tehniskas sadarbibas foruma izveide. Ja dalibvalstis jau
ir izveidotas tamlidzigas komisijas, vajadzétu dot iespé&ju tas
atzit, nevis veidot jaunas struktiras;
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22, uzskata, ka regulas priekslikuma I pielikuma minéta
trok§pa novértéSanas metode, kas ir izstradata saskana ar
ECAC zinojuma dokumentu Nr. 29 “Zinojums par standartme-
todi troksna kontiiru aprékinasanai ap pasazieru lidostam”, nav
piemérota, lai uzlabotu trok$pa novértésanas procediras
parredzamibu. Ja novérté$ana izmantos papildu metodi, zudis
salidzinamiba, pieméram, ar Vides troksna direktivu vai apré-
kinu pamata esoSajiem valstu noteikumiem un radisies nevaja-
dzigs birokratiskais slogs. Tapéc troks$pa novérté$anas pamata
vajadzétu but Vides troksna direktivai (Direktiva 2002/49/EK);

23.  uzskata, ka ierosinatas Eiropas Komisijas tiesibas
parbaudit ekspluatacijas ierobezojumus pirms to ievieSanas un
vajadzibas gadijuma tos atcelt parsniedz saskana ar subsidiari-
tates principu pielaujamo Komisijas kompetenci. Ekspluatacijas
ierobeZojumi, pienacigi nemot véra vietgjo situaciju un vietéjas
ipatnibas, janosaka regionalajam  pasvaldibam.  Papildu
parbaudes tiesibas Komisijai nav ne nepiecie$amas, ne samérigas
Turklat tas nepalidzeés labak sasniegt regulas mérki samazinat to
cilvéku skaitu, kurus ietekmé gaisa kugu raditais troksnis;

24.  uzskata, ka jedzienu “gaisa kugis” un “minimalajam
prasibam atbilstoss gaisa kugis” definicijas, maksimalo troksna
robezvértibu un sertifikacijas procediiru aktualizéSana, ka ari
metodologijas un tehniska zinojuma groziSana ir batiski regulas
elementi. Tapéc $ie punkti nav piemeroti, lai Komisijai delegétu
pilnvaras pienemt aktus saskapa ar Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu 290. pantu;

Apkalposanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824
final)

25.  piekrit Eiropas Komisijas viedoklim, ka pakalpojumiem
uz zemes ir svariga loma gaisa satiksmes kédé. Efektivi un
augstas kvalitates pakalpojumi uz zemes ievérojami palidz
nodrosinat efektivu un konkurétspéjigu aviacijas sistému;

26.  atzinigi vérteé mérki pakapeniski atvért pakalpojumu uz
zemes tirgu un standartizét piekluvi $im tirgum. Tadgjadi ir
sagaidams, ka uzlabosies ES lidostas sniegto pakalpojumu kvali-
tate. Tas ir gan aviosabiedribu, gan kravu parvadatdju un pasa-
zieru interesés. Lai novérstu nelabvéligu ietekmi uz pasreizéjiem
nodarbinatibas apstakliem, gaisa satiksmes drosibu un lidostu
kapacitati, batu janodro$ina iespéja attiecigi nemt véra vietéjas
ipatnibas lidostas;

27.  atbalsta regulgjumu par personala parcelSanu no viena
pakalpojumu sniedz&ja pie cita. Saja sakarda Komiteja aicina
Komisiju parbaudit, vai, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr.1370/2007 4. panta 5. punktu, ligumsledzéjam iestadém
jau ir iesp&a izmantot valsts noteikto personala parcelSanu,
dalibvalstim nepienemot jaunus Istenosanas tiesibu aktus, un
to, vai attieciba uz darbinieku parcelSanu var noteikt iespgjamos
parcelSanas parametrus;

28.  norada, ka ne visi apstiprinasanas procediiras noteikumi
ir pietiekami precizéti. Seviski jacenSas uzlabot $adus aspektus:
procediru laika grafiks; ipass regulégjums, ar ko tiek atcelta

nepraktiska parsadzibu novélota iedarbiba; atbildiba apstiprina-
Sanas procediiras istenosana, ka ari pieskir§anas kritériji;

29.  atbalsta Eiropas Komisijas viedokli, ka lidostam jabat
iz8kirigai lomai pakalpojumu uz zemes sniedzéju koordinésana.
Komiteja tomeér norada, ka lidostas $o funkciju var izpildit tikai
tad, ja ir izveidoti nepiecieSamie tiesiskie pamatnosacijumi dalib-
valstis. Turklat So uzdevumu veikSana ir saistita ar papildu
izmaksam, ko lidostam ir grati atgiit no tirgus;

30.  uzsver, ka tirgus talaka atvérSana nedrikst atstat nelabve-
ligu ietekmi uz gaisa satiksmes drosibu. Lai Savienibas lidostas
nodrosinatu augstu drosibas limeni, ir nepiecieSsama personala
pietickama izglitiba un talaka apmaciba;

31.  uzskata, ka ir svarigi apmacibas laiku aprékinat ta, lai
bitu nodrosinata pakalpojumu uz zemes pietickama kvalitate.
Ta ka pakalpojumu uz zemes sniedzjiem jasanem apstiprina-
jums, kas derigs visas dalibvalstis, Komiteja iesaka izglitibas un
talakas apmacibas programmas veidot ta, lai nodrosinatu sali-
dzinamus kvalifikacijas standartus, nemot vera ari izmaksu efek-
tivitati un nodarbinatibas veicinasanu;

32.  secina, ka apak$uznémuma ligumu slégsana ir iesp&jama
tikai tre$ajam personam. Lidostas vadibas dienestiem un lidostas
izmantotajiem $adas iesp&as nav. Komiteja uzskata, ka tas
nozimé konkurenci izkroplojosu diskriminaciju un nav savieno-
jams ar regulas priekslikuma mérki palielinat konkurenci. levé-
rojot precizus noteikumus, apak§uznémuma ligumu slégdana
bitu jaatlauj visiem pakalpojumu uz zemes piedavatajiem;

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

33.  uzskata, ka regulas parstrade batiski palidzés vél efek-
tivak izmantot ierobezoto infrastruktiiras kapacitati. Nemot
véra gaidamo gaisa satiksmes palielinasanos un to, ka lidostu
infrastruktiira neattistas tikpat strauji, aviosabiedribas aizvien
vairak saskaras ar ierobezotam iesp&am apmierinat pieprasi-
jumu péc transporta pakalpojumiem. Tas kavé gaisa satiksmes
jomas — un lidz ar to ari regionu — ekonomisko attistibu;

34. uzskata, ka gadijumos, kad neatkarigai uzraudzibas
iestadei ir pieprasits lemt par maksas apméru, ko iekasé par
centralizétas infrastruktiras lietoSanu, centralizéto infrastruktiiru
parvaldosajai iestadei vajadzétu bit tiesigai iekasét no lietotajiem
sakotnéji noteikto summu, lidz bridim, kad neatkariga uzrau-
dzibas iestade ir piepémusi savu galigo lémumu. Tas mazinas
motivaciju nepamatoti apstridét lémumus par maksas apmeruy;

35. pamata atbalsta nodomu ieviest tirgus ekonomikas
instrumentus laika niSu sadalei. Tadgadi var nodrosinat, ka
laika niSas sapems tas aviosabiedribas, kas $is niSas spgj
izmantot vislabak. Janodrosina, lai regioni ari turpmak batu
savienoti ar gaisa satiksmes tiklu;
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36. norada, ka ne visas sekas, ko radis tirdznieciba ar laika
nisam, ir pietickami uzskatami paraditas. It pasi Eiropas Komi-
sija nav mingjusi, ka tirdznieciba ar laika nisam ietekmes regio-
nalas lidostas un lidz ar to savienojumus ar regioniem;

37.  uzskata, ka ir iespgjams, ka aviosabiedribas savas laika
niSas, kas tam ir pieskirtas satiksmes mezglu lidostas, pirmam
kartam varétu nodot talsatiksmes parvadataju riciba. Tadgjadi
pasliktinatos regionalo lidostu savienojumi ar satiksmes
mezgliem. Tapéc Komiteja aicina Istenot piemérotus pasakumus,
lai nodrosinatu regionu savienojumus ar pasaules gaisa satik-
smes tiklu;

38.  pauz gandarfjumu par nodomu veicinat laika nisu koor-
dinatoru neatkaribu. Saskana ar regulas priekslikumu aviosa-
biedribam ir iespéjams savas laika niSas turpmak nodot citam
aviosabiedribam ari pret attiecigu samaksu. Nodosanai ir nepie-
cieSama laika niSu koordinatora piekriSana un apstiprinajums.
Tapéc Komiteja uzskata, ka ir vél jo svarigak nodrosinat, lai
laika niSu koordinators varétu pienemt neatkarigus un objek-
tivus lémumus;

39.  uzskata, ka laika niSu pieskirsana bez maksas tikai tadel,
lai tas péc tam tas varétu pardot, nevar bit lietderiga. Aviosa-
biedribam vajadzétu atlaut piedalities laika niSu tirdznieciba
ipasi tad, ja tas var pieradit, ka tas So laika niSu ieprieks ir
regulari izmantojusas;

40. uzskata, ka laika niSu minimalas izmanto$anas notei-
kuma grozijums ir atbalstams. Sis pasakums palielinas spiedienu

I. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

labak izmantot sanemtas laika niSas. Vienlaikus janodrosina
iespgja nemt véra ipasus apstaklus (pieméram, streikus, vulkanu
pelnus). Sagaidams, ka turpmak aizvien vairak laika nisu tiks
nodotas atpaka] laika niSu kopgja fonda vai pardotas citam
aviosabiedribam. Tas atvieglos citu aviosabiedribu piekluvi
tirgum parslogotas lidostas;

41.  atzinigi verté to, ka lidostas, izmantojot nodevu sistému,
varés panakt, lai neizmantotds vai rezervétas laika niSas péc
iespéjas atrak nodod niSu fonda. Tadgjadi varés nodrosinat, ka
laika nisas netiek blokétas, bet tas var izmantot citas aviosabied-
ribas;

42.  atzist nepiecieSamibu noteikt “viet§jos noteikumus”, kas
nodrosina, ka tiesiskais regulégjums pielauj pietickamu elastibu
tajos regionos un lidostas, kuros pienacigi janem véra ipasi
apstakli. Sados apstaklos ir nepieciesams regionals ieguldijums,
lai nodrosinatu optimalu un efektivu kapacitates izmantosanu
atseviskas lidostas;

43.  uzskata, Eiropas Komisija, ierosinot pieskirt tai tiesibas
noteikt individualas “tikla lidostas”, ar ko var pieprasit dalibval-
stim piemérot lidostam individualu pieeju, ir parsniegusi tai
saskana ar subsidiaritates principu pielaujamas pilnvaras;

44.  pauz bazas par Eiropas Komisijas noliiku ieviest jédzienu
“tikla parvalditajs”, ipasi tapéc, ka Sai struktiirai paredzéts
pieskirt nozimigas un plasas pilnvaras, lai gan nav skaidri nora-
dits, ka ta tiks vadita.

1. grozijums

Ekspluatacijas ierobezojumi, kas saistiti ar troksni (COM(2011) 828 final)

2. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(5 “minimalajam prasibam atbilsto$s gaisa kugis” ir civi-
lais gaisa kugis, kas atbilst Konvencijas par starptautisko
civilo aviaciju (Cikagas konvencijas) 16. pielikuma 1.
s¢juma II dalas 3. nodala izklastitajiem sertifikacijas ierobe-
zojumiem ar kumulativo starpibu, kas mazaka par
10EPNdB (efektivi uztverams troksnis decibelos), kur
kumulativa starpiba ir skaitlis, kas izteikts EPNdB un iegiits,
saskaitot atseviskas starpibas (t.i., starpibas starp sertificéto
trok$pa limeni un maksimali pielaujamo trokspa limeni)
katra no trim trokSna mérfjumu atskaites punktiem, ka
noteikts Cikagas konvencijas 16. pielikuma 1. s&uma II

dalas 4. nodala;

(5  “minimalajam prasibam atbilsto$s gaisa kugis” ir civi-
lais gaisa kugis, kas atbilst Konvencijas par starptautisko
civilo avidciju (Cikagas konvencijas) 16. pielikuma 1.
séjuma II dalas 3. nodala izklastitajiem sertifikacijas ierobe-
zojumiem ar kumulativo starpibu, kas mazaka par +6-8
EPNdB (efektivi uztverams troksnis decibelos) cetru gadu
parejas posma un péc tam kumulativa starpiba ir mazaka
neka 10 EPNdB, kur kumulativa starpiba ir skaitlis, kas
izteikts EPNdB un iegiits, saskaitot atseviskas starpibas (t.i.,

starpibas starp sertificéto trok$pa limeni un maksimali
pielaujamo trok$na limeni) katra no trim trok$na merijumu
atskaites punktiem, ka noteikts Cikigas konvencijas 16.
pielikuma 1. s¢juma II dalas 4. nodala;

Pamatojums

1. Kravas gaisa kugi retak neka pasazieru gaisa kugi atbilst regula ierosinatajai robezvértibai 10 EPNdB.
Tapéc iespéjamais “minimalajam prasibam atbilstoSu gaisa kugu” aizliegums nesamérigi lielaka méra

atticksies uz kravas gaisa kugu aviosabiedribam.

2. Piemérots parejas posms aviosabiedribam, nemot véra ekonomiskos apsvérumus, Jaus sagatavoties iespe-
jami nepiecieSamajai flotes modernizacijai un to istenot.
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2. grozijums

Ekspluatacijas ierobeZojumi, kas saistiti ar troksni (COM(2011) 828 final)

11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Péc dalibvalsts liguma vai savas iniciativas un
neskarot uzsaktu parsadzibas procediiru, Komisija var
parbaudit léemumu par ekspluatacijas ierobeZojumu pirms
ta istenosanas. Ja Komisija atklaj, ka lemums neatbilst 3aja
regula noteiktajam prasibam vai cita veida ir pretruna
Savienibas tiesibam, ta var atlikt lémumu.

2. Kompetentas iestades sniedz Komisijai informaciju,
kas apliecina atbilstibu 3ai regulai.

3. Komisija saskana ar konsultativo procediru, kas
aprakstita 13. panta 2. punkta, jo ipasi nemot véra II pieli-
kuma kritérijus, pienem léemumu, vai attieciga kompetenta
iestade var turpinat ieviest ekspluaticijas ierobeZojumus.
Komisija savu lémumu pazino Padomei un attiecigajai
dalibvalstij.

4. Ja seSu ménesu laika péc 2. punkta minétas informa-
cijas sanemsanas Komisija nav pienémusi lémumu, kompe-
tenta iestade var piemérot planoto lémumu par ekspluata-
cijas ierobezojumu.

s Pee dal_*b] valsts lu_giu_*]“a e sa]‘_as’ “;;e*as.* e

Pamatojums

1. Ekspluatacijas ierobezojumus tapat ka lidz $im vajadzétu noteikt tikai dalibvalstim. Padome $aja jauta-
juma jau ir izteikusi viedokli un Komisijas priekslikuma svitrojusi attiecigo pantu. Turklat ar $o grozijumu
ierosinatais svitrojums atbilst §2 atzinuma 23. punktam.

2. Pasreizéja redakcija 10. pants varétu apdraudét regionalos starpniecibas noligumus. Sie noligumi starp
lidostam, attiecigajiem regioniem un iedzivotajiem bieZi ir panakti gadiem ilgas, sarezgitas un nogurdi-
nosas sarunas. Vacijas Federala padome, Austrijas Federala padome, Francijas Senats un Niderlandes
Pirma palata secinajusi, ka ar 10. panta noteiktajam Komisijas tiesibam uz parbaudi ir parkapts Eiropas

Savienibas subsidiaritates princips.

3. grozijums

Ekspluatdcijas ierobeZojumi, kas saistiti ar troksni (COM(2011) 828 final)

11. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija ir pilnvarota saskana ar 12. pantu pienemt dele-
$étos aktus attieciba uz:

(a) 2. panta 3. punktd minéta gaisa kuga un 2. panta 4.
punktd minéta minimalajam prasibam atbilstosa gaisa
kuga definiciju grozijumiem;
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(b) 4. un 8. panta paredzéto troksna limena sertifikacijas
standartu un 6. panta 1. punkta paredzétas sertifikacijas
procediiras grozijumiem un papildinajumiem;

() I pielikuma minétas metodes un tehniska zinojuma
grozijumiem.

Pamatojums

Jedzienu “gaisa kugis” un “minimalajam prasibam atbilstoss gaisa kugis” definicijas, maksimalo trokspa
robezvertibu un sertifikacijas procediiru aktualizé$ana, ka ari metodologijas un tehniska zinojuma groziSana
ir batiski regulas elementi. Tapéc $ie punkti nav pieméroti, lai Komisijai delegétu pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu.

4. grozijums

Ekspluatdcijas ierobeZojumi, kas saistiti ar troksni (COM(2011) 828 final)

12. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus,
ievérojot 3aja panta izklastitos nosacfjumus.

2. Sis regulas 11. pantd minétds pilnvaras delegé uz
nenoteiktu laiku, sakot ar dienu, kad spéka stajas 31 regula.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var atsaukt 11. panta
minéto pilnvaru delegéumu. Ar atsaukSanu izbeidz mine-
taja lémuma noradito pilnvaru delegéjumu. Tas stajas spéka
dienu péc lémuma publicé$anas Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnesi vai vélaka datuma, kas taja noteikts. Tas neie-
tekmé neviena jau spéka esoSa delegéta tiesibu akta derigu-
mu.

4. Lidzko Komisija pienem delegétu aktu, ta par to
pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 11. pantu piepemts delegétais akts stajas
spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas o periodu pagarina par diviem meénesiem.

Pamatojums

3. un 4. grozijums ir tieSi saistiti. Ja svitro 11. pantu, jasvitro arl 12. pants.
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5. grozijums

ApkalpoSanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824 final)

13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

13. pants

Lidostas uz salam

Izvéloties apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzéjus
lidosta, ka paredzéts 7. lidz 10. panta, dalibvalsts var papla-
Sinat sabiedrisko pakalpojumu saistibas, ietverot citas
lidostas attiecigaja dalibvalsti, ar nosacijumu, ka

(a) sis lidostas atrodas uz salam taja pasa geografiskaja
regiona un

katras $adas lidostas satiksmes intensitate nav mazaka
par 100 000 pasazieru gada,

(b

(c

un $adu paplasinasanu apstiprina Komisija.

Lémums par papladinasanas apstiprinasanu ir Istenosanas
akts, ko pienem saskana ar 43. panta 2. punktd minéto
konsultésanas procediiru. Sis noteikums neskar ES valsts
atbalsta noteikumus.

13. pants

Lidostas uz salam

Izvéloties apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjus
lidosta, ka paredzéts 7. lidz 10. panta, dalibvalsts var papla-
Sinat sabiedrisko pakalpojumu saistibas, ietverot citas
lidostas attiecigaja dalibvalsti, ar nosacijumu, ka

(a) 3is lidostas atrodas uz salam taja pasa geografiskaja
regiona un

(b) katras $adas lidostas satiksmes intensitate nav mazaka
par 100 000 pasazieru gada,

(c) un $adu paplasinasanu apstiprina Komisija.

Lidostu, kas atrodas uz salam, gadijuma, ja uznémumiem
vai_aviokompanijam nav_ekonomiskas intereses sniegt 6.

panta 2. punkta minétos pakalpojumus, lidostas vadibas

dienests pats var uznemties minéto pakalpojumu sniegSanu,
lai nodroginatu infrastruktiras efektivu darbibu.

Lémums par papladinasanas apstiprinasanu ir istenoSanas
akts, ko pienem saskana ar 43. panta 2. punkta minéto
konsultésanas procediiru. Sis noteikums neskar ES valsts
atbalsta noteikumus.

Pamatojums

Priekslikuma 13. panta par iesp&ju papladinat sabiedrisko pakalpojumu saistibas, ietverot lidostas, kas
atrodas uz salam, batu jamin ari tas, ka lidostu, kas atrodas uz salam, gadjjuma to vadibai ir pienakums
nodrosinat priekslikuma 6. panta 2. punkta minétos pakalpojumus, proti, bagazas apstradi, apkalposanu uz
perona, nodro$inasanu ar degvielu un e]lu un kravas un pasta apstradi. Turklat batu janorada, ka gadijuma,
ja minéto pakalpojumu snieg§ana nav ekonomiski rentabla un tapéc neviens uznémums nav ieintereséts tos
nodrosinat un tos paspakalpojumu veida nevélas sniegt ar pasas aviosabiedribas, tadu pakalpojumu nodro-
§inddanas saistibas jauznemas lidostas vadibai, nemot véra, ka attiecigajai infrastruktarai ir batiska nozime ne
tikai salas, kurai nav pieejami lidzvertigi alternativi risinajumi, pieejamibas un sakaru nodro$inasana, bet arl
tapéc, ka minétie pakalpojumi ir nepiecie$ami ari tadu galveno sabiedrisko pakalpojumu nodrosinasanai ka
neatlickama mediciniska palidziba, ugunsgreku dzéSana, uzraudziba un glabsana jira un citi pakalpojumi,
kurus nodrosina no attiecigajam lidostam, izmantojot helikopterus, un kurus nav iespéams sniegt cita veida
(pieméram, bez degvielas piegadém).

6. grozijums
Apkalposanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824 final)

28. panta 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja lidostas izmantotaju komiteja nepiekrit lidostas vadibas
dienesta vai, attieciga gadijuma, centralizétas infrastrukttras
vadibas dienesta noteiktajai maksai, ta var lugt attiecigas
dalibvalsts neatkarigo uzraudzibas iestadi izlemt par maksas
apmeru.

Ja lidostas izmantotaju komiteja nepiekrit lidostas vadibas
dienesta vai, attieciga gadijuma, centralizétas infrastruktiiras
vadibas dienesta noteiktajai maksai_par centralizéto infras-
truktdru, ta var ligt attiecigas dalibvalsts neatkarigo uzrau-

dzibas iestadi izlemt—izvertét pamatojumu lémumam par
maksas apmeéru.
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Pamatojums

Sis priekslikums biitiba paredz ieviest detalizétu parsiidzibas procediiru gadijumos, kad ir domstarpibas par
maksu, kuru dé] ievérojamas izmaksas var rasties gan finansiala zina, gan vadibas patéréta laika izteiksmé.
Dazam lidostam maksa par lidlauka pakalpojumu snieg§anu veido mazak neka 1 % no visiem ienakumiem,
un 3ada pieeja attieciba pret tam bitu neproporcionala.

7. grozijums

Apkalposanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824 final)

28. pants, jauns 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

28. pants — Maksa par centralizéto infrastruktiru un
iekartam (jauns 8. punkts)

Gadijumos, kad neatkarigai uzraudzibas iestadei ir piepra-
sits saskana ar §a panta 6. punktu lemt par maksas apméru,
ko iekasé par apkalpoSanu uz zemes, infrastruktiiras
vadibas dienestam ir tiesibas iekasét sakotnéji noteikto
maksu par attiecigas infrastruktiiras _izmantoSanu lidz
bridim, kad neatkarigd uzraudzibas iestade ir pienémusi
galigo lémumu. Ja neatkariga uzraudzibas iestade nosaka
ka apstridéta maksa ir parak augsta, infrastruktiiras vadibas
dienests atmaksa konkrétas infrastruktiiras lietotdjiem

jebkuras iekasétas parmaksas.

Pamatojums

Lai noverstu situacijas, kad tiek iesniegtas nepamatotas prasibas ar noliku vienkarsi atlikt maksas ickasésanu,
batu svarigi, ka lidostas iestades varétu ickasét sakotnéji piedavato maksas apméru ar tas noteikSanas bridi.
Tas ir svarigs jautdjums regionalajam lidostam, kam biezi vien ir ierobezoti ienémumi par apkalposanu uz
zemes, 1pasi, ja parsvara ir tadi parvadataji, kas pieméro “vienas bagazas vienibas” noteikumus. Ta batu
ienémumu zina neitrala metode, lai sekmétu nozares sadarbibu lidzigi tarifikacijas sistému lidostas ar mérki

atgriezt nevajadzigas vai nepieprasitas laika nisas.

8. grozijums

Apkalposanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824 final)

32. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéji un lidostas
izmantotaji, kas veic paspakalpojumus, ievéro sadus obli-
gatos kvalitates standartus. Turklat lidostas izmantotaji un
apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgji ievéro obli-
gatos kvalitates standartus to ligumattiecibas.

Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgji un lidostas
izmantotaji, kas veic paspakalpojumus, ievéro $adus obli-
gatos kvalitates standartus. Turklat lidostas izmantotaji un
apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzéji ievéro obli-
gatos kvalitates standartus to ligumattiecibas.

Lidostas vadibas dienests ir pilnvarots ieviest obligatos

kvalitates standartus. Izraudzitie pasikumi ir parredzami,
proporcionali un nediskriminéjosi.

Pamatojums

Apkalposanai uz zemes ir liela nozime netraucétas lidostu darbibas nodro$inasana, tapéc vajadzigi pieméroti
un proporcionali istenosanas pasakumi, ar kuriem panakt obligato standartu ievéroSanu.
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9. grozijums

ApkalpoSanas uz zemes pakalpojumi (COM(2011) 824 final)

35. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Neskarot 2., 3. un 4. punktu, apkalpoSanas uz zemes
pakalpojumu sniedzgji var slégt apak$uznémuma ligumus.

2. Lidostas izmantotaji, kas veic paSpakalpojumus, var
noslégt apakSuznémuma ligumus par apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniegSanu tikai tad, ja tie uz laiku
nespéj veikt paspakalpojumus force majeure apstaklu del.

3. ApakSuzpéméji nedrikst uzticét apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniegsanu citiem apaksuznéméjiem.

4. Apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs, kas
minéts 11. panta 1. punkta, nedrikst noslégt apaksuzné-
muma ligumus par apkalposanas uz zemes pakalpojumu
snieg§anu, iznemot gadfjumus, kad tas uz laiku nespéj
sniegt 3adus apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu force
majeure apstaklu del.

5. Ikviens apkalpo$anas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs
un paSpakalpojumus veicoss lidostas izmantotajs, kas
izmanto vienu vai vairakus apakSuznémeéjus, nodrosina,
lai apaksuznéméji izpilditu saistibas, kas apkalposanas uz
zemes pakalpojumu sniedzgjiem noteiktas ar So regulu.

6.  lkviens apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzéjs
un paSpakalpojumus veicoss lidostas izmantotajs, kas
izmanto vienu vai vairakus apakSuznéméjus, pazino lidostas
vadibas dienestam attiecigo apakSuznémeju nosaukumu un

darbibas.

7. Ja apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzéjs
iesniedz pieteikumu apstiprindjuma sanemsanai, lai varétu
sniegt apkalpoSanas uz zemes pakalpojumus atbilstosi 7.
panta noteiktajai atlases procedirai, tas norada to ligum-
sledz&ju skaitu, darbibas un nosaukumu, kurus tas ir iece-
réjis izmantot.

1. Neskarot 25 3. un4- punktu, apkalposanas uz zemes

pakalpojumu sniedzgji un lidostas izmantotaji, kas veic
paspakalpojumus, var slégt apaksuznémuma ligumus.

& Isuzne s Kaloos
s '] | '. - eai ‘ P ._ _] A

i 3

3. 2. ApakSuzpéméji nedrikst uzticét apkalposanas uz
zemes pakalpojumu snieg3anu citiem apaksuznéméjiem.

4 Apkalpesanas—uz—zemes—pakalpejumu—sniedzéjs;kas

5. 3. Ikviens apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu snie-
dzgjs un paspakalpojumus veicoss lidostas izmantotajs, kas
izmanto vienu vai vairakus apakSuznéméjus, nodrosina, lai
apakSuznémgeji izpilditu saistibas, kas apkalpoSanas uz
zemes pakalpojumu sniedzgjiem noteiktas ar So regulu.

4.  ApakSuznémuma ligumu var slégt tikai ar tadiem

uznémumiem, kas ir pieradijusi savu kvalifikaciju un uzti-
camibu.

5. Ligumslédzéjs var ierobezot apakSuznéméju skaitu, ja
tas ir nepiecieSamas vietas vai kapacitates apsvérumu del.

6.  lkviens apkalposanas uz zemes pakalpojumu snie-
dzgjs un paspakalpojumus veicoss lidostas izmantotajs,
kas izmanto vienu vai vairakus apakSuznéméjus, pazino
lidostas vadibas dienestam attiecigo apaksuznéméju nosau-
kumu un darbibas.

7. Ja apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs
iesniedz pieteikumu apstiprinajuma sanemsanai, lai varétu
sniegt apkalpoSanas uz zemes pakalpojumus atbilstosi 7.
panta noteiktajai atlases procedirai, tas norada to ligum-
sledzéju skaitu, darbibas un nosaukumu, kurus tas ir iece-
réjis izmantot.

Pamatojums

1. Aizliegums lidostam un lidostu izmantotajiem slégt apak§uznémumu ligumus tos diskriminé salidzina-
juma ar pargjiem pakalpojumu uz zemes sniedzgjiem un kroplo konkurenci. Tas nav savienojams ar

regulas priekslikuma mérki stiprinat konkurenci.

2. Pakalpojumu kvalitates un drosibas prasibas apak$uznéméjiem jaievéro tada pasa mera ka ligumslédze-
jiem. Turklat, ja vieta ir ierobeZota, lidostam batu jalauj ierobezot apaksuzpéméju skaitu.
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10. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

3. panta 3. punkta ii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

péc Komisijas pieprasijuma, jo ipasi tad, ja jaunienacgji
saskaras ar nopietnam problémam nolai$anas un pacelsanas
iesp&ju nodrosinasana minétaja lidosta vai ja tikla parvaldi-
tajs to uzskata par nepiecieSamu konsekvences nodrosina-
Sanai starp lidostas darbibas planu un tikla darbibas planu
atbilstosi Komisijas Regulas (ES) Nr. 677/2011 6. panta 7.
punktam.

péc Komisijas pieprasijuma, jo ipasi tad, ja jaunienacéji
saskaras ar nopietnam problémam nolaiSanas un pacel§anas
iesp&ju nodro§inasana minétaja lidosta vai ja tikla parvaldi-
tajs to uzskata par nepiecieSamu konsekvences nodrosina-
Sanai starp lidestas—tikla darbibas planu un e&kla—lidostas
darbibas  planu  atbilstosi Komisijas Regulas  (ES)
Nr. 677/2011 6. panta 7. punktam.

Pamatojums

Janosaka, ka tikla parvalditaja uzdevums ir koordinéana tiklu limeni, nevis norazu sniegsana vietéja limeni.
Par katras lidostas darbibas planu atbild pati lidosta, nevis tikla parvalditajs.

11. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

3. panta 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Péc Komisijas pieprasijuma, kura var rikoties gan péc savas,
gan ari péc tikla parvalditaja iniciativas, ka ari péc apsprie-
Sanas ar 4. punkta minétajam struktiirvienibam, dalibvalsts
gada par to, lai lidosta, kurai nav klasifikacijas statusa, tiek
Klasificeta ka tikla lidosta. Sadu lemumu pazino Komisijai.
Ja Komisija uzskata, ka attiecigajai lidostai tikla vairs nav
tadas nozimes, tad péc apsprieSanas ar 4. punktd miné-
tajam struktGram ta So lidostu parklasificé par lidostu bez
statusa.

Pamatojums

“Tikla lidostu” definicija EK pasreizéja priekslikuma ir loti plasa un paredz Komisijai pilnvaras pienemt
subjektivu lémumu par to, vai lidosta “varétu ietekmét Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas tikla (turpmak
— tikla) darbibu”. It ipasi regionalajam lidostam ir liclaka iespéja, ka “péksni un batiski pieaug satiksme”,
tapéc “tikla lidostas” jédziens un ar to saistitie pienakumi biitu jasvitro vai vismaz japrecizé. Nav pamata
pievienot 3o punktu, jo tikla lidostas jédziens neattiecas uz $o regulu.

12. grozijums
Laika nisas (COM(2011) 827 final)

3. panta 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja tiek pienemts lémums atbilstigi 6., 8. vai 9. punktam,
dalibvalsts to pazino 4. punkta minétajam struktiram véla-
kais 1. aprili, ja runa ir par ziemas sarakstu planoSanas
periodu, vai velakais 1. septembri, ja runa ir par vasaras
sarakstu planoSanas periodu.

Ja tiek pienemts lémums atbilstigi 6.; vai 8. ¥ai-9- punktam,
dalibvalsts to pazino 4. punkta minétajam struktiiram véla-
kais 1. aprili, ja runa ir par ziemas sarakstu planoSanas
periodu, vai velakais 1. septembri, ja runa ir par vasaras
sarakstu planosanas periodu.
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Pamatojums

Sk. 11. grozijumu.

13. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

5. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalsts, kas atbildiga par sarakstu koordinéto lidostu vai
koordinéto lidostu, kura ietilpst tikla, nodrosina kvalificétas
fiziskas vai juridiskas personas iecelsanu par attiecigi
sarakstu koordinatoru vai lidostas koordinatoru, ieprieks
apspriezoties ar aviosabiedribam, kas regulari lieto lidostas
pakalpojumus, tas parstavosajam organizacijam, lidostas
vadibas dienestu un koordinacijas komiteju, ja tada pastav.
Vienu un to pasu sarakstu koordinatoru vai koordinatoru
var iecelt vairak neka vienai lidostai.

Dalibvalsts, kas atbildiga par sarakstu koordinéto lidostu vai
koordinéto lidostu, kera—ietipsttikla; nodrosina kvalificétas
fiziskas vai juridiskas personas iecelSanu par attiecigi
sarakstu koordinatoru vai lidostas koordinatoru, ieprieks
apspriezoties ar aviosabiedribam, kas regulari lieto lidostas
pakalpojumus, tas parstavosajam organizacijam, lidostas
vadibas dienestu un koordinacijas komiteju, ja tada pastav.
Vienu un to pasu sarakstu koordinatoru vai koordinatoru
var iecelt vairak neka vienai lidostai.

Pamatojums

Dalibvalstis, nevis Eiropas Komisija atbild par visam
koordinétas vai koordinétas lidostas.

savam lidostam, neatkarigi no ta, vai tas ir sarakstu

14. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

6. pants
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
6. pants 6. pants
Koordinacijas un sarakstu koordinacijas darbibu | Koordinacijas un sarakstu koordinacijas darbibu
parredzamiba parredzamiba

1. Katra sarakstu perioda beigas koordinators vai
sarakstu koordinators iesniedz attiecigajam dalibvalstim
un Komisijai darbibas atskaiti, kura izklastita visparéja situa-
cija laika niSu pieskirSanas un/vai sarakstu koordinacijas
jomd. Zinojuma izskatita jo ipasi 9. panta 5. punkta un
13. un 18. panta pieméro$ana, ka ar visas stdzibas par 9.
un 10. panta piemérosanu, kas iesniegtas koordinacijas
komitejai, un veiktie pasakumi, lai tas atrisinatu. Zinojuma
ieklauj arT rezultatus, kas gaiti, aptaujajot ieinteresétas perso-
nas, par koordinatora piedavato pakalpojumu kvalitati.

2. Komisija var pienemt paraugu 1. punktd minétajam
darbibas parskatam. So izpildes aktu pienem saskana ar 16.
panta 2. punkta paredzéto parbaudes procediiru.

datu
sadu

3. Koordinators uztur un aktualizé elektronisko
bazi, kurai piekluve ir bez maksas un kura ieklauj
informaciju:

1. Katra sarakstu perioda beigas koordinators vai
sarakstu koordinators iesniedz attiecigajam dalibvalstim
un Komisijai darbibas atskaiti, kura izklastita vispareja
situdcija laika niSu pieskirSanas unfvai sarakstu koordina-
cijas joma. Zinojuma izskatita jo ipasi 9. panta 5. punkta
un 13. un 18. panta piemérosana, ka ari visas siidzibas par
9. un 10. panta pieméro$anu, kas iesniegtas koordinacijas
komitejai, un veiktie pasakumi, lai tas atrisinatu. Zinojuma
ieklauj arT rezultatus, kas giiti, aptaujajot ieinteresétas perso-
nas, par koordinatora piedavato pakalpojumu kvalitati.

2. Komisija var piepemt paraugu 1. punktd minétajam
darbibas parskatam. So izpildes aktu pienem saskana ar 16.
panta 2. punkta paredzéto parbaudes procediiru.

3. Koordinators uztur un aktualizé elektronisko datu
bazi, kurai piekluve visam ieinteresétajam personim ir
bez maksas un kura ieklauj $adu informaciju:

Pamatojums

Attieciba uz informacijas pieejamibu un parskatamibu regulas priekslikuma 6. panta paredzéts, ka koordi-
natora riciba ir bez maksas pieejama elektroniska datu baze. Tas butu japapildina, izteikti noradot, ka
piekluve minétajai informacijai ir nodro$inata visiem, nevis tikai lidostam un aviosabiedribam. Iepriekséja
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regula ((EEK) 95/93) 81 informacija bija pieejama tikai “ieinteresétajam pusém (aviosabiedribam), ipasi koor-
dinacijas komitejas locekliem un novérotajiem”; citam ieinteresétajam, personam, pieméram, pasvaldibam ta
nebija pieejama. Tas priekslikuma jau ir labots (sk. pédgjo, svitroto punktu dokumenta COM(2011) 827
final 33. lpp.), tomer izteikti japaredz, ka datu bazes informacija jasniedz jebkurai ieinteresétajai tresajai
personai (viet§jam pa$valdibam, augstskolu macibu un pétniecibas centriem vai pat konsultantiem, kuru
darbs lauj uzlabot publisko politiku un uznémumu iniciativas). Piekluves datu bazei atvérsana nekada veida
neapdraud atbilstibu brivas konkurences noteikumiem un neietekmé uznémumu stratégijas noteikto konfi-
dencialitati un diskrétumu, jo visa attieciga informacija jau iepriek$ ir pieejama aviosabiedribam. Turklat
informacijas un komunikacijas tehnologijas lauj informaciju uzglabat un bez kavésanas to nodot jebkuras
ieinteresétas personas riciba bez maksas vai par pavisam nelielu samaksu. Tapéc $1 informacija jadara
piecjama sabiedribai, jo ir ta vértigs instruments, kas Jauj ne tikai uzlabot laika niSu pieskirSanas procediras
parskatamibu, bet arl palidzét planot darbu saistitajas nozarés (viesnicas, atpita, edinasana) un atvieglo
administrativo pienakumu koordinétu izpildi, pieméram, regionalo iestazu veikto tfrisma veicinasanas
kampanu planosanu vai stratégiju sarunas ar vairumtirdzniecibas operatoriem u.c.

15. grozijums
Laika nisas (COM(2011) 827 final)

7. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Aviosabiedribas, kas darbojas vai plano darboties lidosta,
kura ietilpst tikla, sarakstu koordinétaja lidosta vai koordi-
nétaja lidosta, iesniedz sarakstu koordinatoram vai koordi-
natoram visu vipa pieprasito batisko informaciju. Ja ir
izmainas saistiba ar $o informaciju, gaisa parvadatajs to
nekavéjoties pazino sarakstu koordinatoram un koordina-
toram. Visu batisko informaciju sniedz veida un termina,
kuru noradijis sarakstu koordinators vai koordinators.
Aviosabiedriba, pieprasot pieskirt laika nisas, koordinatoru
jo ipasi informé par to, vai § sabiedriba varétu gat labumu
no jaunienacgja statusa atbilstigi 2. panta 2. punktam attie-
ciba uz pieprasitajam laika nisam.

Aviosabiedribas, kas darbojas vai plano darboties lidesta
kura—etilpst—kla sarakstu koordinétaja lidosta vai koordi-
nétaja lidosta, iesniedz sarakstu koordinatoram vai koordi-
natoram visu vipa pieprasito bitisko informaciju. Ja ir
izmainas saistiba ar $o informaciju, gaisa parvadatajs to
nekavéjoties pazino sarakstu koordinatoram un koordina-
toram. Visu bitisko informaciju sniedz veida un termina,
kuru noradijis sarakstu koordinators vai koordinators.
Aviosabiedriba, pieprasot pieskirt laika nisas, koordinatoru
jo ipasi informé par to, vai §i sabiedriba varétu git labumu
no jaunienacgja statusa atbilstigi 2. panta 2. punktam attie-
ciba uz pieprasitajam laika nisam.

Pamatojums

Sk. 11. grozijumu.

16. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

8. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Atbildiga dalibvalsts nodrosina, ka koordinétaja lidosta ir
izveidota koordinacijas komiteja. Viena un ta pati koordi-
nicijas komiteja var biit noziméta vairakas lidostas. Saja
komiteja uznem vismaz aviosabiedribas, kuras regulari
lieto attiecigo(-as) lidostu(-as), un tas parstavo§as organiza-
cijas, attiecigas lidostas vadibas dienestu, attiecigas gaisa
satiksmes vadibas iestades, vispargjas aviacijas parstavjus,
kuri regulari lieto lidostu, tikla parvalditaju, darbibas izvér-
téSanas iestadi un valsts uzraudzibas iestadi attiecigaja dalib-
valsti.

Atbildiga dalibvalsts nodrosina, ka koordinétaja lidosta ir
izveidota koordinacijas komiteja. Viena un ta pati koordi-
nicijas komiteja var biit noziméta vairakas lidostas. Saja
komiteja uznem vismaz aviosabiedribas, kuras regulari
lieto attiecigo(-as) lidostu(-as), un tas parstavosas organiza-
cijas, attiecigas lidostas vadibas dienestu, attiecigas gaisa
satiksmes vadibas iestades, vispargjas aviacijas parstavjus,
kuri regulari lieto lidostu, tikla parvalditaju, darbibas izver-
téSanas iestadi un valsts uzraudzibas iestadi attiecigaja
dalibvalsti._Pamatotos gadijumos koordinacijas komiteja
var ieklaut tas pasvaldibas vai regiona parstavjus, kurd
atrodas lidosta.
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Pamatojums

Prasiba koordinacijas komiteja ieklaut ari vietéjas parvaldes (pasvaldibu, regionu) parstavjus nav mérktieciga.
Dalibvalstim jau ir pienakums iecelt komiteja valstu uzraudzibas iestazu parstavjus. Daliba biitu pielaujama

vienigi tad, ja tas nepiecieSams ipasu apstaklu dél.

17. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

9. panta 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Koordinators nem véra ari papildu pamatnostadnes, kuras
izveidojusi gaisa satiksmes nozare Savieniba vai pasaulé, ka
ari vietgjas pamatnostadnes, kuras ierosinajusi koordinacijas
komiteja un apstiprinajusi dalibvalsts vai jebkura cita
kompetenta iestade, kas ir atbildiga par konkréto lidostu,
ar noteikumu, ka $adas pamatnostadnes neietekmé koordi-
natora neatkarigo statusu, atbilst Savienibas tiesibam, tiecas
palielinat lidostas caurlaides spéjas efektivu izmantojumu, ir
ieprieks pazinotas Komisijai un Komisija tas ir apstiprina-
jusi.

Koordinators nem véra ari papildu pamatnostadnes, kuras
izveidojusi gaisa satiksmes nozare Savieniba vai pasaulé, ka
arl viet¢jas pamatnostadnes, kuras ierosinajusi koordinacijas
komiteja un apstiprinajusi dalibvalsts vai jebkura cita
kompetenta iestade, kas ir atbildiga par konkréto lidostu,
ar noteikumu, ka $adas pamatnostadnes neietekmé koordi-
natora neatkarigo statusu, atbilst Savienibas tiesibam, tiecas
palielinat lidostas caurlaides spéjas efektivu izmantojumusis

jast:
Vietéjie noteikumi attiecas uz laika niSu sadali un uzrau-

dzibu. Tos var piemérot, ja apgrozijumu vai caurlaidspéju

var uzlabot ar vietéjo noteikumu palidzibu, un tiem jabat
parredzamiem un nediskriminéjosiem.

Pamatojums

Vietgjie noteikumi jau pastav, un tie ir svarigi, lai nemtu véra ipaSus/vietéjos apstaklus konkréta vietja
lidosta (pieméram, vide, pieejamiba, geografiska daudzveidiba, ipasi meteorologiskie apstakli). Tapat ir janem
véra viet§ja situdcija un Ipatnibas, apsverot ekspluatacijas ierobezojumus saistiba ar troksni, ki ari ipasi
apstakli, pieskirot laika niSas, lai nodrosinatu, ka tiesiskais reguléjums ir pietiekami elastigs, lai nodrosinatu
atsevisko lidostu iesp&ju optimalu un efektivu izmantoSanu.

18. grozijums

Laika nisas (COM(2011) 827 final)

12. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ja atbilstigi Regulas (EK) Nr.1008/2008 16. pantam
marsruta ir tikusas ieviestas sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas, dalibvalsts koordinétaja lidosta var rezervet
laika nisas, kas vajadzigas to lidojumu veikSanai, kas pare-
dzéti minétaja marsruta. Ja rezervétas laika niSas attiecigaja
marsruta netiek lietotas, tas dara pieejamas jebkurai citai
aviosabiedribai, kas ir ieintereséta marsruta apkalpoSana
atbilstigi sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam,
ievérojot 2. punktu. Ja neviena aviosabiedriba nav ieintere-
séta marSruta apkalpoSana un attieciga dalibvalsts neizslu-
dina uzaicinagjumu uz konkursu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1008/200816. panta 10. punktu, 17. panta 3. lidz 7.
punktu un 18. panta 1. punktu, laika nisas vai nu rezerve
citam marSrutam, uz ko attiecas sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas, vai ari tas ievieto atpaka] kopéja fonda.

Ja atbilstigi Regulas (EK) Nr.1008/2008 16. pantam
marsruta ir tikusas ieviestas sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas, dalibvalsts koordinétaja lidosta var rezervét
laika nisas, kas vajadzigas to lidojumu veiksanai, kas pare-
dzeti minétaja marsruta. Dalibvalstim ipasa uzmaniba japie-
Vvers gaisa satiksmes mar§rutiem, kas savieno salas un valsts,
kurai tas pieder, teritoriju. Ja rezervétas laika niSas attieci-
gaja marsruta netiek lietotas, tas dara pieejamas jebkurai
citai aviosabiedribai, kas ir ieintereséta marsruta apkalpo-
Sana atbilstigi sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saisti-
bam, ievérojot 2. punktu. Ja neviena aviosabiedriba nav
ieintereséta marsruta apkalposana un attieciga dalibvalsts
neizsludina uzaicinajumu uz konkursu saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1008/200816. panta 10. punktu, 17. panta 3. lidz
7. punktu un 18. panta 1. punktu, laika niSas vai nu
rezervé citam marSrutam, uz ko attiecas sabiedrisko pakal-
pojumu sniegdanas saistibas, vai arl tas ievieto atpakal
kopégja fonda.
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Pamatojums

pietickamas rezervéSanas tiesibas. Ja nav visparéju ekonomiska rakstura saistibu, ari salu lidostam nebitu
japaredz rezervésanas iespéjas, lai nevajadzigi neierobezotu konkurenci.

Briselé, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments”

(2012/C 277/12)

REGIONU KOMITEJA

— atgadina, ka Eiropas transporta, telekomunikaciju un digitalas infrastruktiras politika javeido ka
bitisks instruments, ar ko stimulét pilsétu un regionu konkurétspéju, un veicinat ES ekonomisko,
socialo un teritorialo kohéziju;

— atbalsta ieceri veidot Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu ka kopigu tiesisku pamatu un
vienotu finanséSanas riku transporta, energétikas un telekomunikaciju nozarei;

— atzinigi vérté to, ka galvena uzmaniba ir pievérsta tam, lai izveidotu triiksto§os posmus, novérstu
Sauras vietas un nodrosinatu pienacigus parrobezu savienojumus, ka arl novatorisku finansu instru-
mentu ievieSanai, lai nodrosinatu iesp&ami lielaku sviras efektu publiska sektora izdevumiem, kuri ES
iedzivotajiem sniedz lielaku pievienoto vértibu;

— atbilstigi subsidiaritates principam aicina istenosana cie$i iesaistit dalibvalstis, vietéjas un regionalas
pasvaldibas, ka ar vietéjos procesu dalibniekus;

— uzskata, ka minéta instrumenta ievieSanai jaatbilst ari stratégijas “Eiropa 2020” un kohézijas politikas
mérkiem, ka ari janodrosina saskanotiba un komplementaritate ar kohézijas politikas fondiem;

— uzstdj, ka finans€jums ES dalibvalstim un regioniem jasadala taisnigi, vienlaikus nemot véra ES ipasos
teritorialos apstaklus;

— aicina Eiropas Komisiju precizét, ka, parvietojot 10 miljardus euro no Kohézijas fonda, tiek ievérota
Kohézijas fonda regula un attiecigas dalibvalstim piemérojamas kvotas.
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Zinotajs

gétikas tiklu joma

Ivan ZAGAR (SI/PPE), lovénijas Bistricas mérs

Atsauces dokumenti Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas infras-
truktiras savienosanas instrumentu

COM(2011) 665 final/3 — 2011/0302 (COD)

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Lémumu
Nr. 1639/2006/EK, ar ko izveido konkurétsp&jas un inovaciju pamatprogrammu
(2007. lidz 2013. gads), un Regulu (EK) Nr. 680/2007, ar ko paredz visparigus
noteikumus Kopienas finansiala atbalsta pieskirSanai Eiropas transporta un ener-

COM(2011)659 final/2 — 2011/0301 (COD)

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigs noveértéjums

1.  atgadina, ka Eiropas transporta, telekomunikaciju un digi-
talas infrastruktiras politika javeido ka bitisks instruments, ar
ko stimulét pilsétu un regionu konkurétspé&ju, precu un personu
brivu parvietosanos, vienota tirgus integraciju, ES ekonomisko,
socialo un teritorialo koheéziju, ka ari ES saikni ar parjiem
pasaules regioniem;

2. atzinigi vérté Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instru-
menta potencialo lomu izaugsmes un nodarbinatibas veicinasa-
na (') un atbalsta to, ka Komisija cenSas izveidot trikstosos
posmus, novérst Sauras vietas un nodrosinat pienacigus
parrobezu savienojumus;

3. atbalsta ieceri veidot Eiropas infrastruktfiras savienosanas
instrumentu (ESI) ka kopigu tiesisku pamatu un finansésanas
riku transporta, energétikas un telekomunikaciju nozarei;

4. atbilstigi subsidiaritates principam aicina isteno$ana ciesi
iesaistit dalibvalstis, vietéjas un regionalas pasvaldibas, ka ari
vietgjos procesu dalibniekus;

5. aicina izmantot parredzamaku, saskapotaku un vienkar-
§aku pieeju ES finanséjumam, tadéjadi piesaistot ari privatos
ieguldijumus, kas misdienas ir nepiecieSami, lai sasniegtu ES
meérkus;

6. uzskata, ka ESI ieviesana ari veicina ekonomiskas, socialas
un teritorialas kohézijas mérku stiprinasanu un ka jaunais

() St loma tika izcelta Eiropadomes 2012. gada 28. un 29. jiinija
secindjumos (11. Ipp. — “Eiropas politikas ieguldijums izaugsmé”).

instruments biitu jasasaista ar kohézijas politikas fondiem, lai
abi instrumenti bitu saskanigi un papildinatu viens otru;

7.  atzinigi vérté Komisijas ierosinajumu 10 miljardus euro no
Kohézijas fonda paredzét Eiropas infrastruktiras savienoSanas
instrumentam, lai atbalstitu koordinétu transporta infrastruk-
tiras projektu istenosanu TEN-T pamattikla kohezijas dalibval-
stis; uzsver, ka ir nepiecieSams péc iespéjas plasak ievérot Kohe-
zijas fonda pieskirumus dalibvalstim, lai, k3 noteikts Kohézijas
fonda, nodrosinatu pozitiva finansiala atbalsta apstaklus visiem
projektiem, kas atbilst finans§juma sanemsanai, tostarp
parrobezu celu projektiem;

8. uzskata, ka ESI projekti jaizstrada saskana ar prioritarajiem
mérkiem, kuri noteikti stratégija “Eiropa 2020”, proti, gudru,
ieklaujosu un ilgtspéjigu izaugsmi;

9.  uzsver, ka daudzam dalibvalstim ir grati pasam izvérst
sarezgitus parrobezu transporta infrastruktiiras projektus, toties
ES limeni pieprasijumam péc lielakas mijiedarbibas starp
dazadam finansé$anas programmam un politikas jomam ir
izveidojusies kritiska masa, kam janodrosina iesp&jami lielaks
sviras efekts publiska sektora izdevumiem, kuri ES iedzivotajiem
sniedz lielaku pievienoto veértibu;

Tiesiskais reguléjums

Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instruments. Visparigs
konteksts

10.  atbalsta ieceri veidot Eiropas infrastruktiiras savienosanas
instrumentu ka kopigu tiesisku pamatu un vienotu finansésanas
riku transporta, energétikas un telekomunikaciju nozarei;

11.  uzskata, ka transporta projektu sisttma biitu jaapsver
iespéja transporta mezglos saistit par§jos transporta veidus,
pieméram, gaisa transportu, metro utt.; ir janodrosina piekluve



13.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 277)127

atram platjoslas tiklam un pakalpojumiem — it ipasi zonas, kas
nav komerciali pievilcigas, pieméram, mazapdzivotos lauku rajo-
nos, kur IKT var atvieglot publisko pakalpojumu sniegsanu un
sekmeét iedzivotaju palikSanu lauku rajonos un teritorialo kohé-
ziju;

12.  ladz precizét, kada biis nostaja pret regioniem ar atski-
rigu attistibas indeksu, lai ievérotu to ipasos apstaklus dazadas
ES dalas, tostarp regionos, kur vérojama bitiska un pastaviga
demografiska atpaliciba, nelabvéligu dabas apstaklu ietekmétos
regionos un talakos regionos, un Eiropas regionus aptvertu lidz-
svarota veida;

Nozaru meérki

13.  atbalsta centienus veicinat tiras un ilgtspéjigas transporta
sistémas — 1pasi dzelzcela un tddens transporta, kas ir efektivi
un konkurétspéjigi transporta veidi, kuriem janodro$ina atbil-
stoda infrastruktiira un organizéti pakalpojumi. Lai nodrosinatu
$o ilgtspejigo transporta veidu labu darbibu, ir jaizstrada ari
iekszemes logistikas mezgli, kas nodro§ina optimalu multimo-
dalu apmainu un visas sistémas efektivitati;

14.  uzskata, ka ir janem véra ipasie apstakli dazados ES
regionos — tostarp regionos jaunajas ES dalibvalstis, kur infras-
truktira lidz $im ir bijusi vaji attistita un kur trikst atbilstosa
finans¢juma, it seviski vietas, kur tas regionala limeni rada ieve-
rojamu pievienoto veértibu, pieméram, parrobezu transporta
joma;

15.  uzsver, ka ir javeicina energotiklu starpsavienojumi un ES
iek3gja energijas tirgus darbiba, ka ari jaatzist, ka ES energétiska
neatkariba ir viena no §a instrumenta svarigakajam prioritatém,
un jastiprina piegades stabilitate;

16.  uzsver, ka ES digitalizacijas programmas un stratégijas
“Eiropa 2020” mérku izpildei, tapat ka Eiropas sabiedrisko
pakalpojumu nodrosinasanai, batiski ir ieguldijumi platjoslas
telekomunikaciju tikla un digitalo pakalpojumu infrastruktiras
platformas;

BudZeta jautajumi

17.  atzinigi verté ESI izveidi un ta finanséumu, ko nevaja-
dzétu apstridét, lai tadgjadi saglabatu $a instrumenta efektivitati
un sviras efektu uz citiem publiskiem un privatiem finanséjuma
avotiem, taCu bridina, ka tas nekadi nedrikst kaitét struktirfon-
diem;

18.  finansu tirgu stavokla dé] pauz bazas par ESI finansé-
Sanas pasakumu sviras efektu un to gaidimo ietekmi uz regio-
nala un viet§ja limepa publiskajam finansém, kuras planots
ieguldit infrastruktfira;

19.  uzstdj, ka finans¢jums ES dalibvalstim un regioniem jasa-
dala taisnigi, un nem véra kvalitati un pievienoto vértibu, ko
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta finansétie
transporta, energétikas un telekomunikaciju tiklu projekti dod
vajakajiem regioniem, tostarp tiem, kuros pastavigi gritibas rada
geografiskie vai dabas apstakli, regioniem ar loti mazu iedzivo-
taju blivumu, salam un parrobezu un kalnu regioniem, un
norada, ka pienacigi jaapsver ierosinito projektu iedarbigums
un sviras efekts;

20.  aicina Eiropas Komisiju precizét, ka, parvietojot 10
miljardus euro no Kohézijas fonda, tiek ievérota Kohézijas
fonda regula un attiecigas dalibvalstim piemérojamas kvotas;

21.  uzsver, ka atbalsttiesiguma noteikumi jaattiecina ari uz
administrativajam izmaksam;

Finans&juma veidi un finan$u noteikumi

22.  atbalsta parredzamaku, saskapotaku un vienkar$aku
pieeju ES finanséjumam, lai tadéjadi piesaistitu privatos ieguldi-
jumus; lai mérkus varétu sasniegt efektivak, aicina administra-
tivas izmaksas pievienot attiecinamajiem izdevumiem un uzsver,
ka jauni finanséjuma avoti nekada zina neaizst3j tradicionalo ES
finansgjumu, bet gan drizak to papildina;

23. atzinigi verté novatorisku finansu instrumentu ievie$anu,
it ipasi ES projektu obligaciju izmantoSanu, kas palidzés
piesaistit privatos iegulditajus un sekmés publiskas un privatas
partneribas Eiropas Savieniba. Nemot véra stavokli finansu
tirgos, atbildiba par o obligaciju garantijam bitu jauznemas
Komisijai;

24.  aicina Komisiju paredzét pasakumus, kas stiprinatu nova-
torisku finansésanas instrumentu izmanto$anas spéju, jo ir jaat-
balsta to parvaldes iestazu lidzdaliba, kuram nav vajadzigo
specialo zinasanu, — it seviski regionalaja un vietgja limen
atzinigi vérté to, ka 2012. gada 6. jalija piepemta regula, kas
lauj sakt ES projektu obligaciju iniciativas 2012.-2013. gada
izmégindgjuma posmu ar mérki mobilizét 4,5 miljardu euro
lielu privata sektora finansgjumu batiskiem stratégiskiem infras-
trukttiras projektiem (%); atbalsta to, ka sekmiga izmégindjuma
posma gadijuma laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam
tam sekos darbibas posms, izmantojot Eiropas infrastruktiras
savienoSanas instrumentu;

Dotacijas

25.  atzinigi vérté darba programmas — instrumentus, kuros
izmantotas dotacijas, ko pieskir pasu pasakumu gadijuma;

(?) Eiropas Parlaments un Padomes Regula, ar kuru groza Lémumu
Nr. 1639/2006/EK ar ko izveido konkurétsp&jas un inovaciju pamat-
programmu (2007. lidz 2013. gads) un Regulu (EK) Nr. 680/2007
(2007. gada 20. junijs), ar ko paredz visparigus noteikumus
Kopienas finansiala atbalsta pieskir§anai Eiropas transporta un ener-
gétikas tiklu joma.
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26. norada, ka izmaksu attiecinamiba, kadu to nosaka
Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instruments, var kavét
projektu istenosanu; tapéc biitu jamaina tadi tas aspekti ka
attiecinamibas laika faktors un atseviskas attiecinamo izmaksu
sadalas, pieméram, sagatavoSanas izmaksas, neatlidzinams PVN,
zemes iegade;

27.  ar bazam verté to, ka par visiem dotaciju pieteikumiem
vajadziga tikai dalibvalsts piekriSana. Tapéc Regionu komiteja
aicina atbilstigd gadijuma iesaistit atlases procesa vietgjas un
regionalas pasvaldibas saskana ar to juridiskajam pilnvaram;

28.  uzsver: pemot véra viet§jo un regionalo pavaldibu
§abriza situaciju, lidzeklu sanémeéji nespés sakt darbu paredzétaja
laika. Tapéc projektu atcelSanas noteikumi nedrikst bat parak
strikti, un tajos japaredz, ka termins ir nevis divi gadi, ka to
ierosina Eiropas Komisija, bet gan tris gadi;

Iepirkumi

29.  atgadina: 10 miljardi euro, kas janodala no Kohézijas
fonda, japaklauj tieSas parvaldibas noteikumiem, nevis rindas
kartibas principam; uzsver: pieeja, saskana ar kuru procesam
janorit rindas kartiba, var vél vairak izcelt lidzsvara trikumu
attieciba uz ES kohézijas valstim, kam administrativie, socialie
un finansu nosacijumi sagada vairak gratibu, kuru dé] dazas
dalibvalstis un regioni nespés piedavat riipigi izstradatus projek-
tus;

30. ierosina, ka noteikumi par tiesibam sapemt 10 miljardus
euro, kurus paredzéts parcelt no Kohézijas fonda, ir jasaskano ar
regulu, kas attiecas uz minéto fondu;

Finansu instrumenti

31.  neskarot kompetences jautajumus, aicina gadat, lai
finansu atbalsts tiem projektiem, kuru mérogs ir mazaks neka
visas Eiropas tiklu projektiem, atbilstu subsidiaritates principam;

Planosana, istenoSana un kontrole

32.  atbalsta daudzgadu darba programmas, par kuram
informé visas iesaistitas puses. Atbilstigi daudzlimenu parval-
dibas principiem darba programmu sagatavo$ana jaiesaista visu
limenu partneri;

Daudzlimenu parvaldiba

33.  uzsver, ka par daudzam jomam, uz kuram attiecas ESI,
juridiski atbildigas ir regionalas un vietéjas pasvaldibas, un tas
tiesi ietekmé pasakumi, kas ierosinati Eiropas transporta, ener-
gétikas un telekomunikaciju infrastrukttiras finansésanai; tapéc ir
absoliiti nepiecieSams, lai lidzsvarotas teritorialas attistibas labad
tiktu ieveroti daudzlimenu parvaldibas principi;

34.  uzskata, ka priekslikuma par Eiropas infrastruktiras
savienoSanas instrumentu nav skatits jautajums par atbilstibu
subsidiaritates principam (}); atgadina, ka Eiropas infrastruktiiras
savieno$anas instrumenta projekti to vériena un ietekmes dé] var
bt saistiti ar starptautisku dimensiju un tapéc tie biitu jaisteno
vispiemerotakaja limeni — ES, valsts, regionala vai vietéja
[imen;

35.  uzstdj, lai regionalas un vietéjas pasvaldibas un citas iein-
teresétas personas tiktu ieklautas lémumu pienemsanas un
planoSanas procesa dalibvalstis saistiba ar potenciali finanséjamo
ESI projektu provizorisko sarakstu;

36.  uzsver, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas noteikti péc
iespgjas agrak jainformé par ESI priekslikumiem un aktivi jaat-
balsta, lai tos varétu integrét projektu sagatavo$ana un terito-
ridlas attistibas stratégijas. Arkartigi svariga ir ari visu regiona
ieintereséto personu sadarbiba turpmako ESI projektu izstrade
un istenoSana;

37.  uzskata: lai sagatavotu sarakstus ar ierosinatajiem iegul-
djumiem energétika un telekomunikacijas, lidz 2012. gada
beigam jaizstrada stratégiski pasakumi regionalo un vietéjo
pasvaldibu stimuléSanai, jo tikai tada veida dalibvalstim atliks
pietiekami daudz laika sagatavot projektu dokumentaciju;

Parvaldiba un istenoSana

38.  uzsver, ka jaunajam tehnologijam (pieméram, alternativo
degvielu infrastruktira) ir lielaki izveides skeérsli neka parastajam
infrastruktiiram, pieméram, celiem un dzelzcelam, tapéc ir jadod
iespgja dotacijas palielinat no 20 % lidz 50 %;

39.  uzsver, ka Eiropas Komisijas izpildagentirai ka parval-
dibas iestadei ESI istenosana bitu ciesi jasadarbojas ar pargjam
iesaistitajam publiskajam iestadém. Biitu jacensas neradit papildu
izmaksas, kas saistitas ar agentiiras izveidi un darbibu;

40.  uzsver: ja atseviski dazadu valstu partneri nevar vienoties
par konkréta projekta istenosanu, ir janosaka ESI fondu notei-
kumi;

(}) RK atzinuma par Eiropas infrastrukttiras savieno$anas instrumentu ir
nemtas véra konsultacijas ar Regionu komitejas Subsidiaritates
uzraudzibas tiklu. Zinojums par konsultacijam ir pieejams: http://
extranet.cor.europa.eu/subsidiarity/Pages/default.aspx.
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41.  attiecigi ierosina Eiropas Komisijai izanalizét ETSG liet-
derigumu to problému risinasana, kas, istenojot parrobezu
projektus, varétu rasties dalibvalstu tiesisko sistému atskiribu
dé] un tapéc, ka ir iesaistiti dazadi finanséjuma avoti, uz kuriem
attiecas at3kirigi noteikumi;

Atbilstiba citam ES politikas jomam. Koheézijas politika

42.  uzsver, ka janodrosina savstarpéja saskana starp projek-
tiem, ko finansé no struktirfondiem, Kohézijas fonda un ESI, un
paredzamo ESI ietekmi uz mazakiem projektiem;

43.  aicina Komisiju nodrosinat skaidrus pasakumus, kas
garantétu koordinaciju un saskanu starp struktiirfondu noteiku-
miem, Ipasi attieciba uz vienota stratégiska satvara un partne-
ribas ligumu sagatavosanu, vienlaikus pievérSot uzmanibu
atbalsttiesiguma noteikumiem un tam, ka finansétie projekti
var savstarpéji parklaties;

44,  ver§ uzmanibu uz to, ka ESI var ietekmét teritorialo
planoSanu un regionalas/vietéjas attistibas stratégijas, un pauz
atbalstu veiktspéjas pilnveidosanas pasakumiem, kas palidzes
regionalajam un vietéjam pasvaldibam bit iespjami labi saga-
tavotam tam, lai finanséSanai no ESI lidzekliem virzitu riipigi
izstradatus projektus;

45.  uzstdj, ka darbibas programmas un reguléjums laik-
posmam no 2014. gada lidz 2020. gadam jaapstiprina laikus,
lai projektus var sakt istenot 2014. gada sakuma;

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Visparigi un nobeiguma noteikumi

46.  atbalsta Komisijas priekslikumu — izmantojot skaidrus
un izméramus mérkus un ieprieks noteiktus rezultatu raditajus,
virzities uz tadu pieeju, kas vairak orientéta uz rezultatu. Bitu
janosaka nedaudzi, saprotami un ticami raditaji. Minétajiem
raditajiem jabat visparigiem, taisnigiem, proporcionaliem un
balstitiem uz vienadas attieksmes principu. Tapéc vietgjam un
regionalajam pasvaldibam biis vajadziga piekluve stratégiskas
planosanas instrumentiem, lai izvairitos no papildu administra-
tiva sloga saistiba ar zinoSanu, kas turklat radis nepieciesamibu
péc novertéjuma, kura ietverta ekonomiska un sociala ietekme,
ka arf ietekme uz teritorialo kohéziju;

47.  aicina dalibvalstis plasak izmantot tehnisko palidzibu,
kas pieejama darbibas programmam, lai tadéadi uzlabotu
vietgjo un regionalo struktiru un citu dalibnieku spégjas
izmantot ES fondus. Saistiba ar ESI ir ipasi svarigi, lai ar
tehniskas palidzibas resursu atbalstu ari mazak attistitas dalib-
valstis sagatavotu kvalitativus projektus un tadéjadi, iesniedzot
pieteikumus ES lidzfinanséjumam, bitu lidzvértigas kandidates
ar citam dalibvalstim;

48.  attieciba uz ESI aicina precizak izklastit jautdgjumus, kas
saistiti ar projektu dokumentacijas sagatavoSanu, projektu
izstradi, procediiru uzsaksanu un konkrétu dalibnieku pieteiku-
miem (pienakumu sadali starp valsts struktiram un vietgjam|
regionalajam pagvaldibam).

COM(2011) 665 final/3

1. grozijums

Aiz 2. apsvéruma pievienot $adu jaunu apsverumu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Minétais mehanisms parliecinosi atbalstis ari projektus
kuros prioritate pieSkirta kravu parvadajumu dzelzcela

infrastruktiiram ka elementam, kas savieno ostas un vairak-
veidu transporta platformas, un ka teritorijas centralajai asij,
ipasi ekonomikas, socidlaja un teritorialaja joma, lai izman-
totu iek3éja tirgus prieksrocibas un sekmétu ta sakarus ar
starptautisko tirgu, jo tas, neapSaubami, laus labak pieklit
jaunajiem tirgiem. Sadi elektrificéti dzelzcelu tikli ievéro-
jami palidz ietaupit energiju, lauj samazinat energétisko
atkaribu no aréjiem faktoriem, jo dara iespéjamus savieno-
jumus ar dazadiem energijas, ipasi atjaunojamas energijas,
avotiem, un palidz ari nodroSinat vides ilgtspéju, bidami
tieSi saistiti ar stratégijas “Eiropa 2020” mérkiem.

Pamatojums

Eiropas sociala un teritoriala kohézija liela méra biis atkariga no ES spéjas lidzsvarot dazadas teritorijas un
nodrodinat to nevainojamu savienoSanu. Eiropas teritorijas strukturé$anda ar tadu lielu transporta tiklu
palidzibu, kas vides zina ir ilgtsp&jigi, janem véra ne tikai vajadziba savienot jau attistitas teritorijas: komu-
nikaciju asim jabat ka mugurkaulam, kas stimulé socialekonomiski nelabvéligaka stavokli esosas teritorijas.
Eiropas savienosanas mehanismu izveidei jabit ari bitiskam elementam telpiskaja planosana un regionu

savstarpgjas lidzsvarotibas nodrosinasana.
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2. grozijums

3. panta a) apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

sekmét gudru, ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi, izveidojot
modernus un efektivus Eiropas tiklus, kas naks par labu
visai Eiropas Savienibai, proti, tas konkurétspéjai un ekono-
miskajai, socialai un teritorialajai kohézijai vienotaja tirgd,
radot privata un publiska sektora ieguldjjumiem labveli-
gakus apstaklus ar finansu instrumentiem un Savienibas
tieSo atbalstu, un izmantojot sinergiju starp nozarém.

sekmet gudru, ilgtsp&jigu un ieklaujodu izaugsmi, izveidojot
modernus un efektivus Eiropas tiklus, kas naks par labu
visai Eiropas Savienibai, proti, tas konkurétspéjai un ekono-
miskajai, socidlai un teritorialajai kohézijai vienotaja tirg,
radot privata un publiska sektora ieguldjjumiem labveli-
gakus apstaklus ar finan$u instrumentiem un Savienibas
tieSo atbalstu, un izmantojot sinergiju starp nozarém._Tas
Ipadi attiecas uz mazak attistitiem regioniem un dalibval-
stim, ka arf uz tiem regioniem, kuru IKP uz vienu iedzivo-
tdju 2007.-2013. gada bijis mazaks nekd 75 % no ES-25

vidéja raditaja attiecigaja atskaites perioda, bet lielaks neka
75 % no vidéja IKP visas 27 ES dalibvalstis, un regioniem,

kuros ir pastavigi nelabvéligi dabas un demografiskie

apstakli.

Pamatojums

Sk. 12. punktu.

3. grozijums

5. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta finansé-
jums var segt izdevumus, kas saistiti ar sagatavosanas,
parraudzibas, kontroles, revizijas un novértéSanas darbi-
bam, kas vajadzigas programmas parvaldibai un tas
mérku sasniegdanai, jo ipaSi par pétjjumiem, ekspertu
sanaksmém, ciktal tas saistitas ar $is regulas vispargjiem
mérkiem, par izdevumiem par informacijas apmainai pare-
dzétiem IT tikliem un par visiem citiem tehniska un admi-
nistrativa atbalsta izdevumiem, kas radusies Komisijai,
parvaldot programmu.

Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta finansé-
jums var segt izdevumus, kas saistiti ar sagatavosanas,
parraudzibas, kontroles, revizijas, wm— novértésanas
darbibam_un_administrativam izmaksam, kas vajadzigas
programmas parvaldibai un tas mérku sasniegSanai, jo
ipasi par pétijumiem, ekspertu sanaksmém, ciktal tas sais-
titas ar §is regulas visparéjiem meérkiem, par izdevumiem
par informacijas apmainai paredzétiem IT tikliem un par
visiem citiem tehniskd un administrativa atbalsta izdevu-
miem, kas radusies Komisijai, parvaldot programmu.

Pamatojums

Sk. 22. punktu.

4. grozijums

7. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Transporta nozaré tikai darbibas, kas sekmé kopéjas ieinte-
resétibas projektus saskana ar Regulu (ES) Nr. XXXX/2012
[TEN-T vadlinijas], un programmas atbalsta darbibas ir
tiesigas uz atbalstu ka ES finansialo atbalstu iepirkumu
un finansu instrumentu veida saskana ar So regulu. Savie-
nibas finansialo atbalstu dotaciju veida ir tiesigas sapemt
tikai 3adas darbibas:

Transporta nozaré tikai darbibas, kas sekmé kopgjas ieinte-
resétibas projektus saskana ar Regulu (ES) Nr. XXXX/2012
[TEN-T vadlinijas], un programmas atbalsta darbibas ir
tiesigas uz atbalstu ka ES finansialo atbalstu iepirkumu
un finansu instrumentu veida saskana ar $o regulu. Savie-
nibas finansialo atbalstu dotaciju veida ir tiesigas sapemt
tikai 3adas darbibas:
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(a) darbibas, ar kuram Isteno pamattiklu saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlinijas] III nodalu,
tostarp jaunu tehnologiju un inovaciju ievieSana
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadli-
nijas] 39. pantu;

=

pétijumi kopgjas ieinteresétibas projektiem, ka definéts
Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlinijas] 8.
panta 1. punkta b) un ¢) apakspunkta;

(c) darbibas kopgjas ieinteresétibas projektu atbalstam, ka
definéts Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlinijas]
8. panta 1. punkta a) un d) apakSpunkta;

(d) darbibas satiksmes parvaldibas sistému atbalstam
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadli-
nijas] 37. pantuy;

(e) darbibas kravu parvadajumu pakalpojumu atbalstam
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadli-
nijas] 38. pantu;

(f) darbibas dzelzcela kravu parvadajumu trokspa samazi-
nasanai, modernizgjot pasreizgjo ritoSo sastavu;

(g) programmas atbalsta darbibas.

(a) darbibas, ar kuram isteno pamattiklu saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlinijas] III
nodalu, tostarp jaunu tehnologiju un inovaciju ievie-
Sana saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T
vadlinijas] 39. pantu;

(b) darbibas, ar kuram isteno visaptverosu tiklu saskana ar
TEN-T regulas II nodalu, ja $is darbibas palidz veicinat
parrobezu _satiksmes pliismu, novérst sastrégumu
vietas, ka ari sniedz ieguldijumu pamattikla attistiSana;

T
Keh

pétijumi kopgjas ieinteresétibas projektiem, ka definéts
Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlinijas] 8.
panta 1. punkta b) un ¢) apakspunkta;

darbibas kopéjas ieinteresétibas projektu atbalstam, ka
definéts Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadlini-
jas] 8. panta 1. punkta a) un d) apakspunkta;

=
Ko

darbibas satiksmes parvaldibas sistemu atbalstam
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadli-
nijas] 37. pantu;

(ef) darbibas kravu parvadajumu pakalpojumu atbalstam
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [TEN-T vadli-

nijas| 38. pantu;

darbibas dzelzcela kravu parvadajumu trok$na samazi-
nasanai, iepérkot jaunu rito$o sastavu un modernizéjot
pasreizgjo ritoSo sastavu;

(gh) programmas atbalsta darbibas.

5. grozijums

7. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Telekomunikaciju nozaré visas darbibas, ar kuram isteno
kopgjas ieinteresétibas projektus, un programmas atbalsta
darbibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [INFSO
vadlinijas] pielikuma ir tiesigas sanemt Savienibas finansialo
atbalstu dotaciju, iepirkumu un finandu instrumentu veida
saskana ar 3o regulu.

Telekomunikaciju nozaré visas darbibas, ar kuram isteno
kopgjas ieinteresétibas projektus, un programmas atbalsta
darbibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. XXXX/2012 [INFSO
vadlinijas] pielikuma ir tiesigas sanemt Savienibas finansialo
atbalstu dotaciju, iepirkumu un finansu instrumentu veida
saskana ar 3o regulu.

It ipasi dalibvalstis un regioni var izmantot pieejamos
lidzeklus, lai finansiali atbalstitu platjoslas pakalpojumu
ievieSanas programmas.

Pamatojums

Regulas priekslikuma 2. panta 9. punkta noradits, ka publiskas iestades var bt (tiesi) atbalsta sanémgji. Tas
ir vértéjams atzinigi. Pieejamajiem lidzekliem vajadzétu bat ari dalibvalstu un regionu riciba, lai varétu
finansiali atbalstit platjoslas pakalpojumu ievie$anas programmas.
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6. grozijums

8. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Izdevumi var but attiecinami no dienas, kad iesniegts
atbalsta pieteikums. [Izdevumi par projektiem, kas ieklauti
pirmaja daudzgadu programma, var bit attiecinami no
2014. gada 1. janvara, ja § regula stajas speka péc minétas

[zdevumi var bat attiecinami no dienas, kad iesniegts
atbalsta pieteikums. [Izdevumi par projektiem, kas ieklauti
pirmaja daudzgadu programma, var bat attiecinami no
2014. gada 1. janvara, ja §i regula stajas spéka péc minétas

dienas]. dienas].
Tiltu projektu sagatavosanas izmaksas laikposma no 2007.
lidz 2013. gadam uzskata par attiecinamam.
Pamatojums

Sk. 26. punktu.

7. grozijums

8. panta 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

Izdevumi, kas saistiti ar zemes iegadi, nav attiecinamas

Izdevumi, kas saistiti ar zemes iegadi, apméra lidz 10 % no

izmaksas. projekta jeguldijumu kopsummas, aav—ir attiecinamas
izmaksas.
Pamatojums

Sk. 26. punktu.

8. grozijums

8. panta 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

PVN nav attiecinamas izmaksas.

Neatlidzinams PVN nav-ir attiecinamas izmaksas.

Pamatojums

Sk. 26. punktu.

9. grozijums

9. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Priekslikumus var iesniegt viena vai vairakas dalibvalstis,
starptautiskas organizacijas, kopuznémumi vai dalibvalstis
registréti publiski vai privati uznémumi vai struktiras.

Priekslikumus var iesniegt viena vai vairakas dalibvalstis,
starptautiskas organizacijas, E¥SG; kopuznémumi, piemé-
ram, ETSG, vai dalibvalstis registréti publiski vai privati
uzpémumi vai struktaras.

Pamatojums

Sk. 27. punktu.

10. grozijums

10. panta 2. punkta b) apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

dotacijas par darbiem:

i) dzelzcels un iekszemes tidensceli: Savienibas finansialais
atbalsts neparsniedz 20 % no attiecinamajam izmaksam;

dotacijas par darbiem:

i) dzelzcels un iekSzemes Gidensceli: Savienibas finansialais
atbalsts neparsniedz 20 % no attiecinamajam izmaksam;
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

finanséjuma apméru var palielinat lidz 30 % projektiem,
kas paredzéti Sauro vietu novérSanai; finanséjuma
apméru var palielinat [idz 40 % projektiem, kas attiecas

uz parrobezu posmiem, un ipaSiem pasakumiem, lai
sekmétu savstarpéju izmantojamibu istermind;

[-] [..]

finanséjuma apméru var palielinat lidz 30 % projektiem,
kas paredzéti Sauro vietu novérSanai; finansgjuma
apméru var palielinat lidz 40 % projektiem, kas attiecas
uz parrobezu posmiem;

Pamatojums

Dazas valstis, pieméram, Spanija, jadara vairak, lai sasniegtu Eiropas dzelzcela savstarpéjas izmantojamibas
standartus, nemot véra sakotngjo situaciju, cita starpa ari atskirigu sliezu platumu un elektrifikacijas sistémas.
Tapéc ir svarigi noteikt prioritarus pasakumus, kas dotu iesp&ju efektivi uzsakt savstarpéju izmantojamibu,
iesaistoties jauniem uzpéméjiem no transporta un logistikas nozarém, kuri izmantos tiklus, kas tiek veidoti,
piemérota rito3a sastava piegades, iekartas utt. Tadéjadi $kiet, ka tadu tehnisko risinajumu ievieSana ka,
pieméram, “tresa sliede” (tris sliedes, kas dod iespéu izmantot divus sliezu platumus) esosajos marsrutos
radis savstarpgji savietojamus transporta pakalpojumus un nebiis jagaida, kad tiks pabeigti Siem standartiem
1pasi izveidotie koridori, kas nozimétu, ka attiecigos pakalpojumus varétu sakt ne atrak ka péc 2020. gada.
Sadi pasakumi jauzskata par “séklas” iniciativim, lai nakotnes transporta koridori, kurus izveidos ilgaka
termina, pilniba klatu savstarpéji izmantojami, un tadé] finanséSanas instrumentos tie janem véra ka prio-
ritari pasakumi.

Viens risindgjums varétu bat sadiem pasakumiem pieskirt tadu pasu statusu ka parrobezu posmiem. Jebkura
gadijuma Sis priekslikums ir saskana ar politikas ieteikumu 17. punktu, jo dzelzcela joma atskiriga sliezu cela
platuma dé| Spanija ir viens no “vajakajiem regioniem un tiem, kuros ir visvairak problemu”. Tas ir saskana
arT ar 26. punktu, jo tradicionala dzelzcela tikla atskiriga sliezu cela platuma dé] Spanija pieder “atpalikusako
regionu” grupai.

11. grozijums

10. panta 4. punkta a) apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

darbibas platjoslas tiklu joma — Savienibas finansialais
atbalsts neparsniedz 50 % no attiecinamajam izmaksam;

darbibas platjoslas tiklu joma — Savienibas finansialais
atbalsts neparsniedz 56-85 % no attiecinamajam izmaksam;

Pamatojums

Platjoslas tiklu izvérSana teritorijas ar zemu iedzivotaju blivumu prasa lielus finansialos ieguldijumus, un
komersantu interese komercdarbibas izvérSanai $ajas teritorijas ir zema vai tadas nav vispar. Tadéjadi elek-
tronisko sakaru nozarei pie piedavatas lidzfinanséjuma intensitates biis problematiski sasniegt Digitalas
programmas Eiropai izvirzitos mérkus platjoslas pieejamibas nodrosinasana.

12. grozijums

10. panta 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

leprieks minéto lidzfinanséjumu var palielinat par ne vairak
ka 10 procentpunktiem darbibam, kam raksturigas starp-
nozariskas sinergijas, kas palidz sasniegt klimata parmainu
mazinasanas mérkus, kas palielina noturibu pret klimata
parmainam vai samazina siltumnicefekta gazu emisijas. So
palielindjumu nepieméro 11. panta minétajiem lidzfinanse-
juma apmeériem.

Ieprieks minéto lidzfinanséjumu var palielinat par ne vairak
ka 10 procentpunktiem darbibam, kam raksturigas starp-
nozariskas sinergijas, kas palidz sasniegt klimata parmainu
mazinasanas mérkus, kas palielina noturibu pret klimata
parmainam vai samazina siltumnicefekta gazu emisijas, ka
ari attieciba uz ieguldijumiem mazak attistitos regionos un
dalibvalstis, un regionos, kuru IKP uz vienu iedzivotaju
2007.-2013. gada bijis mazaks neka 75 % no ES-25 vidéja

raditaja attiecigaja atskaites perioda, bet lielaks neka 75 %
no vidéja IKP visas 27 ES dalibvalstis, un ari attieciba uz

ieguldijumiem regionos, kuros ir pastavigi nelabvéligi dabas
un demografiskie apstakli. So palielindjumu nepieméro 11.
panta minétajiem lidzfinanséjuma apmeriem.
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Pamatojums

Ir jaievies diferencéta pieeja gan attieciba uz mazak attistitajiem regioniem, gan tiem, kurus skar nelabveéligi
dabas un demografiskie apstakli, jo visi Sie aspekti ietekmé regionalo attistibu, un tade| tie vienada meéra
janem véra, novertéjot lidzfinansgjuma limeni. Pamatojoties uz LESD 174. pantu, Komisija attiecigi ari
priekslikuma regulai par Eiropas Regionalas attistibas fondu nakamaja planosanas perioda ir ieklavusi ipasus
noteikumus, veltot Ipasu uzmanibu griitibam regionos, kuros ir §is teritorialas ipatnibas.

13. grozijums

11. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Siem ipasajiem uzaicinajumiem pieméro transporta nozarei
piemérojamos noteikumus saskana ar So regulu. Istenojot
os uzaicindgjumus, péc iespéjas lielaku prioritati pieskir
projektiem, kuros ievéroti valsts pieskirumi saskapa ar
Kohézijas fondu.

Siem ipasajiem uzaicindjumiem pieméro transporta nozarei
piemérojamos noteikumus saskana ar $o regulu. Istenojot
Sos uzaicindjumus, pée—iespejas—tiela toritati—pieski

: roti fosk i—ievéro valsts
pieskirumus saskana ar Kohézijas fondu_vismaz lidz daudz-

gadu darba programmas termina vidusposma novértésanai.
NepiecieSamibas gadijuma var rikot papildu uzaicinajumus

iesniegt priekslikumus tam dalibvalstim, kuras ir tiesigas
sanemt finans¢jumu no kohézijas fonda, ja tam ir griitibas
pieteikties uz izvélétajiem projektiem.

Pamatojums

Sk. 7. punktu.

14. grozijums

12. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, Komisija atce]
finansialo atbalstu, kas pieskirts darbibam, kuras nav saktas
viena gada laika péc atbalsta pieskirSanas nosacijumos pare-
dzétas darbibas saksanas dienas.

Iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, Komisija atce]
finansialo atbalstu, kas pieskirts darbibam, kuras nav saktas

viena—gada—divu gadu laika péc atbalsta pieskirSanas nosa-
cijumos paredzétas darbibas saksanas dienas.

Pamatojums

Tadgjadi tiks nodrosinata lielaka elastiba, kas vajadziga, lai palidzétu lidzeklu sanéméjiem parvarét isteno-

Sanas sarezgijumus.

15. grozijums

12. panta 2. punkta ¢) apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK' grozijums

péc projekta virzibas novértéSanas, jo ipasi, ja minétas
darbibas istenosana ir ievérojami aizkavéjusies.

péc projekta virzibas novértéanas, jo ipaSi, ja minétas
darbibas IstenoSana ir ievérojami aizkavéjusies_un ja par
$o aizkavéSanos vainojams sanéméjs.

Pamatojums

Sk. 28. punktu.
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16. grozijums

12. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija var pieprasit atmaksat pieskirto finansialo atbalstu,
ja divos gados péc atbalsta pieskirSanas nosacijumos pare-
dzetas pabeigsanas dienas vél nav pabeigta tas darbibas
istenoSana, kam sanemts finansialais atbalsts.

Komisija var pieprasit atmaksat pieskirto finansialo atbalstu,
ja dives—trijos gados péc atbalsta pieskirSanas nosacijumos
paredzétas pabeigsanas dienas vél nav pabeigta tas darbibas
istenoSana, kam sanemts finansialais atbalsts.

Pamatojums

Sk. 28. punktu.

17. grozijums

12. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Pirms Komisija pienem kadu no 1. 2. un 3. punkta pare-
dzetajiem lémumiem, ta izveérté attiecigo gadjjumu un
informé attiecigos sanémeéjus, lai tie noteikta termina varétu
iesniegt savus apsveérumus.

Pirms Komisija pienem kadu no 1., 2. un 3. punkta pare-
dzétajiem lémumiem, ta izvérté attiecigo gadijumu un
informé attiecigos sanémgjus, lai tie neteikta—termina—ne
mazak ka triju ménesu laika varétu iesniegt savus apsvéru-

mus.

Pamatojums

Sk. 28. punktu.

18. grozijums

17. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija pienem daudzgadu un gada darba programmas
katrai nozarei. Komisija var pienemt ari daudzgadu un
gada darba programmas, kas aptver vairakas nozares. Sos
istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,
kas minéta 24. panta 2. punkta.

Komisija pienem daudzgadu un gada darba programmas
katrai nozarei. levérojot daudzlimenu parvaldibas pieeju,
Komisija daudzgadu un gada darba programmu izstradé
iesaista_kompetentus partnerus. Komisija var pienemt ari
daudzgadu un gada darba programmas, kas aptver vairakas
nozares. Sos Istenosanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 24. panta 2. punkta.

Pamatojums

Sk. 32. punktu.

19. grozijums

17. pants — jauns 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisijai biitu jaatbalsta tie Eiropas infrastruktiiras savie-
nosanas instrumenta pasakumi, kuros tiek izmantotas
jaunas _tehnologijas, jo tiem ir lielaki izveides $kersli neka
parastajam infrastruktGram, pieméram, celiem un dzelzce-

lam, tapéc ir jadod iespéja pabalstus palielinat no 20 % lidz
50 %.
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Pamatojums

Jaunas tehnologijas (pieméram, alternativo degvielu infrastruktiira) skar lielaki izveides skersli neka parastas
infrastruktiiras, pieméram, celus un dzelzcelu. Tas ir ieklautas Ten-T pamatnostadnés, bet Eiropas infras-
truktiiras savienoSanas instrumenta sakariba tim nav paredzétas finansésanas klauzulas. Sadus projektus ir
grutak finansét. No otras puses, tie palidz novérst atkaribu no naftas produktiem un sasniegt transporta
baltas gramatas mérki — lidz 2030. gadam par pusi samazinat to automobilu skaitu pilsétas, kuri izmanto
parastos degvielas veidus. Lidz ar to ir nelogiski pabalstus transporta inovaciju joma ierobezot lidz 20 % —

viszemakaja liment.

20. grozijums

17. pants — jauns 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija atbalsta pasakumus, kas tiek veikti saistiba ar
Eiropas savienoSanas instrumentu (un iespéams ar Kohé-
zijas fondu), lai stiprinatu institucionalas spéjas un to valsts
parvaldes dienestu un publisko pakalpojumu efektivitati,
kas ir saistiti ar attistibu un to projektu istenoSanu, ar
kuriem tiek istenoti Eiropas savieno$anas instrumenta
meérki.

21. grozijums

26. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Ne velak ka lidz 2018. gada vidum Komisija sagatavo
novértéjuma zinojumu par to, ka sasniegti visu pasakumu
mérki (rezultatu un ietekmes limeni), cik efektivi izmantoti
resursi un kada ir Eiropas pievienota veértiba, nemot véra
iespgjamo lémumu par pasakumu atjauno$anu, grozisanu
vai apturéSanu. Bez tam noveértéjuma apliko ari vienkarso-
Sanas iespgjas, iek$gjo un argjo konsekvenci, to, vai visi
meérki veél aizvien ir batiski, ka arf to, ka pasakumi nak
par labu Savienibas prioritaitém — gudrai, ilgtspéjigai un
ieklaujosai izaugsmei. Taja nem véra rezultatus novertgju-
miem par iepriek$gjo pasakumu ilgtermina ietekmi.

Ne velak ka lidz 2018. gada vidum Komisija sagatavo
novértéjuma zinojumu par to, ki sasniegti visu pasakumu
mérki (rezultatu un ietekmes limeni), cik efektivi izmantoti
resursi un kada ir Eiropas pievienota vértiba, nemot véra
iespgjamo lémumu par pasikumu atjaunosanu, grozianu
vai apturéanu. Bez tam novértéjuma aplitko ari vienkar$o-
Sanas iespéjas, iek$jo un aréjo konsekvenci, to, vai visi
mérki vél aizvien ir batiski, ka arl to, ka pasakumi nak
par labu Savienibas prioritatém — gudrai, ilgtspéjigai un
ieklaujosai izaugsmei, un to, kada ir ietekme uz ekono-
misko, socialo un teritorialo kohéziju. Taja nem véra rezul-
tatus noveért§jumiem par ieprieksgjo pasakumu ilgtermina
ietekmi.

Pamatojums

Sk. 46. punktu.

Briselé, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido
Eiropas energoinfrastruktiiras vadlinijas un atcel Lémumu Nr. 1364/2006/EK”

(2012/C 277/13)

REGIONU KOMITEJA

— atzimé, ka augsta un maksimala sprieguma joma jameklé iespéjas, ka regioniem, kur ir liels piepra-
sijums péc energijas, rentabli un efektivi piegadat atjaunigo elektroenergiju no ieguves vietaim uz
sauszemes un jiird, savukart zema un vidéja sprieguma elektroenergijas joma vél ir jaizveido daudziem
jauniem decentralizétiem piegadatajiem nepiecieSama infrastruktiira;

— uzsver, ka Komisijai noteikti ir jasita neparprotams politisks véstijums dalibvalstim, uzpémumiem,
banku nozarei un partneriem visa pasaulé, ka saktie palini nakotnes energijas avotu struktiird palie-
linat atjaunojamo energoresursu dalu ir neatgriezeniski un ta ir joma, kas varétu bt ipasi interesanta
arl privatiem iegulditajiem;

— uzsver: lai ES sasniegtu lidz 2020. gadam izvirzitos mérkus, vairak biitu jaatbalsta viedu tiklu papla-
§inasana vietéja un regionalaja limeni, ka noradits Komitejas jau agrak pienemtajos atzinumos (CdR
160/2008 fin, CdR 8/2009 fin, CdR 244/2010 fin, CdR 312/2010 fin, CdR 7/2011 fin un CdR
104/2011 fin). Cenas galalietotajiem janosaka atkariba no energijas raZo$anas un pieprasjjuma, izman-
tojot energijas patérina datorizétas parvaldibas sistému, lai stimulétu energijas taupiSanu un labak
saskanotu decentralizéto energijas razoSanu un patérinu;

— uzskata, ka batu japarbauda, vai nav atbilstodak izstradat ne tik detalizétu pamatnostadnu projektu
valstu politikas veidotajiem, jo tas nebitu tik radikals lidzeklis. Tadéjadi Komisija nodrosinatu dalib-
valstim plasas iespéjas brivi lemt par esoSo struktiru konkrétu iesaistianu. Tas attiecas gan uz,
iespéjams, federali strukturétu dalibvalstu iestadem, kas atbild par telpisko planosanu, projektésanu
un atlauju pieskirSanu, gan jau eso$ajam regionalajam grupam, kuru darbiba paredzéta tresaja tiesibu
aktu paketé par iek$gjo tirgu. Principa, pirms veidot jaunas struktiras, galvenokart batu jaizmanto
iestades, kas jau sekmigi darbojas.
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Zinotajs

Heinz LEHMANN (DE/PPE), Saksijas federalas zemes landtaga loceklis

Atsauces dokuments Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido Eiropas
energoinfrastruktiiras vadlinijas un atce] Lémumu Nr. 1364/2006/EK

COM(2011) 658 final — 2011/0300 (COD)

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1. atzinigi vérte regulas mérki pilniba integrét energijas
ieksgjo tirgu, panakt, ka neviena dalibvalsts un neviens regions
nav izoléts no Eiropas ieksgja tikla, un nodrosinat gan piegades
stabilitati un dalibvalstu solidaritati, gan ilgtspéjigas attistibas un
vides aizsardzibas principu ievérosanu. Tas ir svarigs prieks-
noteikums, lai lidz 2020. gadam par 20 % samazinatu siltum-
nicefekta gazu emisijas, par 20 % paaugstinatu energoefektivitati
un par 20 % palielinatu atjaunigas energijas Ipatsvaru kopgja
energijas patérina;

2. uzsver, ka minétajai iniciativai ir butiska nozime, lai
nodrodinatu energijas piegades stabilitati, izmantojot visa veida
tehniskos risindgjumus (pieméram, paplasinot transporta un
sadales sistémas) un visus paslaik un turpmak pieejamos ener-
gijas avotus, ka ari pasreiz€jas atbalsta sanemsanas iespégjas;

3. pauz ceribu, ka minétais priekslikums sekmés gudru,
ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi un sniegs labumu visai
Eiropas Savienibai, proti, uzlabos tas konkurétspéju un palielinas
ekonomisko, socialo un teritorialo kohéziju;

4. atzinigi vérté to, ka Komisija, cen3oties atrak sasniegt ar
infrastruktiiru saistitos mérkus, periodam lidz 2020. gadam un
turpmakajam laikam noteikusi ierobezotu skaitu Eiropas priori-
taro koridoru un teritoriju, kuras javeido elektroenergijas un
gazes tikli, ka arT naftas, dabasgazes, oglekla dioksida un biome-
tana (biogazes razotné iegfita attirita biogaze) transportéSanas
infrastruktiira, un noradijusi, ka Sajos koridoros un teritorijas
Eiropas Savienibas riciba ir vispamatotaka. Optimizéjot un
saisinot atlauju pieskirSanas procediras, ar sabiedribas iesais-
tisanu palielinot tas atbalstu, mazinot ierobeZojumus projektu
reguléjuma, taisnigi sadalot izmaksas atkariba no giita labuma
un ta panakot, ka pelna atbilst riskam, ka ari nodrosinot nepie-
cieSamo tirgus un ES tieSo finansialo atbalstu, iniciativa turpmak
sekmés vispargjas nozimes projektu atraku istenoSanu;

5. norada, ka kopgjam Eiropas energétikas tiklam ir jaatbilst
augstakiem drosibas standartiem. Ipasi pilini javelta, lai nepie-
lautu, ka kiberuzbrukumi vai fiziski uzbrukumi apdraud ener-
Sijas piegades stabilitati Eiropa un negativi ietekmé dalibvalstu
ekonomikas veiktsp&ju;

A. Pasreizéjais stavoklis

6. atzimé, ka katrai ES dalibvalstij paslaik ir sava energijas
avotu struktira, kas ir atkariga no geografiskajiem, geologis-
kajiem un tehniskajiem apstakliem, energétikas politikas un
valsts vajadzibam. Taja ietilpst pamatslodzes nodrosinasana,
lidz $im izmantojot galvenokart fosilos energijas avotus, razojot
kodolenergiju un dalgji izmantojot ari atjaunojamos energijas
avotus (hidroenergiju un cieto biomasu), un mainigas slodzes
nodrosinasana, izmantojot noteiktus elastigus fosilos energijas
avotus un dazus no meteorologiskajiem apstakliem atkarigus
atjaunojamos energijas avotus, kas paslaik vél paklauti svarsti-
bam. Lai sasniegtu izvirzitos mérkus klimata aizsardzibas joma,
noteikti ir japaaugstina energoefektivitate, jasamazina siltume-
nergijas un degvielas patérins (kas nav pemts véra primaras
energijas bilancés) un sarazotas energijas kopapjoma japalielina
atjaunojamo energoresursu dala. Sadu energijas avotu izmanto-
Sanai raksturigas dabiskas svarstibas ir jaizlidzina, istenojot
vairakus pasakumus, pieméram, modernizgjot esosas elektros-
tacijas, biivéjot jaunas un elastigas gazes kogeneracijas stacijas,
paplasinot hidroakumulacijas elektrostaciju vai citu uzglabasanas
tehnologiju jaudu, ka arf moderniz&ot un paplasinot esosas
parvades un sadales sistémas. Modernizacija vajadziga visos
tikla struktiras limenos. Zema un vidéja sprieguma elektroener-
gijas joma vél ir jaizveido daudziem jauniem decentralizétiem
piegadatajiem nepiecie$ama infrastruktiira, savukart augsta un
maksimala sprieguma joma jameklé iespéjas, ka regioniem, kur
ir liels pieprasijums péc energijas, rentabli un efektivi piegadat
atjaunigo elektroenergiju no ieguves vietam uz sauszemes un
jura;

7. norada: lai dalibvalstis nodro$inatu energoapgades stabili-
tati, jaizvelas risindgjumi, kuru pamata ir komerciali izmantotu
tradiciondlo un alternativo avotu modernizacija, izmanto$anas
turpina$ana un attistiSana, jo tie, pieméram, liela méra nodro-
Sina elektroenergijas sisttmu darbibas stabilitati vietéja un valsts
liment;

8.  piekrit, ka visvairak pardomu javelta jaudigu parvades un
uzglabasanas tehnologiju izméginasanai, informacijas un komu-
nikacijas tehnologiju izmantoSanai, ka ari vietéja un regionala
limena energétikas planu izstrades veicinasanai;

9. atzimg, ka Eiropa nakamajas desmitgadés arl dabasgazei
var bt liela nozime, lai izlidzinatu svarstibas elektroenergijas
razo$ana. Tade| jadazado gazes imports, ES dalibvalstis japapla-
§ina tas ieguve no tradicionalajiem un netradicionalajiem
avotiem, ka arl jarazo biometans (attirita biogaze), ko iegiist
no biogazes, gazes tikli japapildina ar caurulvadiem un japalie-
lina uzglabasanas jaudas. Lai varétu ekspluatét papildu gazes
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elektrostacijas, kas nodrosinatu regul&joso jaudu, jastiprina attie-
ciga gazes caurulvadu infrastruktiira tajas dalibvalstis, kuras
dabasgaze ir svarigs energijas avots;

10.  atzimg, ka fosilie kurinamie ari parskatamaja nakotné
noteikti biis viens no Eiropa izmantotiem energijas avotiem,
lai gan to procentuala dala arvien samazinasies. Oglekla dioksida
uztverSanas un uzglabasanas tehnologija $aja laika var samazinat
oglekla dioksida emisiju, ta¢u ar nosacijumu, ka izdosies
izveidot tehniski istenojamu sistému, kas darbojas rentabli un
pietiekami drosi. Tomér vél ir jaturpina pétnieciba un izstrade,
kuras merkis ir praktiski izméginajumi, it Ipasi saistiba ar tehnis-
kiem un ekonomiskiem aspektiem, ka ari $o risinagjumu ietekmi
uz vidi. Tomér Eiropas limeni jau tagad javeic pasakumi, lai
izveidotu ari oglekla dioksida transportésanas parrobezu tiklu;

B. Subsidiaritate

11.  uzsver, ka Eiropas Savieniba ir panakta vieno$anas par
klimata aizsardzibas mérkiem, kuru sasniegsana vajadzigas visu
dalibvalstu piiles. Viens no veicamajiem uzdevumiem ir izveidot
iespgjami viedu energétikas infrastruktiru. Lidztekus daudzu
mazu un loti mazu uznémumu, kas elektroenergiju razo no
atjaunojamiem energijas avotiem, iesaistiSanai eso$ajos tiklos
un tadu viedu sadales tiklu attistiSanai, ar kuriem var decentra-
lizéti lidzsvarot pieprasjumu un piedavajumu, un, censoties
palielinat elektroenergijas razo§anu no atjaunojamiem energijas
avotiem, var paplasinat un atvieglot savienojumus ar valstim,
kuras ir energoresursi, efektivi un pirmam kartam elastigi sava
starpa ir jasavieno ari valstu infrastruktfira. So domu Komisija
saistiba ar TEN-E pauda jau pirms vairakiem gadiem;

12.  atzimé, ka vienlaikus visas dalibvalstis izstradaja valstu
planus par atjaunojamo energoresursu dalas palielinasanu elek-
troenergijas razosana un pienéma attiecigus likumus. Turklat
péc ES tresas energétikas paketes stasanas spéka sekmigi sadar-
bojas virkne starptautisku iestazu un grupu;

13.  norada: kaut arl pa $o laiku struktdras ir pilnveidotas,
energétikas joma Tistenojot konkrétus parrobezu projektus,
rodas sarezgijumi, kas saistiti ar valstu infrastruktiiras Ipatnibam,
konkrétam energétikas politikas prioritattm vai atskirigu
kompetences sadali. Minétas nesaderibas dé| tika zaudéts laiks,
planojot, finansgjot un bavéjot TEN-E projektus;

14.  norada: Komisija ar priekslikumu regulai vélas nodrosi-
nat, ka $is nesaderibas tick péc iespgjas agrak atklatas un, cik
driz vien iesp&ams, novérstas, izmantojot konsultaciju proce-
diru, kas minéta priekslikuma. Komisijas izstradatas regulas
meérkis ir paatrinat ierobeZotu skaitu nozimigu parrobezu
projektu un valsts méroga projektu, kuriem ir ievérojama

parrobezu ietekme un kurus var uzskatit par toposa Eiropas
augstsprieguma elektroenergijas parvades tikla elementiem;

15.  atzimé, ka visaptverodakais uzdevums modernizét valstu
energoapgades tiklus, lai tie atbilstu nakotnes vajadzibam,
joprojam ir dalibvalstu kompetencé, un regula uz to attiecas
tikai pastarpinati. Sadu ricibu pamato LESD 170.-172. pants.
Tadgjadi subsidiaritates princips gan tiek skarts, tomer, nemot
véra parrobezu projektu ierobezoto skaitu, tas netiek parkapts;

16.  uzsver, ka labumu sniegs gan izstradatais Eiropas gene-
ralplans veidot parrobezu energétikas tiklus, gan Komisijas
neparprotamais politiskais véstijums dalibvalstim, uzpémumiem,
banku nozarei un partneriem visa pasaulé, ka saktie palini
nakotnes energijas avotu struktiira palielinat atjaunojamo ener-
goresursu dalu ir neatgriezeniski un ta ir joma, kas varétu bat
ipasi interesanta ari privatiem iegulditajiem;

17.  norada, ka Komisijas ierosinatais juridiskais instruments
ir visas dalibvalstis tie$i piemeérojama regula, kuras visas dalas ir
juridiski saistoSas. Komiteja uzskata, ka izvélétais juridiskais
instruments visuma ir sameérigs izvirzitajam meérkim paatrinat
atlauju pieskirSanas procediras;

18. norada tomer, ka infrastruktiiras projektiem paredzéto
atlauju pieskirSanas procediiru optimizé$ana var biit saistita ar
lielu iejauksanos dalibvalstu planosanas tiesibas, ka ari ieintere-
séto personu un sabiedribas lidzdalibas tiesibas. Federalas
sistémas federalajam zemém konstitucionali garantétas pilnvaras
istenot un organizét planosanas un atlauju pieskirSanas proce-
daras batu jaievéro ari visparéjas nozimes projektos. Komiteja
uzskata, ka III nodala ietverto detalizéto noteikumu kopumu
vairs nevar uzskatit par LESD 171. pantam atbilstosiem “vis-
parigiem planiem” vai “pamatnostadném” attieciba uz Eiropas
komunikaciju tikliem un tas ari neliecina par valstu adminis-
trativo procediiru minimalu un patiesam vajadzigu saskanosanu;

19.  3aja saistiba rosina parbaudit, vai nav atbilstosak izstradat
ne tik detalizétu pamatnostadnu projektu valstu politikas veido-
tajiem, jo tas nebatu tik radikals lidzeklis. Tadéadi Komisija
nodrosinatu dalibvalstim plasas iespéjas brivi lemt par esoso
struktiiru konkrétu iesaistiSanu un tada veida atvieglot un atbal-
stit savienojumus, ja valstij ir resursi, lai palielinatu atjaunojamas
elektroenergijas razosanu. Tas attiecas gan uz, iespéjams, federali
strukturétu dalibvalstu iestadem, kas atbild par telpisko plano-
§anu, projektéSanu un atlauju pieskirSanu, gan jau eso$ajam
regionalajam grupam, kuru darbiba paredzéta tresaja tiesibu
aktu paketé par iek$Gjo tirgu. Principa, pirms veidot jaunas
struktiiras, galvenokart baitu jaizmanto iestades, kas jau sekmigi
darbojas;
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20.  kritiski vérte kategoriski noteiktos terminus administrati-
vaja procedira. Tiesi visparGjas nozimes projektos kvalitatei ir
jabhit prioritarai salidzinagjuma ar atrumu. Vispar§jas nozimes
projektu kvalitate ievérojami ietekmeés ne tikai energoapgades
stabilitati, bet arf cenas, ko maksa patérétaji. Lidztekus ieguldi-
taju interesém svarigs faktors, kas ietekmé uznéméjdarbibas
attistibu attiecigaja regiona, ir ari izmaksas, kuras radisies viete-
jilem MVU un iedzivotajiem;

21.  rosina vispargjas nozimes projektu planosana un isteno-
$ana radu$as problémas risinat virziena no lejas uz augsu, tatad,
ievérojot subsidiaritates principu, un péc iesp&as ripigak
analizét visas iespéjas. Tikai tad, ja vietjas, regionalas, valsts
vai starptautiskas iestades nespgj savlaicigi vienoties, bitu jaie-
saistas Eiropas projektu koordinatoram. Ir jau bijusi gadijumi,
kad Eiropas vidutaja iesaistiSana bijusi noderiga. Eiropas koordi-
natora — paliga sarezgitu gadijumu risina§ana — esamiba pati
par sevi nav pretruna subsidiaritates principam. Tacu vina iecel-
Sanai vai attieciga gadijuma pilnvaru termina pagarinasanai jano-
tiek, pamatojoties uz Padomes un Eiropas Parlamenta kopigu
lemumu;

22, piekrit, ka ir lietderigi izveidot vienu valsts atlauju
pieskirSanas iestadi jeb “vienas pieturas agentiru”. Jautajums
par to, vai atlauju pieskir§ana piemeérot integréto jeb koordinéto
regulgjumu, batu jaatstaj dalibvalstu kompetencé;

23.  atzinigi veérté ierosinatos noteikumus, kas attiecas uz
parrobezu izmaksu sadalfjumu, iesaistot Energoregulatoru sadar-
bibas agentliru (ACER). Tas pats sakams par valstu regulatoru
pienakumu stimulét ieguldijumus visparéjas nozimes projektos,
paredzot attiecigas kompensacijas. Siem stimuliem ir jaatbilst
riskiem;

24.  uzskata, ka vispargjas nozimes projektu saraksts ir regu-
lari japarskata un japielago prasibam, kas mainijusas;

C. Sabiedribas atbalsts

25.  1pasi norada, ka misu vérienigo energétikas un klimata
mérku sasniegSanai nepiecieSamos tehniskos priek$noteikumus
var sekmigi radit vienigi ar sabiedribas atbalstu — un nekada
gadijuma pretéji tas gribai. Tade] loti atzinigi vértéjama ir iedzi-
votaju, kopienu un pavaldibu savlaiciga informésana, iesais-
tiSana un lidzdaliba;

26. uzsver: lai parietu uz elektroenergijas razosanu, kas
nerada daudz oglekla dioksida emisiju, tikla struktira ir jamaina.
Jaunu mazo energijas raZotaju pieslégsana zema un vidgja sprie-
guma tikliem un to vieda parvaldiba daudzos gadijumos var
notikt, neveicot pasakumus, kas izmaina ainavu, turpreti, lai
pabeigtu jaunas Eiropas méroga maksimala sprieguma magis-
trales, nav iespgjams izvairities no jaunu elektroliniju baves.
Galvenokart jace] elektrolinijas, lai veidotu savienojumus ar

valstim, kuras sp& nodro$inat elektroenergiju, kas razota no
atjaunojamiem energijas avotiem. Ta ka minéto sistému baivnie-
cibas izmaksas beigas biis jasedz klientiem, to tehniskajai isteno-
$anai jabat, cik vien iesp&ams, viedai un efektivai. Tas nozimé
ari, ka lidz minimumam jasamazina izmainas ainava. S saistiba
cilvékiem jaskaidro péc iesp€jas savlaicigi un neatlaidigi;

27.  rosina valstu valdibas radit stimulus, kas ir piemeéroti, lai
taisnigi  kompensétu iedzivotajiem, vietéjam kopienam un
pasvaldibam radito nenovérsamo kaitéjumu. Pieredze, kas giita
pasvaldibas, kuras jau agrak skarusi $adu apméru jaunuzbavéti
projekti, liecina, ka noteiktaja termina pabeigtas planoSanas un
celtniecibas svarigi priek$noteikumi ir parredzamiba un projekta
attistitaja kontaktpersonas pastaviga atraSanas uz vietas;

28.  uzsver, ka izstradajama rokasgramata ir svarigs paligli-
dzeklis iedzivotaju informéSanai par infrastruktiiras un viedo
tiklu attistiSanas prieksrocibam, proti, apgades drosibu, siltum-
nicefekta gazu samazinaSanu un energoefektivitati. Minétaja
informacija nedrikst noklusét zaudéjumus. Vienigi tad, ja bis
piecjama pilniga un parredzama informacija, sabiedriba varés
izprast projekta nozimigumu un vieglak pienemt ta iesp&jamas
negativas sekas. Informacijas plismai jabat pielagotai konkréta-
jiem apstakliem, un attiecigajiem iedzivotajiem jasanem lietde-
1igs izzinas materials;

29.  uzsver, ka lidztekus materidlo kompensaciju izmaksai
tiem iedzivotdjiem, kopienam un pasvaldibam, ko projektu
istenosana skarusi visvairak, sabiedriba jainformé par veiktajiem
piesardzibas pasakumiem un jaiepazistina ar socialas un ekono-
miskas ietekmes un ietekmes uz vidi novértgjumu. Lai turpmak
varétu glit sabiedribas atbalstu energétikas tiklu paatrinatai
bivniecibai, nepiecieSamie priekSnoteikumi ir visaptverosa
parredzamiba un taisniga kompensaciju sistéma;

D. Finansejums

30. norada uz Komisijas viedokli, ka lidzsin&jie TEN-E finan-
s€Sanas instrumenti nav bijusi pietiekami efektivi. Tapéc tos
paredzéts nomainit ar Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumentu. No Regula, ar ko izveido Eiropas energoinfrastruk-
tiras vadlinijas, minétajiem un daudzgadu finansu shéma pare-
dzétajiem 50 miljardiem EUR energetikas nozare septinos gados
sanems 9,1 miljardu EUR. Tadgjadi bas iesp&ams nodrosinat
lidzeklus pétijumiem un finansu instrumentiem, ar kuriem
finansé elektroenergijas, gazes un oglekla dioksida projektus,
ka ari pieskirt zaudétas subsidijas tiem elektroenergijas un
gazes projektiem, kuri pozitivi ietekmé energoapgades drosibu,
solidaritati un inovaciju, kuru uznémeéjdarbibas plani pierada, ka
tiem trikst rentabilitates, un attieciba uz kuriem izlemts par
parrobezu izmaksu sadali. Tiesibas uz atbalstu zaudéto subsidiju
de] ir ari viedajiem tikliem un viedajam mériericém, ka ari
oglekla dioksida projektiem, kuru rentabilitati nevar pieradit;
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31.  atzinigi vérté to, Eiropas infrastruktiiras savieno$anas
instrumenta lielaka uzmaniba ir pievérsta energétikas joma nozi-
migiem, tacu komerciali ne tik izdevigiem infrastruktiras
projektiem. Sadu projektu sekmiga istenosana ievérojami veici-
natu ES vienota tirgus pilnveidoSanu un energoapgades stabili-
tati;

32.  uzskata, ka Eiropas Komisijas vestfjums no energétikas
politikas viedokla ir nepareizs, jo liclaka dala no 12 prioritara-
jiem infrastruktiiras projektiem, ko finansés Eiropas infrastruk-
tiras savienodanas instruments, ir saistita ar gazes un naftas
vadiem, kuriem vajadzigi ieguldijumi, kas atmaksasies tikai péc
ilga laika, un lidz $im nav izskangjis parliecinoss pamatojums,
ka ES lidz 2020. gadam sasniedzamos mérkus un lidz 2030. un
2050. gadam sasniedzamos talejosakos klimata aizsardzibas
mérkus var saskanot ar to, ka noteiktajas prioritatés tik liela
uzmaniba veltita fosilajiem energijas avotiem;

33.  uzsver: lai ES sasniegtu lidz 2020. gadam izvirzitos
mérkus, lidztekus lielo tiklu, kas parvadis energiju, atrakai papla-
§inasanai, ka noradits Komitejas jau agrak pienemtajos atzi-
numos (CdR 160/2008 fin, CdR 8/2009 fin, CdR 244/2010
fin, CdR 312/2010 fin, CdR 7/2011 fin un CdR 104/2011 fin),
vairak bitu jaatbalsta viedu tiklu paplasinasana vietgja un regio-
nalaja limeni. Cenas galalietotajiem janosaka atkariba no ener-
gijas raZoSanas un pieprasjuma, izmantojot energijas patérina
datorizétas parvaldibas sistému, lai stimulétu energijas taupisanu
un labak saskanotu decentralizéto energijas raZo$anu un paté-
rinu. RK uzskata: ja energijas nodokli ir viens no instrumentiem,
kuru saskana ar Padomes Direktivu 2003/96/EK, kas parkarto
Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu energoproduktiem
un elektroenergijai, dalibvalstis var izmantot klimata parmainu
ierobezosanai, iespgja ieviest diferencétus nodoklus nedrikst
aprobezoties ar regioniem, bet ta jaattiecina ari uz vietgjam
pasvaldibam, kas ari ir atzitas par pilntiesigam ES ilgtspé&jigas
attistibas procesa dalibniecém. It Ipasi dalibvalstis, kuras vietéjas
pasvaldibas dod ieguldjjumu viedo tiklu attistiba, lai veicinatu
energoapgades stabilitati, samazinatu siltumnicefekta gazu
emisijas un paaugstinatu energoefektivitati, vietéjam pasval-
dibam bitu jalauj noteikt visparéjas energijas patérina nodokla
likmes, kas atskiras no attieciga valsts limena, ar noteikumu, ka
tiek ievérota vienlidziga atticksme pret konkuréjosiem energijas
avotiem un $ada diferenciacija neietekmé vienota tirgus netrau-
cetu darbibu un energijas produktu apriti Eiropas Savieniba;

34.  pauz lielas bazas par to, ka, neraugoties uz nepieciesa-
mibu integrét atjaunojamo energoresursu tirgu, Eiropas infras-
truktiiras savienoSanas instruments nefinansés hidroakumula-
cijas elektrostaciju projektus un citas tehnologijas. Sadas elek-
trostacijas dod iesp&ju uzglabat no atjaunojamiem avotiem
raZotu energiju, un tam ir loti liela nozime, lai varétu
kompensét jaudas trikumu, kas var rasties, izmantojot mainigos
energijas avotus, proti, v&ju un Sauli;

35.  pauz nozelu par to, ka Komisija diemzel lidz $im vél nav
siki izstradajusi jaunos finansu instrumentus, kas bas pieejami,
sakot ar 2014. gadu. To izvélé japievér§ uzmaniba to pievieno-
tajai vértibai. Tiem japapildina lidz $im ierastas subsidijas un
jaizveido vienota un saskapota finanséSanas sisttma tadam

tikla nozarém ka dzelzcel§, energétika un telekomunikacija.
Sadas sistémas pamata jabiit pieredzei, kas giita saistiba ar
riska daliSanas finansu mehanismu, aizdevumu garantiju instru-
mentu un fondu “Marguerite”;

36.  atzimé, ka finanséjumu paredzéts nodrosinat gan ar pasu
kapitala un riska kapitdla instrumentiem, gan ari ar piesaistita
kapitala instrumentiem. Pie tiem pieder garantijas starpniekiem,
kas péc tam nodrodina finanséumu sanéméjiem, kuriem ir
gritibas ar finanséjumu, ka arT riska daliSana ar finansu iesta-
dém, lai palielinatu finansgjuma apjomu. Tajos ietilpst ari
projektu obligacijas (“Project Bonds”);

37.  piekidt ietekmes novértéjuma Komisijas paustajam
viedoklim, ka ierosinatie finan§u instrumenti nekroplos finansu
tirgu, jo tie ir finansiali dzivotspéjigi, ta¢u katrs atseviski tirgd
nespéj iegit pietickamu finansgjumu;

38.  norada, ka tadgjadi rodas zinama pretruna ar regulas 15.
pantu, saskapa ar kuru finanséSanas problémas nav finansu
instrumentu piemeérotibas kriterijs;

39.  principa atzinigi vérté to, ka planoSanas perioda riska
daliSanai un pasu kapitala instrumentiem jaiztéré lidz 20 % no
Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta budZeta. Tadé-
jadi, rapigi planojot, tiek paplainatas finanséSanas iesp&jas un
atskiriba no zaudétajam subsidijam vienlaikus veicinata uzpe-
mumu ieinteresétiba. Tomér janodrosina, ka, veicot visparéjas
nozimes projektu izmaksu lietderibas analizi, ka arl vértgjot to
komercialo dzivotspéju, tiek pieméroti stingri kritériji;

40.  uzskata, ka kritiski jaizvérté ierosinato finansu instru-
mentu piemérotiba energétikas tiklu paplasinasanas projektiem;

41.  uzsver nepiecieSamibu pielagot atbilstibas kritérijus
Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentam, lai nodrosi-
natu talako regionu piekluvi tadu projektu finanséjumam, kuru
merkis ir palielinat $o regionu energétisko neatkaribu;

E. Projektu obligacijas

42.  atzimé, ka 2012.-2013. gada EIB vadiba paredzéts izme-
¢ginat projektu obligaciju iniciativu. Tie varétu bat projekti, kuru
planosana TEN-E pamatnostadnu konteksta jau ir batiski pavir-
zijusies uz prieksu. Ietekmes novértéjuma Komisija prognozg, ka
izméginajuma posma par piemeérotu atzis tikai vienu energétikas
projektu;
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43.  piekrit Eiropas Energijas regulatoru padomes (CEER)
viedoklim, ka projektu obligacijas ieguldijumiem esosajos tiklos
ir izmantojamas tikai noteiktos apstaklos, jo norobeZosana ir
problematiska. Tas varétu bt lietderigs instruments attieciba
uz savienojumiem ar jira izvietotam iekartam un parrobezu
savienojumu linijam;

44,  norada, ka $is projektu finanséSanas panémiens tikla
operatoriem lidz $im vél ir neierasts. Tapéc, iespgjams, paies
laiks, lidz iegulditaji akceptés So jauno kapitala veidu. Komisijai
un EIB vajadzétu izveléties rapigi aprekinatus projektus, lai
iegtitu potencialo iegulditaju uzticibu. Par merki jaizvirza tada
kreditvértéjuma reitinga panaksana, lai par obligacijam ieintere-
sétos arT lieli institucionali iegulditaji;

45.  no budzZeta lidzeklu izlietojuma aspekta principa pozitivi
veérté to, ka papildinot zaudétas subsidijas, tagad tiks izmantoti
arT finandu instrumenti. Tomér janodrosina, ka tiek finanséti
tikai tie projekti, péc kuriem ir faktiska vajadziba, tatad, kuri
ir nepiecieSami un kuriem, ka liecina pieradjjumi, nepiemit
komerciala dzivotspja. Nekada gadijuma nevajadzétu parak
daudz atbalstit jau tapat dzivotspejigus projektus, tadéjadi
izspiezot privato finanséumu. Ipasi svarigi ir nodrosinat, ka
subordinétu aizpémumu kapitalu sanem tikai tadi projekti, kas
ir ticami aprekinati. Nekada gadjjuma nedrikst radit maksligu
tirgu, kur§ pastav, tikai pateicoties ES lidzfinanséumam, un
kura vienmér jaiegulda jauni lidzekli, lai novérstu maksatnes-
pgju. It Ipasi izméginajuma posma regulari japarbauda, vai alter-
nativas atbalsta metodes nav ekonomiski izdevigakas. Planoto
obligaciju vieta varétu izskatit sindicéta finanséjuma iespégjas;

46.  uzsver, ka galvenokart uzpémumiem arl turpmak jafi-
nansé energétikas infrastruktiras paplasinasana, kas atzita par
steidzami nepiecieSamu. ES un dalibvalstu uzdevums ir atbalstit
infrastruktiras pasakumus un radit tirgus dalibniekiem nepiecie-
$amos prieksnosacfjumus. Lai kliedétu Saubas par nepiecieSamo
kopgjo ieguldijumu apjomu, Komisijai biitu jacensas sagatavot

Briselé, 2012. gada 19. jalijs

konkrétakas apleses. Ar atbilstosiem tikla tarifiem noteikti
janodrosina, ka ienakumi no ieguldita kapitala atbilst tirgus
prasibam;

F. Mijiedarbiba ar citam ES regulam

47.  atbalsta Komisijas ieceri, optimizgjot atlauju pieskirSanas
procediiru, kuru koordiné tikai viena dalibvalsts iestade, atrak
Istenot visparéjas nozimes projektus, ta¢u ar nosacijumu, ka 3aja
procedira pietickama meéra tiek nemtas véra valstu limenpa
planosanas procediras. Tapéc prioritariem projektiem tiek
noteikts Ipass statuss. Priekslikuma regulai lielaka uzmaniba
batiba ir veltita procediiru un organizatoriskiem jautdjumiem;

48.  atzimé, ka butu ievérota konsekvence, ja minétajam prio-
ritarajam statusam pielagotu materialos standartus, kas attiecas
uz visparéjas nozimes projektiem. Priekslikums regulai ta pasrei-
z€ja redakcija nenodrosina bitisku atvieglojumu. Nemot veéra ES
Dzivotnu direktivas un Udens pamatdirektivas prasibas, projek-
tiem gan jabht pamatotiem ar seviski svarigam sabiedribas inte-
resém. Tacu tas nedrikst skart iepriek§ minéto noteikumu mate-
rialos prieksnosacijumus. Saja zina priekslikums regulai ir pret-
runigs. Nemainiga palikusi prasiba, ka saskana ar Dzivotnu
direktivas 92/43[EK 6. panta 4. punktu ir nepieciesams Komi-
sijas atzinums, kaut arf Komisijai ir jaizstrada visparéjas nozimes
projektu saraksts. Si divkarsa parbaude nav vajadziga;

49.  norada, ka gadijumos, kad atlauju pieskirSanas procediira
ir noraditi termini, galvena atbildiba par procediiru optimizé-
Sanu tiek uzticéta valstu un regionalajam iestadem, kuras
izsniedz atlauju un kuram pienacigi jaievéro attieciga projekta
prioritarais statuss. Turpretim ES noteiktie materialie standarti
pamata ir saglabati. Eiropas Komisijai sadarbiba ar iestadém, kas
izsniedz atlauju, batu jaizstrada praktiski priekslikumi, ka
minétas pamatnostadnes istenojamas, un, izstradajot prieksliku-
mus, jaievéro praktiska prasiba nodrosinat efektivas un
parredzamas procediras.

Regionu komitejas
priekssédetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “ “Apvarsnis 2020” (Pétniecibas un inovacijas pamatprogramma)”

(2012/C 277/14)

REGIONU KOMITEJA

izvirza $adus galvenos veéstijumus:

— lerosinataja Padomes regula un pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” istenosanas planos nozimigaka
vieta jaierada dzivé izmantotajiem panémieniem un to ietekmei, t. i, viet&jais un regionalais limenis
jamudina aktivi iesaistities stratégijas “Eiropa 2020” mérku sasnieg$ana;

— Pamatprogramma “Apvarsnis 2020”, kuras darbibai izvirzitas tris galvends prioritates, dod nozimigu
ieguldijumu Eiropas pétnieciba;

— No pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” batu jafinansé to koncepciju, metoZu un citu intelektuala
kapitala veidu izpéte un attistiba, kuri vajadzigi, lai starp regioniem un pilsétam, augstskolam un
uzpémumiem izvérstu sadarbibu inovaciju un zina$anu vértibas paaugstina$anas joma;

— Regioniem un pilsétam to politikas pamatprogramma ka viens no svarigakajiem aspektiem bitu
jaieklauj RDI. “Apvarsnis 2020” un kohézijas fondu lidzekli jaiizmanto, lai raditu koncepcijas, instru-
mentus un citus priek$noteikumus, ar ka starpniecibu vietéjas un regionalas pasvaldibas var aktivi
atbalstit inovaciju, uznemties riskus un ieguldit RDI praktiska pielietosana, nodrosinot tadgjadi piela-
goSanos regionalajiem apstakliem;

— lerosina par stratégisku mérki “Apvarsnim 2020” izvirzit atklatas inovacijas kultfiras izveido$anu
Eiropa; tas bitu jadara, izmantojot $im nolikkam veltitas programmas un citus instrumentus. levéro-
jami jaattista inovaciju ekosistémas un pétniecibas infrastruktiira un plasak japielieto svarigas pamat-
tehnologijas un publiskais iepirkums;

— Pamatprogrammas atjauninasana nozimé programmu noteikumu vienkar$osanu un no ES lidzekliem
finansétu RDI projektu rezultatu ietekmes palielinasanu;

— Lai sasniegtu izvirzitos mérkus, vajadzigas arl izmainas domasana. RK aicina vado3os regionus veidot
Eiropas konsorcijus, kuri apvienotu dazadas spgjas, lai raditu novatoriskus un sabiedribai noderigus
jaunindjumus, ko varétu plasi izmantot Eiropa;

— Eiropas Inovaciju un tehnologiju institits var sniegt batisku ieguldfjumu ari regionalaja limenl.
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COM(2011) 809 final

Markku MARKKULA (FI/PPE), Espo pilsétas domes loceklis

Atsauces dokuments Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Pétniecibas
un inovacijas pamatprogrammu 2014.-2020. gadam “Apvarsnis 2020”

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
1. galvenais vestijums

lerosinataja Padomes regula un pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
istenoSanas planos nozimigaka vieta jaierdda dzive izmantotajiem
panémieniem un to ietekmei, t. i., vietgjais un regiondlais limenis
jamudina aktwvi iesaistities strategijas “Eiropa 2020” mérku sasnieg-
Sana

1. Komisijas priekslikumi ir loti labs sakuma punkts, lai
noteiktu ES pétniecibas, izstrades un inovacijas pasakumus
nakamajam planoSanas periodam (2014-2020). Visi regioni
un visi regiona aktivie dalibnieki var efektivi izmantot zinasanas,
un tiem tas batu jadara. Tapéc ir arkartigi svarigi visa Eiropa
izplatit un pilnveidot pétniecibas, izstrades un inovacijas joma
giitos rezultatus.

2. Lai sasniegtu strategijas “Eiropa 2020” mérkus, ir svarigi,
lai ES kohézijas politika veicinatu pamatprasmes un inovacijas
spéju vietgja limeni, ka arl tadu instrumentu un sadarbibas
izvérsanu, kas veicina Eiropas regionu sadarbibu. Sada sadarbiba
un instrumenti ir vajadzigi, lai istenotu programmas “Apvarsnis
2020” rezultatus vietéja un regionalaja limeni. Visu regionu
pétniecibas pasakumos, ko finansé ar programmu “Apvarsnis
2020", bitu jaietver ari “pasaules izcilibas” dimensija, kuru
sekmétu lietpratigas specializacijas principi. Bez tam darbibas
programmas un pétniecibas, inovacijas un lietpratigas speciali-
zacijas strat€gijas bhitu piendcigi jaatspogulo arl programmas
“Apvarsnis 2020” un struktirfondu ciesa saikne.

3. Komisijas priekslikumi atbilst subsidiaritates un proporcio-
nalitates principiem. Programmas “Apvarsnis” pasakumiem jabit
orientétiem ta, lai, istenojot tos ES limeni, iegfitu péc iespgjas
lielaku pievienoto vértibu un ietekmi. Minétie pasakumi var
pastiprinat pétniecibas un inovacijas visparéjos principus, atbal-
stit dalibvalstu pétniecisko darbibu un nepielaut parklasanos.
Tpasi svarigi ir tas, ka “Apvarsnis” var palidzét sasniegt kritisko
masu galvenajas nozarés, uznemties augstas riska pakapes un
ilgtermina pétniecibu un izstradi, jo ar minétas programmas
starpniecibu iespgjams dalits risks un ta nodrosina plasu
darbibas jomu un apjomraditus ietaupijumus, ko citada veida
nebiitu iesp&jams panakt.

REGIONU KOMITEJA

4. uzsver, ka pamatprogramma “Apvarsnis 2020” ir loti
svariga. Nemot véra pamatprogrammas lomu stratégijas “Eiropa
2020” un Savienibas citu politikas jomu istenosana, ka ari
Eiropas pétniecibas telpas izveidé un darbiba, loti pamatoti ir
tas, ka “Apvarsnim 2020” planots pieskirt finanséjumu EUR 80

miljardu apmeéra, kas ir absoliiti nepiecieSama minimala summa.
Tomer, nemot véra to, ka Eiropai svarigi ir uzlabot situaciju péc
finansu krizes un izveidot stabilu pamatu savam izvélétajam
pasaules meéroga prioritatém, pamatprogramma “Apvarsnis
2020 vajadzétu ieklaut instrumentus, kas vérsti uz realaja
dzivé izmantoto papémienu parveidi un atrak nodrosina rezul-
tatus socialaja joma — jaunas darba vietas, gudru izaugsmi un
labklajibas cel§anu gan istermina, gan ilgtermina;

5. atzinigi vérté pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” mérki
palielinat pétnieciba izstradato jauninjumu skaitu, nemot véra
inovacijas potencialu. Tapéc ir batiski, lai — vél pirms jauna
planosanas perioda sakuma — lémumu pienéméji regionalaja
limeni un attiecigaja teritorija eso3as universitates un zinatniskas
pétniecibas iestades saktu kopigi aktivi izstradat regionu inova-
ciju stratégijas un isteno$anas programmas, kuru pamata ir stra-
tegiska pieeja par lietpratigu specializaciju un kuru finanséjumu
kopigi nodrosina vairaki avoti, tostarp pagvaldibu budzets, uzné-
mumu iemaksas un vairaki ES finan$u instrumenti. Tapéc ir
svarigi, lai ES pétniecibas un inovacijas programmas un valstu
un regionalas inovacijas stratégijas bitu savstarpgji saskanotas;

6. aicina izvértét pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
istenoSanas planu (konkréti, to satura, fondu lidzeklu sadales
un instrumentu) ietekmi, it seviski to stimulgjoso efektu,
nemot véra visus pargjos Eiropa notiekosos pasakumus pétnie-
cibas, izstrades un inovaciju (RDI) joma. Finanséjuma zina
“Apvarsnis 2020” ir milziga programma (laikposmam no
2014. gada lidz 2020. gadam paredzéti EUR 80 miljardi). Attie-
ciba uz “Marijas Kirl pasakumiem” jaatzimé, ka tiem pieskirtais
budzZets ir samazinats no EUR 1 miljarda 2013. gada lidz nepil-
niem EURO0,7 miljardiem 2014. gada. Nemot véra 3is
programmas pozitivos rezultatus, programmas pasikumiem
pieskirtais budzets lielaka meéra japielidzina budzetam, kas
pieskirts Eiropas Pétniecibas padomes pasakumiem. Ta ka
programma “Apvarsnis 2020” veido tikai dazus procentus no
visu Eiropa notieko$o RDI pasikumu budzeta, lemumu pienem-
$ana bitu janem véra Eiropas RDI sistéma kopuma un pamat-
programmas lidzeklu izmantoSanai janosaka stingras prioritates;

7. atkartoti norada ('), ka jasper drosmigi, praktiski soli, lai
dalibvalstis visiem parvaldes limeniem — gan vietéjam un regio-
nalajam, gan ar centralajam parvaldes limenim — pieskirtu
lielaku atbildibu, ka ari lai iesaistitu visas pargjas ieinteresétas
puses. Tapéc valstu reformu programmas jaatzist vietéjo un
regionalo parvaldes iestaZu nozimiga loma stratégijas “Eiropa
2020” izstradé un isteno$ana un visiem galvenajiem dalibnie-
kiem ar teritorialo ligumu starpniecibu jauzpemas kopiga atbil-
diba par RDI pasakumiem regionalaja liment;

() CdR 72/2011 fin.
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8. aicina pilsétas un regionus uzpemties izskiroso lomu,
veidojot publiska un privata sektora un individu jauna tipa
partneribas, ka arl nozimigaku vietu ieradit lietotajiem, atklatai
inovacijai un izcilu zinaganu sekmésanai, lai veicinatu tadu RDI,
kas vajadziga, lai rastu inovativus risindgjumus sabiedribas prob-
lému risinaSanai. Saistiba ar pamatprogramma “Apvarsnis 2020”
izvirzito mérki — panakt, ka svarigako sabiedribas problému
risinadana Eiropa kliist par pasaules lideri — RDI pasakumiem
jabuit parnozaru, daudznozaru, daudzpusgja un multikulturala
rakstura, un tiem nozimigi jaietekmé iedzivotaju ikdienas dzive.
Laboratorijas vairs nav tikai parastas universitasu struktirvieni-
bas, bet gan regionalas inovacijas ekosistémas, kuras atra tempa
tiek izméginati daudzi uz lietotaju vélmém balstiti jauninajumi:
parveidojami un pielagojami jauni produkti, procesi, struktiiras
un sistémas. Tas nevar izveidot un uzturét bez viet§jo un regio-
nalo pasvaldibu aktivas lidzdalibas;

9. lai panaktu regionalas politikas un pétniecibas politikas
sinergiju, uzsver, ka batiski ir programma “Apvarsnis 2020”
paredzet regionalo dimensiju. Tapéc Komiteja aicina saglabat
tadu “Apvarsnis 2020” instrumentu un programmu darbibu
ka, pieméram, “Zinasanu regioni” un “Dzivas laboratorijas”.
Sim programmam ir spéciga regionala dimensija, lidzdaliba un
ietekme, tas palielina regionu inovacijas potencialu un ir
plasakas par vienkar§u “zinasanu apmainu”;

10. mudina nepartraukt programmu “Zinasanu regioni”, pat
ne taja gadijuma, ja tiek organizéti lidzigi pasakumi, ko liela
méra finansé no kohézijas politikas lidzekliem. Tiesi pretgji,
programma “Zinasanu regioni” bitu jaizmanto ka regionu izci-
libas attistibas instruments, un tas apmers batu vairakkartigi
japalielina. ST programma var biitiski stimulét un atbalstit regio-
nus, lai tie varétu attistit pardomatu specializaciju un izveidot
apstaklus, kas lautu izveérst pastiprinatu sadarbibu un salidzino$o
maciSanos Eiropas limeni. Salidzino$a maciSanas ir process, kura
galvend uzmaniba tiek pievérsta sistémisku izmainu kopigai
veidoSanai, izmantojot salidzino$o novértéSanu un kopigu maci-
$anos;

11.  ierosina “ZinaSanu regioniem” pieskirt ipasu uzdevumu
— finansét pétjjumus par to, ka regionala limena pasakumus
ieklaut dazadajas pamatiniciativas, lai Eiropa veidotu augligu
sadarbibu. Tapéc vienam no “ZindSanu regionu” mérkiem
jabt gan Eiropas, gan pasaules méroga palielinat regionalo
ekosistému konkurétspéju tadas jomas ka digitala stratégija un
resursu zina efektivas tehnologijas, tadéjadi paverot arl jaunas
uzpéméjdarbibas iespjas programma iesaistitajiem MVU,
kuriem ir izskiro$a nozime novatorisku sasniegumu izmanto-
$ana komercialos nolitkos un ieviesana;

12.  pauz bazas par to, ka ne ierosinataja Eiropas Savienibas
daudzgadu finansu shéma 2014.-2020. gadam, ne pamatpro-
gramma “Apvarsnis 2020” nav minéts, kas turpmak notiks ar
programmu “Sapratiga energija Eiropai” (IEE), kura pasreizéja
planosanas perioda bija batiski svariga inovacijai tados aspektos
ka vietgja parvaldiba, finansu inZenierija, vietéjo dalibnicku un
iedzivotaju piesaisti$ana, ilgtermina redzgjums un tiklu veido-
$ana un kura deva iesp&ju uzsakt tadas iniciativas ka Pilsétas
méru pakts. Tapéc IEE programmas mérku sekméSanas labad

aicina programma “Apvarsnis 2020” paredzét atsevisku budzeta
poziciju, kas bitu domata tadiem risingjumiem, kas nav saistiti
ar tehnologiju;

2. galvenais vestijums

Pamatprogramma “Apvarsnis 2020”, kuras darbibai izvirzitas tris
galvenas prioritates, dod nozimigu ieguldijumu Eiropas petnieciba

13.  lai palielinatu Eiropas limena pétniecibas, izstrades un
inovacijas pasakumu efektivitati regionos, janem véra vairaki
aspekti:

a) japalielina sabiedribas informétiba par inovaciju, ka ari RDI
ietekme un pielietojamiba plasaka meroga;

b) jaizstrada metodes, lai palidzétu izvértét regionalas sadar-
bibas palielinasanos, risinot svarigas sabiedribas problémas,
un lai palidzétu izveidot un vadit kop@jus forumus atklatai
inovacijai un publiska un privata sektora un individu partne-
1ibam;

¢) javeicina zinatnes un sabiedribas dialogs, tadgjadi padzilinot
izpratni par inovacijas sistémiskajam iezimém un perspekti-
vam.

REGIONU KOMITEJA

14.  norada, ka attieciba uz RDI galvenie problémjautajumi
Eiropas regionos ir $adi:

a) noteikt RDI lomu tradicionalo publiska sektora procesu,
tostarp lémumu pienemsanas, modernizé$ana;

b) palielinat ES pamatiniciativu rezultatu atbilstibu un pielieto-
jamibu un attiecigi paatrinat minéto pasakumu istenoSanu;

¢) macities un laist tirgl pétijumos un inovacijas procesa
ieglitas zinaSanas ar publiska un privata sektora partneribu
starpniecibu un labas prakses pieméru un citu noderigu zina-
$anu apmainas cel3;

15.  uzsver, ka “ApvarSpa 2020” triju prioritau struktira
paver iespjas sasniegt stratégijas “Eiropa 2020” stratégiskos
mérkus. Ta ka § pamatprogramma ir paredzéta ES limena
RDI, kam biitu jasckmé RDI pasakumi dalibvalstis un regionos,
vajadzétu izmainit “Apvar$pa 2020” noteikumus un istenoanu,
nemot véra turpmak minétos ieteikumus.
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pasaules limena izcilibu, un visas darbibas pamatojas uz
zinatnieku specialajam zinaSanam. Tomér janorada, ka katrai
prioritatei vajadzétu noteikt savus izcilibas kritérijus: pirmajai
— zinatniska darba izcilibu, otrajai — izcilibu riipniecisko
jaunindjumu un uzpéméjdarbibas atjaunoSanas joma un
tresajai — izcilibu socialo jauninajumu un to ietekmes joma;

prioritates par zinatniskas bazes izcilibu apak$sadala
“Nakotnes un jaunas tehnologijas” vairak jauzsver, ka
tadam tehnologijam jabat multidisciplinaram. Papildus zinat-
niskajam publikacijam un patentiem ietekmes novértéjuma
kritérijos jaietver arl dazadas citas zina$anu plismas — no
zina$anu raditdjiem uz zina$anu izmantotajiem un galalieto-
tajiem;

prioritaté “Vadosa loma riipnieciba” neparprotami jauzsver
tas, ka RDI darbibai vienlaikus jaietver vairakas tehnologijas
nolika palielinat Eiropas uzpémumu, jo ipasi MVU izaug-
smes potencialu. Tas varétu veicinat MVU lidzdalibu publiska
un privata sektora konsorcijos. Ripnieciska procesa sarezgi-
tiba prasa lielaku elastigumu RDI joma un tapéc batu vairak
jaiesaista MVU. Tehnologijas jauzskata par instrumentiem,
kas nodro$ina atru attistibu, pat krasas parmainas, tapéc
par svarigu uzdevumu batu jaizvirza digitalizacijas, cilveku
paradumu un tirgus dinamikas integréana;

prioritaraja joma “Sabiedribas problému risinasana” uzsvars
jaliek uz labako Eiropas specialo zina$anu apvienoSanu ar
lieliem kopigas jaunrades projektiem, kuru meérkis ir paveért
iespéjas Eiropa istenot plasas sistémiskas un strukturalas
parmainas, kas parsniegtu tradicionalas robezas. Pétjjumi,
kas veikti kada noteikta joma, nedod pietickami daudz zina-
Sanu, lai atrisinatu lielas sabiedriskas problémas. Uzmanibas
centra jaizvirza multidisciplinari RDI pasakumi, kuru rezul-
tats ir koncepcijas un komponenti, kas vajadzigi minétajam
sisttmiskajam un  strukturalajam parmainam. Pétniecibas
kodolu veido eksperimenti un izméginajumi. Labs piemers
ir projekta “Progresivas pilsétas” plasais darbibas lauks. Visa
iepriek$minétaja bitisks elements ir rezultatu pielagojamiba
dazados apstaklos visa Eiropa;

ta ka loti augsta limena rezultati ir vajadzigi jau istermina,
biitu jaizmanto prioritate “Sabiedribas problému risinasana”,
lai modernizétu politikas patlaban parak neelastigas pamat-
nostadnes, kas ari ir parak atrautas no realas dzives.
Dazadam programmam jaizmanto atskirigi finanséSanas
mehanismi atbilstodi programmu mérkiem. Viens no iespé-
jamiem risingjumiem varétu bat finanséjuma pieskirsana
vairakos posmos, kur katra posma pieskir pietiekamu finan-
s§jumu un rezultatus vérté, pamatojoties uz kritérijiem, kas
uzsver izcilu kvalitati Uz nakamo Kkartu parietu tikai
sekmigie projekti, kas atbilst minétajam izcilibas prasibam.
Posmi biitu pieskanoti §adam projekta stadijam: 1) isteno-
$anas izredzes, 2) eksperimenti, 3) kopiga zinaanu radisana
un 4) rezultatu ievieSana praksé un plasaka méroga. Pirmais
posms ietvertu plaas un atklatas apspriedes noltuka rast risi-
najumu. Otraja posma uzdevums biitu parbaudit dazadas
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a) novértéSanas un finanseéSanas kritérijos uzsvars ir likts uz alternativas un sagatavot sistémas koncepciju. Tresaja —

vadosie pétnieki siki izstradatu vajadzigas sastavdalas. Cetur-
tais posms sastavétu no vairakiem paraléliem, lietiskiem un
vienlaikus radosiem eksperimentiem, kas palielinatu projekta
socialo ietekmi;

f) ieprieks izklastita projektu istenoSana vairakos posmos — ja
to daritu parredzami un rezultatus efektivi izplatitu— sniegtu
ar regioniem un citiem kohézijas fonda lidzeklu sanémeéjiem
milzum daudz lietderigas informacijas par jau pieejamajam
specidlajam zinaganam un potencialajiem lidzdalibniekiem
izstrades procesa;

3. galvenais vestijums

Regioniem un pilsetam to politikas pamatprogramma ka viens no
svarigakajiem aspektiem Dbiitu jaieklauj RDI. “Apvarsnis 2020” un
kohézijas fondu lidzekli jaizmanto, lai raditu koncepcijas, instrumentus
un citus priekSnoteikumus, ar ka starpniecibu vietgjas un regionalds
pasvaldibas var aktivi atbalstit inovaciju, uznemties riskus un ieguldit
RDI praktiska pielietosana, nodrosinot tadejadi pielagosanos regiona-
lajiem apstakliem.

16.  regioniem japalielina to gataviba izmantot pétjjumu
rezultatus. Tam japievér§ lielaka uzmaniba un japieskir lielaks
finans¢jums. legita kompetence, praktiskas zinasanas un izstra-
datie instrumenti tad bitu jaizmanto, lai nodro$inatu pétijumu
rezultatu izmantoSanu Eiropas méroga. To iesp&ams panakt
vienigi, palielinot sinergiju starp visiem finansé$anas instrumen-
tiem, tas ir, “Apvarsni 2020", kohézijas politiku, ka ari valsts,
regionala un vietéja limena resursiem. Tacu ar lidzeklu apvieno-
Sanu vien nepietiek, jamaina ari darbibas kultira un adminis-
trativa prakse. Jo 1Ipadi japastiprina regionala sadarbiba un
kopigas macibas attieciba uz RIS3 stratégiju (valstu/regionalas
pétniecibas un inovacijas stratégijas lietpratigai specializacijai)
efektivu izmantosanu;

17.  taCu pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” papildinamibai
ar citam ES finanséSanas programmam, tostarp struktiirfondiem,
janodrosina, lai pat tie regioni un pilsétas, kas nevar pretendét
uz 3adu fondu finanséjumu, sanemtu atbalstu ta sauktds “tris-
karsas spirales” koncepcijas attistidanai (vietéjo un regionalo
pasvaldibu, zinaSanu iestaZu un rpniecibas parstavju iesais-
tiSana) saistiba ar inovacijas procesu un zinasanu vértibas paaug-
stina$anu. Minétaja nolika un nemot véra pamatprogrammas
“Apvarsnis  2020” nozimi Eiropas Savienibai kopuma,
programmas budzeta bitu japaredz ipass finansgjums $adu
sadarbibas attiecibu pétniecibai un attistibai;

18.  lai sasniegtu izvirzitos mérkus, vajadzigas arl izmainas
domasana. RK aicina vado3os regionus veidot Eiropas konsorci-
jus, kuri apvienotu dazadas spgjas, lai raditu novatoriskus un
sabiedribai noderigus jaunindjumus, ko varétu plasi izmantot
Eiropa. Komiteja arT aicina uzlabot regionu un pilsétu spéjas
izmantot pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” un citas lidzigas
iniciativas. Ipafa uzmaniba japievérs digitalizacijas un jaunu
svarigako pamattehnologiju sniegto iespéju pilnigai izmantosa-
nai, lai modernizétu regionalo inovaciju politiku. Turklat RK
mudina regionus, lai tie, izmantojot publiska un privata sektora
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dalibnieku partneribas ar augstskolam un citam nozimigam
zinasanu iestadém — partneribas, kas orientétas uz cilvekiem,—
vérstu savu darbibu atvértu inovaciju virziena.

REGIONU KOMITEJA

19.  uzsver, ka pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” uzde-
vums ir papildinat RDI darbibu dalibvalstis. Pamatprogrammas
“Apvarsnis  2020” TistenoSanas procesa biitu jaizveido
programmas un citi finanséSanas instrumenti, kas atbalsta
Eiropas inovacijas politikas pasakumus, sekmé novatorisku
darbibu un palielina uznémumu, it seviski MVU, lidzdalibu.
Saja noliika biitu jamudina uznemties riskus, kas biezi saistiti
ar nozimigiem jauninajumiem; aicina ari palielinat finansgjumu
MVU, jo ipasi attieciba uz inovativu sasniegumu prototipu atru
izstradasanu, lai§anu tirgli un ievieSanu;

20. mudina izmainit Kopiga pétniecibas centra darbibu ta, lai
tas palidzétu regionalajam un vietéjam pasvaldibam lémumu
pienemsana attieciba uz jaunakajiem sasniegumiem RDI joma.
Tas bitu jadara cie$a saistiba ar “Lietpratigas specializacijas
foruma” darbibas attistiSanu. Zinojumu un citu publikaciju
vieta galvena uzmaniba batu japievér§ eksperimentu finansésa-
nai, atrai prototipu izstradei un pétniecibas zinasanu pielieto-
$anai praksé, lai ieviestu izmainas visa Eiropa, tadéjadi palielinot
regionala un vietéja limena atjaunotnes spéjas;

21.  mudina Ipa§u uzmanibu veltit tam, lai tiktu izstradati un
ieviesti praksé jauni, efektivi instrumenti ar spécigu regionalo
dimensiju. “Apvarsni 2020” ir ieklautas attiecigas politikas
pamatnostadnes. Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 isteno-
$anas programma ka viens no aspektiem konkréti minéta regio-
nala nozime, ka ari koordinacija ar kohézijas finansu lidzekliem.
Viens no prioritaté “Sabiedribas problému risinasana” izvirzita-
jiem uzdevumiem ir pétniecibas un inovacijas limena izlidzina-
$ana Eiropa, pieméram, veidojot sadarbibu starp izcilam pétnie-
cibas iestadém un mazak attistitiem regioniem, atzistot Sajos
regionos pastavoso izcilibu, ka ari regionala limeni veicinot
politiskas pieredzes apmainu;

22,  stingri mudina vietéjas un regionalas pasvaldibas aktivi
piedalities programma “Apvarsnis 2020”. Lai maksimali efektivi
izmantotu pamatprogrammu “Apvarsnis 20207, vietgjo un
regionalo pasvaldibu uzdevums ir attistit starpregionalu un
Eiropas méroga sadarbibu. Talab tam jaizmanto ari iespgjas,
ko sniedz Eiropas teritorialas sadarbibas grupa (ETSG) (3). Jo
Ipasi tam jaspégj attistit kopigas platformas (pieméram, inovacijas
forumus un izméginajuma laboratorijas sadarbibai, savienojot
realo dzivi un virtudlo pasauli), lai sekmétu atklatu inovaciju
un regionalo inovaciju ekosistémas. Aktivas Eiropas limena
sadarbibas rezultata tiktu panakti apjomraditi ietaupijumi, ka
arl tiktu raditi plasaki tirgi viet§ja limena uzpémumiem un
sekmétas citas vietgja limena norises. Lietpratiga specializacija
— ka viens no pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” un kohé-
zijas politikas pamatprincipiem — paver jaunas iespéjas saistiba
ar minétajiem pasakumiem;

() CoR 230/2010 final.

23.  norada, ka “Apvar$pa 2020” istenosana Ipasa uzmaniba
japievers RDI procesa sistémiskajam iezimém un ta nobeiguma
posmiem jeb, citiem vardiem sakot, pétniecibas rezultatu
komercializacijai tirgd. Atklatas inovacijas pasakumu palielina-
$anas nolika batu jaizvér§ ar inovaciju un inovacijas ekosis-
témam saistita pétnieciska darbiba. Tapéc multidisciplinaraja
RDI darbiba ipasa uzmaniba japievér§ inovativu parmainu
priek$noteikumiem, tostarp prognozésanai, cilvékkapitalam,
modernizacijas sp&am un metodém ietekmes novértésanai;

24.  ierosina par stratégisku mérki “Apvarsnim 2020 izvirzit
atklatas inovacijas kultiiras izveidosanu Eiropa; tas batu jadara,
izmantojot $im nolitkam veltitas programmas un citus instru-
mentus, pieméram, tadus, kas iesaistitu tieSos lietotajus, sabied-
ribu un pilsoniskas sabiedribas organizacijas un ar kuru pali-
dzibu izstradatu uz IKT balstitas metodes un instrumentus
atklatai inovacijai: Sim merkim jasekmé tada darbiba, kuras
rezultats ir plasaka méroga pielietojama pieredze atklatas inova-
cijas parvaldibas, papémienu, instrumentu un pielietojuma joma.
Japieméro eksperimentala pieeja, ipasi jomas, kuras ar digitali-
zaciju saistitiem jaunindjumiem var biit milziga ietekme, pieme-
ram, tadas jomas ka “Progresivas pilsétas” un vieda mobilitate;

4. galvenais vestijums

Pamatprogrammas atjaunindsana nozime programmu noteikumu vien-
karsosanu un no ES lidzekliem finansetu RDI projektu rezultatu
ietekmes palielinasanu.

25.  administrativo procediru saskano$ana ir viens no sarez-
gitakajiem  uzdevumiem, kura izpilde tiek sagaidita no
“Apvar$na 2020". Par mérki batu jaizvirza noteikt tadus pétnie-
cibas tematus un ieviest tadas elastigas, viegli saprotamas finan-
s€Sanas sistémas, kuru nosacfjumi universitatém, pétniecibas
iestaddém un uznémumiem $kistu tik izdevigi, ka tiem bitu
vérts censties veidot plasu sadarbibu ar partneriem citas Eiropas
valstis un $aja nolika no sava budZeta pieskirt nozimigus
lidzeklus. Attieciba uz lidzeklu izmantoSanu par pietieckamiem
kontroles pasakumiem varétu atzit tiesibu normam atbilstosu
gramatvedibu un parastds revizijas. Tas bitiski samazinatu
Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu administracijas darbinieku
veikto reviziju skaitu, iespgjams, pat lidz limenim, kas ir zemaks
par planoto.
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26. mudina vienkar§ot administrativas procediras un uzsver,
ka administrativajai praksei vienmér bitu jaatbalsta un javirza
projektu faktiskais saturs. Vienas pieturas agentiras izveide
Eiropas Komisija varétu bat risinajums, lai novérstu inovativu
projektu koordinacijas sadrumstalotibu. Jo ipasi nozimigi tas ir
attieciba uz daudzdisciplinariem projektiem un vairaku ES fondu
finansétiem projektiem;

27.  uzskata, ka obligati jagroza regulas projekta par dalibas
noteikumiem (COM(2011) 810 final) 24. pants, kas attiecas uz
netie$ajam izmaksam. Saskana ar ierosinato modeli (vienotas
likmes modelis) netiesas izmaksas nosaka, piemérojot vienotu
likmi 20 % apméra no kopéjam tieSajam attiecinamajam izmak-
sam. Tas bieZi raditu nepamatotus sarezgfjumus, sedzot
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faktiskas netiesas izmaksas. Vajadzétu vai nu ievérojami paaug-
stinat minéto likmi vai ari noteikt, ka iespgjams akceptét
faktiskas izmaksas attieciba ari uz netieSajam izmaksam;

28.  atzinigi vérté pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” un
koheézijas politikas savstarpéju saskanoSanu un ciesu saiknu radi-
Sanu starp dazadam ES programmam un finan$u instrumentiem.
Tomér, lai nodro$inatu vajadzigas parmainas, “Apvarsni 2020”
noteiktie pasakumi batu jaizstrada sikdak. Proti, Kkatrai
programmai janosaka tas mérkiem atbilstosi kritériji, tacu tam
visam japamatojas uz vienotu principu, ka projektos jabat
ieklautiem efektiviem pasakumiem, kas pétniecibas rezultatus
padaritu pielietojamus arpus projekta. Lai palielinatu ieguvumus,
jaievies elastigaki noteikumi par lidzeklu izmantoSanu projekta
istenoanas gaita. Svarigakais ir rezultats, nevis administrativas
procediiras;

29.  atkartoti pauz atbalstu Eiropas Parlamenta ierosinaju-
mam, ka pieejas pamata jaliek “zinatne un tehnologija® vai
“zinatne un inovacija”’, kurds izmantoti stingri zinatniska un
tehniska darba kvalitates kritériji un reali izpildamas parvaldibas
metodes, ka ari nemtas véra zinatnes, tehnologijas izstrades un
tirgli ievieSanas procesu lidzigas iezimes un atskiribas (°);

30. uzsver, ka batiski ir saskanot pasikumus, kas sanem
finans¢jumu no “Apvarsna 20207, ar tiem, kurus finansé no
kohezijas politikas fondiem. Jaunaja planosanas perioda kohe-
zijas fondu lidzekli batu jaizmanto merkiem, ko Regionu komi-
teja noradija atzinuma “Pétniecibas pamatprogrammu isteno-
Sanas vienkar§oSana”. RK aicinaja izveidot jaunus mehanismus,
ar kuriem viet§jam un regionalajam pasvaldibam pieskirtu
lidzeklus, lai tas var iegadaties sekmigu pétniecibas projektu
rezultatus un tadgjadi izpildit kompetences prasibas inovativa
regionalaja attistiba (¥);

31.  ierosina uz lielu dalu “Apvar§na 2020” programmu attie-
cinat turpmak minétos pasakumus, vienlaikus katra programma
bitu jauzsver tas mérkiem visvairak atbilstosie temati:

a) viens no lielakajiem pasreizéjas sisteémas trokumiem ir tas, ka
pieejamas zinasanas netiek pietiekami izmantotas. Projekta
sakumstadija batu jaieplano pietickami daudz laika un citu
resursu, lai apkopotu un izanalizétu par attiecigo tematu
pieejamas zinasanas. legiitie rezultati bhtu japublicé ta, lai
tie blitu pieejami interesentiem ari arpus projekta; tadéjadi
tiktu uzlabota informacijas visparéja izplatiba un pielietoja-
miba;

£

vairak neka lidz $im bitu jauzsver, ka jacenSas sasniegt
planotos rezultatus. Praksé tas nozimé, pieméram, to, ka
programmu aprakstos un projektu pieteikumos vajadzétu
noradit RDI darbibas ietekmi uz sabiedribu gan istermina,
gan ilgtermina. Lielaki lidzekli batu jaiegulda ietekmes palie-
linasana, ka ari vairak javeic izméginajumi un plasak jaizplata
rezultati, turklat to vajadzétu darit visas projekta Istenosanas

() CdR 67/2011 fin.
() CdR 230/2010 fin.

garuma. Butu japaredz lidzekli jaunu partneru ieklausanai
dazadas projekta stadijas, konkréti, iesaistot zinasanu lidzra-
ditajus un rezultatu istenotdjus no dazadiem regioniem un
jomam;

) projektu izstradé japastiprina atklatiba, sadarbiba un spéja
pielagoties situacijas izmainam, un tapéc dala budzeta
(parasti 10-20 %) butu jaatliek rezervé, ko projekta isteno-
$anas gaitd izmantotu pasakumiem, lai pielagotos izmainam
argjos apstaklos un attistibai attiecigaja nozaré. Tadus
lidzeklus ari varétu izmantot, lai piesaistitu projekta jaunus
partnerus, ja tiek atklats, ka kadai projekta sakotnéji neiesais-
titai personai ir vértigas specialas zinasanas;

d) Finanu regulu darbibas ietvaros biitu jaizstrada mehanismi,
lai blitu iesp&ams nelielas finansgjuma summas iezimét
projektu izcilu rezultitu turpmakai izvérsanai. Sads atbalsts
batu saistits ar izcilibas kritérijiem un darbotos galvenokart
ka stimuls, lai izcilus rezultatus virzitu talak uz inovacijas
cikla nakamo posmu (piem., no izpétes uz demonstré$anu
un komercializesanu);

¢) “zinaSanu trisstris” (pétniecibas, izglitibas un inovacijas
sinergija) biitu janosaka par vienu no pamatprincipiem,
turklat nevis tikai Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita
(EIT) darbiba, bet visa “Apvarsna 2020 istenoSana. Ikviena
projekta vajadzétu ieplanot pasakumus, ka istenot zinasanu
trisstiiri;

5. galvenais vestijums

Tevérojami jaattista inovaciju ekosistémas un pétniecibas infrastruktiira
un plasak japielieto svarigas pamattehnologijas un publiskais iepir-
kums.

32.  pamatprogrammai “Apvarsnis 2020” janodroSina, lai
visur Eiropa partneribas starp universitattm un ripniecibas
nozari tiktu izmantotas progresivas metodes un procesi.
Galvena uzmaniba japievér§ tam, lai vairak batu tadu sasnie-
gumu, ar kuru palidzibu no pétniecibas rezultatiem iesp&jams
attistit lielaku skaitu inovaciju, ka arT rentabliem uzpémumiem,
tostarp valsts sektora uznémumiem;

33.  starptautiskd limeni sekmigi produkti — lai tie bdtu
produkti varda vistiesakaja nozimé vai arf sistémas, pakalpojumi
vai plasakas darbibas sisttmas — ir raditi, pamatojoties uz
augstaka limena specialajam zinasanam, kuru pamata ir vértibu
kédes un ekosistémas. Pamatprogrammai “Apvarsnis 2020”
jaspgj radit priek$nosacijumus praktiski pielietojamam inovaciju
kédém. Vienigi tad biis iesp&jams rast risindjumus nozimigam
sabiedribas problémam un nodro$inat riipniecibas atjaunotni.

REGIONU KOMITEJA

34.  uzsver, ka pamatprogramma “Apvarsnis 2020” bitiska
loma ir svarigam pamattehnologijam. Tehnologijas ne tikai jaat-
tista no dzives atrautas zinatnes un tehnologiju programmas,
bet gan jau pétniecibas un izstrades posma tas japiesaista
ripniecibas nozares vértibu kédém un pasaules inovaciju vértibu
tikliem, ka arT pasakumiem, kas versti uz regionalo ekosistému
un inovaciju klasteru atfistifanu un specialo zinasanu
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stiprina§anu. To var panakt ar zinaSanu centru izveidi regiona-
laja [imeni. Minétais ir svarigs tapéc, ka tas paver iespéjas gan
maziem, gan ari lielakiem uznémumiem parvarét produktu attis-
tibas sarezgitos sakotngjos posmus;

35. mudina pilniba izmantot publiska sektora nepieciesa-
mibu ieviest jaunus pakalpojumus, produktus un tehnologijas
un 3o aspektu pielietot, lai ar publiska iepirkuma palidzibu
stimulétu plasaku pieprasijumu péc inovacijas. RK jau agrak ir
noradijusi (°) uz publiska iepirkuma lielo pirktspeju (tas veido
17 % no ES 27 valstu IKP) un ir atzinusi publiska iepirkuma
iz8kiroso lomu inovaciju sekmé$ana un nenoliedzami stimuleé-
joSo ietekmi socialo, vides u. c. standartu paaugstinasanas joma.
Minétais potencials jaizmanto regionu, valstu un Eiropas
parvaldes limeni, un tas japalielina, istenojot piemérotus spéju
veidoSanas pasakumus;

36. atkartoti pauz savu parliecibu, ka Eiropas Pétniecibas
telpas (EPT) darbibu varétu nostiprinat, ja publiska iepirkuma
procediiras ieklautu pétniecibas un izstrades pakalpojumu iepir-
kumu; vélreiz vér§ uzmanibu uz RK atzinuma par Zalo gramatu
par iepirkuma tirgu (°) un RK atzinuma par iepirkumu pirm-
skomercializacijas posma (7) paustajiem uzskatiem, tacu piebilst,
ka nedrikst radit situaciju, ka Sie pakalpojumi tiktu paklauti
konkurencei;

37.  atzist, ka pilsétam ir svariga nozime ka vietam, kur tiek
ieviesti plasi, sistému parveidojosi jaunindjumi, kam ir liels
potencials, meklgjot risindgjumus sarezgitam misdienu vides,
socialajam un ekonomikas problémam. Zinasanu iestadém un
ar politikas pasakumiem butu vairak jaatbalsta tads parveides
process, ar kuru pilsétvidé iespjams izstradat, izméginat un
plasaka méroga pielietot sistému parveidojosas izmainas;

38. uzsver, ka viet§jo un regionalo pasvaldibu pilnigai
iesaistei ir svariga nozime, lai Tistenotu stratégijas “Eiropa
2020” meérkus izaugsmes un nodarbinatibas joma, ipasi Inova-
cijas savienibas mérkus, balstoties uz pielagosanos regionalajam
ipatnibam, un Ipa$i norada, ka tam ir svariga nozime uzné-
mumu, universitasu, pétniecibas centru un publisko iestazu tuvi-
nasana (izmantojot “triskarsas spirales” vai tai lidzvértigu pieeju);

39.  uzsver, ka loti svarigi ir ieguldit Eiropas méroga pétnie-
cibas infrastruktiira. Lai vietéja un regionala limena dalibniekus
iesaistitu stratégijas “Eiropa 2020” mérku sasniegsana, visos EPT
struktiiras aspektos pienacigi jaieklauj inovaciju dimensija, proti,
Eiropas pétniecibas telpas attistiba javirza uz Eiropas pétniecibas
un jaunindgjumu telpas izveidi. Pétniecibas infrastruktiira ir
batisks resurss, kas papildina universitates un citas pétniecibas
iestades un aprikojumu. Pétniecibas infrastruktiira ari piesaista
izcilus pétniekus no visas pasaules. Pret to bitu jaattiecas ka
pret kopigiem forumiem pétnickiem no dazadam disciplinam
un svarigiem centriem sadarbibas nodrosinasana starp akademi-
kiem, profesionaliem no privatiem un valsts uznémumiem, ka
arl citiem sabiedribas dalibniekiem.

() CdR 373/2010 fin.
(6) CdR 70/2011 fin.
() CdR 58/2008 fin.

6. galvenais vestijums

Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits var sniegt biitisku ieguldi-
jumu arl regionalaja limen.

40.  Komisija uzsver (%), ka EIT sadarbibas centriem ir liela
nozime saiknu stiprinasana starp vietéjam un globalam zinasanu
un inovaciju kopienam, jo tie cie$i sadarbojas ar regionalam
iestadeém, it Ipasi tam, kuras iesaistitas regionalo inovacijas stra-
tégiju lietpratigai specializacijai (RIS3) izstradé un Tstenosana. Sis
koncepcijas attistibas oti labs piemérs ir iniciativas “Climate KIC”
(Zinasanu un inovaciju kopiena par klimata jautajumiem)
ietvaros izveidotas regionalas inovacijas un isteno$anas kopie-
nas. Tas veido originalu Eiropas méroga regionalas inovacijas
modeli — regionus izmanto ka izméginajumu laboratorijas,
kuras vadibas sp&u un regiona stipro pusu attistiSana tiek
sasaistita ar globalu problému risinasanu.

REGIONU KOMITEJA

41.  pozitivi vérté Komisijas ierosindgjumu turpmak minétajas
tematiskas jomas izveidot jaunas zinasanu un inovaciju kopie-
nas: pirmaja karta — veseligs dzivesveids un aktivas vecumdie-
nas, izejmateriali un partikas nodro§inasana nakotné un otraja
karta — mobilitate pilsétas, riipnieciba ar pievienoto vértibu un
gudras, droSas sabiedribas. Zinasanu un inovaciju kopienas ir
seviski svarigas atklatas inovacijas veicinasana un atbalsti$ana,
pielietojot progresivu  digitalizacijas tehnologiju un tadgjadi
sekmgjot inovaciju visa Eiropa;

42.  mudina EIT turpinat pildit savu loti svarigo uzdevumu —
aktivi atbalstit labas prakses izstradi un izplatiSanu zinibu triades
integracijas joma, lai attistitu kopigu inovacijas un zinasanu
apmainas kultiru. Nakotné EIT vajadzétu atbalstit zinasanu un
inovacijas kopienas giitas pieredzes pielietosanu visos Eiropas
regionos un veidot sadarbibas kultiru, kas varétu kalpot par
pieméru Eiropa un arpus tas robezam;

43, atbalsta EIT parvaldes strukturalds attistibas planus. Saja
zina ipasi nozimigs ir regulas priekslikuma paustais Komisijas
ierosinajums (°), ka EIT biitu tie$i jasadarbojas ar valstu un
regionalajiem parstavjiem un citam inovacijas kédes ieinterese-
tajam personam, nodrosinot abpusgjus ieguvumus. Lai nodrosi-
natu sistematiskaku $ada veida apsprieanu un apmainu, bitu
jaorganizé EIT ieintereséto personu forums, apvienojot plasaku
transversalajos jautdjumos ieintereséto personu loku. Regionu
komitejai bitu jadarbojas ka vidutajai starp forumu un regio-
niem;

44.  ierosina, ka EIT zinaanu un inovaciju kopienam vaja-
dzétu sarikot regionalajiem lémumu pienémejiem paredzétus
augstaka limena vaditaju kursus, kuros vini macitos izmantot
eso§as iespgjas, ka pielietot RDI par bitisku elementu vietéja
limena lémumu pienemsanas procesd un salidzinoSas macisanas
procesa Eiropas regionu sadarbibas tikla. Tas ir arkartigi svarigi,
jo EIT sadarbibas tikls ir Eiropas inovacijas dzingjspeks, kas
apvieno izglitibas, pétniecibas un uznéméjdarbibas jomas svari-
gakos dalibniekus.

() COM(2011) 822 final.
(%) COM(2011) 817 final.
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. IETEIKUMI GROZIJUMIEM
Grozijums Nr. 1

19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Eiropas vietéjam un regionalajim pasvaldibam ir ievéro-
jama nozime Eiropas pétniecibas telpas izveidé un Kopienas
finansu instrumentu efektiva koordinésana — ipasi pamat-
programmas “Apvarsnis 2020” un_struktiirfondu savstar-
péjo_saiknu stiprinasana — to regionalo inovacijas straté-
giju_ietvaros, kuru pamata ir lietpratiga specializacija.
Regioniem ir svariga loma ari pamatprogrammas “Apvar-
snis 2020” rezultatu popularizé$ana un ievieSana, ki ari
papildu finanséjuma instrumentu, pieméram, publiska iepir-
kuma, nodrosinasana.

Turklat pamatprogramma “Apvarsnis 2020” vajadzétu
paredzét finanséjumu to koncepciju un metozu izpétei un
izstradei, kuras vajadzigas, lai starp regioniem un pilsétam

augstskolam un uznémumiem izvérstu sadarbibu inovaciju
un zinasanu vértibas paaugstina§anas joma.

Pamatojums

Ka jau noradits pamatprogramma “Apvarsnis 2020, lai sasniegtu meérki — panaktu, ka Eiropa kldst par
pasaules lideri vérienigo socidlo problému risindSanda — pétniecibas, izstrades un inovacijas pasakumiem
nepiecie$ams stabils regionalais komponents. Inovaciju laboratorijas vairs nav tikai tradicionalas augstskolu
struktirvienibas, bet gan regionalas inovaciju ekosistémas, kurds atra tempa tiek izméginati daudzi uz
lietotaju velmeém balstiti jauninajumi: jauni, parveidojami un pielagojami produkti, pakalpojumi, procesi,
struktiiras un sistémas.

Sada attistiba nozimé, ka pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” budZeta vajadziga atseviska regionala dimen-
sija, lai modernizétu “triskarsas spirales” pieeja balstitus pasakumus. Seviska uzmaniba japievers to koncep-
ciju un metoZu izpétei un inovacijai, kuras vajadzigas, lai zinasanu plisma starp dazadiem procesu dalib-
niekiem — sakot no zinaSanu raditdjiem lidz to izmantotajiem un gala lietotdgjiem — dotu lielaku labumu
sabiedribai. Lai segtu dalu no $§im izmaksam, var izmantot strukttirfondus. Programmas “Apvarsnis 2020”
un struktirfondu savstarpgja papildinamiba nosedz tikai dalu no attistibas izmaksam un attiecas tikai uz
tiem regioniem un pilsétam, kam ir tiesibas sanemt $adu finanséjumu. Tapéc rodas jautagjums par tiem
regioniem un pilsétam, kas nevar sanemt struktirfondu finanséjumu vai var pretendét uz nelielu ta dalu un
tadgjadi nevar izmantot Sos fondus “triskarsas spirales” pasakumiem, kuri domati inovaciju un zinasanu
vértibas paaugstinasanai.

Grozijums Nr. 2

26. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lai sasniegtu péc iespjas lielaku ietekmi, pamatpro-
grammai “Apvarsnis 2020” batu jarada ciesa sinergija ar
citam Savienibas programmam tadas jomas ka izglitiba,
kosmoss, vide, konkurétspéja un MVU, ieksgja drosiba,
kultira un plassazinas lidzekli, un sinergija ar kohézijas
politikas fondiem un lauku attistibas politiku, kas var
ipasi palidzét nostiprinat valstu un regionalas pétniecibas
un inovacijas spéas pardomatu specializacijas stratégiju
konteksta.

Lai sasniegtu péc iespéjas lielaku ietekmi, pamatpro-
grammai “Apvarsnis 2020” biitu jarada cieSa sinergija ar
citaim Savienibas programmam tadas jomas ka izglitiba,
kosmoss, vide, konkurétspéja un MVU, icksga drosiba,
kultira un plassazinas lidzekli, un sinergija ar kohézijas
politikas fondiem un lauku attistibas politiku, kas var
ipasi palidzét nostiprinat valstu un regionalas pétniecibas
un inovacijas sp&as pardomatu specializacijas stratégiju
konteksta. Bitu jaizmanto ari eso$o iniciativu, pieméram,

“Zinasanu regionu”, sasniegumi.
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Grozijums Nr. 3

4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Pamatprogrammai “Apvarsnis 2020” ir centrala nozime
stratégijas “Eiropa 2020” gudras, ilgtsp&jigas un integréjosas
izaugsmes mérku sasniegsana, jo ta nodro$ina vienotu stra-
tegisko satvaru Savienibas pétniecibas un inovacijas finan-
s¢jumam un tadéjadi darbojas ka lidzeklis privata ieguldi-
juma piesaistiSanai, radot jaunas darba vietas un nodrosinot
Eiropas ilgtspgjigu izaugsmes un konkurétspéju ilgtermina.

Pamatprogrammai “Apvarsnis 2020” ir centrala nozime
stratégijas “Eiropa 2020” gudras, ilgtsp&jigas un integréjosas
izaugsmes mérku sasniegsana, jo ta nodrosina vienotu stra-
tegisko satvaru Savienibas pétniecibas un inovacijas finan-
séjumam un tadéadi darbojas ka lidzeklis publiska un
privata ieguldijuma piesaistiSanai, radot jaunas darba vietas,
veicinot _ekonomisko, socialo un teritoridlo kohéziju un
nodrosinot Eiropas ilgtspgjigu izaugsmi un konkurétspéju
ilgtermina. No pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” biitu
jafinansé to koncepciju, metozu un citu intelektuala kapi-
tala veidu izpéte un attistiba, kuri vajadzigi, lai starp regio-
niem un pilsétam, augstskolam un uznémumiem izveérstu
sadarbibu_inovaciju un zinasanu vértibas paaugstinasanas

Pamatojums

Ne tikai no struktirfondiem, bet arl no pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” biitu jagist finans€jums to
“triskarsas spirales” pasakumu izvérSanai, kas saistiti ar inovaciju un zinaSanu vértibas paaugstinasanu.
“Triskarsas spirales” modernizéSanai ir arkartigi liela nozime, lai stimulétu un atbalstitu regionu virzibu
uz lietpratigu specializaciju un ar ciesakas sadarbibas un salidzino$as macisanas palidzibu pakapeniski tiektos
sasniegt Eiropas izcilibu. Talab pamatprogramma “Apvarsnis 2020” jaieklauj finanséjums vadoSajam augst-
skolam un regioniem, lai, izciliem pétniecibas centriem sadarbojoties ar mazak attistitiem regioniem, atzistot
izcilibu mazak attistitos regionos un regionalaja limeni atvieglojot inovacijas politikas apguvi, Eiropa mazi-

natu atskiribas pétnieciba un inovacija.

Grozijums Nr. 4

5. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. pants

Visparigais mérkis, prioritates un konkrétie merki

1. Pamatprogramma “Apvarsnis 2020” veicina uz zinasanam
un inovaciju balstitas ekonomikas veidoSanu visa Savieniba,
piesaistot pietiekamu papildu finansgjumu pétniecibai, izstradei
un inovacijai. Tadejadi pamatprogramma atbalsta strategijas
“Eiropa 2020” un citu Savienibas politikas virzienu Istenosanu,
ka ar? Eiropas Pétniecibas telpas (ERA) izveidi un darbibu. Attie-
cigie rezultativie raditaji ir izklastiti I pielikuma ievaddala.

5. pants

Visparigais merkis, prioritates un konkrétie merki

1. Pamatprogramma “Apvarsnis 2020 veicina uz zinasanam
un inovaciju Dbalstitas ekonomikas veidoSanu visa Savieniba,
piesaistot pietiekamu papildu finansgjumu petniecibai, izstradei
un inovacijai. Tadejadi pamatprogramma atbalsta stratégijas
“Eiropa 2020” un citu Savienibas politikas virzienu TstenoSanu,
ka ari Eiropas Petniecibas un inovacijas telpas (ERIAERA) izveidi
un darbibu. Attiecigie rezultativie raditaji ir izklastiti I pielikuma
ievaddala.

Pamatojums

Visa programma “Apvarsnis 2020” ir uzsvérts inovacijas nozimigums. Ar pétniecibu vien nepietiek; pareizak
sakot, pétniecibai biitu jarada jauninajumi, ka ari ekonomikas izaugsme un labklajiba. Ka ierosinats atzinuma
39. punkta, piemérotaks nosaukums ERA bitu Eiropas Pétniecibas un inovacijas telpa (ERIA). Sis grozijums

bitu jaievie§ regulas projekta visas attiecigajas dalas.
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Grozijums Nr. 5

5. panta 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. pants
Visparigais mérkis, prioritates un konkrétie merki

3. Kopigais petniecibas centrs veicina 1. un 2. punktd noteikta
vispariga merka un prioritasu sasniegSanu, sniedzot zinatnisku un
tehnisku atbalstu  Savienibas politikas virzieniem. Pasakumu
pamatvirzieni ir izklastiti I pielikuma IV dala.

5. pants
Visparigais mérkis, prioritates un konkrétie merki

3. Kopigais pétniecdbas centrs veicina 1. un 2. punktd
noteikta visparigi merka un prioritasu sasniegSanu, sniedzot
zinatnisku un tehnisku atbalstu Savienibas politikas virzieniem.
Kopiga peétniecibas centra uzdevumos ir atbalstit lemumu pienem-
Sanu regionalaja un viet¢ia liment. izmantojot jaundkos pétijumu
un_inovacijas rezultatus. Pasakumu pamatvirzieni ir izklastiti [
pielikuma IV dala.

Pamatojums

Ka noradits atzinuma 20. punkta, Kopigajam pétniecibas centram arl japalidz regionalajam un vietgjam
pasvaldibam lémumu pienemsana attieciba uz jaunakajiem sasniegumiem RDI joma. Tas bitu japanak ciesa
sasaisté ar “lietpratigas specializacijas platformas” jaunajam ievirzém. Zinojumu un citu publikaciju vieta
galvena uzmaniba batu japievers eksperimentu finansé$anai, atrai prototipu izstradei un pétniecibas zinaganu
pielietosanai praksé, lai ieviestu izmainas visa Eiropa, tadgjadi palielinot regionala un vietéja limena atjau-

notnes spéjas.

Grozijums Nr. 6

7. panta 1. punkta b) apakSpunkta (ii) ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) ii) tam ir veiksmiga pieredze daliba Savienibas pétnie-
cibas un inovacijas programmas;

Ea_]m irveiksmiga-pieredze éal*_ba; Savienibas—ptnie

Pamatojums

Ar $adu noteikumu automatiski tiek atstumti jaunpienacgji.

Grozijums Nr. 7

12. panta 1. un 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

12. pants

Argju ekspertu padoms un sabiedribas iesaistiSands

» =

1. Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” istenosana nem
véra padomus un devumu, ko sniedz Komisijas izveidotas
neatkarigu augsta limena ekspertu grupas, dialoga strukti-
ras, kas izveidotas atbilstosi starptautiskiem zinatnes un
tehnologiju noligumiem, uz nakotni vérstas darbibas,
meérktiecigas sabiedriskas apsprieSanas un parredzami un
interaktivi procesi, kas nodrosina atbalstu atbildigai pétnie-
cibai un inovacijai.

2. Pilniba pem véra arl Eiropas tehnologiju platformu,
kopigu planosanas ierosmju un Eiropas inovacijas partne-
ribu izstradato pétniecibas un inovacijas dienaskartibu
aspektus.

12. pants

Arju ekspertu padoms un sabiedribas iesaistiSands

» =

1. Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” istenoSana nem
véra padomus un devumu, ko sniedz Komisijas izveidotas
neatkarigu augsta limena ekspertu grupas, dialoga strukti-
ras, kas izveidotas atbilstosi starptautiskiem zinatnes un
tehnologiju noligumiem, uz nakotni verstas darbibas,
mérktiecigas sabiedriskas apsprieSanas un parredzami un
interaktivi procesi, kas nodrosina atbalstu atbildigai pétnie-
cibai un inovacijai.

2. Pilniba nem veéra ari Eiropas tehnologiju platformu,
kopigu planosanas ierosmju un Eiropas inovacijas partne-
ribu izstradato pétniecibas un inovacijas dienaskartibu
aspektus.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

3. Lai panaktu, ka svarigako sabiedribas problému risi-
nasana FEiropa kliist par pasaules lideri, pétniecibas un

inovacijas pasakumiem jabGt parnozaru un multikulturala
rakstura, un procesa aktivi jaiesaistas regioniem. Talab visa
Eiropa ir vajadziga regionala sadarbiba un, izmantojot tadas
programmas ka “ZinaSanu regioni” un “Dzivas laboratori-

jas”, ir jatiecas uz regionu izcilibu.

Pamatojums

Grozijuma pamata ir atzinuma 8.-11. punkts.

Grozijums Nr. 8

13. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

13. pants
Transversalas darbibas

1. Starp pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” prioritatem un
to ietvaros Tsteno savstarpgju saikni un mijiedarbibu. Saja zina
pasu uzmanibu pievers svarigo un riipniecisko pamattehnologiju
izstradei un lietoSanai, parejai no atklasanas lidz izmantoSanai
tirgil, starpdisciplinu petniecibai un inovacijai, socialajam un
ekonomikas zinatnem un humanitarajam zinatném, ka ari ERA
izveides un darbibas veicinasanai, sadarbibai ar tresam valstim,
atbildigai petniecibai un inovacijai, tostarp dzimumu lidztiesibai,
un pétnieka profesijas pievildguma palielinasanai un pétnieku
parrobezu un starpnozaru mobilitates veicinasanai.

13. pants
Transversalas darbibas

1. Starp pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” prioritatem un
to ietvaros Tsteno savstarpéju saikni un mijiedarbibu. Saja zina
ipasu uzmanibu pievérs svarigo prasmju un riipniecisko pamat-
tehnologiju izstradei un lietoSanai, parejai no atklasanas lidz
izmantoSanai tirgdi, starpdisciplinu  pétniecibai un inovacijai,
socialajam un ekonomikas zinatném un humanitarajam zinat-
nem, ka ari ERA izveides un darbibas veicinasanai, sadarbibai
ar tresam valstim, atbildigai pétniecibai un inovacijai, tostarp
dzimumu lidztiesibai, un petnieka profesijas pievildiguma palieli-
nasanai un pétnieku parrobezu un starpnozaru mobilitates veici-
nasanai.

Pamatojums

Ka noradits atzinuma 34. punkta, svarigas pamattehnologijas jaapliiko plasaka konteksta neka tikai tehno-
logiska attistiba, proti, jau pétniecibas un izstrades posma tas japiesaista riipniecibas nozares veértibu kedem
un pasaules inovaciju vértibu tikliem, ka ari pasakumiem, kas vérsti uz regionalo ekosistému un inovaciju

klasteru attistiSanu un specialo zinasanu stiprinasanu. To varétu precizak raksturot ka

ripnieciskas pamattehnologijas”.

=«

svarigas prasmes un

Grozijums Nr. 9

20. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

20. pants

Publiska-publiska sektora partneribas

1. Pamatprogramma “Apvarsnis 2020” veicina publiska-
publiska sektora partneribu nostiprinasanu, ja darbibas
valsts, regionala vai starptautiskda limeni tiek kopigi
istenotas Savieniba.

Ipasu uzmanibu pievér§ kopigim planosanas ierosmém
dalibvalstu starpa.

20. pants

Publiska-publiska sektora partneribas

1. Pamatprogramma “Apvarsnis 2020” veicina publiska-
publiska sektora partneribu nostiprinasanu, ja darbibas
valsts, regionala vai starptautiskda Iimeni tiek kopigi
Istenotas Savieniba.

IpaSu uzmanibu pievérs kopigam planosanas ierosmém
(IP) dalibvalstu starpa, un 3adas ierosmés attieciga gadi-
juma var iesaistit ES regionus un pilsétas.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Publiska-publiska sektora partneribas var atbalstit vai
nu 5. panta 2. punkta noteikto prioritaSu ietvaros, vai ari to
starpa, jo Ipasi kada no Siem veidiem:

(@) ar ERA-NET instrumentu, izmantojot dotacijas, lai
atbalstitu publiska-publiska sektora partneribas to gata-
vosanas pasakumos, tiklu struktiru ievieSana, kopigu
pasakumu izstradé, Istenosana un koordinésana, ka art
atsevisku kopigi sagatavotu uzaicinajumu un transnacio-
nala rakstura darbibu finanséuma papildinasana;

=

Savienibai piedaloties programmas, kuras uzpémusas
vairakas dalibvalstis saskana ar LESD 185. pantu.

$a punkta a) apakspunkta noliikos papildu finansgumu
pieskir ar nosacijumu, ka kopigo uzaicindgjumu un darbibu
dalibnieki jau ieprieks ir uznémusies ievérojamas finansialas
saistibas. ERA-NET instruments var ietvert mérki saskanot
kopigo uzaicindjumu un darbibu noteikumus un isteno-
Sanas kartibu. To var ari izmantot, lai sagatavotos iniciativai
atbilstosi LESD 185. pantam.

$a punkta b) apakspunkta noliikos $adas iniciativas ierosina
tikai gadijumos, kad vajadziga specializéta istenoSanas
struktiira un kad dalibas valstis ir Joti stingri apnémusas
Istenot integraciju zinatnes, parvaldibas un finansu limeni.
Turklat priekslikumus attieciba uz iniciativam, kas minétas
b) apakSpunkta, identificé, pamatojoties uz visiem $adiem
kriterijiem:

(a) skaidri definéts mérkis, kas ir jasasniedz, un ta saistiba
ar pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” mérkiem un
plasakiem Savienibas politikas mérkiem;

=

skaidras dalibas valstu finansialas saistibas, tostarp
ieprieksgjas saistibas apvienot valsts un/vai regionalus
ieguldijumus transnacionalai pétniecibai un inovacijai;

(c) Savienibas limeni istenotas darbibas pievienota vértiba;

(d) kritiska masa attieciba uz iesaistito programmu apjomu
un skaitu, pasakumu lidziba un attiecigas pétniecibas
ipatsvars, ko tas aptver;

—
o

LESD 185. panta ka visatbilstosaka mérku sasniegSanas
lidzekla efektivitate.

2. Publiska-publiska sektora partneribas var atbalstit vai
nu 5. panta 2. punkta noteikto prioritasu ietvaros, vai ari to
starpa, jo Ipasi kada no Siem veidiem:

(a) ar ERA-NET instrumentu, izmantojot dotacijas, lai
atbalstitu publiska-publiska sektora partneribas to gata-
vosanas pasakumos, tiklu struktiru ievieSana, kopigu
pasakumu izstradé, istenosana un koordinésana, ka ari
atsevisku kopigi sagatavotu uzaicinajumu un trans-
nacionala rakstura darbibu finanséjuma papildinasana;

=

Savienibai piedaloties programmas, kuras uznémusas
vairakas dalibvalstis saskana ar LESD 185. pantu, attie-
ciga gadijuma piedaloties vietéjam un regionalajam
pasvaldibam.

$a punkta a) apakSpunkta noliikos papildu finansgjumu
pieskir ar nosacijumu, ka kopigo uzaicindgjumu un darbibu
dalibnieki jau ieprieks ir uznémusies ievérojamas finansialas
saistibas. ERA-NET instruments var ietvert mérki saskanot
kopigo uzaicindjumu un darbibu noteikumus un isteno-
Sanas kartibu. To var arT izmantot, lai sagatavotos iniciativai
atbilstosi LESD 185. pantam.

$a punkta b) apakspunkta noliikos $adas iniciativas ierosina
tikai gadijumos, kad vajadziga specializéta Istenosanas
struktfira un kad dalibas valstis ir loti stingri appémusas
Istenot integraciju zinatnes, parvaldibas un finan$u liment.
Turklat priekslikumus attieciba uz iniciativam, kas minétas
b) apak$punkta, identificg, pamatojoties uz visiem $adiem
kritérijiem:

(a) skaidri definéts mérkis, kas ir jasasniedz, un ta saistiba
ar pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” mérkiem un
plasakiem Savienibas politikas mérkiem;

Cx

skaidras dalibas valstu finansialas saistibas, tostarp
iepriekséjas saistibas apvienot valsts un/vai regionalus
ieguldjjumus transnacionalai pétniecibai un inovacijai;

(c) Savienibas limeni istenotas darbibas pievienota vértiba;

(d) kritiska masa attieciba uz iesaistito programmu apjomu
un skaitu, pasakumu lidziba un attiecigas pétniecibas
ipatsvars, ko tas aptver;

o
-

LESD 185. panta ka visatbilstosaka mérku sasniegsanas
lidzekla efektivitate.

Pamatojums

Lai sasniegtu programmas “Apvarsnis 2020” mérkus, izskiro$a nozime ir regionu aktivai lidzdalibai. Vaja-
dziga lielaka elastiba un regionu lomas pastiprinasana JPI izstrade.
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Zinotaja iesniegta grozijuma vél viens noliks ir noradit, ka ta pati logika, kas attiecas uz dalibvalstim, bitu
attiecinama ari uz ES dalibu regionalo varas iestaZu istenotajas programmas. Tas atbilstu LESD 185. panta
bitibai.

Brisele, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Rado$a Eiropa”

(2012/C 277/15)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi vérté programmu “Radosa Eiropa” — pamatprogrammu kultiiras un rado$ajam nozarém, kas
paredzéta daudzgadu finan§u shéma 2014.-2020. gadam (}). Saja pamatprogramma paredzéts
apvienot programmas “Kultfira”, “MEDIA” un “MEDIA Mundus”, vienlaikus izveidojot jaunu instru-
mentu, ar kura palidzibu tiks atvieglota piekluve finansgjumam;

— stingri uzsver, ka kultdrai ir tikai tai raksturiga vértiba, kas pastav neatkarigi no kultdras priek$metu
un kultdras pakalpojumu ekonomiskajiem aspektiem, un programmas izstradé $1 divéjada batiba ir
jaievero, programma uzmanibu veltot ne tikai kultiiras saimnieciskajai lietderibai;

— atzinigi vérté Eiropas Komisijas priekslikumu batiski palielinat kultiras un radoo nozaru darbibam
paredzéto budzetu. Runa ir par periodu, uz kuru attiecas daudzgadu finansu shéma 2014.-2020.
gadam. Pieskirtais finanséjums ir EUR 1,801 miljards. Salidzinagjuma ar pasreiz€jiem izdevumiem
finans&juma palielinajums ir véra nemams, proti, 37 %;

— norada, ka sabiedribas attistiba bitiska nozime ir brivai un neatkarigai kultfirai. Ta garanté uzskatu
brivibu un daudzveidibu, nodrosina lidzdalibas iespéjas un rada platformu kritiskam un patstavigam
diskusijam, kas ir dzivotspéjigas demokratijas prieksnosacijums.

(") Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu

komitejai “BudZets stratégijai “Eiropa 2020” ", (COM(2011) 500 final, 29.6.2011.).
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Zinotajs

“Radosa Eiropa”

COM(2011) 785 final

Gdbor BIHARY (HU/PSE), Budapestas galvaspilsétas padomes loceklis

Atsauces dokuments Prickslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido programmu

I.  REGIONU KOMITEJA

1.  atzinigi vérté programmu “Rado$a Eiropa” — pamatpro-
grammu kultGras un radodajam nozarém, kas paredzéta daudz-
gadu finan§u shéma 2014.-2020. gadam (3. Saja pamatpro-
gramma paredzéts apvienot programmas “Kultira”, “MEDIA”
un “MEDIA Mundus”, vienlaikus izveidojot jaunu instrumentu,
ar kura palidzibu tiks atvieglota piekluve finansgjumam;

2. stingri uzsver, ka kulttirai ir tikai tai raksturiga vértiba, kas
pastav neatkarigi no kultiiras priek§metu un kultiiras pakalpo-
jumu saimnieciskajiem aspektiem, un programmas izstradé $i
divejada batiba ir jaievéro, programma uzmanibu veltot ne
tikai kultfiras saimnieciskajai lietderibai;

3. pieksdt, ka, vienlidz pievérsoties gan kultirai, gan plas-
sazinas lidzekliem, minétajai programmai baitu javeicina kultdiras
produktu izplatiSana, javeido vienots tieSsaistes tirgus audiovi-
zualajiem darbiem un jasekmé kultiras nozares un radoso
nozaru darba vietu radiSanas potenciala atraisiSana;

4.  atbalsta centienus vienkarSot pamatprogrammu, lai ta batu
viegli pieejama iespéja Eiropas kultiiras un radoso nozaru profe-
sionaliem un dotu iespju viniem darboties gan Eiropas Savie-
niba, gan arpus tas;

5. piekrit secinajumiem, kas radusies pasreizéjo programmu
ietekmes noveértéjuma, proti, ir Cetras kopigas problémas, kuras
bitu jarisina ES limeni, lai, apvienojot programmas un jauno
finan$u instrumentu vienota pamatprogramma, panaktu vélamo
ietekmi. Problemas ir $adas:

a. sadrumstalotais tirgus, ko rada Eiropas kultiru un valodu
daudzveidiba, kavé darbu starptautisko apriti, makslinieku
un profesionalu mobilitati, ka ari izraisa geografisku nelidz-
svarotibu. Tas ierobezo patérétaju izvéli un piekluvi Eiropas
kultiiras darbiem;

b. nozarém japielagojas globalizacijas ietekmei un digitalizacijai,
un tas rada piegades koncentraciju nedaudzu nozimigu tirgus

—_
-

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Budzets stratégijai “Eiropa 2020”", (COM(2011) 500 final,
29.6.2011.).

dalibnieku rokas un tadgjadi apdraud kultGiru un valodu
daudzveidibu. Nozari labvéligi ietekmétu starpvalstu un
starpregionu pieeju un risinajumu izmantoana;

c. salidzinamu datu trikums attieciba uz kultiiras nozari
Eiropas un valstu limeni ietekmé Eiropas politikas virzienu
koordinéSanu, tatu koordinésana var bt lietderigs stimuls
valstu politikas attistibai un sistémiskam parmainam, kas
batiski neietekmétu ES budzetu un pilniba atbilstu subsidia-
ritates principam;

d. gritibas, ar ko saskaras kultiiras un rado$o nozaru MVU, lai
pieklatu finansgjumam;

6.  atzinigi verté to, ka, Ipasu uzmanibu pievérSot kultiras un
radoSajam nozarém, kuru meérkis ir darboties arpus savu valstu
robezam, un saglabajot cieSu saikni ar kultGiras un valodu
daudzveidibas veicinasanu, programma papildinas citas ES
programmas, pieméram, struktirfondu atbalstu ieguldijumam
kultiiras un rado$ajas nozarés, mantojuma atjauno$anu, kultiras
infrastruktiiru un pakalpojumus, kultiiras mantojuma digitaliza-
cijas lidzeklus un argjo attiecibu un paplasinasanas instrumen-
tus;

7. pauz gandarfjumu, ka programmas pamata bas ari tadu
eso$o programmu pieredze un sekmes ka “MEDIA”, “Eiropas
mantojuma zime” un “Eiropas kultiras galvaspilséta”;

8.  atzinigi verté Eiropas Komisijas priekslikumu batiski palie-
linat kultdras un rado$o nozaru darbibam paredzéto budzetu.
Runa ir par periodu, uz kuru attiecas daudzgadu finan$u shema
2014.-2020. gadam. Pieskirtais finanséjums ir EUR 1,801
miljards. Salidzinajuma ar pasreizéjiem izdevumiem finanséjuma
palielindjums ir véra nemams, proti, 37 %;

9.  uzsver, ka atbalsta palielindSana ir saskana ar stratégijas
“Eiropa 2020” un tas pamatiniciativu prioritatém, jo ieguldijumi
kultiiras un radoSajas nozarés tiesi sekmé stratégija izvirzita
gudras, ilgtspéjigas un ieklaujosas izaugsmes mérka sasniegsanu,
ka ari atvieglo piekluvi finansgjumam tiem MVU, kas darbojas
kultiiras un radosajas nozarés;

10.  tomeér uzskata, ka ir vajadzigas precizakas definicijas, it
ipasi par finansu atbalsta tiesisko reguléumu un pieméroSanas
kritérijiem;
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11.  velas atgadinat, ka lielaka dala no kultiiras un radosajas
nozarés stradajosajiem uzpémumiem ir mikrouznémumi, MVU
un pa$nodarbinito personu uzpémumi, kuriem nepiecie$amas
vietgja limena iniciativas un organizacija. Sada vietéja méroga
pieeja regionu skatijuma ir pozitiva gan tapéc, ka ta veicina
vietéjo ekonomiku (radoSums stiprina ekonomikas konkurétspé-
ju), gan ari tapéc, ka, pateicoties tai, talantigakie cilveki paliek uz
vietas un saglabajas attiecigds darba vietas. Tapéc janem véra
kultiras nozaré stradajoso un uznéméju ipasa situacija;

12.  atzinigi vérte pasakumus, kuru meérkis ir palielinat
kultiiras jomas iespgjas, ka arl pasakumus, kas veicina kultiras
starptautisko apriti Eiropa vai arpus tas robezam, jo kultdras
daudzveidiba ir viens no attistibas avotiem;

13.  piekrit, ka ekonomikas un finandu krizes laika kultfra
var radoi veicinat socialas politikas meérku sasniegsanu,
sekmgjot inovaciju, kas palidz sasniegt socidlas jomas
meérkus (3);

14.  uzskata, ka kultira un maksla, ka ari kultdras plassazinas
lidzekli un audiovizudla nozare var izraisit izmainas cilvéku
uzvediba, radot jaunas socialas saiknes un mudinot cilvekus
izmantot savas rado$as spéjas, un ka vienlaikus kultdra un
maksla var bat demokratiskas sabiedribas vértibu sargataja;

15.  norada, ka sabiedribas attistiba bitiska nozime ir brivai
un neatkarigai kultdrai. Ta garanté uzskatu brivibu un daudz-
veidibu, nodrosina lidzdalibas iespgjas un rada platformu
kritiskam un patstavigam diskusijam, kas ir dzivotspgjigas
demokratijas prieksnosacijums;

16.  uzsver, ka visa Eiropas Savieniba vietéjas un regionalas
pasvaldibas nes lielu dalu atbildibas par kultiras politikas Isteno-
§anu — tam ir javeic viens no svarigakajiem kultdras veicina-
$anas un ietekmes palielinaganas uzdevumiem, Ipasi kultdras
mantojuma aizsardzibas un makslinieciskas jaunrades veicina-
$anas joma (*). Vietgjam un regiondlajam pasvaldibam ir arl
ipasa atbildiba nodro$inat, lai bérniem un jaunie$iem batu
piekluve un iespéjas piedalities aktiva kultiiras dzive;

17.  atgadina, ka jau ieprieks ir uzsvérusi pasvaldibu nozimi,
jo tam ir tieSa saskare ar iedzivotdjiem un tadgjadi tas ir straté-
giski izdeviga pozicija, lai reagétu uz dazado ES kultiiras grupu
specifiskajam vajadzibam un prasibam, ka ari lai efektivi iesais-
titu vietéjas un regionalas kopienas starpkultiiru dialoga uzlabo-
$ana (°);

18.  norada, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir izde-
vies kultfiras un radosas nozares ieklaut savas attistibas straté-
&ijas un ka tas ir palidzgjis stiprinat vietéjo ekonomiku; piemé-
ram, pasvaldibu limeni ir iesp&ams veidot jauno makslinieku

() CdR 181/2010 fin.
() CdR 172/2007 fin.
() CdR 44/2006 fin.

datu bazes, veicinat jauniesu izglitibu makslas un kultiiras joma,
uzlabot jauno makslinieku profesionalitati, istenot multivides un
vairakas kultiiras jomas aptveroSus eksperimentus, piedavat
publiskas telpas jauno makslinieku darbiem, rosinat jauniesu
interesi par makslas un kultiiras pasakumiem, atbalstit jauniesu
makslas un kultiras apvienibu veidoSanu, veicinat jaunradi sais-
tiba ar vietgjam tradicijam un talantiem (°);

19.  norada, ka audiovizuala nozare ir loti svariga ne tikai no
izaugsmes, konkurétspéjas un nodarbinatibas viedokla, bet tai ir
liela nozime ari regionu un pilsetu kultGras identitates un
daudzveidibas saglabasana un sekméSana. Péc savas bitibas ta
ir svarigs faktors, kas var veicinat Eiropas socialo vértibu attis-
tibu un nodro$inat demokratiskas sabiedribas darbibu, jo audio-
vizualie darbi var batiski sekmét Eiropas identitates veidoSa-
nu (7);

20.  uzsver, ka digitalizacija paver dazadiem Eiropas regio-
niem jaunas savstarpgju sakaru veidosanas perspektivas, ja tie
veic audiovizualo darbu apmainu un meklé jaunas kontaktu un
satura apmainas iespéjas. ST pareja varétu laut piesaistit jaunu
auditoriju, izmantot ari alternativu saturu, sniegt jaunus pakal-
pojumus un uzlabot informétibu par dazados regionos sagata-
votiem materialiem (%);

21.  atkartoti aicina Padomi un Eiropas Parlamentu vairak
uzsvert viet§jo un regionalo pasvaldibu bitisko nozimi savu
kopienu kultiiras atbalstidana un izplatidana (°) un vietgjam un
regionalajam pasvaldibam programma pieskirt lielaku nozimi;

22.  tapéc uzsver, ka jaatrod pareizais lidzsvars starp tiem
lidzekliem, kas paredzéti lielajiem, vispargjiem projektiem, un
vietgjo un regionala limena pasakumu un darbibu finansésanu;

23.  neatlaidigi aicina Padomi un Eiropas Parlamentu,
istenojot regulu, censties parmérigi neuzsvért finansu nozari
un riipéties vairak par to, lai kultfiras darbiniekiem bitu lielakas
iespgjas paust viedokli likumdosanas gait3;

24.  atzist, ka priekslikuma ietvertie pasakumi to pasreizéja
veidola atbilst subsidiaritates un proporcionalitates principiem.
Tomeér uzsver, ka, izstradajot, istenojot un parvaldot Eiropas
kultiiras un radoso nozaru finanséSanas pasakumus, vajadzétu
sistematiski apspriesties ar viet§jam un regionalajam pasvaldi-
bam;

%) CdR 181/2010 fin.

() C
() CdR 27/2009 fin.
(%) CdR 293/2010 fin.
(%) CdR 259/2004 fin.
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25.  velas sekmét to, lai programma “Radosa Eiropa” Savie-
niba giitu péc iespgjas lielakus panakumus, un $aja nolaka
piedava sadarbibu, ki arl pauz vélmi piedalities programmas
parraudziba;

26.  par ipasi batisku uzskata programmas sadaliSanu trijas
dalas (starpnozaru dala, dala “Kultdira”, dala “MEDIA”) un katrai
no tam pieskirta paredzama budzeta dalfjumu, bet aicina
pievérst uzmanibu tam, ka, istenojot programmu, ir janodrosina
elastiba, kas vajadziga finanséjuma pardaliSanai starp daJam
atkariba no vajadzibam un pieredzes;

27.  norada, ka ir jariipgjas, lai makslas un kultiras manto-
juma nozare $aja jaunaja struktiira netiktu atstata novarta;

Starpnozaru dala

28.  atzinigi verte Komisijas ierosinato stratégisko un ieklau-
joSo pieeju, kuras mérkis ir balstit kultdras un radoso nozaru
attistibu;

29.  uzsver, ka panakumu nodrosinasanas nolika integrétas
attistibas stratégijas ir jaizstrada atbilstosa teritoriala liment,
sadarbojoties iestadém, kas atbildigas par dazadam publiskas
politikas jomam (pieméram, ekonomikas attistibu, nodarbina-
tibu, izglitibu un kultiru), un pilsoniskas sabiedribas parstav-
jiem, it Ipasi uznéméju, darba péméju un iedzivotaju apvieni-
bam;

30. atzimé, ka bitu jaanalizé tas jomas un temati, kas ir
regionu un vietéjo pasvaldibu stipras puses un kas tade] ir
jastimule, jo katra no regioniem ir iespé&jas, kuras ir jaapzina,
pieméram, lielam pilsétam un bagatiem regioniem ir plasakas
iespgjas un vairak instrumentu, lai klitu par radosiem centriem
un ieghitu pievilclbu dazados limenos, savukart mazaki un
mazak attistiti regioni, ipasi tie, kas atrodas Savienibas attala-
kajos nostiiros vai mazapdzivoti regioni, ir jaattista, lai tie spétu
savu kultiiras vértibu darit zinamu visai sabiedribai;

31.  EESK jau ieprieks ir aktivi aicindjusi pievérst uzmanibu
akiitajai nepiecieSamibai iegiit uzticamaku informaciju par
Eiropas kultiiras nozares vispargjo stavokli (1%); tapéc atzinigi
verte pasakumus, kuru meérkis ir atbalstit datu vaksanu, pétiju-
mus, provizoriskas kompetences un nodarbinatibas instrumen-
tus, noveértéjumus, politikas analizi un statistiskus apsekojumus
saistiba ar konkrétajiem tirgiem. Tomér bitu janodrosina ar
valstu un Eiropas statistikas organizacijam kopiga datu vaksana
un analize, lai izvairitos no datu avotu, izmaksu un datu
apstrades dublesanas;

32, uzsver, ka starpdisciplinu vide nodrosina vislabakos
apstaklus kultiiras un rado$o nozaru darbibai, un tapéc iesaka
veicinat makslas, filozofijas, zinatnu jomas, pétniecibas un
inovacijas un uznémumu tuvinasanos;

(19 CdR 259/2004 fin.

33.  uzskata, ka loti bitiski ir veidot istas radosas partneribas
starp kultiras un rado$ajam nozarém un citam jomam, pieme-
ram, izglitibu, ripniecibu, pétniecibu un publisko parvaldi, un
aicina izstradat tadus efektivus mehanismus, kas dotu iespégju
nodot citam nozarém radosas zinasanas, pieméram, dizainu;

Dala “Kultira”

34.  atzinigi vérté kultiiras nozares spéju palielinasanas pasa-
kumus, ka arf pasikumus, kam javeicina kultiiras parrobezu
aprite gan Eiropd, gan arpus tas;

35.  atzinigi veérté pastiprinato uzmanibu, kas programmas
kultiiras dala pievérsta sp&ju un transnacionalas aprites stiprina-
Sanai, tostarp starptautiskam turnejam, jaunu Eiropas platformu
veido$anai ar mérki nodrosinat plasa méroga strukturésanu, ka
arT stratégiski nozimigaku atbalsta pasakumu pienemsanai, lai
izdevniecibam sniegtu atbalstu literatiras tulko$anai un
pardosanas veicinaSanas pasakumiem;

36. uzsver, ka péckrizes ekonomika kultira var radosi
veicinat socialas politikas mérku sasniegSanu, sekméjot inova-
ciju, kas stimulé socialas jomas rezultatu sasniegSanu;

37.  atzinigi verté ieceréto atbalstu kultiras starptautiskai
apritei un Ipasi uzsver, cik svarigi ir atbalstit saistitas nozares,
kuras palidz rosinat publikas interesi par kultiru, lai gan
regionu geografiskais stavoklis reizém nav labveligs un valodu
daudzveidiba rada problémas;

38.  uzsver, ka investicijam kultiiras joma ir vienlidzigi javei-
cina gan individuala, gan kolektiva makslinieciska darbiba, gan
arT kultiiras un radosajam nozarém svarigas jomas, pieméram,
jaunie uznémumu modeli, rado$ums un inovacija, digitalizacija,
sertifikacijas sistémas un cilvékkapitala attistiba, ka ari radosas
partneribas ar citam nozarém;

39.  uzsver, cik svarigi ir veidot kopgjas iniciativas ar mérki
atbalstit privatus un publiskus makslinieciskus eksperimentus,
kas var izradities abpusgji lietderigi kultiiras stiprinaanai un
uznémumu rentabilitates veicinasanai;

40.  atzist, ka vietgjas un regionalas pasvaldibas var efektivak
informét vietgjos uznémumus par to, ka veicinat vietéjas un
regionalas kultiiras aktivitates;

41. norada, ka privatais sektors uznémumu socialas atbil-
dibas ietvaros ar davinajumu un cita veida atbalsta palidzibu
biezi vien batiski ietekmé kultiiras atbalstu, savukart vietéjas
un regionalas pa$valdibas var veicinat piemerotus apstaklus $a
atbalsta péc iespéjas optimalakai izmantosanai;
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42.  atzist, ka, planojot kultiras jomas pasakumus, liela
nozime ir saskanotai vidéja termina vai ilgtermina pieejai, un
tapéc norada uz apliecinofo Eiropas kultiras galvaspilsétas
pieméru, kad ilgtermina attistibas stratégija veicina ilgtspéjigakas
kulttiras attistibas pieejas, stiprina ietekmi un Eiropas kultdiras
galvaspilsetas izraisitas blakus izpausmes (') un izce] Eiropas
kulttiras bagatibu, daudzveidibu un kopégjas iezimes;

Dala “MEDIA”

43.  norada, ka pasvaldibas var ievérojami sekmét audiovi-
zualo darbu radiSanu vietéja un regionala limeni, jo Sie darbi
bitiski papildina audiovizualo darbu klastu un aktivi veicina
kulttiras daudzveidibu un kulttiru dialogu (12);

44, uzskata, ka batiski ir audiovizualaja nozaré izstradat
paplasinatas sadarbibas programmu, kuras mérkis biitu stiprinat
gan kulttiras, gan tirdzniecibas sakarus starp Eiropas un treso
valstu kino nozari;

45.  piekrit, ka bas jarékinas ar problémam, kas saistitas ar
pasaules audiovizualas jomas izmainam, kuras radusas tehnolo-
giju parmainu un strukturalo nepilnibu dél, kas skar Eiropas
audiovizualo darbu izplatiSanu treSo valstu tirgli un traucé 3ai
Eiropas nozarei izmantot globalas perspektivas, tadgjadi
apdraudot tas konkurétspéju;

46.  aicina pievérst uzmanibu tam, ka no $is programmas
visaptveroSas socialas izmantosanas viedokla arkartigi svariga
ir plassazinas lidzeklu lietotprasmes attistisana, kas japapildina,
pielagojot plassazinas lidzeklu joma izmantotas metodes ta, lai
tas varétu lietot izglitibas iestadés un arpus tam; ir javeicina ari
jauno komunikacijas tehnologiju apguve, kam ir izskirosa
nozime socialaja un profesionalaja integracija (*3);

47.  atgadina, kada ir kino loma Eiropas identitates veidosana
un regionu integracija (*4);

48.  uzsver, ka, pateicoties $ai programmai, labi funkciongjosa
kultiiras nozare var sekmét radou partneribu veidoSanos ar
citam jomam (informacijas un komunikacijas tehnologijam,
pétniecibu, tirismu, socidlajiem partneriem utt.), lai pastiprinatu
kulttira un jaunradé ieguldito lidzeklu socialekonomisko ietek-
mi (%), pieméram, izaugsmes un nodarbinatibas, ka ari regionu
un pilsétu attistibas un pievilcibas veicinaganu;

49.  uzsver, ka japienem vairak pasakumu, lai pilniba mobi-
lizétu Eiropas radosa satura potencialu ('), jo mérkis ir sekmét

(1) CdR 251/2005 fin.
() CdR 27/2009 fin.
(%) CdR 133/2009 fin.
() CdR 293/2010 fin.
(%) CdR 293/2010 fin.
(%) CdR 94/2008 fin.

gan radoSu un augstveértigu Eiropas darbu producéSanu, gan to
pieejamibu un apriti, veicinat Eiropas kultiras daudzveidibu un
palielinat konkurétspéju plassazinas lidzeklu joma;

50.  atkartoti apliecina, ka vietéjam un regionalajam paval-
dibam ir jauznemas vadosa loma kultiras un valodas manto-
juma parvaldiba, veicinot jaunus uzpéméjdarbibas modelus
viet€jas radoSajas nozarés un plassazinas lidzeklos un atbalstot
radofo darbu, ko finansé vai lidzfinansé plassazinas lidzeklu
iestades un organizacijas ('7);

51.  atgadina, ka politiku, kas saistita ar jaunajiem pakalpoju-
miem un digitalajiem plassazinas lidzekliem, ka arT radosa satura
izstradi, nevajadzétu balstit vienigi uz saimnieciskiem kritérijiem,
bet ir janem veéra ari kultfiras un socialie kritériji ('®), neraugoties
uz to, ka programma “Radosa Eiropa” nav sociala programma.
Tade] ar radosa satura palidzibu javeicina sociala kohézija un
ieklautiba un pirmam kartam ir jabalsta atstumtibas riska grupas
un citas mazak aizsargatas grupas;

Rezultati un parraudziba

52.  uzsver, ka programmas IstenoSanas posma svarigi ir
nodrosinat sinergiju ar valstu un regionalajam stratégijam
pardomatai specializacijai;

53.  atzist, ka, vértéjot rezultatus, ir janem veéra to atkariba no
citu Eiropas un valstu limeni veikto darbibu papildinosas
ietekmes uz kultliras un radosajam nozarém un ka tapéc
izmainas raditajos var ari nebit saistitas ar programmas “Radosa
Eiropa” ietekmi;

54.  attieciba uz kultras un radosiem darbiem piekrit kvan-
titativu raditaju definésanai saistiba ar vispargjiem un specifis-
kiem mérkiem, pieméram, nodarbinatibu, pieejamibu, partneri-
bam, maciSanas iespgjam, starptautisko apriti, dalibnieku mobi-
litati, filmu skatitaju skaitu un Eiropas audiovizualo darbu
procentudlo apmeéru, tacu ir janoskaidro ari So raditaju regionala
dimensija; vienlaikus pauz nozelu par to, ka ar $o programmu
saistitie raditaji ir parmeérigi vérsti uz ekonomikas izaugsmi,
pelnu un konkurenci, kas nav nekomercialas nozares vértésanai
un parraudzibai piemérota pieeja;

55.  atzinigi verté to, ka attieciba uz mérki stiprinat Eiropas
kultiiras un radoo nozaru finansialo sp&ju ir nemts vérd ne
tikai pieskirto aizdevumu apmérs, bet ari to finandu iestazu
skaits un geografiskais izvietojums, kas sniedz piekluvi finanseé-

jumam;

56.  aicina Padomi un Eiropas Parlamentu lidztekus pastavigai
parraudzibai gadat, lai Komisija apspriestos ar Regionu Komiteju
par novérté§juma zinojumu, kas tai jasagatavo lidz 2017. gada
beigam, sniedzot vértgjumu par $is programmas efektivitati no
mérku Istenosanas, rentabilitates un Eiropas pievienotas vértibas
viedokla.

(/) CdR 94/2008 fin.
(%) CdR 94/2008 fin.
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II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

Grozijums Nr. 1

3. panta 1. punkts

Eiropas pievienota vértiba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Programma atbalsta tikai tas darbibas un aktivitates, kas
sp&j nodrosinat Eiropas méroga pievienoto vértibu un kas
veicina stratégijas “Eiropa 2020” un tas pamatiniciativu
mérku sasniegSanu.

Programma atbalsta tikai tas darbibas un aktivitates, kas
sp¢j nodrosinat Eiropas méroga pievienoto vértibu un kas
veicina stratégijas “Eiropa 20207, tas pamatiniciativu un
“Apvarsnis 2020” mérku sasnieg3anu, ka ari ekonomiskas,
socialas un teritorialas kohézijas sekmésanu.

Pamatojums

Eiropas pievienota vértiba ir saistita ne vien ar stratégiju “Eiropa 2020, bet cita starpa ari ar programmu

“Apvarsnis 2020” un kohéziju.

Grozijums Nr. 2

3. panta 2. punkta a) apak$punkts

Eiropas pievienota vértiba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) darbibu transnacionalo bitibu un ietekmi, kas papildinas
valstu, starptautiskas un citas ES programmas;

a) darbibu transnacionalo batibu un ietekmi, kas papildinas
regionalas, valstu, starptautiskas un citas ES program-
mas;

Pamatojums

Pastav tadi starptautiskie projekti un programmas, ko izstrada un isteno vietgja un regionala limeni. Patei-
coties jaunajai programmai “Radosa Eiropa”, Eiropas atbalstam vajadzétu bt pieejamam Siem projektiem un

programmam.

Grozijums Nr. 3

5. panta c) apak$punkts

Programmas konkrétie meérki

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

(c) nostiprinat kultiiras un radoo nozaru finansialo spéju,
jo 1pasi attieciba uz mazajiem un vidéiem uzpémumu
un organizacijam;

(c) nostiprinat kultGras un radoo nozaru finansialo spéju,
jo pasi attieciba uz mikrouznémumiem, mazajiem un
vidgjiem uzpémumiem un pasnodarbinato personu
uznémumiem un organizacijam;

Pamatojums

Programmas konkréto mérku darbibas jomai jabat plasakai un jaietver par MVU mazakas struktiras, lai
precizi atspogulotu rado$ajas un kultiiras nozarés stradajoso patieso stavokli.
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Grozijums Nr. 4

7. panta 1. apakSpunkta a) ievilkums

Kultiiras un rado$o nozaru fonds

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

() sekmét mazo un vidéo uzpémumu un organizaciju
piekluvi finansgjumam Eiropas kultiiras un radosajas
nozares;

(a) sekmét mikrouznémumu, mazo un vidéo uzpémumu,

pasnodarbinito personu uznémumu un  Eiropas
kultiiras un rado$o nozaru organizaciju piekluvi finan-
s€jumam Eirepaskualtiras—unradosajasnozarés;

Pamatojums

Kultiiras un radoso nozaru fonda darbibas joma japaplasina, ietverot par MVU mazakus uzpémumus, lai
precizi atspogulotu rado$ajas un kultiiras nozarés stradajoso patieso stavokli.

Grozijums Nr. 5

13. panta 1. punkta a) apakspunkts

Konsekvence un savstarpé&ja papildinamiba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) attiecigajiem ES politikas virzieniem, jo ipasi izglitibas,
nodarbinatibas, veselibas, pétniecibas un inovacijas,
uznéméjdarbibas, tirisma, tiesiskuma un attistibas joma;

a) attiecigajiem ES politikas virzieniem, jo ipasi izglitibas,
nodarbinatibas, kohézijas, veselibas, pétniecibas un
inovacijas, uznéméjdarbibas, tarisma, tiesiskuma un
attistibas joma;

Pamatojums

Kultiiras nozarei ir loti dinamiska loma ekonomika un darba vietu radi§ana ES, un ta batiski veicina vietéjo
un regionalo attistibu. Atbalsts kultiiras un radosajam nozarém, mazinot regionu attistibas atskiribas, var ari
izraisit ekonomiskas, socialas un teritorialas kohézijas stiprinaanos Savieniba.

Grozijums Nr. 6

14. panta 1. punkts

Uzraudziba un noveértéSana

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1.  Komisija nodrosina programmas “Radosa Eiropa”
regularu uzraudzibu un aréjo novértésanu, izmantojot
turpmak izklastitos rezultatu raditajus. Janem véra, ka
rezultatu sasniegSana ir atkariga no citu Eiropas un valstu
limena darbibu papildino$as ictekmes, kas skar kultiiras un
rado$as nozares.

1.  Komisija nodrosina programmas “Radosa Eiropa”
regularu uzraudzibu un argjo novértéSanu, izmantojot
turpmak izklastitos rezultatu raditajus. Japem véra, ka
rezultatu sasniegSana ir atkariga no citu Eiropas, #r valstu
un _regionala limena darbibu politikas pasakumu papildi-
nosas ietekmes, kas skar kultiras un rado§as nozares.

Pamatojums

PaSsaprotams.
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Grozijums Nr. 7

I pielikuma ievada dala

Kultiiras un radoSo nozaru fonda istenosanas pasikumi

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija izveido fondu, kas paredzéts kultiras un rado-
$ajam nozarém un kas tiks izmantots ka Savienibas kapitala
instruments mazajiem un vidgiem uzpémumiem. Tada
veidd nodrosinatais finansialais atbalsts tiks pieskirts
maziem un vidéjiem uznémumiem un organizacijam, kas
darbojas kultiras un rado$ajas nozarés.

Komisija izveido fondu, kas paredzéts kultiras un rado-
$ajam nozarém un kas tiks izmantots ka Savienibas kapitala
instruments mazajiem un vidgjiem uzpémumiem. Tada
veida nodrosinatais finansialais atbalsts tiks pieskirts
mikrouznémumiem, maziem un vidgjiem uznémumiem,

pasnodarbinato personu uznémumiem un organizacijam,

kas darbojas kultiras un rado$ajas nozarés.

Pamatojums

KultGras un radoso nozaru fonda istenoanas sistémai jabat plasakai, ietverot par MVU mazakus uznému-
mus, lai precizi atspogulotu radosajas un kultiiras nozarés stradajoso patieso stavokli.

Briselé, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Savienibas civilas aizsardzibas mehanisms”

(2012/C 277/16)

REGIONU KOMITEJA

— pozitivi vérté pareju no reaktivas un ad hoc pieejas uz integrétaku, efektivaku un optimalaku meha-
nismu;

— veér$ uzmanibu uz to, ka vietéjas un regionalas pa$valdibas parasti ir galvenie dalibnieki arkartas
situaciju risinasana, un tadé] batu velams tas iesaistit gan riska novértgjuma, gan riska parvaldibas
planu sagatavosana,;

— uzskata, ka Eiropas Savienibai sadarbiba ar valstu iestadém bitu japalielina personala apmacibas kursu
skaits regionalaja un vietéja limen, lai efektivi reagétu arkartas situacijas;

— ir parliecinata, ka Eiropas Savienibai biitu jaizveido forums, ko dalibvalstis un to vietgjas un regionalas
pasvaldibas varétu izmantot, lai savstarpéji apmainitos ar informaciju un pieredzi katastrofu nover-
Sanas joma;

— uzsver vajadzibu precizét un sikak izstradat lémuma ieklautds definicijas un palidzibas ligumus
reagesanai liela meroga katastrofas vai $adas katastrofas draudu gadijuma;

— uzskata, ka par pamatu riska parvaldibas planiem batu jaizmanto A standarta modelis, lai nodrosinatu
minéto planu satura salidzinamibu;

— ir parliecinata, ka janosaka grafiks, ar ko saskana dalibvalstim regulari jaaktualizé un jaiesniedz riska
parvaldibas plani.
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Zinotajs

aizsardzibas mehanismu

(COM(2011) 934 final)

Adam BANASZAK kgs (PL/EA), Kujavijas-Pomozes vojevodistes seimika loceklis

Atsauces dokuments Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes lémumam par Savienibas Civilas

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. atzinigi verté to, ka priekslikums ieklaujas Komisijas pasa-
kumos, kuru mérkis ir uzlabot risinajumus un reagésanas poli-
tikas saskanotibu katastrofu gadijuma, un ka tas veicina straté-
gijas “Eiropa 2020” mérku istenosanu, ka ari sekme ES iedzivo-
taju droSibas uzlabosanu atbilstigi Stokholmas programmai un
ES ieksgjas drosibas stratégijai;

2. norada, ka jauno ierosindgjumu un priekslikumu pamata ir
civilas aizsardzibas tiesibu aktu izvértgjums, ka ari pieredze, kas

3. ar gandarfjumu konstaté, ka minétais priekslikums ir
kartéjais Komisijas solis, kas paredzéts, lai vienkarSotu un uzla-
botu ierosinatos tiesibu aktus, un ka tas viena tiesibu akta
priekslikuma 2014.-2020. gadam apvieno lidzsingjos risinaju-
mus, kuri attiecas uz sadarbibu civilas aizsardzibas joma ES
limenT un kuru regulé divi instrumenti, proti, Padomes 2007.
gada 8. novembra Lémums 2007/779[EK, Euratom, ar ko
izveido Kopienas Civilas aizsardzibas mehanismu, un Padomes
2007. gada 5. marta Lemums 2007/162[EK, Euratom, ar ko
izveido civilas aizsardzibas finansu instrumentu;

4. vér§ uzmanibu uz to, ka vietéjas un regionalas pasvaldibas
parasti ir galvenie dalibnieki arkartas situaciju risina§ana. Tadé]
par vienu no civilas aizsardzibas tiesibu aktu mérkiem vajadzétu
izvirzit informacijas izplatiSanu pusém, kas regionalaja un
vietgja limeni atbild par reagéSanu arkartas situacijas;

5. uzsver, ka speécigaks civilas aizsardzibas mehanisms
veicinas solidaritates klauzulas istenosanu. Komiteja atzinigi
VErté to, ka ipasa uzmaniba ir veltita tam, lai nodrosinatu civilas
aizsardzibas un humanas palidzibas cieSu koordinaciju, ka ari
atbilstibu pasakumiem, kas tiek veikti saskana ar citiem ES
politikas virzieniem un instrumentiem, jo ipasi tieslietu, brivibas
un drogibas politikas joma. Saskanotibai ar pargjiem ES finansu
instrumentiem vajadzétu novérst finanséjuma dublésanos;

6.  atbalsta solidaritates, sadarbibas, koordinacijas un atbalsta
principus starp valstim, regioniem un vietgjam sabiedribam ES

civilas aizsardzibas joma un piekrit Komisijas viedoklim, ka, lai
pastiprinatu ES spéju vienoti reagét katastrofu gadijumos, japa-
riet no ad hoc pieejas uz pietickami savlaicigi planotiem pasa-
kumiem, jaizstrada integréta apmacibas un praktisko nodarbibu
politika, janem véra katastrofu novérSanas pasakumu transver-
salais raksturs (pieméram, vides aizsardziba, klimata parmainas,
pladi, ugunsgréka risks, drosiba, veselibas aizsardziba un regio-
nala politika), ka ari javeicina iesaistito valstu turpmaka sadar-
biba;

7.  tapéc vers uzmanibu uz to, ka Eiropas Savienibai sadar-
biba ar valstu iestadém japalielina personala apmacibas kursu
skaits regionalaja un vietgja limeni, lai arkartas situacijas nodro-
Sinatu pietickamu un, galvenais, efektivu pirmo reakciju;

8.  pieket, ka viens no katras dalibvalsts pamatuzdevumiem ir
civilas aizsardzibas nodro§inasana un ka minétajam meha-
nismam nebitu jaietekmé dalibvalstu galvenais pienakums
aizsargat sava teritorija cilvekus, vidi un ipasumu pret katastro-
fam. Savienibas Civilas aizsardzibas mehanisma galvenajam
meérkim vajadzétu jabat dalibvalstu darbibu atbalstiSanai, koor-
dinéSanai un papildinasanai;

9.  uzsver, ka ir svarigi pastiprinat sadarbibu ar dalibvalstim,
ka ari viet§jam un regionalajam pasvaldibam saistiba ar civilas
aizsardzibas pasakumiem nopietnu arkartas situdciju gadijuma;

10.  uzskata, ka Eiropas Savienibai biitu jaapzina konkréti
resursu trikumi un precizi janosaka, kada veida ta varetu atbal-
stit dalibvalstu palinus sagatavotibas uzlabosana, seviski attie-
ciba uz viet§jam un regiondlajam pasvaldibam. Dalibvalstim
un ES bitu jacen$as izmantot eso$os resursus, lai izvairitos no
papildu finansiala un administrativa sloga radiSanas, galvenokart
vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

11.  ir parliecinata, ka Eiropas Savienibai bitu jaizveido
forums, ko dalibvalstis un to vietéjas un regionalas pasvaldibas
varétu izmantot, lai savstarpgji apmainitos ar informaciju un
pieredzi katastrofu novérSanas joma;

12.  uzsver, ka katastrofas gadijuma dalibvalstim ar ES
atbalstu agrind reag€Sanas posma bitu jaiesaista vietéjas un
regionalas pasvaldibas un $im nolikam jaizmanto daudzlimenu
parvaldiba, kas tiek piemérota kohézijas politikas joma;
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13.  atbalsta priekslikumu par konkréto mérku grupé&anu
atbilstosi $adam darbibam: noverst katastrofas, nodrosinat gata-
vibu reagét uz tam, ka ari veicinat atrus un efektivus arkartas
intervences pasakumus liela méroga katastrofu vai $adu katas-
trofu draudu gadijuma;

Pasreizéjo trilkumu novértéjums un novérsana

14.  atzimé piemérojamo tiesibu aktu (priekslikums ir nozi-
migs solis $aja virziena) un attiecigo procediiru pastavigas vien-
kar$oSanas nozimigumu, vienlaikus nodrosinot to parredzamibu
un neparprotamibu; tas ierobezotu administrativo slogu un bitu
sakuma punkts turpmakajiem pasakumiem minéta mehanisma
vienkarSoanai un uzlaboSanai. Konstaté, ka individualo riska
parvaldibas planu izstradé lietderigs varétu bit standarta mode-
lis. Tas, ka §ada modela nav, palielina arT iespéjamibu, ka dazadi
riska parvaldibas plani ir savstarpgji pretrunigiJa nav nekadu
norazu par $adu planu darbibas jomu un pamatsaturu, to
izstrade sadardzinas, tos griitak salidzinat un, pats galvenais,
tiek mazinata motivacija prasibai dalibvalstim iesniegt attiecigos
planus;

15.  uzsver, ka viet§jas un regionalas pasvaldibas var nodro-
Sinat talitéju reageSanu uz katastrofam, jo to riciba ir sika infor-
macija par vietgjiem geografiskajiem un socialajiem apstakliem.
Komiteja atzist, ka batu labi, ja dalibvalstis iesaistitu vietéjas un
regionalas pasvaldibas gan riska novértéjuma, gan riska parval-
dibas planu sagatavosana, jo daudzos gadijumos vieté§jam un
regionalajam pasvaldibam ir lielaka kompetence un zinasanas
neka valsts limeni, pieméram, par apdraudéjuma novértesanu;

16.  piebilst, ka finansu noteikumi, kas ietverti priekslikuma
par transportu, ir solis pareizaja virziena, un ka tiem vajadzétu
Jaut istenot lielaku pasakumu skaitu isaka laika, ka ari paplasinat
to valstu skaitu, kuras izmanto Sos lidzeklus, jo transports ir
viens no galvenajiem izdevumu faktoriem starptautisku misiju
laika;

17.  atbalsta Komisijas pasakumus, kas versti uz atbilstosu
transporta lidzeklu pieejamibas palielinasanu, lai atbalstitu
atras reageSanas sp¢ju attistibu ES limeni, ar noteikumu, ka
§adu pasakumu iespgjamas piemérosanas noliks, apjoms un
nosacjjumi ir skaidri precizéti. Komiteja pozitivi vérté iespéju,
ka Komisija var papildinat dalibvalstu nodrosinato transportu,
piedavajot papildu transportlidzeklus, kas vajadzigi, lai varétu
atri reagét uz liela méroga katastrofam;

18.  uzsver, ka ir svarigi pariet no reaktivas un ad hoc pieejas
uz integrétaku, efektivaku un optimalaku mehanismu. Loti
svariga ir faktiska pareja no pasreizéjas ad hoc pieejas uz agrino
plano$anu un atru reagéSanu;

19.  izprot Komisijas nodomu plasak definét instrumenta
ieklautos jédzienus, lai Civilas aizsardzibas mehanisms bitu elas-
tigaks un labak darbotos. Tomér Komiteja uzskata, ka bitu
lietderigi precizét Eiropas Parlamenta un Padomes lémuma par
Civilas aizsardzibas mehanismu 4. panta ieklautas definicijas,
seviski attieciba uz jédzieniem “katastrofa” un ‘liela meéroga
katastrofa”. Tas lautu nakotné novérst dalibvalstu iespgjamos
parkapumus, kas rodas mehanisma paredzéto atbalsta lidzeklu
nepareizas izmantoanas del;

20.  atbalsta Komisijas viedokli, ka ir ari japaplasina piekluve
svarigiem reag€Sanas resursiem, japalielina transporta iespéjas,
javienkarSo procediiras, kas atvieglo optimalu reagésanu, ka ari
vairak jaintegré preventiva politika;

21.  atzinigi vérté Komisijas darbu, kura mérkis ir, palielinot
organizéto apmacibas kursu un praktisko nodarbibu intensitati,
ka arT izstradajot atbilstodus arkartas ricibas planus, pilnveidot
reagesanas spéjas arkartas situacijas;

Civilas aizsardzibas politikas galvenie balsti: novérsana,
gatavibas nodro$inasana, reagésana un aré&a dimensija

22.  piekrit, ka mehanisma pamata ir civilas aizsardzibas poli-
tikas Cetri galvenie balsti, proti, novérsana, gatavibas nodrosina-
$ana, reag€Sana un argja dimensija, un ka tos papildina finansu
noteikumi;

23.  atbalsta tadus pasakumus, kas mudina dalibvalstis un
tresas valstis noteikt integrétu pieeju katastrofu parvaldiba;

24, uzsver: lai novérstu katastrofu radito kaitgjumu cilve-
kiem, ipasumam un videi, ir jaisteno pasakumi, kas uzlabo un
pastavigi atjaunina pamatzinaSanas par katastrofu riskiem un
sekmétu zinaSanu, paraugprakses un informacijas apmainu.
Jauzlabo ari informétiba par riska novér§anu, un jaatbalsta dalib-
valstu un treSo valstu istenotie pasakumi, Tpasi attieciba uz riska
parvaldibas planu izstradi;

25.  piekrit Komisijas planotajiem pasakumiem, kas lautu
nodrosinat gatavibu, pieméram, izveidojot Arkartas reagéSanas
centru (ERC), vadot kopigo arkartas sakaru un informacijas
sistému (CECIS), sniedzot savu ieguldijumu katastrofu atklasanas
un agrinas bridinasanas sistému izstrade, radot un uzturot
ekspertu vienibu, modulu un citu elementu spgjas, ka ari veicot
atbalsta un papildinosas darbibas (apmaciba, giito atzinu un
zina$anu izplatiSana). Vienlaikus Komiteja uzskata, ka japrecizé
veids, ka dalibvalstis iesniedz palidzibas ligumu Arkartas reagé-
$anas centram. Izmantotais formuléjums “péc iespgjas precizs
ligums” ir loti neskaidrs. Ari Arkartas reagéSanas centra darbiba
ir jasaskano ar pastavosajam valsts un regionala limena strukti-
ram;
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26.  piekrit Komisijas pasakumiem, kas paredzéti tad, ja liela Nobeiguma apsvérumi

meéroga katastrofu vai $adu katastrofu draudu gadjjuma sapemts
dalibvalsts lagums péc palidzibas, un seviski atzinigi vérté pasa-
kumus, kuri veicina vienibu, ekspertu, modulu un Eiropas
arkartas reagéSanas spé&ju ietvaros neieklauta intervences atbalsta
piesaistiSanu;

27.  atbalsta Komisijas iniciativu, ar ko izveido Eiropas
arkartas reagéSanas spéjas tada rezervju saraksta veida, kura
jau ieprieks ir brivpratigi ieklauti dalibvalstu reagéSanas resursi.
Komiteja norada, ka sadarbiba ar dalibvalstim japrecizé ari kvali-
tates prasibas attieciba uz arkartas reagéanas sp&am. Vienlaikus
batu velams sikak izklastit kartibu, kada dalibvalstis informé
Komisiju par iemesliem, kas liedz dalibvalstim $is reagésanas
spéjas darit pieejamas konkréta arkartas situacija Turklat ari
skaidri janorada, ka nav vajadzibas §is reagéanas spéjas darit
pieejamas konkréta arkartas situacija, ja tas ir nepiecieSamas
pasas valsts vajadzibam;

28.  uzskata par svarigu, ka Komisijai paredzéta informacija
par iemesliem, kas liedz darit pieejamas reagesanas spéjas, tiktu
ieklauta atjauninatajos riska parvaldibas planos;

29.  atbalsta Komisijas planotos pasakumus, kuru meérkis ir
periodiski izvértét Eiropas arkartas reagéSanas spéjas, kuru
sekmiga darbiba veicinas izvirzito konkréto mérku istenosanu.

II. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1.

30.  atbalsta Komisijas iniciativu paplasinat finansiala atbalsta
pieskirSanu. Saskana ar izskatamo lémumu finansidlo atbalstu
var pieskirt visos Finansu regula noteiktajos veidos, proti,
izmantojot dotacijas, izdevumu atlidzinaSanu, publisko iepir-
kumu vai iemaksajot ieguldijumu fondos;

31.  atbalsta Komisijas centienus istenot pasakumus, kuru
mérkis ir veicinat sinergiju un papildinamibu ar citiem ES
instrumentiem, izslédzot vienlaicigu atbalsta finansé$anu no
citiem finansu instrumentiem;

32.  uzskata par lietderigu to, ka Komisija veic atbilstosus
pasakumus, lai, piemérojot aizsargpasakumus pret krapsanu,
korupciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam, nodrosi-
natu, ka finansu darjjumos tiek aizsargatas Savienibas finansialas
intereses;

33.  vienlaikus uzsver vajadzibu precizét un sikak izstradat
lemuma ieklautas definicijas un palidzibas ligumus reagésanai
liela méroga katastrofas vai $adas katastrofas draudu gadijuma,
lai novérstu iesp&jamos parkapumus, kas rodas jedzienu nepa-
reizas definésanas dél.

grozijums

4. panta 2. punkts — Definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Saja lémuma pieméro $adas definicijas:

2. “liela méroga katastrofa” ir jebkura situacija, kas

Saja lémuma pieméro $adas definicijas:

2.

“liela méroga katastrofa” ir jebkura situacija plasa teri-

nelabveligi ietekmé vai var nelabveéligi ietekmeét cilvekus,
vidi vai IpaSumu un kas saskana ar Mehanismu var bt
palidzibas liguma iemesls;

torija, kas nelabveéligi ietekmé vai var nelabveligi ietekmét
cilvékus, vidi vai fpaSumu un kas—saskena—arMehanismu
var-bat-palidzibaslagumaiemesls_ko nav iespams piena-
cigi risinat, izmantojot ES dalibvalstim parasti pieejamas
aizsardzibas spéjas;

2.

grozijums

6. pants — Riska parvaldibas plani

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Lai nodrosinatu efektivu sadarbibu Mehanisma ietva-
ros, dalibvalstis pazino Komisijai savus riska parvaldibas
planus.

1. Lai nodrodinatu efektivu sadarbibu Mehanisma ietva-
ros, dalibvalstis pazino Komisijai savus riska parvaldibas
planus.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Riska parvaldibas planos nem véra dalibvalsti veiktos
riska novértéjumus un citus attiecigos riska novértéumus,
un tie atbilst citiem attiecigajiem planiem, kas ir spéka
minétaja dalibvalst.

3. Dalibvalstis vélakais lidz 2016. gada beigam nodro-
Sina, ka to riska parvaldibas plani ir pabeigti un pazinoti
Komisijai visjaunakaja $o planu redakcija.

2. Riska parvaldibas planos nem véra dalibvalsti, ka ari
regionalaja un vietéja limeni veiktos riska noveértéjumus un
citus attiecigos riska novértgjumus, un tie atbilst citiem
attiecigajiem planiem, kas ir speka minétaja dalibvalsti.

3. Neatkarigi no prakses un procediiru veidiem, kas ir
speka katra dalibvalsti, riska parvaldibas planos jaietver $adi

aspekti:

a) draudu iezimes un to riska novértéjums, tostarp attie-
ciba uz kritisko infrastruktiiru, k3 ari riska un draudu
kartes;

b) krizes parvaldibas dalibnieku uzdevumi un pienakumi,

ko veic, izmantojot droSibas tiklus, ka ari vietéjo un
regionalo pasvaldibu loma riska parvaldiba;

¢) zinas par resursiem un lidzekliem, kurus plano izmantot
arkartas situacijas.

34.  Dalibvalstis velakaistidz—20+6—gadabeigam nodro-
§ina, ka to atjauninatie riska parvaldibas plani ir pabeigti un
pazinoti Komisijai visjaunakaja—Se—pla fja velakais
lidz 2014. gada beigam. Dalibvalstis pastavigi atjaunina
riska parvaldibas planus un, sakot ar 2015. gadu, nositu
tos Komisijai vismaz reizi gada katra gada beigas.

Pamatojums

Tas, ka trikst standartmodela, ka jaizstrada riska parvaldibas plani, var radit batiskas atkiribas to satura.
Turklat noteikti ir jaieklauj un jauzsver vietéjo un regionalo pasvaldibu loma, tiesi vietéjas un regionalas
pasvaldibas var nodrosinat talitéju reagéSanu uz katastrofaim, nemot véra, ka to riciba ir sika informacija par
vietgjiem geografiskajiem un socialajiem apstakliem. Jaizstrada grafiks, kad dalibvalstim jaiesniedz un regulari
jaatjaunina riska parvaldibas plani. Jauzliek ari pienakums planus atjauninat nekavéjoties, ja ir radusas

neparedzétas izmainas speka esosaja plana.

3. grozijums

7. panta a) apakSpunkts — Komisijas visparé&jas darbibas sagatavotibas joma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Komisija veic $adas darbibas sagatavotibas joma:

(a) izveido un vada Arkartas reagéSanas centru (ERC), kas
nodrodina operativas spgjas 24 stundas diennaktl un
kalpo dalibvalstim un Komisijai Mehanisma vajadzibam;

Komisija veic $adas darbibas sagatavotibas joma:

(a) izveido un vada ar pastavoSajam valsts un regionala

limena _struktiram _saskanoto Arkartas reagéSanas
centru (ERC), kas nodrosina operativas spgjas 24
stundas diennakti un kalpo dalibvalstim un Komisijai
Mehanisma vajadzibam;

Pamatojums

Attieciba uz Arkartas reagéSanas centra izveidosanu un parvaldi noteikti ir janodrosina, lai Eiropas limeni
netiktu raditas paralélas struktiiras un neskaidras izvietoSanas procediiras. Turklat priekslikuma lémuma, kas

=

regulé Arkartas reagéSanas centra darbibu, 7. panta japaredz, ka janem véra valsts un regionald limena

struktiiras un ka ar tam jasaskano ERC darbiba.
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4. grozijums

11. panta 3. punkts un 7. punkts — Eiropas arkartas reagéSanas spéjas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Izveido Eiropas arkartas reagéSanas spéjas tada
rezervju saraksta veida, kura jau iepriek§ ir brivpratigi
ieklauti dalibvalstu reagésanas resursi.

2. Balstoties uz standarta scenarijiem, Komisija sadarbiba
ar dalibvalstim nosaka Eiropas arkartas reagéanas sp&am
nepiecie$amo resursu veidus un skaitu (turpmak “ar sp&am
saistitie mérki”).

3. Komisija nosaka Eiropas arkartas reagéSanas spéjam
pieskiramo resursu kvalitates prasibas. Dalibvalstis atbild
par resursu kvalitates nodrosinasanu.

4. Komisija izstrada un vada to resursu sertifikacijas un
registracijas procesu, kurus dalibvalstis dara pieejamus
Eiropas arkartas reagéSanas spé&jam.

5. Dalibvalstis brivpratigi nosaka un registré resursus,
kurus tas pieskir Eiropas arkartas reagéSanas spé&jam. Divu
vai vairaku dalibvalstu pieskirto daudznacionalo modulu
registraciju kopigi veic visas attiecigas dalibvalstis.

6. Péc Komisijas liguma Eiropas arkartas reageSanas
sp&ju ietvaros registrétie resursi ar ERC starpniecibu ir
pieejami saskana ar Mehanismu veicamajam arkartas reagé-
Sanas operacijam. Dalibvalstis péc iespéjas atrak informe
Komisiju par visiem parliecinosiem iemesliem, kas liedz
tam $os resursus darit pieejamus konkréta arkartas situacija.

7. Resursu izmantosanas gadijuma tie paliek dalibvalstu
paklautiba. Komisija ar ERC starpniecibu nodrosina dazado
resursu  koordinaciju. Ja resursus neizmanto operacijas
saskana ar Mehanismu, tie ir pieejami izmantosanai dalib-
valstu nolikos.

8.  Dalibvalstis un Komisija nodro$ina Eiropas arkartas
reagésanas sp&ju ietvaros veikto intervencu pienacigu pama-
namibu.

1. Izveido Eiropas arkartas reagéSanas spgjas tada
rezervju saraksta veida, kurd jau ieprieks ir brivpratigi
ieklauti dalibvalstu reagésanas resursi.

2. Balstoties uz standarta scenarijiem, Komisija sadarbiba
ar dalibvalstim nosaka Eiropas arkartas reagéSanas sp&jam
nepieciesamo resursu veidus un skaitu (turpmak “ar spéjam
saistitie mérki”).

3. Komisija sadarbiba ar dalibvalstimnosaka Eiropas
arkartas reagéSanas spgam pieskiramo resursu kvalitates
prasibas. Dalibvalstis atbild par resursu kvalitates nodrosi-
nasanu.

4. Komisija izstrada un vada to resursu sertifikacijas un
registracijas procesu, kurus dalibvalstis dara pieejamus
Eiropas arkartas reagéSanas sp&jam.

5. Dalibvalstis brivpratigi nosaka un registré resursus,
kurus tas pieskir Eiropas arkartas reagéSanas sp&am. Divu
vai vairaku dalibvalstu pieskirto daudznacionilo modulu
registraciju kopigi veic visas attiecigas dalibvalstis.

6. Péc Komisijas liguma Eiropas arkartas reagéSanas
sp&ju ietvaros registrétie resursi ar ERC starpniecibu ir
pieejami saskana ar Mehanismu veicamajam arkartas reagé-
Sanas operacijam. Dalibvalstis péc iespgjas atrak informé
Komisiju par visiem parliecinosiem iemesliem, kas liedz
tam 3os resursus darit pieejamus konkréta arkartas situacija.

7. Resursu izmanto3anas gadijuma tie paliek dalibvalstu
paklautiba. Komisija ar ERC starpniecibu nodrosina dazado

resursu koordinaciju. Ja—resursus—neizmanto—operacijas

8.  Dalibvalstis un Komisija nodrosina Eiropas arkartas
reagéSanas spgju ietvaros veikto intervencu pienacigu
pamanamibu.

5. grozijums

<~

15. pants — Reag€sana uz

liela méroga katastrofam Savieniba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ja Savieniba notiek liela méroga katastrofa vai pastav
§adas katastrofas draudi, dalibvalsts var lagt palidzibu ar
ERC starpniecibu. Ligums ir péc iespéjas precizs.

1. Ja Savieniba notiek liela méroga katastrofa vai pastav
Sadas katastrofas draudi, dalibvalsts var lagt palidzibu ar
ERC starpniecibu. Ligums ir pée—iespéjas precizs, un taja
ir ieklauta vismaz $ada informacija:
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) liela méroga katastrofas veids;

b) katastrofas skarta teritorija, ka arf iespéjama teritorija, ko

apdraud §1 katastrofa;

9 -

segdanat finanu lidzekli, laika patérin§ un materialie
resursi, kas nepiecieSami draudosas vai notieko3as katas-

trofas seku likvidésanai.

Pamatojums

Precizaka informacija, ko sniedz dalibvalstis liela méroga katastrofas gadijuma, minéta mehanisma ietvaros
dotu iesp&u veikt efektivakus, merktiecigakus un rentablakus pasakumus, turklat laujot atrak sasniegt
velamos mérkus, kas ir Joti svarigs aspekts reagésana uz katastrofam.

Brisele, 2012. gada 19. jalija

Regionu komitejas
priekssedetaja
Mercedes BRESSO
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Regionu komitejas atzinums “Dokumentu komplekts “Atbildigi uznémumi

(2012/C 277/17)

REGIONU KOMITEJA

— atzinigi verté faktu, ka stratégijas “Eiropa 2020” pamatiniciativa “Inovacijas savieniba”, Eiropas plat-
forma cinai pret nabadzibu un socidlo atstumtibu un Vienota tirgus akta Komisija Ipasu uzmanibu
pievérsusi socialajai ekonomikai un socialajai inovacijai;

— piekrit viedoklim, ka saistiba ar uznémumu konkurétspéju palielindjusies korporativas socialas atbil-
dibas (KSA) stratégiskas analizes nozime. KSA var porzitivi ietekmét riska parvaldibu, izmaksu iero-
bezoSanu, kapitala nodrosinasanu, attiecibas ar klientiem, cilvékresursu parvaldibu un inovacijas
spgjas. Uznémumi, pievér§ot uzmanibu korporativajai socialai atbildibai, var nostiprinat darbinieku,
patérétaju un iedzivotaju uzticésanos tiem;

— atbalsta Komisijas aicindgjumu Eiropas uzpémumu vaditajiem cie$i sadarboties ar valsts iestadém un
citam ieinteresétajam personam, lai saskana ar konkrétajiem mérkiem, kas jasasniedz lidz 2015. un
2020. gadam, veicinatu atbildigu uzpémeéjdarbibu ES uzpémumos un $o uznémumu skaita palielina-
$anos;

— rosina Komisiju vairak uzmanibas veltit dazadam attistibas pakapém un regionu atskiribam, kas
Eiropas Savieniba joprojam ir vérojamas. Dalibvalstu, regionu un pilsétu iesp&jas sasniegt stratégijas
“Eiropa 2020” piecus pamatmeérkus, kas saistiti ar nodarbinatibu, pétniecibu un inovaciju, klimata
parmainam un energétiku, izglitibu un nabadzibas mazinasanu, ir loti atskirigas, un krize dalibvalstis
ietekme dazadi.
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Zinotaja

Atsauces dokumenti:

— ievada pazinojums,

Satu TIETARI (FIJALDE), Sikyld pasvaldibas domes locekle

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Centralajai
bankai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam par dokumentu komplektu “Atbildigi
uznémumi”, kuru veido:

COM(2011)685 final,

— priekslikums grozit gramatvedibas direktivas,
COM(2011)684 final,

— priekslikums grozit Atklatibas prasibu direktivu,
COM(2011)683 final,

— pazinojums par korporativo socialo atbildibu (KSA),
COM(2011)681 final,

— pazinojums “Socialas uznéméjdarbibas iniciativa”,

COM(2011)682 final.

. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

REGIONU KOMITEJA

1.  atzinigi verté faktu, ka stratégijas “Eiropa 2020” pamatini-
ciativa “Inovacijas savieniba”, Eiropas platforma cinai pret naba-
dzibu un socialo atstumtibu un Vienota tirgus akta Komisija
ipasu uzmanibu pievérsusi socialajai ekonomikai un socialajai
inovacijai;

2. piekrit viedoklim, ka saistiba ar uznémumu konkurétspéju
palielinajusies korporativas socialas atbildibas (KSA) stratégiskas
analizes nozime. KSA var pozitivi ietekmét riska parvaldibu,
izmaksu ierobezoSanu, kapitala nodrosinasanu, attiecibas ar
klientiem, cilvékresursu parvaldibu un inovacijas sp&jas. Uzné-
mumi, pievérSot uzmanibu korporativajai socialai atbildibai, var
nostiprinat darbinieku, patérétaju un iedzivotaju uzticéSanos
tiem;

3. atbalsta Komisijas aicindgjumu Eiropas uzpémumu vadita-
jiem ciesi sadarboties ar valsts iestadém un citam ieinteresétajam
personam, lai saskana ar konkrétajiem merkiem, kas jasasniedz
lidz 2015. un 2020. gadam, veicinatu atbildigu uznémejdarbibu
ES uzpémumos un $o uzpémumu skaita palielinasanos;

4.  atbalsta Komisijas vélmi visa Eiropas Savieniba neieviest
normativu socialas uznéméjdarbibas definiciju, kura bitu
visam iesaistitajam personam saisto§a un kuras dé] ieviestu
parmérigi stingru reguljumu, un atzinigi vérté priekslikumu
par kopigiem principiem, kas atbilst dalibvalstu politiskajam,

ekonomiskajam un socialajam  stratégijam un veiktspgjai.
Valodai un terminologijai tomér jabit saskanigai visas ES dalib-
valstis;

5. atzinigi verté Eiropas Komisijas apnemsSanos veicinat
ekonomikas atveselo§anos un tapéc veidot spécigu un konkurét-
spéjigu Eiropu, kuras meérkis ir ilgtspéjiga izaugsme. Stratégija
“Eiropa 2020” izvirzitais pamatmérkis ir atbalstit konkurétspé-
jigu un ilgtspéjigu uzpémejdarbibu (*);

6. atzimé, ka jauni mainigi faktori, kas ietekmé konkurét-
spéju, ir mazinajusi Eiropas ekonomikas nozimi pasaulé un
stratégija “Eiropa 2020” ir aktivi jaatbalsta, lai palidzétu Eiropas
ckonomikai atgfit zaudéto nozimi. Sa procesa centrd jabiit
socialajai dimensijai, kas ir izaugsmes virzitajspeks;

7. uzsver, ka, izstradajot risinajumus globalajam problémam,
svarigi ir izmantot pievienoto vértibu, ko rada riciba Eiropas
Savienibas limeni. Stratégijas “Eiropa 2020” mérkus var sasniegt,
tikai apvienojot dalibvalstu resursus un panakot sinergiju;

8.  atbalsta regionu un dalibvalstu visaptveroas sadarbibas
aktivizé$anu un regionu un dalibvalstu noligumus, kuros nostip-
rinata abu puSu apnemsanas sasniegt stratégijas “Eiropa 2020”
mérkus;

9.  rosina Komisiju vairak uzmanibas veltit dazadam attistibas
pakapém un regionu atskiribam, kas Eiropas Savieniba joprojam
ir vérojamas. Dalibvalstu, regionu un pilsétu iespéjas sasniegt
stratégijas “Eiropa 2020” piecus pamatmerkus, kas saistiti ar
nodarbinatibu, pétniecibu un inovaciju, klimata parmainam un
energétiku, izglitibu un nabadzibas mazinasanu, ir loti atskirigas,
un krize dalibvalstis ietekmé dazadi;

(") COM(2010) 614 galiga redakcija.
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10.  uzskata, ka atbildiga uzpémejdarbiba tirgn ir jaatbalsta
un jaatalgo, pieméram, izmantojot ieguldijumu dotacijas un
publisko iepirkumu. Bitu jaatbalsta tie tirgus dalibnieki, kas
saprot, ka uznémumu attistiba Joti liela nozime ir darbiniekiem.
Lai panaktu, ka ari citi uznémumi rikojas lidzigi, batu jaapbalvo
tie, kas pienem darba vairak cilvéku no grupam, kuras apdraud
bezdarbs;

11.  atbalsta Komisijas priekslikumu izteikt publisku atzinibu
tiem uznémumiem, kas darbojas sociali atbildigi. ES var sekmét
labas prakses pieméru popularizé$anu, veicinat savstarpéju maci-
§anos un rosinat arvien vairak uzpémumu izstradat savu KSA
koncepciju;

12.  rosina Komisiju izstradat tiesibu normas, kas nosaka, ka
visiem investiciju fondiem un finansu iestadém ir jainforme
klienti (iedzivotdji, uzpémumi, valsts iestades utt.) par visiem
etiskas vai atbildigas lidzeklu ieguldiSanas principiem, ko tie
pieméro, vai visiem standartiem vai noteikumiem, kurus tie
ievéro, un ta nodrosinat &tikas sistémas visaptverosu ieviesanu;

13.  atbalsta ieceri izveidot Eiropas instrumentu, kas palidzétu
nodrosinat finansgjumu socialajiem uzpémumiem;

14.  ierosina, ka Komisijai sadarbiba ar RK bitu jauzrauga un
regulari janovérté sasniegumi un informésana $aja joma. Publi-
cgjot informaciju par socialiem un ar vidi un klimatu saistitiem
jautdgjumiem, var stiprinat appémibu istenot dazadus pasaku-
mus, un ta varés vieglak apzinat lielakos draudus ilgtspéjigai
attistibai;

15.  saprot, ka KSA attistibas priek$noteikums ir jaunas pras-
mes, ka ari izmainas vértibu sistéma un ricibas veida. Dalibval-
stim var bt liela nozime, mudinot izglitibas iestades attiecigajas
izglitibas programmas, proti, gan vidusskolu, gan universitasu
programmas ieklaut tadus jautgjumus ka KSA, ilgtspéjiga
izaugsme un iedzivotaju atbildiga riciba;

16.  atzinigi verté iniciativa pausto atzinu, ka jaunaja ES
izaugsmes modeli batiska nozime ir izglitibai, sabiedribas
apzinai un attistibas centienu atzinigai noveértésanai, un atbalsta
Komisijas ieceri virzit un finansét izglitibas projektus, kas stip-
rina socialo atbildibu; uzskata, ka socialas uznéméjdarbibas
domasana jaattista jau izglitibas sakumposma. Tad izveidosies
vajadziga izpratne par cilvékkapitala nozimi ekonomika;

17.  atzimé, ka jedziens “rapnieciba” ir paplasinajies un arvien
palielinds tadas ripniecibas nozime, kuras pamata ir izveidoti
sadarbibas tikli. Socialas atbildibas ievieSana visos darbibas
posmos sekmés $adu uznémumu attistibu;

18.  atzimé, ka centieni ieviest socialas atbildibas principus
tautsaimnieciba ir svarigs uzdevums saistiba ar paliniem palie-
linat ES cilvektiesibu politikas konsekvenci;

19.  norada, ka ANO pamatprincipu efektiva ievieSana sekmeés
to mérku sasnieg$anu, kurus ES izvirzijusi saistiba ar konkrétiem
cilvéktiesibu jautdgjumiem un darba tiesibu pamatnormam ari
tadas jomas ka bérnu darbs, piespiedu darbs ieslodzijjuma vietas,
cilvéku tirdznieciba, dzimumu lidztiesiba, diskriminacija, pulcé-
Sanas briviba un tiesibas uz kopliguma sléganu;

20.  uzskata, ka Eiropas Savienibai jaiegulda lidzekli pasaku-
mos, kas var dot vislielako socialo un ekonomisko labumu, un
atbalsta Komisijas ieceri 2012. gada sadarboties ar uznému-
miem un ieinteresétajam personam, lai, pamatojoties uz ANO
pamatprincipiem, izstradatu pamatnostadnes par cilvektiesibu
ieverosanu noteiktas nozarés un pamatnostadnes maziem un
vidgjiem uznémumiem;

21.  vélreiz atkarto, ka vienam no svarigakajiem mérkiem
jabiit tadas finansésanas sistémas izveidei, kurai raksturiga atbil-
diga riciba un lielaka parredzamiba. Investoriem, pienemot
lémumus par ieguldijumu veikSanu, jaapsver ne tikai ta briza
finansialie ieguvumi. Atbildiga politika cilvékkapitala parvaldibas
joma rada ilgtermina konkurétspgjas prieksrocibas, kas savukart
nodro$ina nozimigus finansialus ieguvumus;

22.  uzskata, ka sociala atbildiba biitu javeicina, lai izstradatu
procesus, kas lauj efektivak, atbildigak un parredzamak parvaldit
izsikstoSos resursus, un veicinatu sociali atbildigu pasakumu
istenoSanu;

23. norada, ka lidz ar jaunam demografiskas attistibas
tendencém mainisies arT patérina modeli. Attistito valstu sabied-
ribai novecojot, ne tikai palielinasies pieprasijums péc socialiem
pakalpojumiem, bet arl pavérsies iespéjas veidot sociali atbil-
digus uzpémumus;

24.  ferosina, ka Komisija sadarbiba ar RK varétu apzinat
pasakumus, kuru pamata ir étikas principi un vértibas un kuri
palielinatu uzpémumu motivaciju attistit socialo atbildibu.
Tapéc biis vajadzigas jaunas prasmes, ka arl izmainas vértibu
sistéma un ricibas veida;

25.  iesaka rast stimulus, kas rosinatu uznémumus brivpratigi
un péc pasu iniciativas darbiba vairak ievérot socialas atbildibas
principus. Uznémumiem janodrosina iespéjas rikoties elastigi, lai
tie var ieviest jauninajumus un izstradat to apstakliem piemé-
rotu socialas atbildibas stratégiju, un tos nedrikstétu parslogot ar
$o uzpémumu lielumam un nozarei neatbilstosiem pienaku-
miem. Jaatzimé, ka korporativa sociala atbildiba veicina un
papildina socialo dialogu;

26.  uzskata, ka vietgja limeni dazados ES regionos bitu jaiz-
strada konkréti un novértéjami pasakumi, lai bitu redzama gan
tiesa, gan netiesa pasakumu ietekme un tos varétu istenot ari
citviet;
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27.  atbalsta visaptverosas ilgtspéjas koncepciju, kas nodro-
§ina ekonomisko, socialo un ekologisko faktoru lidzsvaru.
Bitu javeicina socialo aspektu ievérosana publiskajos iepirku-
mos, tacu atbilstosi paslaik spéka esosajiem ES tiesibu aktiem (2);

28.  uzsver, ka dalibvalstim un visu limenu valsts iestadém
noteikti jaizmanto visas iespéjas, ko paver pasreizéjais publiska
iepirkuma tiesiskais reguléjums, un, pieskirot liguma slegSanas
tiesibas, jaievéro socialas atbildibas kritériji. Biitu janodrosina, ka
maziem uzpémumiem un mikrouznémumiem ir vienlidzigas
iespgjas vienmér piedalities piedavajumu konkursos;

29.  atzinigi vérté Komisijas centienus veidot tadu publiska
iepirkuma tiesisko reguléjumu, lai tas vairak atbilstu vietéjam
vajadzibam, un aicina Eiropas Parlamentu un Padomi ari
turpmak nemt véra gan $is, gan ari MVU vajadzibas;

30. iesaka apzinat priekslikumus par to, kadi pasakumi biitu
javeic, lai reformétu publiska iepirkuma reguléumu, kam bat
japaver vairak iesp&u mazakiem un dinamiskakiem uzpému-
miem, kuri darbojas sociali atbildigi. Janodrosina, ka publiska
iepirkuma konkursos var novertét kvalitati un darba apstak]us,
jo pasi socialaja un veselibas apripes sektor3;

31.  uzsver, ka uzaicindjumos uz publiska iepirkuma konkur-
siem biitu jaatbalsta partneribas un tiklu veidoSana. Piedavajumu
konkursi nedrikst bat parak apgriitino$i un sarezgiti, un tajos
nedrikst pieprasit tik daudz dokumentu, ka tos nav iesp&ams
sagatavot. Biitu jaizvairas arl no parmeérigajiem centieniem péc
iespejas atrak sasniegt visizdevigako rezultatu. Svarigak ir
sasniegt kvalitativi augstvertigus rezultatus, kas atbilst sabied-
ribas interesém;

Jaunu modelu nepieciesamiba un ierosinatie pasakumi, lai
palielinatu sociali atbildigu uznémumu skaitu

Sociala atbildiba — prieksrociba konkurences joma

32.  atbalsta pasakumus, kas palidzés uzpémumiem attistit
sociali atbildigaku un konkurétspéjigaku darbibu, produktus
un pakalpojumus. Bitu jasagatavo un javeic aptauja, lai apko-
potu $aja joma uzkrato zinatibu, apzinatu tas uzlaboSanas
iespgjas un kvantitativus mérkus un veicinatu paraugprakses
apmainu;

Lietotajdraudzigums paterétaju interesés

33.  uzskata, ka biitu janodrosina patérétajiem iespéjas viegli
pieklat informacijai par sociali atbildigiem uzpémumiem un to
razojumiem. Informacija bitu janodrosina viegli izmantojama
un izplatama forma;

34.  uzsver, ka svariga socidlas atbildibas izpausme ir dazadu
ar razo$anas procesu saistitu aspektu parredzamiba un atklatiba.

(%) “Buying Social: a guide to taking account of social considerations in public
procurement” (“Socials “iepirkums” — Rokasgramata socialo apsvé-
rumu ietverSanai publiskajos iepirkumos”), Eiropas Komisija, 2011.

gads.

Terminiem jabit skaidriem un vienotiem, un janodrosina, ka
paterétaji var sniegt atsauksmes;

Janodrosina finansu stimulu saprotamiba

35.  uzskata: ja socidlo uznéméjdarbibu veicina ar finansia-
liem un socidliem stimuliem, tiem ir jabit saprotamiem. Savu-
kart uznéméjdarbibas videi jabat tadai, kas spgj veicinat atbil-
digu uzpeémejdarbibu un vairot tas prestizu. Bitu janodrosina,
ka arT mazaki uzpémumi patiesam var darboties ka sociali uzpe-
mumi;

Apmaciba un izglitiba

36.  uzskata, ka apmacibas pasakumos socialai uznéméjdar-
bibai velta parak maz uzmanibas. Tas, ka socialo uznémumu
vaditdji nerikojas ka uznéméji, var kavet attistibu. Tapéc nakotné
jaizmanto divéjada pieeja socialas ekonomikas jautdjumam:
pastavigi centieni, istenojot apmacibas pasakumus, un ilgtermina
risindgjumi augstakas izglitibas programmas. Ja Siem jautdjumiem
veltls uzmanibu, varés atbilstosi sagatavot personalu;

37.  uzskata, ka attistibas un apmacibas iniciativas batu jaiz-
strada, sadarbojoties ar finanséjuma nodrosinatajiem. Sadi varétu
izmantot ari cilvékkapitalu, lai palidzetu attistit socialu uzpéméj-
darbibu;

Publiska iepirkuma regulejuma parskatisana

38.  atzimé, ka konkursos, kas saistiti ar publisku pakalpo-
jumu sniegdanu un precu piegadi, uzmanibu velta galvenokart
izmaksam. Tiesibas sniegt pakalpojumus vai piegadat preces
pieskir lielos un vienreizgjos konkursos, ta, iespejams, izsledzot
mazakus dalibniekus, jo vini piedava lielaku vienibas maksu.
Bitu jaatvieglo tada kritérija ka ilgtspéjiga attistiba ievéroSana
publiska iepirkuma konkursos. Bitu jaorganizé apmaciba un
konsultacijas par to, ka iesniedzams piedavajums;

Socialas uznemejdarbibas veicinasana

39. uzskata, ka socidla uznémeéjdarbiba batu javeicina,
iesaistot dazadu jomu ekspertus, kas informétu par dazadiem
praktiskiem aspektiem;

40.  norada, ka daudzi MVU, kas darbojas noteiktas nozarés,
jutas atstumti no jaunu noteikumu un reguléjuma izstrades.
Biitu japaver uzpémumiem konkrétas iesp&jas ietekmét procesus
un novértét dazadu pasakumu ietekmi, un biitu tiem janodro-
$ina, pieméram, elastigakas finanséSanas iespgjas;

41. uzskata ari, ka svarigi ir rast jaunus risindgjumus, ka
uzlabot uznémumu sniegumu un palielinat atbildibu un
parredzamibu, lai atvieglotu piekluvi finanséjumam;
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42. norada, ka Eiropas Savienibad socidlaja ekonomika ir
nodarbinati vairak neka 11 miljoni darba péméju jeb 6 % no
nodarbinato kopskaita (?). Saja nozaré darbojas gan organizaci-
jas, kam ir ipass juridisks statuss (kooperativi, fondi, apvienibas,
savstarpgjas sabiedribas) un kam bieZzi saskana ar to ipaso juri-
disko statusu ir ari sociali mérki, gan arl socialie uzpémumi,
kuri ir parasti privati uzpémumi vai sabiedribas ar ierobeZotu
atbildibu;

43.  uzsver, ka socidla uznéméjdarbiba netiek novértéta.
Sakari starp nozares dalibniekiem dazados regionos un valstis
nav pietickami ciesi, un tas kavé labas prakses pieméru popu-
larizéSanu, partneribu veidofanu un jaunu iespéju radisanu;

44, 1padi uzsver, ka vienotaja tirgi ir janodroSina jauna,
ieklaujosa izaugsme, kuras mérkis ir sasniegt péc iespéjas
augstaku nodarbinatibas limeni;

45.  rosina apsvért, vai socialie uzpémumi varétu sniegt
batisku tautsaimniecisku ieguldfjumu, pieméram, uzlabojot
razoSanas metodes publiskaja sektora. Sociala uzpéméjdarbiba
var biit paraugs, ka veicama sabiedrisko pakalpojumu reforma,
kas nakotné biis neizbégama;

46.  pauz ceribu, ka socialo uzpémumu Ipasas pazimes tiks
ievérotas jo ipasi publiska iepirkuma konkursos. Tacu 3ada
riciba nedrikst kroplot konkurenci;

47.  atbalsta pasakumus, ko Komisija paredzéjusi Eiropas plat-
forma cipai pret nabadzibu un socidlo atstumtibu (*) un Akta
par vienoto tirgu (°), lai stiprinatu teritorialo kohéziju un apzi-
natu novatoriskus socialo problemu risindgjumus, jo ipasi tadus,
kas sekmé nabadzibas un socialas atstumtibas mazinasanu;

48.  atbalsta viedokli, ka socidlie uzpémumi varétu veidot
noteiktu uznémumu kategoriju un tiem varétu bt Ipass juridis-
kais statuss un meérki, kas neaprobeZojas tikai ar pelnas gisanu
akcionariem. Sadai uzpémumu kategorijai tomér jabiit savam
regionalam un valstiskam prioritatém;

49.  atbalsta Komisijas priekslikumu par kopigiem principiem,
vienlaikus paredzot respektét dalibvalstu politisko, tautsaimnie-
cisko un socialo daudzveidibu un ievérot socialo uzpémumu
spéju radit un ieviest jauninajumus;

(}) Starptautiskais valsts, socialas un kooperativas ekonomikas pétnie-
cibas un informacijas centrs (CIRIEC). “Sociala ekonomika Eiropas
Savieniba”, 48. lIpp.

Komisijas pazinojums “Eiropas platforma cinai pret nabadzibu un
socialo atstumtibu: Eiropas pamatprogramma socialajai un teritoria-
lajai kohézijai”, COM(2010) 758 galiga redakcija, 16.12.2010.
Komisijas pazinojums “Akts par vienoto tirgu - Divpadsmit meha-
nismi, ka veicinat izaugsmi un vairot uzticSanos - “Kopigiem
spekiem uz jaunu izaugsmi””, COM(2011) 206 galiga redakcija,
13.04.2011.

—
<

—
]

50. norada, ka sociala atbildiba mazajiem uznémumiem nav
sve$s jedziens. Uznémumi, pasi to neapzinoties, jau veic socialo
uznéméjdarbibu. lespéjams, ka tie neparzina attiecigo termino-
logiju un koncepcijas. Biitu japaliclina vispargja informétiba par
koncepcijam, lai tas varétu plasak izmantot uznémumu darbiba
un tas pareiza virziSana;

51.  atbalsta pasakumus, kas palielinas informétibu par
socialo uznémgjdarbibu, vairos tas atpazistamibu un uzlabos
tas parzinasanu. Janodro$ina, ka informacijai par socialiem
uznémumiem var pieklat atrak un vienkar3ak, lai varétu apmai-
nities ar pieredzi un labas prakses piemériem;

52.  atbalsta ieceri izveidot daudzvalodigu digitalu platformu,
kura lautu socidliem uzpémumiem, uznémumu inkubatoriem,
uzpémumu klasteriem un personam, kuras iegulda lidzeklus
socialaja uzpémeéjdarbiba, apmainities ar informaciju un atvieg-
lotu informacijas apmainu un piekluvi informacijai par ES
programmu sniegto atbalstu. Pirms platformas izveidosanas
biitu jaapsprieZas ar ieinteresétajam grupam;

53.  ierosina nodrosinat visus priek$noteikumus, lai vienadotu
projektu finanséSanas kartibu. Ta ka projektu finans€jums ir
jameklé pie vairakiem un dazadiem finansétajiem, pieteikumu
iesniedzgjiem ir jaiepazistas ar katra finansétaja noteikumiem
un noradém, jo dazadu sistému sniegta atbalsta veids un apmérs
ir atskirigs un atkarigs no attiecigas publiskas struktiras, kas
pieskir finans€jumu, ka ari projekta mérkiem un attiecigas valsts
tiesibu normam. Tas ierobeZo jo Ipasi mazako dalibnicku, kam
tritkst lidzeklu, iespéjas piedalities projektos. Uzmaniba javelta
ari ES noteikto finansé$anas procediiru ievieSanai, interpretacijai
un piemérosanai;

54.  uzskata, ka bitu jaizstrada visaptverodi pasakumi un
mérkorientétas programmas, lai atbalstitu socialos uzpémumus
un socialo inovaciju. Tacu jaizstrada tadi pasakumi, kas nekrop-
lotu konkurenci;

55. norada uz socialo uzpémumu griitibam iegat attistibai
vajadzigo finansgumu. Tas, kd Sie uzpémumi izmanto pelnu,
vai tas, ka tie nodarbina sociali neaizsargatus cilvékus, var bat
iemesls, kapéc aizdevéjiem vai iespéjamiem iegulditajiem bieZi
rodas prieksstats, ka risks $o uzpnémumu darbiba ir lielaks un Sie
uzpémumi gist mazaku pelnu neka citi uzpeémumi;

56.  atbalsta Komisijas ierosinatos pasakumus (), kuru mérkis
ir rosinat privata un publiska sektora dalibniekus ieguldit vairak
lidzeklu $ajos uzpnémumos, iegadajoties kapitala dalas wvai
pieskirot aizdevumus; to var darit, veicot sociali atbildigus iegul-
djjums vai izmantojot Eiropas instrumentu socialo uzpémumu
finansésanas veicinasanai;

(°) COM(2011) 681 galiga redakcija.
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57.  atbalsta ieceri Eiropas [imeni izveidot reguléjuma sistému,
lai varetu izveidot novatoriskus un sociali atbildigus ieguldijumu
instrumentus;

58.  uzsver, ka biitu janodrosina, lai visi socialas uzpéméjdar-
bibas sektora uznémumi un fondi var darboties vienotaja tirgd,
un tapéc noteikumi nedrikst bat parak sarezgiti. Noteikumiem
jabut saprotamiem un viegli izpildamiem;

59.  atzinigi vérté Eiropas Investiciju fonda (7) ieceres 2012.
gadd izveidot “instrumentu ieguldijumiem pamatkapitala”
(ESIEF (%), lai iegulditu lidzeklus fondos, kam ir sociali merki.
Jo ipasi darbibas uzsaksanas posma ir griiti nodro$inat finansé-
jumu;

60. ierosina apsvért iesp&ju izveidot jaunu fondu ieguldiju-
miem socidlaja uznéméjdarbiba un izstradat tadu pieeju tas
veicinaanai, kas veicinatu dazado pétniecibas un izstrades
finansétaju iesaistiSanos. Lidztekus finansgjumam bitu jasniedz
padomi un noradijumi par ieguldijumiem un uzpéméjdarbibu,
jo finansgjuma iesp&u daudzveidiba apgrutina jaunu, nelielu
uzpémumu pieteik§anos. Socidlajiem uzpémumiem ir sarezgiti
aprakstit uznéméjdarbibas veidu un izvirzit mérkus, un tas kave
piekluvi finanséjumam;

61. uzsver, ka, ieguldot lidzeklus, precizi jadefing, kadai ir
jabit ietekmei, un jaizvirza prasiba darboties atbildigi;

62. ierosina noteikt, ka viens no socidlas uznéméjdarbibas
attistiSanas kvalitativajiem merkiem ir jauninagjumu un jaunu
uzpémumu radiSana; tas jadara, lai mazinatu ilgtermina
bezdarbu un raditu jaunas un stabilas darbavietas un tiklus, jo
ipasi mazo uznémumu tiklus;

63.  iesaka rupigak analizét, vai socidla uznéméjdarbiba un ar
to saistita apmaciba varétu bat lidzeklis, ka palidzét neaizsarga-
tiem jaunie$iem atrast darbu, un vai darbs sociala uznémuma
varétu palidzét viniem apgiit arodu un pieredzi, lai vini nebiitu
spiesti dzivot no bezdarbnieka pabalsta un atrastu vietu darba
tirgd;

64.  uzsver, ka sociala uznémuma izveide paver iespé&ju nodot
vidéja gadagajuma darba péméju prasmes un “noklusétas” zina-
$anas jaunakajam paaudzém. Ari gados vecakiem darba néme-
jiem, kas var stradat daudz ilgak, ekonomikas krizes apstaklos
draud bezdarbs un sociala atstumtiba. ES finansgjums bitu ari
jaizmanto, lai sekmétu “meistara-macekla” modela ieviesanu
socialaja uzpéméjdarbiba. Zinasanu apmaina starp paaudzém
rada batisku pievienoto vértibu, jo gados vecakie darba néméji
var nodot domasanas veidu un zinatibu, savukart gados jauniem
darba péméjiem ir originalas idejas un vini ir aizrautigi. Tadgjadi
“meistara-macekla” modelis sniedz labumu abam pusém;

() Eiropas Investiciju bankas grupa.

(®) European Social Investment and Entrepreneurship Fund (ESIEF), kas
ieguldis 10 lidz 15 instrumentos dazadas dalibvalstis.

65. uzskata, ka 2012. gada, kas pasludinats par Eiropas
Aktivu vecumdienu un paaudzu solidaritates gadu, gados
vecakie darba némeéji batu vairdk jainformé par socialas uzné-
méjdarbibas prieksrocibam;

66. uzskata: lai uzlabotu uzpéméjdarbibas prasmes, bitu
jaorganizé ekspertu konsultacijas, attistibas pakalpojumi, semi-
nari par sadarbibu, izpétes vizites un citi svarigi pasakumi, kas
pieméroti visam situacijam, ar kadam uzpémums var sastapties,
un veicina zinatibas apmainu;

67.  uzskata, ka risindjumi pietiekami ilgam terminam ir liet-
derigaki neka sadrumstaloti risinajumi, kas saistiti ar viena
projektu istenoSanu. Pakapenisks process, kura pamata ir skaidri
starpposma mérki, ir priek$nosacijums, lai panaktu socialo
uznémumu rentablu darbibu;

68.  rosina veidot gan nozaru, gan dazadas specialittes un
jomas parstavoSu organizaciju partneribas. Kadas vel ieintere-
s€tas personas ir svarigi iesaistit un kuras jau ir iesaistitas socia-
laja uzpémejdarbiba? Ar kadiem citiem radniecigiem projektiem,
programmam un tikliem socialie uzpémumi kopuma ir saistiti
vai mégina saistities? Kada veida darbiba tikla var sniegt labumu
citiem projektiem/finansétajiem/iegulditajiem?

69. uzskata, ka sadarbiba ar ieinteresétajam personam biitu
jaapzina lietderigi un pamatoti risingjumi un Istenojami modeli.
Eiropa socialie uzpémumi bitu janovérté un jaizveido to
saraksts, ka ari janoskaidro, kadas ir to ipasas iezimes, finanse-
$anas modeli, nozime tautsaimnieciba, parrobezu izaugsmes
iespgjas, juridiskais statuss un tiem pieméroto nodoklu rezimu
saturs un principi. Tad varés izmantot pieejamo informaciju un
izstradat konceptualus modelus, tajos integréjot labas prakses
piemerus;

Socialas uzneméjdarbibas sertifikacijas sistemas izstrade

70.  uzskata, ka uznéméjdarbibai klastot daudzveidigakai un
pieaugot dazadu uzpéméju skaitam, ir japrecizé socialas uzné-
méjdarbibas koncepcija, lai varétu ieviest taisnigas nodoklu
pieméro$anas procediras, ka ari risindjumus saistiba ar pensijam
un socialo pabalstu izmaksam, un precizé$ana javeic ta, lai tiktu
veicinata nodarbinatiba un dazadu uzpémeéjdarbibas iespgju
radanis;

71.  iesaka vietgja limeni izstradat akreditacijas sistému, kuras
pamata ir noteikti kritériji, un veidot cie$u sadarbibu un partne-
ribas starp regioniem; rosina pievérst uzmanibu ipasiem regio-
naliem aspektiem, lai atbalstitu atbildigos uznémumus gan sais-
tiba ar atziSanas saturu, gan ari tas veidu;
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Apmaciba, konsultacijas un padomi nepartrauktai attistibai

72, lai raditu labveligu vidi uznémumiem, kas darbojas
socialas ekonomikas joma, tiem bis vajadziga jauna veida
vadibas prasmes un ipaSas zinasanas, ko var ieght, ievieSot
izmainas augstskolu programmas un apmacibas procesa un
pastavigi cenoties pilnveidoties;

73. iesaka macities darot (meistara-macekla modelis), lai
resursus varétu izmantot efektivi. Socialo uznémumu, kuri jau
ilgaku laiku darbojas $aja nozaré, pieredzes apkoposana un
apmaina ir svarigs veids, ka palielinat pieejamas informacijas
apjomu;

Rezultati, kurus var modelet un atkartot

74.  atzimé, ka ir jaizvérté, kada méra socialaja uznemeéjdar-
biba iesaistito uznémumu darbs un veiktie pasakumi ir mode-
lgjami un atkartojami, un ka, pamatojoties uz izvérteSanas rezul-
tatiem, varétu izstradat pievilcigu raZo$anas modeli, kas rosinatu
investorus ieguldit uzlabojumos, bet patérétajus — iegadaties;

Jauniesu socialas atstumtibas novérSana

75.  uzskata, ka bitu javeic ieguldjumi jaunieSu un citu
sabiedribas grupu, kas saskaras ar socialas atstumtibas draudiem,
nodarbinatiba un labklajiba, uzlabojot vinu nodarbinatibas
iespgjas un paplasinot socialas uzpéméjdarbibas iespgjas.
“Sp&jam atbilstosas nodarbinatibas” koncepcija varétu nodro-
Sinat finansgjumu gan pasakumiem, kuru meérkis ir novérst
bérnu un jaunie$u socialo atstumtibu, gan ari novatorisku pakal-
pojumu izstradei un paplasinasanai. Biitu japaver jaunie$iem
iespgja pieteikties finansgjumam, kas vajadzigs vinu projektiem
un pasakumiem;

76.  norada, ka birzas saraksta ieklauts uznémums var darbo-
ties tikai dalibvalsts uzraudziba;

77.  uzsver, ka Ipasi svarigi ir noveértét to pasakumu ietekmi,
kas saistiti ar “sp&am atbilstosas nodarbinatibas” koncepciju;

78.  uzskata, ka Ipasi mazo un vidgo emitentu finansu infor-
macijas publicéSanas biezums un laiks batu nosakams elastigi,
un rosina noteikt atbilsto§u publicéSanas biezumu;

79.  atbalsta pasakumus, kuru mérkis ir vienkarSot aprakstus
mazu un vidéu emitentu finansu parskatos;

80. pauz ceribu, ka debatés par socialo inovaciju ipasu
uzmanibu veltis socialas atstumtibas novér$anai un dzimumu
lidztiesibai;

81.  uzsver, ka atzinigi blitu vértéjami centieni standartizét un
vienkarSot informacijas apmainu, un atzimé, ka Eiropas Savie-
nibas limeni paslaik ir sarezgiti pieklat informacijai par birzas

saraksta ieklautiem uzpnémumiem. Lai iegfitu informaciju, inte-
resentiem ta ir jameklé 27 dazadu valstu datu bazés;

82.  rosina, mazinot birokratiju un likvidgjot $kérslus, kas
kavé jo ipasi mazo un vidgo uzpémumu darbibu, veidot tadu
uznémgjdarbibas vidi, kura vairak veicina jaunradi un inovaciju
un vairo uznémumu uzticé$anos;

83.  rosina palielinat sociali atbildigas uznéméjdarbibas pres-
tizu sabiedriba un radit vidi, kas mudina uzpéméjus izstradat
jauninjumus, kuriem ir sociala ietekme, un istenot ekonomiski
dzivotspgjigus projektus. Bitu janodrosina, ka uznémumi var
darboties rentabli un bitu ieintereséti darboties, un, istenojot
operativus pasakumus, jau pasa sakuma ir jaievéro uzpéméju
intereses;

84.  iesaka: lai novérstu pasakumu parklasanos, vienlaicigi
batu janovérté pamatiniciativa “Inovacijas savieniba”, kuras
mérkis ir veicinat socialo inovaciju un sekmét to apvienibu un
socialo uzpémumu jaunradi, kuri sniedz labumu sociali neaiz-
sargatam sabiedribas grupam un apmierina neatlickamas
socialas vajadzibas, ko tirgus vai valsts iestades nav apmierina-
jusas;

85.  rosina, jo Ipadi ievérojot mazaku uznémumu intereses,
vienkar§ot gramatvedibas direktivas. Gramatvedibas direktivu
prasibam, pieméram, informacijas snieg§anas un novértéSanas
noteikumiem ir jabiit pamatotiem un taisnigiem, un tajos jaie-
véro uznémumu lielums un to darbibas nozare;

86.  uzskata, ka gramatvedibas prasibu vienkar$oSana varétu
pozitivi ietekmét uzpémumu veidoSanai un uznéméjdarbibai
labveligas vides radiSanu. Regionu komitejai nav pietickamu
resursu, lai novértétu gramatvedibas prasibu negativo ietekmi,
tapéc Komiteja iesaka Eiropas Parlamentam rast iespéu veikt
vispusigu noveért§jumu, pirms gramatvedibas direktivas stajas
spéeka;

87. uzskata tomér, ka paslaik speka esosas prasibas bitu
javienkarso ta, lai gramatvedibas uzskaite ari turpmak batu sali-
dzinama un mérkim atbilstosa;

88. iesaka standartizét robezvértibas vienada lieluma uzné-
mumiem, lai atvieglotu salidzinasanu, un vélétos, ka visa Eiropas
Savieniba tiek veicinata finansu datu salidzinamiba;

89.  atzinigi vérté mérki veidot tadu reguléjumu, kas atbilstu
subsidiaritates un proporcionalitates principam, un vélas nodro-
§inat, ka administrativais slogs ir samérigs ar regul€juma snieg-
tajam prieksrocibam;
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90.  atbalsta Aktu par vienoto tirgu (%), kura mérkis ir vien-
karsot noteikumus, kas jaievéro maziem un vidgjiem uznému-
miem, kuri veido vairak neka 99 % no Eiropas uznémumu
kopskaita. Mazas uznéméjdarbibas akta atzita nepiecieSamiba
nemt véra MVU grupas Ipasas vajadzibas, ka ari izdalit atse-
viskus segmentus $aja grupa. Turklat minéta priekslikuma pieeja
“vispirms domat par mazakajiem” lauj pielagot gramatvedibas
rezimus dazadu lielumu uznémumiem;

91.  rosina nodrosinat, lai dalibvalstis nenoteiktu nevajadzigas
papildu prasibas. To vislabak iesp&jams panakt ar saskanotiem
ES tiesibu aktiem. Japanak, ka vidgjo un lielo uzpémumu
finansu parskati ES limeni ir vieglak salidzinami, jo Sie uzné-
mumi bieZi vien darbojas visa Eiropas Savieniba un to darbiba ir
nozimiga ieinteresétajam personam visa iek$éja tirgd;

92.  atbalsta G8 valstu valdibu apnemsanos “ieviest parredza-
mibas likumus un noteikumus vai veicinat brivpratigu standartu
pieméroSanu, saskana ar kuriem naftas, gazes un kalnriipnie-
cibas uzpémumiem jaatkldj informacija par maksajumiem, ko
tie veic valdibas struktdram.” Ari Eiropas Parlaments nacis
klaja ar rezolaciju (1%, kura atkartoti apliecindja atbalstu
prasibam sniegt parskatus atseviski pa valstim (tas jo Ipasi
attiecas uz ieguves ripniecibu);

Secinajumi

93.  uzskata, ka Joti svarigi ir veikt tadus pasakumus, kas
virzitu, veicinatu un atbalstitu mazos un vidéjos uzpémumus,
lai tie sava darbiba plasak piemérotu socialus un socialas atbil-
dibas principus. Eiropas Savieniba ir aptuveni 24 miljoni mazo
un vidgjo uznémumu, un Savienibas nakotni ietekmés tas, ka
meés mudinasim jo Ipasi jaunieSus iesaistities novatoriska uzne-
mgéjdarbiba, kas ir sociali atbildiga;

94.  uzskata, ka pieméroti pasakumi veicinas jaunu uzné-
mumu izveidi un pastavo§o uznémumu izaugsmi. Ripniecibas
politikas pasakumi bitu javér$ uz atbalsta snieganu tiesi tiem
uznémumiem, kuri rada daudzas darbavietas, kuru meérki ir
saistiti ar starptautisku un sociali atbildigu izaugsmi un kuri
prasmigi izmanto izveidotos tiklus;

95. ir parliecinata, ka nakotné vissvarigaka bias regionala
attistiba. Tas procesd, mérkus vai procediiras var izvéléties, lai
raditu kaut ko jaunu, saglabatu veco vai pielagotos parmainam
uznéméjdarbibas vide. Svarigakais aspekts ir regiona spéja balsti-
ties uz ta zinatibu, izmantot ta prieksrocibas, specializéties un
ieklauties regionalajos, valsts un starptautiskajos tiklos;

(°) Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Akts par vienoto tirgu — Divpadsmit mehanismi, ka veicinat
izaugsmi un vairot uzticéSanos — “Kopigiem spékiem uz jaunu
izaugsmi””, kas pieejams: http:/[/ec.europa.eu/internal_market/
smact/docs/20110413-communication_en.pdf#page=2. Pazinojuma
2.11. punkta paredzéta gramatvedibas direktivu parskatisana.

(1% Rezolicija INI/2010/2102.

96. norada, ka bitu jaanalizé uznémumiem sniegta atbalsta
efektivitate un atbilstiba un, nemot véra rezultatus, javeic visas
vajadzigas izmainas un ietaupijumi. Bitu jaattista sadarbibas
tiklos notiekosa uznéméjdarbiba, lai atbalstitu regionalo riipnie-
cibas politiku kopuma, vienlaikus efektivak izmantojot regionu
potencialu, prieksrocibas un iespé&jas. Sadarbibu starp centra-
lajam un periférijas teritorijam var paplasinat, planojot norises
teritoriali. Biitu japaaugstina arl regionu sadarbibas, partneribas
un tiklu efektivitate;

97.  uzskata, ka noteikti ir jaapsver, vai projektu méroga un
noteikumu sarezgitibas dé| projekti nav javada struktiram, kas
ir specializéjusas projektu vadiba, pieméram, pasvaldibam,
universitatém, skolam un dazadiem uzpéméjdarbibas attistibas
uznémumiem. IpaSa uzmaniba javelta centieniem nodroSinat
maziem uzpémumiem vienlidzigas iespéjas iesaistities projektos.
Pieredzgjusam organizacijam ir vairak resursu projektu sarezgito
noteikumu analizei un vajadzigo atskaiSu sagatavoSanai, kurai
mazakiem uznémumiem varétu triikt zinasanu vai veiktspgjas.
Tomér elastigaka uzpémumu pieeja lautu Istenot projektus
rentablak;

98.  norada, ka socialo uzpémumu organizatoriskais veidols
paslaik nav labi definéts un svarigakie dalibnieki vél joprojam ir
parvaldes ierédni un lielakas iestades, savukart uznéméji uzskata,
ka sociala uznémgjdarbiba nav to darbibas istais virzitajspeks,
bet gan labdaribas pakalpojumu sniegSana. Tapéc vérojama
neizpratne par $adu darbibu un valda uzskats, ka ta nav saistita
ar uznéméjdarbibu vai ka Sie abi uzpéméjdarbibas veidi ir
konkurgjosas, nevis paralelas darbibas. Saistiba ar socialas uzne-
méjdarbibas attistibu $im jautagjumam bitu javelta ipasa uzma-
niba;

99.  uzskata, ka batu japilnveido informéSana par socialo
uzpémumu iespéjam un jaatvieglo piekluve $adai informacijai.
Galvenaja portala bitu janodroSina iespgja pieklat jaunakai
informacijai, kas ir nozimiga. Informacijai jabat saistitai, un ta
bitu jaizplata ar efektivam pasniegSanas metodém, proti, izman-
tojot biletenus, svarigako atzinu apmainu un pastavigus atjau-
ninajumus;

100.  uzskata, ka batu javienojas par istenojamo pasakumu
prioritates secibu un jaizvélas vislabakie praktiskie pasakumi un
metodes problému risinaganai dazadas jomas. Sis metodes biitu
janosaka un japalielina to skaits, lai tas varétu izmantot péc
iespgjas vairak ieintereséto personu;

101.  uzskata, ka biitu jauzlabo vispargjas un ar uznéméjdar-
bibu saistitas attistibas sp&ja; socialo uzpémumu, kuri jau ilgaku
laiku darbojas 3aja nozaré, pieredzes apkoposana un apmaina ir
svarigs veids, ka palielinat informacijas daudzumu; Eiropa apné-
migi jacensas veidot integrétu Eiropas Savienibu, kura visi dalib-
nieki ir nozimigi, un vairak pilinu javelta, lai visiem rastu
izpausmes iespgjas, kas vairo vinu prasmes;


http://ec.europa.eu/internal_market/smact/docs/20110413-communication_en.pdf#page=2
http://ec.europa.eu/internal_market/smact/docs/20110413-communication_en.pdf#page=2
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102.  norada, ka merkis ir palidzét radit jaunas koncepcijas un paatrinat jaunu metozu ievieSanu. Var
veikt izméginajumus, lai tirgd ieviestu jaunas metodes un iegtitu praktisku pieredzi, ko sniedz sekmes vai
neveiksmes. Nozarei bis vajadzigi kvalitativaki un funkcionalaki modeli un informacija par attiecigas
koncepcijas efektivitati un ietekmi dazadas mérka valstis, ka arT par gritibam un probléemam, kas rodas;

103.  norada, ka izmé&ginajumi ir lidzeklis, lai palielinatu interesi par uznémejdarbibu. Izméginajumus var
veikt daudzas jomas, un izméginajumi lauj ierobezot risku iepriek§ noteiktas robezas. Lai izméginajuma
projektos dzimtu ienesigas uznéméjdarbibas idejas, sakotngjos posmos ir svarigi sniegt atbalstu, proti,
nodrosinat finanséjumu un informaciju. lzméginajuma projekti var bit macibu platformas, ko izmanto
pirms jaunu risinajumu ievieSanas;

104.  nobeiguma iesaka meklét risindgjumus metodiski, ilgakam terminam un pakapeniski. Eiropa apneé-
migak javeicina ekonomikas izaugsme, un to var darit sociali atbildigi, arT ievérojot ar vides aizsardzibu
saistitus ierobezojumus. Jaizstrada socialas atstumtibas novérsanas pasakumi, un tie bitu jaisteno pietiekami
ilgi. Nevajadzétu pievérsties Istermina un ar atseviSkiem projektiem saistitiem pasakumiem, kuriem nav
noteiktas prasibas parbaudit to istenosanu. Komiteja joprojam uzskata, ka jasagatavo sikak izstradati prieks-
likumi par pasakumiem un zinojumiem, kas attiecas gan uz socialo atbildibu, gan uz socialajiem uznemu-
miem, lai varétu paveikt vairak socialas stabilitates palielinasana. Kopuma loti svarigi ir pievérst uzmanibu
paliniem panak uzlabojumus, labas prakses pieméru izmantosanai un popularizésanai, pieejamas informa-
cijas apmainai un rezultatu atkarto$anai. Komiteja rosina apzinat modelus un atbalstit talejosas iniciativas.

Briselé, 2012. gada 19. jalija
Regionu komitejas

priekssedetaja
Mercedes BRESSO










Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesda pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma ligumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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